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De duisternis omgaf Amelie Coulton als een lijkwade en alleen het
geluid van haar eigen hartslag verried dat ze nog leefde.

Ze had hier niet naar toe moeten gaan - dat wist ze nu, dat wist
ze met een beangstigende zekerheid. Ze had thuis moeten blijven.
Ze had in het kleine hutje moeten blijven, een paar meter boven het
donkere water van het moeras. Daar was ze tenminste veilig.

Daar was ze veilig geweest, net als de baby die zich rusteloos
bewoog in haar lichaam. Hij schopte zo hard dat ze zachtjes jam-
merde van pijn.

Maar Amelie was niet thuisgebleven. Nu ze stilletjes in de duis-
ternis zat, kon ze het gevaar rondom voelen en ze wist dat haar baby
het ook kon voelen.

Er keken ogen naar haar, maar niet de ogen waaraan ze gewend
was, de ogen van dieren die 's nachts door het moeras zwierven,
tussen het riet en de mangroven op zoek naar voedsel. De dieren
die door de duisternis kropen, altijd op hun hoede voor andere
wezens die nog meer honger hadden dan zij.

Amelie was gewend aan die ogen. Al sinds haar kinderjaren wa-
ren de schepselen van het moeras haar vrienden, en toen ze op-
groeide vond ze het heerlijk om in het donker vanuit haar moeders
huis door het glasloze raam naar hun lichtende ogen te kijken die
schitterden in het maanlicht.

Vaak was ze maar wat graag 's nachts met de buidelratten en de
wasberen op pad gegaan, om samen met hen door het drassige
gebied rond te zwerven. Dat was echter nooit gebeurd, want ze had
altijd geweten dat niet alleen de dieren 's nachts op jacht waren in
het moeras.

De kinderen van de Zwarte Man lagen op de loer in de schadu-
wen.

Amelie had nooit zeker geweten wie ze waren, maar ze wist dat
ze er waren, want haar moeder had haar over ze verteld en haar
gewaarschuwd bij ze uit de buurt te blijven.

'Ze zijn dood,' had haar moeder haar gewaarschuwd. 'En als je
te dicht in hun buurt komt grijpen ze je en geven je aan de Zwarte
Man.'

Daarom was Amelie 's nachts nooit de deur uitgegaan. Ze had
zich nooit buiten gewaagd, waar in het donker onvoorstelbare ver-
schrikkingen op haar wachtten.

Tot vanavond, toen haar man zwijgend het huis was uitgegaan.
Ze had George gevraagd waar hij naar toe ging, maar hij had niets
gezegd. Hij staarde haar alleen maar aan met zijn uitdrukkingsloze
blauwe ogen, ogen die haar soms angst aanjoegen. Ze deden haar
de rillingen over de rug lopen, net als wanneer er iemand over je
graf loopt.

Ze wachtte tot hij weg was, draaide de lamp laag en liep langs
de ladder naar haar kano.

Amelie wist hoe ze hem moest volgen, want zijn boot liet in het
stille water van het moeras een spoor van golfjes achter en ze hoorde
het geluid van knarsende dollen dat het zachte gegons van de kik-
kers en de insekten overstemde.

Ze had geen idee hoe ver ze al van huis was toen ze in de verte
een vuur zag, maar op het moment dat het flakkerende schijnsel in
de duisternis opdoemde was ze instinctief naar de kant gevaren en
kroop stilletjes verder in de donkere schaduwen van de bomen
waarvan de takken tot boven het water hingen.

Er arriveerden nog meer boten en ze had de mensen gezien die
erin zaten, hoewel die haar niet hadden gezien.

Het waren de kinderen van de Zwarte Man die stil rondwaarden
in de nacht.

Ze hadden haar niet gezien, want toen ze voorbijvoeren keken ze
recht voor zich uit, hun ogen strak gericht op het vuur waarvoor ze
dekking had gezocht onder de bomen.

Maar toen ze voorbij waren en Amelie had gezien dat ze hun
boten aanlegden aan de oever van het eiland waarop het vuur
brandde, kroop ze weer verder en nu kon ze ze duidelijk zien.

Ze stonden in een halve cirkel om het vuur heen, zwarte silhou-
etten tegen een oranje gloed, onbeweeglijk, alsof ze in de ban van
de vlammen waren.

Ze probeerde zichzelf ervan te overtuigen dat haar man niet tus-
sen dat zwijgende groepje stond, maar haar maag kromp samen
toen ze de dikke bos ongekamd haar ontdekte die bijna tot op de
schouders van een van de kleine gestalten viel.

Ze had beloofd dat ze dat morgen zou knippen.

Nee!

Het was niet waar. Als George Coulton een van de kinderen van
de Zwarte Man was geweest, had ze dat geweten.

Maar hoe?

Hoe had ze hem kunnen onderscheiden van de andere kinderen
van het moeras?

De gestalte waarnaar ze staarde en die als aan de grond genageld
stond, draaide zich een eindje om. Zijn gezicht werd verlicht door
het oranje schijnsel van het vuur.

Het leek wel of zijn ogen zich in het duister boorden. Het leek
wel of hij haar zocht, alsof hij wist dat ze er was, buiten het bereik
van het flakkerende licht.

Ze huiverde, kroop weg in de boot en hield haar adem in. Ze was
bang dat haar eigen lichaam haar zou verraden.

Het leek wel of de baby haar angst voelde. Hij worstelde in haar
binnenste en ze legde haar handen op haar gezwollen buik en streel-
de het kind tot het eindelijk gekalmeerd was.

Haar ogen bleven strak gevestigd op het rijtje schaduwen rond
het vuur totdat er uit de duisternis nog een gedaante opdoemde.
Hij was bijna onzichtbaar toen hij tussen de bomen te voorschijn
kwam en vervolgens over de open plek liep.

Iemand streek een lucifer af. De gedaante hield die bij een kaars
en daarna nog een en nog een. De kaarsvlammetjes brandden helder
en toen de gedaante zich ten slotte omdraaide, werd Amelie opnieuw door een golf van schrik overspoeld.

De Zwarte Man stond zwijgend voor een altaar dat fel verlicht
werd door de kaarsen. Zijn lange lichaam was in het zwart gekleed
en zijn gezicht was gesluierd.

Eindelijk zei hij iets en zijn zware stem was over het stille water
duidelijk hoorbaar. 'Geef me wat van mij is!'

Een man en een vrouw stapten naar voren. Toen het licht van de
kaarsen op hun gezicht viel, stokte Amelie's adem. Ze sloeg meteen
haar hand voor haar mond om te voorkomen dat een geluid haar
zou verraden. Ze kende die twee mensen, ze kende ze al haar hele
leven.

Het waren Quint en Tammy-Jo Millard, die een paar maanden
geleden waren getrouwd. Amelie was bij Tammy-Jo geweest op de
avond vóór Quint haar kwam halen, net als Tammy-Jo bij Amelie
was geweest op de laatste avond voor George haar kwam halen.

Gisteren had Tammy-Jo een baby gekregen. Daar was Amelie
ook bij geweest. Ze was met de kano naar haar toe gegaan, naar
haar huisje dat op een mijl afstand lag van het onderkomen waar
zij en George woonden. Ze had Tammy-Jo's hand vastgehouden
en haar voorhoofd afgewist met een natte lap terwijl Tammy-Jo
schreeuwde van de pijn van de weeën.

De pijn die Tammy-Jo had moeten lijden, had Amelie bang ge-
maakt, maar niet zo bang als nu, nu ze Tammy-Jo naast Quint
Millard voor de Zwarte Man zag staan. Ze had de baby in haar
armen en zijn mondje omvatte Tammy-Jo's naakte borst.

Terwijl Amelie toekeek, strekte de Zwarte Man zijn armen uit.

'Geef me wat van mij is!' Zijn stem dreunde over het water, de
woorden troffen Amelie als hamerslagen.

Zwijgend legde Tammy-Jo haar pasgeboren baby in de handen
van de Zwarte Man die zich omdraaide en de baby als een offerande
op het altaar legde. Hij sloeg de deken open, zodat het bleke li-
chaampje van het kind in het kaarslicht zichtbaar werd.

De Zwarte Man haalde iets uit de plooien van zijn gewaad te
voorschijn. Amelie kon niet zien wat het was, tót het licht van de
kaarsen weerspiegelde in het lemmet van een mes,

'Van wie is dit kind?' vroeg de Zwarte Man terwijl hij het mes
boven het naakte lijfje van de baby hield.

'Van u,' antwoordde Tammy-Jo met een uitdrukkingsloze stem
en keek de Zwarte Man strak aan.

Hoewel ze zijn gezicht niet kon zien, huiverde het meisje in de
kano toen ze de kille glimlach van de Zwarte Man voelde.

Ze wilde de andere kant op kijken, maar ze wist dat ze dat niet
kon. Gefascineerd door de in het zwart geklede Zwarte Man keek
ze zonder met haar ogen te knipperen toe hoe hij het mes hoog
ophief en het boven het babytje op het altaar liet zweven. Het kaars-
licht flakkerde en schitterende sterretjes weerkaatsten van de punt
van het mes.

Langzaam daalde het neer.

Even bleef het bewegingloos hangen, vlak boven de borst van
het kind.

De baby slaakte een kort kreetje toen de punt van het mes in zijn
borst drong, een kreet die vrijwel onmiddellijk wegstierf.

Het glimmende metaal zonk diep in het lijfje van het kind.

Onwillekeurig welde er een schreeuw op in Amelie's keel, een
korte kreet van puur afgrijzen die even snel verstomde als die van
het kind.

De Zwarte Man keek op, staarde over het vuur en het water en
Amelie verbeeldde zich dat zijn onzichtbare ogen zich in haar boor-
den en haar beeld in zijn geheugen griften.

Mijn baby, dacht ze. Hij wil mijn baby ook hebben.

Zachtjes stak ze de peddel in het water en roeide de kano achter-
uit, maar zelfs terwijl ze zonder een geluid te maken door de zwarte
schaduwen voer, voelde ze nog hoe de ogen van de Zwarte Man
haar volgden, naar haar klauwden.

Nee.

Niet naar haar.

Naar de baby die ze droeg.

Toen ze de kano keerde, vastbesloten om in de duisternis te vluch-
ten, hoorde ze de Zwarte Man weer iets zeggen.

'George Coulton, ' zei de zware stem. 'Wanneer breng jij me wat
van mij is?'

Het was even stil voor Amelie haar man antwoord hoorde geven.
Toen hij eindelijk zijn mond opendeed, klonk George's vlakke, uit-
drukkingsloze stem helder.

'De avond dat hij is geboren. De avond dat hij is geboren, zal ik
hem u brengen. '

Hoofdstuk 1



Kelly Anderson voelde dat hij dicht in de buurt was, ze voelde dat
hij haar zocht, dat hij zijn handen naar haar uitstrekte.

Hij was er al zolang Kelly zich kon herinneren, meestal zweefde
hij ergens rond, buiten haar gezichtsveld. Zelfs toen ze nog een baby
was, lang voor ze kon lopen of praten, had ze af en toe al een glimp
van hem gezien.

In haar dromen doemde zijn gezicht op uit de diepte van de slaap.
Hij keek naar haar met een kwaadaardige blik, zijn afschuwelijke
tronie verwrongen tot een boosaardige glimlach. Hij strekte zijn
handen naar haar uit, handen die op de klauwen van een roofvogel
leken. Ze werd dan schreeuwend wakker en haar moeder kwam
haastig naar haar toe, tilde haar uit haar bedje, wiegde haar in haar
armen, kalmeerde haar en fluisterde tegen haar dat ze veilig was.

Dat waren de eerste woordjes die ze leerde.

Je bent veilig.

Veilig.

Zelfs nu, op haar zestiende, kon ze zich nog herinneren dat ze
dat woord had gezegd.

Veilig.

Maar ze was niet veilig. Niet op dat moment, toen haar moeder
haar had toegefluisterd dat alles in orde was, dat ze alleen maar
een nachtmerrie had gehad, en nu niet. Zelfs wanneer ze klaarwak-
ker was, voelde ze dat hij naar haar toe kwam kruipen en zijn handen
naar haar uitstrekte...

Waarom?

Wat wilde hij van haar?

Ze wist niets van de monsterachtige verschijning uit haar nacht-
merries. Ze had geen idee wie hij was en waar hij vandaan kwam.

Het enige dat ze wist was dat hij er was. Hij was nooit ver uit
haar buurt. Hij wachtte en hij wilde iets.

Die avond, terwijl Kelly rusteloos rondliep in het kleine huis waar
ze met haar ouders woonde, wist ze dat hij dichterbij was dan ooit.

Het was een beklemmende avond, ongewoon warm voor begin
juni, het was zo'n zwoele avond die haar dreigde te verstikken. Een
uur tevoren had ze de ramen opengedaan in de vergeefse hoop dat
er een zwak briesje op zou steken dat haar huid zou verkoelen, ja,

zelfs de waanzin zou wegblazen die haar vanavond dreigde te ver-
nietigen.

Ze wist dat het dat was.

Er was geen man, er waren geen handen die naar haar werden
uitgestrekt.

Ze verbeeldde het zich, alles.

Dat hadden ze haar verteld. Eerst haar moeder en later de artsen
bij wie haar moeder met haar geweest was.

De man die haar achtervolgde, die eeuwig rondsloop in de marge
van haar leven, bestond alleen maar in haar eigen verbeelding. Ze
had hem zelf bedacht, lang geleden, en ze had hem ook al lang
geleden moeten vergeten.

Elke week had ze een uur met de dokter gepraat en ze had ge-
probeerd te doen wat hij haar had gezegd. Ze moest proberen erach-
ter te komen waarom ze die man had uitgevonden. De dokter had
heel lang volgehouden dat het kwam omdat ze geadopteerd was.
Hij zei haar dat ze een vader had bedacht om de echte vader te
vervangen die ze nooit gekend had. Kelly geloofde hem niet. Als
dat werkelijk waar was, zou hij toch niet zo'n monster zijn zoals ze
in haar dromen zag? Waarom zou ze dan ook niet een moeder heb-
ben bedacht? Trouwens, ze had die man al gezien lang voordat ze
had geweten dat ze was geadopteerd, lang voordat tot haar was
doorgedrongen hoe anders ze was dan alle anderen.

Ten slotte, toen de man uit haar nachtmerries weigerde te ver-
dwijnen en ze wist dat dat nooit zou gebeuren, praatte ze niet meer
over hem. Ze dacht niet meer na over de redenen dat hij er was. Ze
zei gewoon tegen de psychiater dat hij weg was en uiteindelijk hoef-
de ze niet meer naar de dokter.

Bijna vijf jaar had ze met geen woord over hem gerept, maar het
angstaanjagende wezen dat 's nachts rondspookte in Kelly's dro-
men was niet verdwenen.

Ze schreeuwde niet meer als hij plotseling uit de duisternis van
haar slaap opdook. Ze vertelde haar moeder niet meer dat ze hem
af en toe voor haar geestesoog zag.

Ze praatte over bijna niets meer uit angst dat ze iets verkeerds
zou zeggen en haar ouders, haar onderwijzers of de andere kinderen
zouden ontdekken dat ze gek was.

Want dat was ze.

Gek.

Haar vreselijke geheim was, dat alleen zij dat wist.

Maar die avond zou er een einde aan komen.

Ze hield op met het doelloze ronddwalen door het huis en ging
naar de kleine slaapkamer waar ze al zolang ze zich kon herinneren
sliep. Toen Kelly een blik wierp op de paar dingen die tegen de
verschoten muren stonden, leek het wel of de vochtige warmte hier
nog walgelijker was dan buiten.

Het is een uitgewoonde kamer, dacht ze, met versleten meubels
die nooit veel zaaks zijn geweest, zelfs niet toen ze nog nieuw waren.

De kamer was net als zijzelf: moe, versleten, nooit echt goed
geweest.

Een paar maanden geleden had Kelly posters aan de muren ge-
hangen. Vreemde, donkere afbeeldingen van groepen waarvan ze
de platen verzamelde maar die ze bijna nooit draaide.

Dat was nog een van haar geheimen: ze gaf niet om die groepen,
ze hield niet echt van muziek, ze gaf zelfs niet erg veel om die posters,
maar ze bedekten de saaiheid van de muren, net als de kleren die
ze aan had - meestal zwart, versierd met metalen beslag en grote,
lelijke spelden. Ze dienden alleen maar om de pijnlijke leegheid in
haar binnenste te verbergen.

Alleen was Kelly niet meer zo leeg vanbinnen.

Ze kon de baby die in haar groeide al bijna voelen.

Waar kwam die vandaan?

Zou die man hem verwekt hebben?

Zou hij haar 's nachts hebben genomen? Zou hij op haar zijn
gekropen terwijl ze sliep?

Had ze dat dan niet geweten? Zou ze niet wakker zijn geworden
toen ze hem in zich voelde?

Nee.

Ze zou het uit haar geest hebben gebannen. Ze zou geweigerd
hebben te erkennen wat er gebeurd was, want als ze dat wél had
gedaan, had ze geschreeuwd.

Door dat geschreeuw zouden haar ouders wakker zijn geworden
en die hadden dan gezien hoe gek ze wel was.

Nee, ze moest zich stil hebben gehouden, ze moest zich in haar
slaap hebben verschanst terwijl de man het met haar deed. Maar
nu wist ze dat hij bij haar was geweest, nu wist ze wat hij gedaan
had.

Dat had ze een maand geleden al geweten, toen ze 's morgens
misselijk werd en haar uiterste best deed niet over te geven omdat
ze doodsbang was dat haar ouders zouden ontdekken wat er met
haar gebeurd was.

Vorige week, toen ze niet ongesteld werd, was Kelly gaan naden-
ken over wat ze zou doen. Ze had een plan gemaakt.

Ze wist niet precies waar het idee vandaan kwam, maar nu de
tijd was gekomen, nu ze alleen thuis was en een besluit had geno-
men, had ze het merkwaardige idee dat ze altijd al had geweten dat
het zo zou aflopen, dat ze er een einde aan zou maken op het moment
dat ze zelfs haar eigen aanblik niet meer kon verdragen.

Ze liep haar kamer uit zonder het licht uit te doen en stapte de
kleine badkamer binnen die tussen haar kamer en die van haar
ouders lag. Een paar minuten stond ze in het halfdonker naar haar
spiegelbeeld te kijken. In het flauwe lichtschijnsel uit de hal was
slechts de helft van haar gezicht zichtbaar. Ze zag een van haar
ogen. Haar moeder hield vol dat ze groen waren, maar ze waren
lichtbruin, dat wist ze.

Haar oog staarde haar vanuit de spiegel aan en opeens kreeg ze
het merkwaardige gevoel dat het niet haar eigen spiegelbeeld was
dat ze zag. Ze zag iemand anders in de spiegel, een meisje dat ze
nauwelijks kende.

Een vreemde.

Een vreemde die er ouder uitzag dan zestien, en met de bleke
huid van een oude vrouw - ondanks haar leeftijd.

Ze zag een levenloos gezicht, gespeend van de blijdschap en het
enthousiasme van jonge mensen. Het gezicht van het weeskind. Ze
was een wees, wat haar ouders, die haar hadden geadopteerd, haar
ook probeerden te vertellen.

Toen verscheen er nog iemand, boven haar in de schaduw lig-
gende schouder.

Het was de man. De man die Kelly al zo vaak in haar dromen
had gezien, maar altijd slechts heel kort als ze wakker was. Nu zag
ze hem duidelijk.

Hij was oud, zijn huid zat vol rimpels en groeven en zijn ogen
lagen diep in hun kassen. Hij glimlachte tegen haar en ze zag zijn
gelige tanden.

Kelly hapte naar adem en draaide zich met een ruk om.

Ze was alleen, er was verder niemand in de badkamer aanwezig.

Ze stak haar hand uit en deed het licht aan. Heel even bleef ze
met bonzend hart staan, maar daarna kalmeerde ze. Ten slotte was
ze haar paniek de baas en met dezelfde onverbiddelijke wilskracht
waarmee ze de laatste jaren haar krankzinnigheid verborgen had
gehouden, draaide ze zich weer naar de spiegel om.

Hij was er nog steeds. Hij loerde naar haar met zijn lelijke, oude,
verwrongen gezicht en strekte zijn klauwachtige vingers uit naar

'Nee!' gilde Kelly. 'Niet meer!'

Ze balde haar vuisten en beukte tegen de spiegel boven de was-
tafel. De spiegel brak en het meeste glas viel eruit, maar er bleef
één scherf over, zo scherp als een scheermes en in de vorm van een
zwaard.

In de lemmetvormige scherf zag Kelly nog steeds haar vroegere
kwelgeest. Hij dreef de spot met haar, lachte tegen haar en strekte
zijn handen naar haar uit.

Er welde weer een kreet in haar op, maar ze zei niets. Er echode
alleen een laatste angstkreet door het huis toen Kelly het stuk glas
uit de lijst trok.

Ze hield het met beide handen vast, keek ernaar alsof ze gehyp-
notiseerd was en hief het toen omhoog. Nu. Nu was het ogenblik
gekomen. Met één snelle beweging ramde ze de scherf in haar buik,
vastbesloten een einde te maken, aan het leven van het monster dat
in haar groeide.

Een einde aan zijn leven en aan het hare.

'Nou, dat was alleen maar tijdverspilling, ' verzuchtte Mary Anderson terwijl ze in de vijf jaar oude Chrysler op de plaats naast de
bestuurder ging zitten. Ze had er meteen spijt van dat ze het gezegd
had, want ze wist dat het kwam door de avondhitte in Georgia én
de vijf uur dat ze haar best had gedaan om aardig te zijn tegen
mensen die ze nauwelijks kende en ook niet mocht. Maar het was
te laat. Ted sloeg meteen terug.

'Dat was het misschien niet geweest als jij tenminste nog een
poging had ondernomen een beetje beleefd te zijn. ' Hij startte de
motor, zette de auto met een ruk in de eerste versnelling en luisterde
tevreden toen de banden luid protesterend gierden voor hij met
volle vaart de straten van Atlanta inschoot. Hij wierp een blik op
Mary, klaar om zijn tirade te vervolgen die het afgelopen uur bij
hem was opgekomen, na het moment waarop Bob Creighton hem
had verteld dat hij bij Bouwbedrijf Creighton geen baan voor hem
had, ondanks zijn persoonlijke waardering voor Ted. 'Persoonlijke
waardering', hè? Gelul, dat was het. Creigthon zou die baan van
opzichter aan zijn eigen zwager geven. Het maakte geen barst uit
wie er beter voor geschikt was! Daar kwam het altijd weer op neer:
connecties. Het ging er niet om wat je kon, maar hoe je met de
stroopkwast overweg kon of wiens vriendje je was of...

Zijn gedachtengang werd onderbroken toen hij voelde dat Mary
zijn hand pakte en die zachtjes drukte. 'Het spijt me, ' zei ze zacht.
Het leek wel of ze zijn gedachten had gelezen, want sussend ver-
volgde ze: 'Als je het mij vraagt, was hij helemaal niet van plan je
een eerlijke kans te geven op die baan. Hij had allang besloten
Elaines broer te nemen. '

'Waarom heeft hij ons dan uitgenodigd, verdomme?' vroeg Ted.
Alle boosheid was uit zijn stem verdwenen en had plaats gemaakt
voor een ondertoon van verslagenheid die Mary meer pijn deed
dan zijn kwaadheid haar had bang gemaakt.

Ze pakte zijn hand wat steviger vast. 'Hij wilde je ideeën pikken.
Daar kwam ik na een uur al achter. Het enige dat hij wilde weten,
was wat jij met het moeras zou doen op de plek waar dat flatgebouw
moest komen. Hij weet waar je vandaan komt en hij weet hoeveel
je weet. Hij hoefde je niet eens in dienst te nemen om zich door jou
te laten adviseren. Je hebt hem gratis geadviseerd. '

'Stomkop!' riep Ted en trok zijn hand terug. Boos sloeg hij ermee
op het dashboard. 'Waarom ben je niet tussenbeide gekomen?
Waarom ben je... '

Opeens moest Mary lachen of ze wilde of niet. 'Tussenbeide ko-
men? Bij jou? Sinds wanneer heb ik ooit geprobeerd jou ervan te
weerhouden iets te doen? Bovendien ben je niet stom, je bent heel
slim. Je bent alleen af en toe te royaal, dat is alles. Je geeft ideeën
weg die je zou kunnen verkopen en dan vraag je je af waarom
niemand ze wil kopen. En spreek me niet tegen, Ted, je weet dat
het waar is. '

Toen hij grimmig bleef zwijgen vervolgde ze: 'Kalmeer alsjeblieft,
Ted. Maak je niet druk en wees niet meer boos op de wereld. Je
hebt altijd nog werk kunnen vinden en deze keer vind je ook wel
iets. '

'Ja, ' gromde Ted, 'en in de tussentijd kijkt mijn dochter naar me
alsof ik een volslagen onbenul ben en mijn vrouw... '

'Je vrouw houdt heel veel van je, ' maakte Mary de zin af. 'En al
doet Kelly alsof ze je een onbenul vindt, ze weet nog heel goed dat
je bestaat. Voor het geval het je nog niet opgevallen is, ze praat bijna
niet meer tegen me. '

Ted glimlachte vaag in de donkere auto. 'Misschien moet je je
gelukkig prijzen. Ze zegt tenminste niet tegen je dat je stom bent
omdat je bezwaar maakt tegen een roze kapsel. '

'Dat was drie maanden geleden, toen ze het had geverfd, ' ver-
zuchtte Mary. 'Trouwens, heb je die kinderen gezien met wie ze
omgaat? Sommigen hebben paars haar en ringen in hun neus. '

'Wat denken ze wel, verdomme? Weten ze niet... '

'Ze weten dat ze er anders willen uitzien, ' viel Mary hem in de
rede. 'Voor de meesten hoort het gewoon bij het opgroeien, maar
bij Kelly... '

Ze zweeg toen Ted de Chrysler de oprit van hun huis opreed. Ze
fronste haar wenkbrauwen toen ze naar het kleine huis keek. Alle
lichten brandden. Eigenlijk zou ze opgelucht moeten zijn; meestal
was het huis donker en leeg als Ted en zij vrijdags na middernacht
thuiskwamen, maar vanavond voelde ze zelfs, ongeacht het feit dat
alle lichten brandden, dat Kelly thuis was.

Ze voelde dat er iets niet in orde was.

Ze bleef onbeweeglijk zitten en maakte geen aanstalten het portier
open te doen, zelfs niet nadat Ted de motor had afgezet. Haar onrust
nam toe.

'Mary, wat is er?' vroeg Ted ten slotte. 'Voel je je niet goed?'

Zijn woorden leken Mary weer tot leven te brengen en ze greep
naar de deurknop. Het portier bleef even steken en ging toen open.
Ze stapte uit, liep over de gebarsten stoep en bleef bij de voordeur
staan. Ze had moeten proberen of die open was - Kelly vergat vrij-
wel altijd hem op slot te doen - maar ze deed het niet. En toen Ted
naast haar stond pakte ze zijn arm alsof ze wilde verhinderen dat
hij de deur zou opendoen.

'Wat is er?' vroeg Ted weer.

Mary schudde haar hoofd alsof ze het vreemde voorgevoel dat
haar had bekropen van zich af wilde zetten. 'Het... Ik weet het niet, '
zei ze zacht. 'Er klopt iets niet. Ik voel het. '

Langzaam gleed er een grijns over Teds gezicht en zijn stem klonk
nog lijziger dan anders. 'Wat zou er dan niet kloppen? Ik heb geen
baan, mijn dochter haat me en mijn vrouw denkt dat ik alles gratis
doe. ' Hij stak zijn hand uit en pakte de deurknop. De voordeur
zwaaide open.

Net toen hij naar binnen wilde gaan, aarzelde hij. Nu voelde ook
hij een golf van argwaan. 'Kelly?' riep hij.

Stilte.

Toch hadden ze het gevoel dat er iemand in huis was.

'Misschien is ze op haar kamer, ' zei Ted, en hij hoorde zelf hoe
weinig overtuigend het klonk.

Mary zette zich resoluut over haar innerlijke angst heen, liep
langs haar man en ging naar Kelly's kamer, maar in de hal bleef
ze even staan en wierp een blik in de badkamer.

Ze verstarde, haar mond viel open en ze slaakte een stille kreet.
Haar dochter lag in een plas bloed op de vloer. Ze zag doodsbleek
en had een grote grillige scherf van de kapotte spiegel in haar rech-
terhand.

De kreet stierf weg voor ze hem had kunnen slaken. Ze fluisterde
alleen maar. 'Kelly? O nee, Kelly, néééé... ' Ze liep door, liet zich
op de vloer zakken, keek hulpeloos naar haar dochters slappe li-
chaam en voelde toen dat Ted achter haar stond. 'Doe iets, Ted, '
fluisterde ze. 'Bel een ziekenauto. '

Het leek wel of ze door gevoelloosheid werden bevangen en ze
dacht even dat ze nu een shock zou krijgen. Nee! zei ze tot zichzelf.
Kelly heeft je nodig! Ga niet huilen. Niet schreeuwen. Niet flauw-
vallen. Zorg voor je dochter!

Ze stak haar hand uit en opende Kelly's rechterhand. De scherf
viel in stukken op de vloer. Uit de wonden in Kelly's handpalm
vloeide bloed, Merkwaardigerwijs voelde Mary zich een stuk beter
toen ze dat bloed zag en plotseling wist ze ook waarom.

Als Kelly dood was, zou ze niet meer bloeden.

Mary greep een handdoek van de stang aan de muur, sloeg die
stevig om de gewonde hand en begon aan Kelly's bebloede kleren
te rukken.

Ze vond nog een wond in Kelly's lichaam, een diepe snede. Kelly
had haar linkerhand erop gelegd terwijl ze bloedend op de grond
lag. Koel, bijna afstandelijk, trok Mary de hand van haar dochter
bij de wond vandaan, wiste het bloed eraf en keek of er geen glassplinters in zaten. Toen ze niets zag drukte ze nog een handdoek
tegen de buikwond. Toen keek ze op en zag Ted in de deuropening
staan, zijn gezicht was asgrauw.

'Ze leeft nog, ' fluisterde Mary. 'Heb je... '

'Ik heb de politie gebeld, ' antwoordde Ted. 'Ze sturen een zieken-
auto. Ik... ' Zijn blik richtte zich op het bleke masker dat zijn doch-
ters gezicht was geworden en de tranen sprongen hem in de ogen.
'Ze mag niet doodgaan, ' fluisterde hij. 'God, laat haar niet dood-
gaan... ' Hij zonk naast zijn vrouw op de grond neer en pakte voor-
zichtig Kelly's linkerhand. Het leek wel of de tijd stilstond. Er viel
een spookachtige stilte over het huis.

In de verte hoorden ze het geluid van sirenes.

Mary was ziek van uitputting toen ze opstond van de oranje Naugahyde-sofa in de wachtkamer van het Algemeen Ziekenhuis in
Atlanta. Ze liep naar de entree en zag dat het buiten al licht begon
te worden. Had ze hier echt de hele nacht gezeten?

Nee, natuurlijk niet.

Meneer en mevrouw Anderson waren pas na één uur 's nachts
in het ziekenhuis gearriveerd. Minstens twee uur lang had Mary
zenuwachtig bij de eerste hulp heen en weer gelopen tot de dokter
- ze wist niet eens meer hoe hij heette - naar buiten was gekomen
om te zeggen dat Kelly buiten levensgevaar was. De wond in haar
onderlichaam, hoe ernstig hij er ook uitzag, was niet diep en het
stuk glas waarmee Kelly zichzelf had gestoken, had geen vitale or-
ganen geraakt. Ze had veel bloed verloren, maar de wonden waren
gehecht.

Ze leefde nog, ze was bij bewustzijn en ze mochten naar haar toe.

Ondersteund door Ted liep Mary door de hal. Afwezig vroeg ze
zich af hoe het mogelijk was dat zij instortte terwijl ze wist dat Kelly
beter zou worden. Toen ze dacht dat Kelly doodging, had ze zich
toch beheerst. Ze had haar wonden verzorgd, geen traan gelaten.
Ze had zich gewoon aangepast aan de situatie.

Voor de deur van de kamer bleven ze even staan en instinctief
keken Ted en zij elkaar aan. Tot dat moment hadden ze allebei niets
gezegd over wat er gebeurd was. Weer ontdekte Mary dat ze haar
gevoelens opzij had gezet. Haar stem klonk vast toen ze zei: 'Ze
heeft geprobeerd zich van kant te maken, Ted. '

Ted schudde zijn hoofd. 'Niet Kelly...' begon hij, maar ze legde
haar vinger op zijn lippen zodat hij niets meer kon zeggen.

'Jawel. Daarom was ze zo stil. Ze dacht erover na. En dat gaan
we vanavond allemaal doen. We gaan erover denken, maar er niet
over praten, tenzij ze het wil. Het enige dat we doen is haar laten
weten dat we van haar houden, dat we er voor haar zijn. '

In de kamer lag hun dochter slapjes en met een bleek gezicht in
bed. Naast haar bed stond een infuusstandaard met een zak bloed
eraan. Er liep een slang naar een naald in Kelly's rechterarm. Toen
ze binnenkwamen keek ze op, met grote, alerte ogen als van een
bange haas. Mary voelde dat ze overmand dreigde te worden door
tranen.

Haar dochter was bang, bang dat ze boos op haar waren.

Mary bedwong haar tranen en glimlachte geforceerd. 'Hoe voel
je je?'

Kelly liet nerveus haar tong langs haar lippen glijden en keek
naar het verband om haar hand. 'Goed. '

'Wil je erover praten?' vroeg Ted.

Weer bevochtigde Kelly haar lippen. Zonder op te kijken schudde
ze haar hoofd.

'Tja, dan valt er niet veel te zeggen, wel?' vervolgde Ted. Kelly
dook wat dieper in de kussens, maar keek toen op.

'Zijn jullie erg boos op me?' vroeg ze met trillende stem.

Ted zei niets en Mary zag aan zijn ogen dat hij ten prooi was aan
tegenstrijdige gevoelens. Ten slotte dwong hij zich tot een glimlach.
'Ik zie niet in wat het zou helpen als we boos op je zouden zijn. Ik
veronderstel dat jij flink kwaad bent op je moeder en op mij, en
misschien ook wel op jezelf. Maar zit daar maar niet over in. Maak
je nergens druk over. ' Hij boog zich voorover en kuste zijn dochter
op haar voorhoofd. 'Ga maar slapen. Wij blijven hier. '

Mary bleef een paar minuutjes langer en gaf toen Kelly een kus
op haar wang. 'Ik hou van je, ' zei ze.

Kelly gaf geen antwoord, maar keek haar moeder alleen maar
aan met die vreemde, lege blik die Mary nooit onder woorden had
kunnen brengen, een blik waarbij ze zich zo nu en dan afvroeg of
haar dochter eigenlijk wel iets voelde.

Dat vroeg ze zich ook nu weer af.

Terwijl ze nog steeds voor de glazen deuren stond, hoorde Mary
achter zich een deur opengaan en weer dichtvallen. Toen ze zich
omdraaide zag ze de dokter uit de eerste-hulpkamer naar haar toe
komen. Ze liep terug naar de sofa. Ted was opgestaan en gaf haar
een arm. De dokter keek rond in de wachtkamer, beduidde hun dat
ze konden gaan zitten en liet zich in de stoel tegenover hen vallen
nadat hij zich ervan had overtuigd dat meneer en mevrouw Anderson de enigen waren.

'Is Kelly in orde?' vroeg Mary. 'Is er iets anders... '

De dokter maakte een geruststellend gebaar met beide handen.
'Het gaat prima, ' zei hij toen, maar het leek wel of hij zich realiseerde
dat dat niet helemaal juist was en voegde eraan toe: 'Dat wil zeggen,
naar omstandigheden. '

Ted boog zich voorover. 'Heeft ze erover gepraat, dokter... ?' Zijn
stem stokte.

'Hartman. Ja, ze heeft erover gepraat. ' Hij zweeg even alsof hij
niet zeker wist of hij zou doorgaan, maar scheen toen een besluit te
hebben genomen. 'Het schijnt dat ze heeft geprobeerd abortus te
plegen. '

Mary kreeg een wee gevoel in haar maag en greep Teds arm. Ze
voelde zijn spieren verstijven onder haar vingers.

'Abortus. fluisterde ze. 'Bedoelt u dat ze probeerde... ' Ze aar-
zelde, maar dwong zich toen de zin af te maken, '... om zich van
kant te maken?'

Hartman schudde zijn hoofd. 'Ik denk allebei, mevrouw Anderson. ' Hij keek Ted even aan en richtte zich toen weer tot Mary. 'Ik
vrees dat uw dochter een paar ernstige problemen heeft. '

'Niet zo ernstig als dat jochie dat haar zwanger heeft gemaakt, ' zei Ted, zijn stem klonk dreigend. 'Ze is amper zestien. Als ik hem
in mijn handen... '

Hartman bracht protesterend zijn beide handen omhoog. 'Kalm
aan, meneer Anderson. Het is namelijk zo: Kelly is niet zwanger.
Ik heb haar nauwkeurig onderzocht en er is geen kwestie van. Voor
zover ik kan zeggen, heeft uw dochter nog nooit seksueel verkeer
gehad. '

Op Teds gezicht tekende zich verwarring af. 'Ik... ik snap het
niet. U zei... '

'Ik weet wat ik gezegd heb. Het enige dat ik u kan zeggen, is dat
uw dochter dacht dat ze zwanger was. Ze was bang het u te vertellen
en ze kon zich niet herinneren wanneer of hoe het gebeurd is. Daarom besloot ze zelfmoord te plegen. '

Mary deed haar ogen dicht alsof ze zich daardoor tegen Hartmans woorden kon beschermen. 'Grote God, ' fluisterde ze. 'Waar-
om heeft ze niet met ons gepraat?' Natuurlijk wist ze het antwoord
wel - het kwam door de adoptie. Wat zij en Ted ook tegen Kelly
zeiden, ze hadden nooit kans gezien hun dochter te overtuigen van
hun liefde voor haar. Langzaam maar zeker was Mary tot de con-
clusie gekomen dat Kelly, toen ze had gehoord dat ze geadopteerd
was, had gewacht tot haar 'echte' ouders haar zouden komen op-
eisen. In afwachting van dat moment leek het wel of ze had gewei-
gerd van ze te houden, geweigerd hen te vertrouwen. Ze kreeg tranen
in de ogen. 'Waarom heeft ze ons niet om hulp gevraagd?'

Hartman schudde hulpeloos zijn hoofd. 'Ze is bang. Bang en
verward. ' Hij boog zich voorover en zei zacht: 'Ze denkt dat ze
opgeborgen zal worden omdat ze gek is. Ze zegt dat niemand van
haar houdt en dat ze ze dat niet kwalijk kan nemen. ' Hij keek even
de andere kant op, maar dwong zich toen meneer en mevrouw Anderson recht in de ogen te kijken. 'Ze zei dat ze al dood is, dat ze
altijd al dood is geweest en dat ze gewoon niet langer wilde doen
alsof ze nog leefde. '

Een paar tellen zeiden Mary en Ted niets. Toen vroeg Ted: 'Wat
kunnen we doen?'

'Haar laten zien dat ze het bij het verkeerde eind heeft, ' antwoord-
de dr. Hartman.
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Carl Anderson kreunde zacht en draaide zich om in zijn bed op het
moment dat de telefoon schril begon te rinkelen. Toen hij de tweede
keer overging was hij klaar wakker. Hij ging rechtop zitten, voelde
een pijnscheut in zijn rechterheup en greep de hoorn terwijl hij
tegelijkertijd een blik op de klok op het nachtkastje wierp.

Halfzeven.

Hij had al een half uur wakker moeten zijn en om deze tijd had
hij aangekleed in de keuken moeten zitten, een snelle blik in de
krant werpen en zijn gebruikelijke bord gortepap eten plus een stuk
of zes worstjes. 'Anderson, ' zei hij met een zorgvuldig gecultiveerde
monotone stem, waardoor degene die belde geen idee had in wat
voor stemming hij was. Carl had lang geleden geleerd dat hoe min-
der iemand wist hoe je je voelde, des te minder hij je kon manipu-
leren. Maar toen hij de stem van zijn zoon hoorde die hem vertelde
wat er de avond daarvoor gebeurd was, verdween die monotonie.
'Jezus, ' kreunde hij. 'Komt het weer goed?'

'De dokter zegt dat ze over een paar weken genezen is, ' antwoord-
de Ted. 'De snijwonden in elk geval. '

Carl fronste zijn wenkbrauwen en zijn ogen dwaalden af naar
de ingelijste foto op zijn commode. Het was een foto van zijn zoon
en zijn schoondochter met zijn kleindochter tussen hen in. Hij had
al honderd keer naar die foto gekeken sinds Ted hem die afgelopen
Kerstmis had gestuurd. Hij keek altijd het langst naar Kelly met
haar bleke gezicht, omlijst door roze haar. Door haar zwarte kleren
leek haar gezicht nog fletser.

Maar altijd weer werd zijn aandacht getrokken door Kelly's ogen.
Ze hadden een lege blik, alsof niets ter wereld haar interesseerde.
Ze waren dof, er stond zelfs geen vijandigheid in te lezen.

Alleen maar een merkwaardige lethargie.

Teds stem deed hem opschrikken uit zijn overpeinzingen. 'Ben
je daar nog, pa?'

'Ja, ' antwoordde Carl, nog steeds naar de foto kijkend. 'Wat kan
ik doen?'

Nu zei Ted een paar seconden niets. Toen hij weer begon te pra-
ten, klonk zijn stem een beetje aarzelend. 'Die baan waar we het
vorige maand over gehad hebben, ' zei hij ten slotte. 'Is die nog vrij?'

Carl fronste zijn wenkbrauwen. 'En Mary? Je weet wat ze zegt
over Villejeune. '

'Dat was vorige maand, ' antwoordde Ted. 'Na gisteravond... '
Hij maakte de zin niet af en Carl herinnerde zich hoeveel problemen
hij altijd had gehad als hij met zijn zoon praatte. Zeker, nadat Bessie
haar gevecht met de kanker had verloren, was Ted nog een tiener
en hij en zijn zoon hadden in een merkwaardige stilte samengeleefd.
Ze werkten samen, als er werk was, maar ze praatten maar zelden
over persoonlijke dingen. Maar Ted was er, zijn aanwezigheid was
een soort troost. Pas nadat zijn zoon met Mary was getrouwd en
naar Atlanta verhuisd begon Carl de eenzaamheid van zijn kluize-
naarsbestaan te voelen. Maar toen, vijf jaar geleden, begon Ville-
jeune te veranderen. Opeens ging het de goede kant op met Carls
kwijnende aannemersbedrijf.

Tegelijk met dat vroege succes was hij met zijn campagne begon-
nen om zijn zoon naar huis te laten terugkomen. Tot dusver was
die campagne volkomen mislukt. Op de dag dat Ted en Mary uit
Villejeune waren weggegaan, had Mary gezegd dat ze nooit meer
terug zou komen. Ze haatte de stad, ze haatte het moeras, ze haatte
alles wat met Villejeune te maken had. Ze was alleen maar met Ted
getrouwd op voorwaarde dat ze zouden verhuizen en ze had ook
woord gehouden- Ofschoon, alles was blijkbaar veranderd.

'Die baan is nog vrij, ' zei Carl. 'Ik heb veel te doen en niet genoeg
mensen die weten wat ze doen. ' Hij zweeg even en stelde toen weer
dezelfde vraag als in het begin van het gesprek. 'Ted, gaat Mary
ermee akkoord?'

Toen Ted antwoord gaf, hoorde Carl de spanning in zijn stem.
'Ze is er niet weg van, nee, maar kijk eens, pa, ' vervolgde hij haastig,
alsof hij bang was dat hij niet alles zou kunnen zeggen wat hij
zeggen wilde, 'ik heb een poosje niet gewerkt en er zijn gewoon geen
banen. En die kinderen met wie Kelly omgaat... Ze moet hier weg
en we weten echt niet waar we anders heen moeten. '

Carl voelde iets van wrevel. Het was dus niet zo dat ze met alle
geweld naar huis wilden. Ze konden gewoon nergens anders heen.
Nou ja, in elk geval heb ik ze dan hier, dacht hij. En als Mary zag
hoe Villejeune veranderd was, wilde ze misschien wel blijven.

Ze was er per slot van rekening geboren, net als Carl en zijn vader.

'Goed, ' zei Carl. 'Laat me maar weten wat ik kan doen en wanneer
je komt. '

'Bedankt, pa, ' zei Ted. 'Het... wel, het is fijn om te weten dat ik
op je kan rekenen. '

'Dat spreekt toch vanzelf, jongen, ' antwoordde Carl. 'Als je niet
op je vader kunt rekenen, op wie dan wel?'

Hij hing op en stapte uit bed. Haastig nam hij een douche, kleedde
zich aan en maakte het ontbijt klaar, maar tegen de tijd dat hij het
huis uitging, de vochtige hete ochtend van Florida in, was hij al
meer dan veertig minuten achter op zijn schema.

Dat maakte niets uit. Hij moest naar dr. Phillips om over de pijn
in zijn heup te praten, dus zijn schema lag toch al overhoop.

Het belangrijkste was dat Ted en Mary eindelijk thuiskwamen
en dat ze Kelly zouden meebrengen.

Het begon steeds warmer te worden toen Carl door het dorp reed.
Het was veroverd op de moerassen van Florida, aan de noordkant
van de Everglades, en dat was al zo lang geleden dat niemand nog
echt wist wanneer het was gesticht. Villejeune bestond al meer dan
driehonderd jaar. Hoewel het ook goede tijden had gekend, over-
heersten de slechte waarin de mensen van alles probeerden om aan
de kost te komen. Er waren ook een paar oplevingen. De eerste had
plaatsgevonden in de negentiende eeuw toen de plantages ineens
weer waren opgebloeid, maar die werden algauw overwoekerd door
de steeds opdringende moerassen. De Drooglegging had wat ge-
holpen, want het laagland bood ontelbare schuilplaatsen voor klei-
ne distilleerderijen die dag en nacht moonshine produceerden en
Villejeune floreerde een poosje door de dranksmokkel. Daarna
kwam de grondverkoop in Florida tot bloei. Daar pikte zelfs Ville-
jeune nog een paar maanden een graantje van mee voor de mensen
ophielden met het kopen van land dat één meter onder water stond. Toen de Drooglegging werd afgeschaft, kwam er ook een eind aan
de welvaart in Villejeune. In de vijftig jaar die volgden ging het
langzaam maar zeker te gronde. Het cipressenhout van de huizen
bezweek langzaam onder de onverbiddelijke aanval van het klimaat
terwijl de mensen die erin woonden hun best deden een economie
te overleven die even zacht en verraderlijk was als de modder onder
het moeras.

Een paar jaar geleden waren een paar mensen uit Californië be-
gonnen met het opkopen van grote stukken land in het noorden,
buiten Orlando, en toen ze klaar waren met hun werk, was Disney
World verrezen uit het drassige land. Opeens bloeide de hele streek
op en het duurde dan ook niet lang of Phil Stubbs, die dertig jaar
zijn kostje bij elkaar had gescharreld als gids voor avontuurlijke en
zeldzame toeristen met zijn enige lekke praam, kon een nieuwe boot
kopen en nog een en weer een.

Carl Anderson had een kijkje genomen bij datgene wat er rond
Orlando gebeurde en gezien dat de opleving zich zou voortzetten
naar het zuiden. Hij liet er geen gras over groeien. Hij zocht snel
een paar partners en kocht opties op zoveel moerasland als hij krijgen kon. De afgelopen vijf jaar was hij begonnen die opties te ont-
ginnen. Hij legde het land droog en ontwikkelde het tot centra voor
gepensioneerden. Hij begon met kleine huisjes, maar ging algauw
over op de bouw van flatgebouwen. Er was al een heel kanalenstelsel
aangelegd en zelfs het kleinste centrum had een jachthaventje. De
grote projecten boden plaats aan privé havens voor grote huizen in
de bouwstijl van Florida. Het nieuwste centrum, zijn grote trots,
zou zelfs een golfbaan krijgen. Zoals hij al had verwacht, had hij
geen problemen om zijn projecten te verkopen. Het weer was vol-
maakt voor de schare oude mensen en een huis in Villejeune was
voor de kopers tevens de garantie dat ze regelmatig bezoek zouden
krijgen van hun kinderen en kleinkinderen. Het feit dat de kinderen
in de eerste plaats voor Disney World kwamen en niet voor hun
bejaarde familieleden deed niet ter zake. Het ging erom dat ze kwa-
men en Villejeune was dicht genoeg bij Orlando zodat je er mak-
kelijk kon komen en ook weer ver genoeg zodat het er rustig was.
Het had nog iets van een eigen identiteit. Carl wist niet zeker hoe
lang dat zo zou doorgaan, maar inmiddels verdiende iedereen er-
aan, voor het eerst in tientallen jaren. Carl Anderson verdiende het
meeste.

Zelfs het dorp begon te veranderen, na eeuwen ingeslapen te zijn
geweest. De gebouwen werden gerepareerd en de oude cipressenhouten muren werden geschilderd. Er waren een paar nieuwe bouw-
werken verrezen, maar als voorzitter van het Comité voor Monu-
mentenzorg van Villejeune had Carl erop toegezien dat de nieuwe
architectuur bij de bestaande paste. Als een nieuwe winkel zijn deu-
ren opende leek het net of die er al net zo lang stond als de gebouwen
ernaast. Carl zelf was op het idee gekomen om die winkels zo te
bouwen, dat de vloeren een beetje doorzakten zodat ze, ondanks
het feit dat ze nieuw waren, een tikje uit het lood hingen, net als de
oudere.

Ted en Mary zouden wel verbaasd zijn als ze dat allemaal zagen,
dacht Carl terwijl hij langzaam over de Ponce Avenue reed. Even
later, toen hij Judd Duval zag rondhangen voor het café van Arlette
Delong, betrok zijn gezicht opeens. Judd mocht dan nu wel plaats-
vervangend sheriff zijn, wat Carl betrof was hij nog steeds niets
anders dan een moerasrat en Carl Anderson hield niet van moe-
rasratten.

Maar dat zou wel nooit veranderen, veronderstelde Carl. Zolang
er een moeras vlak naast de stad lang zouden er ook moerasratten
zijn die af en toe opdoken om wat inkopen te doen en dan weer
verdwenen in het moerasgebied, naar de bouwvallige keten op pa-
len waar ze woonden, Judd knikte naar Carl toen hij voorbijreed
en werktuiglijk knikte Carl terug, ondanks het feit dat hij hem niet
mocht.

Een paar minuten later lag het dorp bijna een kilometer achter
hem en toen hij met zijn vrachtauto het parkeerterrein van de kleine
kliniek opreed, die pas vorig jaar was gebouwd, zag Carl tot zijn
opluchting dat de Buick van Warren Phillips er stond, ondanks het
feit dat het zaterdag was. Hij parkeerde de vrachtauto en kreunde
toen hij uitstapte. Toen hij even later de wachtkamer binnenstapte,
trok Jolene Mayhew één van haar zwaar geëpileerde wenkbrauwen
op. 'Volgens mij komt u voor dr. P., ' zei ze. 'Heeft u een ongelukje
gehad of wordt u gewoon oud?'

Carl grinnikte tegen de verpleegster. 'Kom nou, Jolene, lees je
mijn advertenties niet? In Villejeune wordt niemand oud. Daarom
trekt iedereen hiernaar toe. Het ligt aan het weer. '

'Precies, ' antwoordde de verpleegster met een schalks lachje. 'Bij-
na honderd graden Fahrenheit met bijna dezelfde luchtvochtigheid.
En het is pas juni. Dat wordt me een zomer. ' Ze keek in de agenda
op haar bureau. 'Had u een afspraak?'

'Moet dat dan?' Carl wierp een theatrale blik in de lege wacht-
kamer. 'Het ziet er niet naar uit dat jullie goede zaken doen. Waarom
doe je de winkel niet dicht en ga je met mij mee naar Acapulco?'

'U zou zich eens moeten gedragen als iemand van uw leeftijd. ' Jolene knikte in de richting van Warren Phillip's spreekkamer. 'Gaat u maar naar binnen. Eigenlijk zou hij vandaag vrij zijn, maar
u kent hem. Iedereen die een dokter nodig heeft, weet altijd waar
hij dr. P. kan vinden. '

Een kwartiertje later was Phillips klaar met zijn onderzoek. 'Nog
iets anders behalve die heup?' vroeg hij aan Carl.

Carl, die op de onderzoekstafel zat, schudde zijn hoofd. 'Ik voel
me best, zoals altijd, maar vanmorgen begon dit hier op te spelen. '
Hij keek toe hoe Phillips een injectiespuit vulde, ging languit liggen
en draaide zich op zijn zij. 'Het laatste wat ik nu kan gebruiken is
wel een sukkelende heup. Ted komt thuis en... ' Hij kreunde op het
moment dat de naald zijn heup binnendrong en wreef over de pijn-
lijke plek toen Phillips even later de naald terugtrok. 'Jezus, het leek
wel of je in het bot zat. '

Phillips grinnikte. 'Bijna, ja. Cortisone. Over een paar dagen is
die heup weer in orde. Wat zei je, komt Ted thuis? Ik dacht dat
Mary zo'n hekel aan dit dorp had?'

In een paar woorden legde Carl uit wat er gebeurd was. Phillips
schudde verdrietig zijn hoofd. 'Ik begrijp niet wat die kinderen be-
zielt vandaag de dag. '

'Nou, als je het mij vraagt, is dat niet zo moeilijk te begrijpen, ' zei Carl terwijl hij zijn broek ophees en zijn riem vast deed. 'De hele
wereld is gewoon te ingewikkeld geworden en die kinderen worden
bang. Maar ze kunnen nergens meer naar toe vluchten, dus maken
ze zich maar van kant. '

Phillips keek weifelend. 'Denk je dat dat met je kleindochter ge-
beurd is? Is ze bang geworden?'

Carl grinnikte duister. 'O, ik neem aan dat de dokters in Atlanta
er een boel mooie namen voor hebben, maar als je alles overziet
lijkt het me dat alles met haar in orde komt als ze hier is. '

De dokter haalde zijn schouders op. 'Het is niet aan mij om te
zeggen wat Ted moet doen of niet, maar het lijkt me dat hier voor
Kelly ook niet veel te doen is. '

'Misschien was er in Atlanta te veel te doen, ' bromde Carl. 'Onze
kinderen maken zich niet van kant. '

Phillips zuchtte. 'Zoveel zijn er ook niet meer, wel?' kaatste hij
terug. 'De hele stad verandert in een bejaardenhuis. '

'Je kunt het de jonge mensen niet kwalijk nemen dat ze weggaan.
Wat hadden ze anders moeten doen? De hele stad lag op sterven. '
Hij wierp een blik op zijn horloge en grinnikte. 'Nu niet meer. Ge-
loof je me als ik zeg dat mijn leven nu door mijn horloge wordt
geregeerd? Tien jaar geleden was ik al blij als ik iets te doen had
en tegenwoordig kan ik het bijna niet meer bijhouden. Nu we het
er toch over hebben, ' vervolgde hij, 'morgen krijg ik mijn vaste
injectie. Is er iets op tegen als je me die nu geeft?'

Phillips haalde zijn schouders op. 'Niets op tegen. ' Hij liep terug
naar zijn kast, pakte een ampul en vulde nog een injectiespuit. Even
later stak hij de naald in Carls onderarm en duwde de zuiger naar
beneden. 'Dat is dat, ' zei hij terwijl hij de naald terugtrok en hem
in de afvalbak gooide. 'Nu blijf je weer op schema. '

Toen hij een paar minuten later weer buiten stond, begon de pijn
in zijn heup al af te nemen en de vitamine-injectie, die hij al jaren
kreeg, maakte dat hij zich tien jaar jonger voelde.

Toch bracht het gevoel dat hij het eeuwige leven had hem niet af
van datgene wat hij zich die dag had voorgenomen. Hij reed achter-
uit Ponce Avenue op en sloeg linksaf naar het huis dat hij drie jaar
geleden voor Craig Sheffield had gebouwd. Vanaf vanmiddag zou
zijn zoon firmant zijn van Bouwbedrijf Anderson & Co.

Eigenlijk zou hij zijn advocaat net zo goed de naam van het be-
drijf kunnen laten veranderen in Anderson & Zoon. Dat klonk goed.
Nee, hij wist nog iets veel beters.

Anderson & Anderson.

Dat was het - dezelfde rechten.

Het beloofde een goede dag te worden, stelde hij vast. Hij voelde
zich weer geweldig en zijn zoon kwam thuis.

Toen schoot Kelly hem te binnen en zijn goede humeur kreeg een
knauw. Maar dat zou ook goed komen, besloot hij. Als ze eenmaal
weg was uit Atlanta en weer op het goede spoor zat, zouden al haar
problemen gewoon verdwijnen. Bovendien was er zelfs iets dat hij
voor haar kon doen, dacht hij, koortsachtig nadenkend. Wat ze echt
nodig had was een vriendje. Een aardige jongen van haar leeftijd.
Iemand als de zoon van Craig Sheffield.

Ja, alles zou op zijn pootjes terechtkomen. Halverwege de zomer
zou zelfs Mary blij zijn dat ze terug was in Villejeune.

Een half uur nadat Carl Anderson was weggegaan, zat Craig Sheffield achter zijn bureau in zijn studeerkamer. Hij was bezig de pa-
pieren op te stellen waarin de naam van Bouwbedrijf Anderson &
Co zou worden veranderd. Ted Anderson zou firmant worden, dat
had Carl hem opgedragen. Craig realiseerde zich dat Carl zijn zoon
een vrij groot cadeau gaf. De afgelopen jaren was Carl erg rijk
geworden. Zijn nettovermogen beliep meer dan twee miljoen dollar
en zou nog aanzienlijk groeien als het nieuwste project zou worden
gerealiseerd. Het einde was nog niet in zicht, uitgaande van de
opgaande lijn in de ontwikkeling van Villejeune.

Zelfs terwijl hij aan het werk was betrapte Craig zich erop dat
hij zat na te denken over de vragen die Carl hem had gesteld over
zijn zoon Michael. Het waren niet de normale, beleefde vragen. Die
geslepen oude Carl voerde iets in zijn schild. Maar wat? Misschien
had hij wel een vakantiebaantje voor die jongen. Nee, dat kon niet,
Carl was heel strikt wat dat betrof. Hij gaf in de eerste plaats mannen
met gezinnen uit het dorp banen en hoewel alles steeds beter ging,
waren er nog altijd genoeg mannen die vast werk zochten. Craig
wist heel goed dat Michael Anderson al om een vakantiebaantje
had gevraagd en dat die hem de situatie had uitgelegd. Michael had
nergens een baantje kunnen vinden. Overal waar hij kwam, kreeg
hij hetzelfde verhaal te horen: 'Ik verdien net genoeg om zelf rond
te komen. Misschien volgend jaar zomer, als de stad weer wat groter
is geworden... '

Dat was allemaal prima voor Villejeune, maar Michaels pro-
bleem was déze zomer. Als Carl Anderson iets voor Ted kon doen,
was hij, Craig, vast wel in staat iets voor Michael te doen. Toen hij
achteroverleunde in zijn stoel en uitkeek over het gazon en het ka-
naal naar het moeras, schoot hem opeens iets te binnen.

De moerastochten.

Phil Stubbs.

Waarom had hij daar niet eerder aan gedacht? Vorige week was
Stubbs nog bij hem geweest om over een nieuwe WA-verzekering
te praten. Hij had nog een boot aangeschaft en dat betekende meer
hulp en meer verzekering. Craig pakte de telefoon en belde Stubbs.
Tien minuten later was alles geregeld.

Craig liep zijn studeerkamer uit en ging op zoek naar zijn zoon. Michael was boven, op zijn kamer. Hij lag languit op bed met een
koptelefoon op. Hij bladerde in een tijdschrift dat hij op de grond
gooide toen zijn vader de kamer binnenkwam.

'Ik denk dat ik een baantje voor je heb, ' zei Craig, terwijl Michael
de koptelefoon afdeed en om zijn hals hing.

Michael fronste zijn wenkbrauwen. 'Waar? In Orlando? Ik heb
het er al met iedereen over gehad. '

'Heb je ook met Phil Stubbs gepraat?'

Michael rolde met zijn ogen. 'Twee keer. '

'Probeer het dan nog eens. Ik heb hem net gesproken en hij wil
je spreken. '

'Hoe komt dat nou?' vroeg Michael wantrouwig. 'Hij zei tegen
me dat hij al genoeg mensen heeft'

Craig haalde nonchalant zijn schouders op. 'Hij krijgt er een boot
bij. '

'Je hebt hem onder druk gezet, niet?' zei Michael listig.

Craig voelde even iets van ergernis opkomen. 'En wat dan nog? Je wilt toch een baan, is het niet?'

'Ik zou er zelf een moeten vinden, ' antwoordde Michael, en kreeg
een kleur. 'Hoe denk je dat ik me voel nu ik weet dat hij me alleen
maar aanneemt omdat jij hem hebt overgehaald?'

Craig voelde dat hij zijn geduld begon te verliezen. 'Hoe zou je
je voelen als je die motorfiets niet kunt gebruiken die je je moeder
en mij hebt afgetroggeld? Je weet wat we afgesproken hebben. Jij
betaalt het onderhoud en de verzekering of je bent hem kwijt. Als
ik jou was, zou ik maar eens opstaan en met Stubbs gaan praten in
plaats van op bed te liggen en ruzie te maken met je vader. '

Michael bloosde nog heviger, maar hij krabbelde overeind, deed
de koptelefoon af en liet die op het nachtkastje vallen. 'Ik heb niet
gezegd dat ik niet zou gaan... ' begon hij, maar zijn vader sneed
hem de pas af.

'Je hebt gelijk, ' zei hij kortaf. 'Je gaat en je neemt elk baantje aan
dat Stubbs je aanbiedt en dat doe je goed. Christenzielen, het is ook
geen wonder dat niemand je wil hebben met zo'n houding. ' Voor
zijn zoon antwoord kon geven, draaide Craig zich om en liep de
kamer uit.

Toen hij alleen was deed Michael de gescheurde spijkerbroek uit
die hij die ochtend had aangetrokken en haalde een schone kakibroek van het hangertje in zijn kast. Hij liet zijn oog over zijn over-
hemden dwalen, grijnsde en pakte er een dat zijn moeder na lang
aandringen voor hem had besteld uit een catalogus. Het was aan-
geprezen als een expeditie-overhemd. Het had vier borstzakken,
een zak op elke mouw en epauletten. Hij had het tot dusver maar
één keer gedragen en het weggehangen toen iemand op school pla-
gend had gezegd dat hij te mager was om op een filmster te lijken.
Maar dat overhemd leek hem heel geschikt als hij écht tochten door
het moeras zou gaan maken.

Toen hij zich had aangekleed, ging hij naar de badkamer, waste
zijn gezicht en begon zijn onhandelbare blonde haren te kammen
dat nooit zo scheen te willen blijven zitten als hij het had gekamd.
Hij borstelde het en ging toen in de weer met de kam. Eén lok viel
steeds weer voor zijn voorhoofd en toen hij drie keer had geprobeerd
hem op zijn plaats te krijgen, gaf hij het maar op. Hij wilde zich
net omdraaien toen hij iets zag bewegen in de spiegel.

Hij bleef als aan de grond genageld staan. Hij wilde wel weg,
maar wist dat hij dat niet kon.

Terwijl hij in de spiegel bleef kijken, doemde er langzaam een
verschijning op boven zijn schouder.

Een gezicht.

Het gezicht van een oude man met rode, tranende ogen die hem
aankeken vanuit diepe, ingevallen wangen.

Instinctief deed Michael zijn ogen dicht om die verschijning niet
te zien, maar toen hij ze weer opendeed, was het gezicht er nog
steeds.

Nu zag hij dat de oude man zijn handen uitstrekte alsof hij hem
wilde grijpen.

Zijn adem stokte in zijn keel en hij voelde dat zijn hart begon te
bonzen, maar opeens vloog de deur open en zijn zusje Jenny, zes
jaar, keek hem boos aan, haar handjes in haar zij.

'Mamma zegt dat je hier niet langer dan tien minuten mag zijn, ' zei ze.

Michael keek zijn zusje aan, maar heel even durfde hij niets te
zeggen, bang dat ze aan zijn stem zou horen hoe angstig hij was.
'Als je zo nodig moet, beneden is ook een w.c., ' zei hij ten slotte.

'Maar ik wil naar deze, ' klaagde Jenny. 'Hij is niet alleen van
jou. Hij is van ons allebei en ik mag er net zo goed als jij... '

'Goed, ' zei Michael. 'Daar is het toilet. Ga je gang maar, ik kam
ondertussen mijn haar. Het kan me niet schelen. '

Jenny zette grote ogen op van woede. 'Ik zal tegen mamma zeggen
wat je gezegd hebt!'

Michael liep naar de deur, tilde zijn zusje op en zette haar in de
gang. Vervolgens deed hij de deur voor haar neus dicht en op slot.
Toen hij weer naar de wastafel liep, begon Jenny op de deur te
bonzen en jammerde verontwaardigd.

Michael deed net of hij het gebons en het geschreeuw niet hoorde
en keek weer in de spiegel.

De vreemde verschijning was weg. Het enige dat hij nu zag, was
zijn eigen spiegelbeeld.

Waar kwam die verschijning vandaan? Had hij hem echt gezien?

Hij was er niet zeker van.

In werkelijkheid kon hij zich niet herinneren wanneer hij hem
voor het eerst had gezien. Een hele tijd lang was het maar zo zelden
voorgekomen dat hij het vaak was vergeten, maar het leek wel of
het nu vaker voorkwam.

Soms zag hij niet meer dan een glimp van het gezicht, niet meer
dan een flits in de spiegel.

Soms zag hij het in zijn droom en werd dan angstig wakker.

De laatste tijd zag hij dat gezicht steeds duideli jker en ook vaker.

Een tijdje had hij geprobeerd zich ervan te overtuigen dat het in
huis spookte. Eén keer had hij het er zelfs met zijn moeder over
gehad. Ze had naar hem geluisterd maar uiteindelijk had ze het
lachend afgedaan.

'Voor zover ik weet spookt het niet in nieuwe huizen. Eerst moet
er iemand doodgaan, het liefst vermoord worden, en dat is hier niet
gebeurd, tenzij jij het gedaan hebt en het me niet hebt verteld.'

Hij had nog wat met haar zitten bekvechten, maar niet erg veel,
want hoe langer hij erover praatte, hoe idioter het allemaal klonk.
Toch scheen dat gezicht de laatste tijd steeds vaker op te doemen.

Hij keek nog een paar seconden in de spiegel. Hij wilde bewust
dat het gezicht zou terugkomen alsof hij er zich van wilde overtuigen
dat die schim alleen maar in zijn eigen verbeelding bestond, maar
behalve zijn gezicht zag hij alleen maar glimmende witte tegeltjes
in de spiegel.

Hij liet Jenny in de badkamer, liep haastig de trap af en naar
buiten, de hete ochtend in. Maar toen hij naar de garage liep waar
zijn motorfiets stond, keek hij achterom naar het huis.

Wat was er echt aan dat gezicht dat hij in de spiegel had gezien?

Was het in huis of in zijn eigen geest?

Toen hij op zijn motor stapte en wegreed besloot hij dat hij niet
echt een antwoord wilde op zijn eigen vraag, want alle antwoorden
waren even angstaanjagend.
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Kelly Anderson zat zwijgend op de achterbank van de Chrysler en
staarde met nietsziende ogen uit het raampje, Hoewel de rode aarde
en de pijnbomen van Georgia langzaam maar zeker voor het moe-
rassige, vlakke land van Florida hadden plaatsgemaakt had Kelly
dat niet bewust geregistreerd. Ze was in zichzelf gekeerd en dacht
na over de veertien dagen dat ze in het ziekenhuis had gelegen.

Dat was niet nodig geweest. Haar wonden waren snel genezen
en zelfs de hechtingen in haar buik waren er al na een week uitge-
haald. Wat ze wilden, was proberen erachter te komen of ze gek
was. Ze had ze ervan overtuigd dat dat niet zo was, hoewel ze er
zelf helemaal niet zeker van was. Maar het idee dat ze zou worden
opgesloten in een of andere kliniek had haar nog meer angst aan-
gejaagd dan de verschijning van de oude man in de badkamerspie-
gel op de avond dat ze had geprobeerd zelfmoord te plegen. In
plaats van dat aan de psychiater te vertellen, had ze een verhaal
verzonnen. Dat verhaal was niet eens helemaal gelogen, want ze
had zich zorgen gemaakt om haar vader die geen werk had en ze
had echt het gevoel gehad dat ze nooit iets goed kon doen. Toen ze
vertelde dat ze daarna had besloten dat het voor iedereen makke-
lijker zou zijn als zij er niet meer was, geloofden ze haar.

Ze had ze niet verteld over de man uit haar nachtmerries. Ze keek
wel uit.

Ze had zich ook uit haar zogenaamde zwangerschap gered in het
gesprek met dr. Hartman. Dat had niet veel moeite gekost. Ze had
gewoon gezegd dat ze zich de laatste tijd echt niet lekker had gevoeld
en toen ze niet ongesteld werd, had ze automatisch aangenomen
dat ze zwanger was. Ze had zelfs beweerd dat ze op een avond had
zitten drinken met een stel vrienden en zich niet kon herinneren wat
er gebeurd was. Ze ging ervan uit, dat ze met iemand naar bed was
geweest. Dat was van A tot Z gelogen, want ze vond de smaak van
drank afschuwelijk, maar ze geloofden haar.

En ze hadden haar niet opgesloten.

In plaats daarvan hadden ze haar naar huis gestuurd en een week
daarna had haar moeder haar verteld dat ze naar Villejeune zouden
gaan verhuizen.

Ze had haar een lang verhaal verteld over de baan die haar groot-

vader voor haar vader had gevonden, maar Kelly wist dat dat niet
waar was. En als het al waar was, was dat niet de echte reden waar-
om ze gingen verhuizen.

Ze wilden haar weg hebben uit Atlanta, uit de buurt van haar
vrienden.

Haar vrienden, dacht ze schamper. Het was echt een beetje gek,
want ze had de kinderen met wie ze optrok nooit als vrienden be-
schouwd. Het waren gewoon andere kinderen, lui met wie je omging
zodat ze niet steeds alleen hoefde te zijn. Ze had nooit echt met ze
gepraat.

Als ze dat wél had gedaan, hadden ze misschien wel ontdekt hoe
gek ze was.

Misschien had ze zich toch maar moeten laten opsluiten. Dan
had haar moeder niet naar Villejeune hoeven verhuizen. Ze herin-
nerde zich nog wat haar moeder vorige week gezegd had: 'Ik heb
er altijd de pest aan gehad. Ik heb altijd het gevoel gehad dat ieder-
een daar alleen maar zat te wachten tot ze zouden doodgaan. Er
veranderde nooit iets, er gebeurde nooit iets. Ik was de enige niet.
Een heel stel andere kinderen dacht er net zo over. De meesten van
ons konden bijna niet wachten met weg te komen en een heleboel
zijn ook weggegaan. Er was geen enkele reden om te blijven. Ville-
jeune was precies eender als al die andere stadjes aan de rand van
het moeras. Niemand had ambities, niemand droomde ooit ergens
van. '

Terwijl Kelly toekeek, dwaalden de ogen van haar moeder over
het verschoten behang in de huiskamer en over de versleten meubels
die ze nooit hadden kunnen vervangen. Ze zuchtte en glimlachte
vermoeid tegen Kelly. 'Tja, ik veronderstel dat mijn dromen nooit
werkelijkheid zijn geworden. En je vader zegt dat de stad is veran-
derd. Misschien moet ik hem nog een kans geven. ' Ze zweeg alsof
ze zich ervan probeerde te overtuigen dat ze geloofde wat ze zei.
Toen klaarde ze op, maar Kelly zag dat het haar moeite kostte om
te lachen. 'Hoe dan ook, jij bent aan verandering toe, niet? Andere
mensen leren kennen, nieuwe vrienden maken! Dat wordt leuk!'
Die woorden troffen Kelly als kleine mesjes. Ze werd bevangen
door een overweldigend schuldgevoel.

Het was haar schuld dat haar moeder terug moest.

'Grote genade, moet je dat zien!'

Kelly schrok op uit haar overpeinzingen door die woorden vanaf
de voorbank. Ze ging rechtop zitten en concentreerde zich voor het
eerst op het landschap terwijl haar vader afremde. Voor hen, langs
de autoweg, stond een groot reclamebord met het panorama van
een golfbaan en een jachthaven met daartussenin huizen en flatge-
bouwen. In vette letters stond erop geschreven:

VILLEJEUNE - VILLA'S MET GOLFBAAN
WEER ZO'N PROJECT VOOR EEN HEERLIJK LEVEN VAN
ANDERSON & ANDERSON

Kelly staarde naar het bord, ze wist niet precies wat het betekende.
Toen hoorde ze haar vader zeggen: 'Is het niet ongelooflijk? Hij
heeft er geen woord over gezegd. Hij zei alleen dat ik moest uitkijken
naar een nieuw project waarmee hij gaat beginnen. '

'Maar... ' begon Mary, maar ze werd overstemd door Teds ver-
rukte lach.

'Hij heeft me niet alleen een baan gegeven, ik ben ook nog zijn
firmant!' Hij trapte heftig op het gaspedaal en de auto schoot voor-
uit. Toen haar moeder zich omdraaide om nog een blik door de
achterruit op het bord te werpen, viel haar oog op Kelly.

Ze knipoogde.

'Misschien komt het toch nog voor elkaar, ' zei ze. 'Het ziet ernaar
uit dat Villejeune niet meer zo is als ik het me herinner. '

Nu klonk haar moeders stem niet geforceerd en voor het eerst
sinds de avond dat ze had geprobeerd zelfmoord te plegen, voelde
Kelly zich echt beter.

Tien minuten later stopte de Chrysler voor het huis van Carl
Anderson. Een hele tijd bleven Ted, Mary en Kelly er zwijgend naar
zitten kijken. Ten slotte verbrak Ted het stilzwijgen. 'Het lijkt niet
veel meer op het huis waar ik ben opgegroeid, hè?'

Mary schudde haar hoofd maar bleef strak zitten kijken naar het
grote split-level-huis dat een flink eind van de weg af lag op een
fraai aangelegd stuk grond. Het had een brede veranda met een
latwerk vol bougainvillea en de voorkant van het huis werd om-
zoomd door massa's azalea's en jasmijn. In het gazon stonden hier
en daar een paar palmbomen en vlak bij het huis stonden twee
magnolia's die, gezien hun afmetingen, van elders waren overge-
plant. Het huis zelf was minstens twaalfhonderd vierkante meter
groot en hoewel het modern van lijn was, had de architect de hele
structuur ervan wat verzacht door een schuin dak zodat het ondanks
het vele glas, toch een knusse indruk maakte. Achter het huis zag
ze het kanaal voor de afwatering van het perceel. Er was zelfs een
haventje waar een motorboot afgemeerd lag.

In een flits zag Mary in gedachten weer het huis waar Ted en zijn
vader hadden gewoond toen ze hem voor het eerst had ontmoet.
Een klein huisje met twee slaapkamers, zelfs nog kleiner dan het
huis dat ze in Atlanta hadden achtergelaten. Het huis van vader en
zoon Anderson zag er altijd uit alsof het op het punt stond in te
storten, hoe hard Carl ook werkte om het te onderhouden. De re-
paraties in die tijd waren provisorisch, want Carl had zo weinig
werk dat hij nooit het geld durfde uit te geven dat nodig was om
het oude huis echt in goede staat te brengen.

En nu dit.

De voordeur ging open en Carl Anderson kwam aangelopen. Hij
liep over het gazon terwijl de inzittenden van de Chrysler uitstapten.
Hij liet Ted en Mary doodleuk staan en sloeg zijn armen om Kelly
heen. 'Zo, ben je nu toch maar eens naar je oude opa toe gekomen?'
vroeg hij. Voor ze antwoord kon geven, hield hij haar een eindje
van zich af. 'Laat me je eens bekijken. '

Kelly voelde een golf van zelfbewustzijn door zich heen gaan en
probeerde de neiging te onderdrukken haar rechterhand op haar
rug te houden. Die rechterhand met de nog steeds zichtbare herinnering aan wat ze had gedaan. Daarna bereidde ze zich voor op
wat haar grootvader zou zeggen over haar roze haar en zwarte kle-
ren, maar in plaats van haar te kritiseren grinnikte hij alleen maar.
'Ik heb me altijd al afgevraagd hoe roze haar zou staan. Het is
helemaal niet zo gek. Roze en zwart waren echte modekleuren in
de jaren vijftig, weet je. '

Kelly bespeurde een ongewoon gevoel: er speelde een lachje om
haar mondhoeken. 'Mamma en pappa hebben er de pest aan, ' flapte
ze er zonder na te denken uit.

'Natuurlijk, ' antwoordde Carl. 'Daar zijn ouders voor. De helft
van hun taak bestaat uit afkeuren van hun kinderen. Toen je vader
zo oud was als jij praatte ik amper tegen hem. Zo, ga nu eens naar
boven je kamer bekijken. Het is die grote boven de garage. '

Kelly keek naar het huis en naar de ramen boven de garage die
plaats bood aan drie auto's. Zelfs van hieruit kon ze zien dat de
kamer doorliep tot aan de andere kant van het huis en door de
vitrage zag ze de bladen van een plafondventilator. Opeens herin-
nerde ze zich al die hete nachten in haar kleine kamertje in Atlanta
als ze lag te baden in het zweet in de roerloze lucht, ondanks het
feit dat ze altijd de ramen wijd open had. Toen haar grootvader
naar haar ouders toe liep, stak ze het gazon over.

Misschien, heel misschien kwam alles toch nog goed.

Het begon te schemeren en Michael Sheffield stond op het punt
voor die dag een einde te maken aan de tochten door het moeras.
Iedereen was al weg, ook Phil Stubbs, want na de eerste week was
het Stubbs al duidelijk geworden dat Michael zijn beste kracht was,
ondanks de druk die er op hem was uitgeoefend hem in dienst te
nemen. De eerste veertien dagen, toen hij nog naar school moest,
was Michael elke dag precies om halfvier verschenen en hij had
niet alleen gedaan wat hem was opgedragen, maar ook extra werk.
Op de tweede dag, toen Stubbs tegen hem zei dat het tijd was om
naar huis te gaan, schudde Michael zijn hoofd. Toen hij de bever-
ratten had gevoerd, was hem opgevallen dat een van de pluizige
knagertjes op het punt stond jongen te werpen en hij was bezig een
nestje voor haar te maken op enige afstand van haar soortgenootjes.
'Ze wordt zenuwachtig als al die mensen naar haar staan te kijken,' legde hij uit. 'Ik zet haar in een doos in het magazijn en over een
paar weken kunnen we misschien een speciale kooi inrichten voor
de jongen. Een soort kinderboerderij.

Stubbs haalde ongeïnteresseerd zijn schouders op en liet Michael
maar zijn gang gaan en na een paar dagen was hij de hele zaak al
vergeten. Maar veertien dagen later was Michael weer langer ge-
bleven en de volgende morgen zag hij dat er wat veranderd was bij
de kooi van de beverratten. In een kist met een glazen voorkant zat
de jonge moeder met haar jongen die ronddolden als jonge hondjes.
Rondom de doos had Michael netjes geschreven kaartjes neergezet
waarop de levensloop van de beestjes van de dracht tot aan hun
vermoedelijke levensduur werd beschreven. Hij legde uit wat ze
aten en wat hun economische waarde was. Hij gaf ook precies hun
plaats aan in het ecosysteem van het moeras. Stubbs fronste zijn
wenkbrauwen toen hij dat allemaal zag. Hij vroeg zich af waarom
Michael daar zoveel moeite voor had gedaan, maar de volgende
dag zag hij dat de jonge beverratten meer belangstelling trokken
dan alle andere kooien en tijdens de tochten die middag leek het
wel of de mensen meer belangstelling hadden voor de beverratten
dan voor de alligators.

Na drie weken gaf Stubbs het maar op Michael te vertellen wat
hij moest doen, want de jongen was voortdurend in de weer en bleef
altijd langer. Meestal zei hij dan: 'Ik moet nog een paar dingen
doen. ' De volgende morgen ontdekte Stubbs dan dat er iets was
opgeknapt aan de dierenkooien of dat de boten met nieuwe lijntjes
waren vastgelegd of dat er iets was opgeschilderd dat er een beetje
verwaarloosd begon uit te zien. Vanaf dat moment ging hij er maar
van uit dat Michael de laatste was die wegging en dat hij zou doen
wat de anderen vergaten.

Michael vond het een heerlijke baan.

Hij had altijd geweten dat hij anders was dan de andere kinderen.

Toen hij zo oud was als Jenny had hij geprobeerd net zo te zijn
als zij; hij had geprobeerd mee te doen met de spontane spelletjes
van de andere kinderen van zijn leeftijd. Maar zijn klasgenoten
schenen te voelen dat Michael op de een of andere manier anders
was en toen hij groot was, had hij nog geen enkele vriend. Hij had
niemand bij wie hij het gevoel had dat hij met hem over de merk-
waardige leegte zou kunnen praten die in hem gaapte als een reus-
achtige afgrond en hem dreigde te verzwelgen.

In de loop van de tijd had hij geleerd net te doen of hij niet anders
was dan de anderen. Hij lachte om de grapjes van andere kinderen
en veinsde gevoelens die hij niet echt ondervond.

Zolang hij zich kon herinneren was hij al gefascineerd door het
moeras en alles wat erbij hoorde. Toen hij zo'n jaar of tien was en
langzaam begon te accepteren dat hij nooit echte vrienden zou ma-
ken, trok hij alleen de wildernis in. Hij scharrelde rond bij de moe-
rassige rivierarmen, observeerde de dieren en leerde de planten her-
kennen. Hij vond de drassige vlakten en de veenpoelen niet beang-
stigend en was ook nog nooit verdwaald. Hoewel hij wist dat de
meeste mensen de watertjes en de talloze eilandjes verwarrend en
zelfs angstaanjagend vonden, beschouwde hij elk eilandje als een
individu. Hij kende elke bocht in de rivierarmen.

Nu werd hij er, dankzij zijn vader, voor betaald om nog meer
tijd zoek te brengen in het moeras met zijn fascinerende dierenwe-
reld.

Die avond besloot hij op kikkers te gaan jagen. In deze tijd van
het jaar waren er heel veel grote bruikikkers en hij had al een terrarium ingericht waar er een stuk of vijf, zes in konden. Als hij geluk
had, vond hij misschien zelfs wel kikkerdril. Dan kon hij een ten-
toonstelling aan het leven van de dieren wijden. Hij pakte een grote
emmer met een deksel met mazen en een zaklantaarn, stapte in een
roeiboot en roeide weg. Hij roeide zo stil en zo vakkundig dat het
bootje door het moeras gleed zonder de rust te verstoren. Binnen
een paar minuten was hij omringd door dichte vegetatie en in zijn
oren klonk de zachte symfonie, gespeeld door insekten en kikkers
waarvan het wemelde in de drassige vlakten.

Toen, langzaam maar zeker, hoorde hij een ander geluid, een
geluid dat hem scheen te lokken. Gehoor gevend aan de roep uit
de diepten van het moeras, trok hij wat harder aan de riemen.

De boot gleed sneller door het water...

Kelly lag op het bed in haar nieuwe kamer en staarde even naar de
grote ventilator die langzaam ronddraaide. Ze genoot van de koelte
op haar huid en keek weer eens rond in de kamer. Ze kon nog steeds
bijna niet geloven dat dit nu haar kamer was. De kamer had vensters
aan drie kanten en in één hoek was haar eigen badkamer. Het mooist
waren nog de twee deuren. Door de ene kwam je in de rest van het
huis en de andere gaf toegang tot een vlondertje met een trapje naar
de achtertuin. Haar grootvader had haar verteld dat het eigenlijk
een logeerkamer was, maar omdat er maar zelden gasten waren,
had hij besloten dat zij hem zou krijgen. 'Meisjes van jouw leeftijd
moeten hun eigen badkamer hebben,' zei hij tegen haar. 'Dan kun
je al je spullen om je heen zetten zonder dat je iemand in de weg
staat. Maar ga niet stiekem weg 's avonds, ' voegde hij eraan toe en
wierp een veelbetekenende blik op de deur naar het vlondertje. 'Ik
zou niet graag willen dat ik hem moest dichtspijkeren van je moe-
der. '

Kelly bloosde. Ze vroeg zich af of haar grootvader haar gedachten
had geraden en beloofde hem dat ze dat niet zou doen.

Ze was niet van plan zich aan die belofte te houden want in
Atlanta was ze de afgelopen twee jaar de deur uitgegaan als ze daar
zin in had. Natuurlijk, tot dusver had ze niet de indruk dat er in
Villejeune veel te beleven was. Toen ze die middag door de stad
waren gereden - eigenlijk kon je het nauwelijks een stad noemen -
had ze helemaal geen kinderen gezien die haar belangstelling had-
den getrokken. Eigenlijk zagen ze er net zo uit als de saaie kwezels
waar ze in Atlanta om had gelachen.

Het soort saaie sukkels dat zich nooit had verwaardigd tegen
haar te praten.

Ze zette die gedachte uit haar hoofd en ging verder met het uit-
pakken van haar kleren die ruimschoots in de grote klerenkast pasten en stopte het medicijnkastje vol met alle cosmetica die eerst in
de lade van haar commode in Atlanta hadden gelegen. Ten slotte
rolde ze een stel posters uit die ze thuis van de muur had gehaald,
maar toen ze ze tegen het fleurige bloemetjesbehang hield, bedacht
ze zich en frommelde ze in de papiermand. Haar grootvader had
de kamer volmaakt ingericht, vond ze.

Ze liep naar het raam en keek uit over het gazon en het kanaal
naar het moeras. Het begon al te schemeren, maar het duurde nog
wel een uurtje voor het helemaal donker was. Misschien moest ze
eens wat gaan rondkijken. Ze liep naar de deur, maar toen herinnerde ze zich wat haar grootvader had gezegd.

Ik ga gewoon naar buiten, zei ze in zichzelf. Ik heb toch met
niemand afgesproken? Waarom zouden ze me verbieden even de
deur uit te gaan?

Ze liep de kamer uit via de andere deur, liep de trap af naar de
begane grond en vond haar ouders en grootvader in de studeerka-
mer. 'Vinden jullie het goed als ik een eindje ga lopen?' vroeg ze.
Er viel een korte stilte en haar ouders keken elkaar onzeker aan.
Kelly wist precies wat ze dachten.

Waar gaat ze heen?

Wat gaat ze doen?

Gaat ze weer proberen zich van kant te maken?

De goede stemming waarin ze de hele middag had verkeerd, ver-
dween als sneeuw voor de zon. 'L-laat maar, ' mompelde ze en liep
de studeerkamer uit. Ze bleef staan toen haar grootvader zei: 'Wat
is er aan de hand? Ze is zestien. Mag ze niet een eindje gaan lopen
om zeven uur 's avonds?'

Ze bleef als aan de grond genageld staan en draaide zich lang-
zaam om. Haar moeder staarde haar grootvader aan. Ze zag bleek
en keek angstig.

Haar vader likte zenuwachtig zijn lippen.

Een tijdje - het leek wel een eeuwigheid - zei niemand iets.

Toen keek haar grootvader haar recht in de ogen.

'Ga je domme dingen doen?' vroeg hij. 'In het kanaal springen
of zo?'

Kelly zette grote ogen op, zo geschokt was ze.

'Pa!' zei Ted op scherpe toon, maar Carl legde hem met een handgebaar het zwijgen op.

'Kom nou, ' bromde hij. 'We weten allemaal wat er gebeurd is en
ik zie niet in wat er pijnlijk is aan zo'n simpele vraag. Als jullie van
plan zijn haar elke minuut van de dag in de gaten te houden, kunnen
jullie haar misschien beter laten opsluiten. '

'Je begrijpt het niet, Carl, ' begon Mary.

'Nee, ' viel Carl haar in de rede. Zijn stem klonk nu veel vriende-
lijker. 'Ik begrijp het helemaal niet, maar jullie hebben Kelly hier-
naar toe gebracht om haar de kans te geven een nieuw leven begin-
nen en als je het mij vraagt, zouden jullie daar nu meteen mee
kunnen beginnen. '

Mary aarzelde en bleef haar schoonvader strak aankijken. Zijn
gezicht was sterk, rimpelloos. Hij zag er minstens twintig jaar jonger
uit dan vierenzestig. In zijn haar, dat net zo glanzend bruin was als
dat van Ted, zat geen spoortje grijs en zijn blauwe ogen waren net
zo helder als die van een jongeman die zijn leven nog voor zich
heeft. Ze veronderstelde dat dat het resultaat was van zijn overwin-
ning. Hij had volgehouden en uiteindelijk was zijn leven een succes
geworden. Dat had hem krachten gegeven die ze eigenlijk nooit
eerder had opgemerkt.

Er zat iets waars in wat hij net had gezegd, dat realiseerde ze zich
wel. Ze waren hiernaar toe gekomen om helemaal opnieuw te be-
ginnen - zij allemaal - en ze konden net zo goed meteen beginnen.
Ze keek haar dochter aan.

'Hoe lang blijf je weg?'

Kelly voelde een sprankje hoop opkomen. 'Ni-niet zo lang. Ik
dacht, ik loop even langs het kanaal om naar de huizen te kijken
die grootvader heeft gebouwd. '

Mary haalde diep adem. 'Goed, maar kom terug voor het te don-
ker wordt, ja? En blijf uit de buurt van het moeras. '

Kelly knikte en liep haastig het huis uit voor haar ouders zich
konden bedenken. Ze stak het grasveld over, bleef even staan bij
het begin van een smal voetpad langs het kanaal en ging toen rechts-
af. Langzaam liep ze verder en bekeek de huizen langs het water.
Ze waren veel kleiner dan dat van haar grootvader, en er woonden
oude mensen die op geen stukken na zoveel ruimte nodig hadden
als haar grootvader.

'Ik heb ook niet zoveel ruimte nodig,' had hij 's middags gezegd. 'Ik denk dat ik dit grote huis heb gebouwd omdat ik het me kon
permitteren en sinds die tijd scharrel ik hier maar wat rond. Geen
groter gek dan een oude gek. Toch komt het nu goed van pas. '

Ze liep een paar honderd meter en langzaam maar zeker drong
het tot haar door dat die huizen allemaal hetzelfde waren. Er waren
maar vier modellen en twee ervan waren gewoon spiegelbeelden
van de andere twee. Toen ze genoeg had van de huizen richtte ze
haar aandacht op het moeras aan de overkant van het kanaal.

Haar hele leven lang had ze haar ouders erover horen vertellen,
maar nu ze het bekeek, zag het er heel anders uit dan ze zich had
voorgesteld. Ze had altijd gedacht dat het griezelig was, een gebied
met een wirwar van klimplanten, vergeven van de slangen en de
insekten. Maar nu ze er zo dichtbij was, leek het helemaal niet angst-
aanjagend. Zeker, er waren klimplanten die zich omhoogkronkel-
den langs de stammen van de cipressen, en de mangroven zagen
er vreemd uit met hun luchtwortels, maar het moeras had ook iets
bekends.

Het was alsof ze het kende, hoewel ze het nog nooit gezien had.

Ze begon wat langzamer te lopen toen ze het hypnotiserende
geluid hoorde van duizenden kleine diertjes in het moeras. Ten slot-
te bleef ze staan luisteren, ze begon de geluiden van elkaar te on-
derscheiden. Ze hoorde vogels zingen boven het gezoem van de
insekten uit en het hoge gefluit van de boomkikvorsen contrasteerde
scherp met de lage tonen van de bruikikkers.

Opeens zag ze iets bewegen. Ze tuurde over het kanaal en spande
zich in om nog wat te zien in de vallende duisternis. Toen zag ze
een gezicht, bijna verborgen in het struikgewas.

Het verdween even snel als het was opgedoken. Heel even dacht
Kelly dat ze het zich verbeeld had.

Zou die man haar gevolgd zijn, die man die ze had gezien in haar
dromen en in de spiegel op die avond, een maand geleden?

Nee, dit gezicht was jonger.

Het was een jongensgezicht.

En ze had het zich niet verbeeld. Het was echt en op de een of
andere manier - ze wist niet welke - had het iets met haar te maken.

Ze keek weer om zich heen en zag een paar meter verderop een
voetbrug over het kanaal. Zonder na te denken liep ze snel het pad
af en ging de brug over.

Aan de overkant bleef ze even staan. Het was nog licht genoeg
en ze zag een smal pad door het struikgewas. Ze aarzelde, maar
nam toen een kloek besluit. Over een half uur zou het pas helemaal
donker zijn. Het kostte haar vast niet meer dan een paar minuten
om die jongen te vinden.

Ze liep het pad op.

Terwijl ze daar liep, hoorde ze een ander geluid.

Een geluid dat haar de weg scheen te wijzen.

Amelie Coulton zat in haar schommelstoel op de veranda van haar
hutje met een versleten babyjurkje op haar schoot. Met ongelijke
steken naaide ze een scheur dicht, een scheur die ze er volgens haar
moeder zelf in had gemaakt, zeventien jaar geleden. Terwijl ze keek
naar wat ze deed werd ze ineens bevangen door een gevoel van
hopeloosheid. Ze moest weer helemaal opnieuw beginnen en er za-
ten nog zoveel gaten in de stof dat haar baby al een jaar zou zijn
als ze eindelijk klaar was.

Als hij tenminste de geboorte zou overleven, die nu elke dag kon
plaatsvinden.

En als George zich aan zijn belofte hield.

Meestal vond Amelie de avonden het prettigst. Tegen het einde
van de dag, als ze klaar was met haar werk en George weg was met
een van zijn vrienden, dronken van de moonshine, kon ze in haar
schommelstoel zitten en luisteren naar de geluiden van de wildernis
rondom haar. Ze voelde zich nooit eenzaam, zelfs niet als George
de hele nacht niet thuiskwam. Het moeras hield haar gezelschap en
ze kreeg nooit genoeg van het kijken naar de dieren. Soms dreven
er alligators voor het huisje in het water, hesen zich aan land en
bleven een poosje liggen. Ze praatte tegen ze en hoewel ze wist dat
het onzin was, had ze soms het idee dat ze echt naar haar luisterden
en haar begrepen.

Als ze eens wat eten overhad gooide ze een stuk kip naar de
alligators en keek toe hoe ze tevreden de botten kraakten en het hele
stuk in één keer doorslikten.

Ze hield het meest van de avondgeluiden en elke dag keek ze
weer uit naar de zonsondergang en de paar minuten rust als de
dagdieren waren gaan slapen, maar de nachtelijke bewoners van
het moeras nog niet waren begonnen aan hun lied. Dan begon de
muziek van de nacht en Amelie zat er een tijdje stil naar te luisteren
voor ze aan haar eindeloze verstelwerk begon.

Maar vanavond hing er iets anders in de lucht, een afwachtende
stilte alsof er iets ging gebeuren.

George scheen dat ook gevoeld te hebben, want opeens kwam
hij de hut uit en ging naast haar staan. Hij tuurde in het duister met
zijn levenloze ogen. Amelie voelde de boosheid in haar binnenste, de boosheid waardoor ze hem bijna had geslagen toen ze hem weer
had laten zeggen wat hij beloofd had.

'Hij krijgt mijn baby niet, ' zei ze met trillende stem. 'Je geeft hem
niet weg zoals Tammy-Jo en Quint!'

'Je bent gek, ' had George een maand geleden tegen haar gezegd
toen de ruzie was begonnen. 'Je hebt helemaal niks gezien. Die baby
ging gewoon dood. Iets anders is er niet gebeurd!'

Toen zei hij tegen haar dat ze op het eiland aan de andere kant
van het moeras helemaal niets gezien had, dat ze alles gedroomd
had. Soms geloofde ze hem zo half en half want als ze op zoek ging
naar het eiland kon ze het niet vinden. Maar tóch liet ze hem beloven
dat hij hun kind niet aan de Zwarte Man zou geven.

'Ik kan niets beloven, ' had hij eerst gezegd. 'Zelfs als hij bestaat
- en hij bestaat niet - kan ik niets tegen hem beginnen. '

'Je belooft het, ' zei Amelie onverbiddelijk. 'Je belooft het me of
ik vermoord je eigenhandig. Je zult het zien!'

Ten slotte had hij het beloofd, maar vanaf het moment dat hij
het had gedaan - ze had het hem laten beloven waar Tammy-Jo bij
was en die was zo bleek geworden dat Amelie meteen wist dat ze
het allemaal niet had gedroomd - was hij zo angstig dat ze bijna
bang was dat hij zou weglopen en haar achterlaten.

Vanavond had ze het hem weer laten beloven en even had ze
gedacht dat hij haar zou slaan, net als haar vader wanneer hij zei
dat ze brutaal was. Maar hij deed niets. Hij knikte alleen maar,
alsof hij bang was om het hardop te zeggen en had er verder het
zwijgen toe gedaan. Nu hij naast haar stond op de veranda voelde
ze hoe zijn boosheid omsloeg in angst.

'Ik geloof dat er iemand aankomt, ' mompelde hij.

Amelie fronste haar wenkbrauwen, tuurde in het duister en spitste
haar oren of ze in de vreemde stilte van de avond het geluid van
een boot hoorde. Hoewel ze niets zag, werd ze bevangen door een
gevoel van doodsangst en ze merkte dat ze kippenvel kreeg.

Eindelijk doemde er uit de diepe duisternis een schaduw op, een
schaduw die nog donkerder was dan alles om hem heen.

Die schaduw nam de vorm aan van een boot die door Jonas Cox
werd geroeid, een jongen die Amelie al kende zolang hij leefde.
Maar op de voorplecht stond de Zwarte Man, gekleed in het zwart.
Zijn gezicht ging schuil achter een zwart masker met alleen twee
gaten voor zijn ogen. De adem stokte Amelie in de keel en ze dacht
dat haar hart het zou begeven.

De boot dreef uit voor de hut. De tijd leek een poosje stil te staan,
terwijl de zwarte gedaante strak naar George Coulton stond te kij-
ken. Ten slotte hief de Zwarte Man zijn rechterarm en wees met
zijn gehandschoende vinger naar George.

Zwijgend en werktuiglijk als een robot liep George Coulton de
veranda af en stapte in de boot. Even later verdween de boot weer
in het nachtelijk duister. De Zwarte Man stond nog steeds op de
voorplecht. Als George niet weg was geweest, had Amelie niet ge-
weten dat er iets gebeurd was.

Ze wilde er niet aan denken wat dit zou kunnen betekenen. Haar
hart bonsde luider van angst en ze dwong zich weer aan het werk
te gaan met het jurkje.

Maar terwijl ze ermee bezig was groeide in haar de zekerheid dat
haar baby het nooit zou dragen.

Tenzij...

Heel even kwam een gedachte bij haar op, maar die zette ze even
snel weer van zich af. In weerwil van wat ze gezegd had, wilde ze
niet dat George zou sterven.

De boot minderde langzaam vaart totdat hij stillag en Jonas Cox
haalde de riemen binnenboord. Hij keek naar George Coulton die
op het achterbankje zat. George's bloedeloze gezicht glansde spook-
achtig in het eerste licht van de opkomende maan. Jonas voelde de
angst die George in zijn greep had en wist dat de Zwarte Man, die
achter hem stond, nog steeds strak naar de jongen stond te kijken
die Jonas al zijn hele leven kende.

'Je bent ongehoorzaam geweest, ' zei de Zwarte Man en hoewel
hij zachtjes sprak, huiverde Jonas bij die woorden.

'Nee... ' begon George Coulton, maar voor hij verder kon gaan,
zei de Zwarte Man: 'Je bent van mij. Je doet wat ik je zeg. Ik heb
je niet gezegd dat je met Amelie Parish moest trouwen. '

'Ze krijgt een kind van me, ' jammerde George.

'Dat kind is van mij, ' corrigeerde de Zwarte Man hem. 'Jou kin-
deren zijn van mij, net zoals jij van mij bent. '

'Ik zal het u geven, ' jammerde George wanhopig.

'Je hebt je vrouw beloofd dat je dat niet zou doen, ' zei de Zwarte
Man. 'Jij bent van mij en je kinderen zijn van mij. Daarom leef je. '

George zei niets en sperde zijn ogen open toen hij zich realiseerde
wat er met hem ging gebeuren.

'Ik duld geen ongehoorzaamheid. Mijn kinderen beloven niet
iets te geven dat niet van hen is. ' De Zwarte Man sloeg zijn mantel
open en trok een lang mes uit de schede aan zijn riem. Hij boog
zich voorover en gaf het aan Jonas Cox. 'Verwijder George Coulton
uit de Kring, ' zei hij.

George's adem stokte toen hij het mes zag, maar het was al te
laat. Voor hij ook maar één woord kon zeggen flikkerde het mes in

Jonas' hand in het maanlicht en het scheermesscherpe lemmet
drong diep in George's borst.

George slaakte een kreet die de stilte verscheurde en steeds luider
werd naarmate de pijn toenam. Ten slotte ging hij over in een zacht,
afschuwelijk borrelend geluid toen er bloed uit zijn mond liep.

Terwijl het leven uit hem wegebde, begon zijn lichaam te veran-
deren.

Zijn ogen zonken weg in hun kassen en zijn huid verschrompelde
tot gekreukeld leer. Zijn spieren, die daarnet nog soepel en sterk
waren, verslapten en zijn sterke, jonge botten werden opeens broos
zodat zijn heup het begaf onder het gewicht van zijn lichaam.

Op een stille wenk van de Zwarte Man stootte Jonas het mes nog
dieper in George's lichaam en trok het naar boven zodat het zijn
hart in tweeën sneed.

George's lichaam viel van de achterplecht van de boot in het
ondiepe water.

Jonas deed net of hij het lijk in het water niet zag, spoelde het
bloed van het mes en gaf het terug aan de Zwarte Man. Hij stak de
roeiriemen weer in het water en de boot verdween weer in de duis-
ternis.

Eerst was het alleen maar een zwak, stokkend geluid alsof er vlak
in de buurt een onzichtbaar wezen bij verrassing was gepakt. On-
middellijk daarop hoorde Amelie dat gehijg overgaan in een kreet
van pure angst Het zwol aan en stierf opeens weg.

Even dacht Amelie dat het voorbij was, maar toen hoorde ze een
doodsrochel die langzaam vervaagde.

De stilte hing weer over het moeras. Amelie bleef doodstil zitten.
Ze durfde niet te bewegen tot de gewone nachtelijke geluiden te-
rugkwamen, langzaam, aarzelend.

Voor de bewoners van het moeras was datgene wat gebeurd was
alweer voorbij.

Voor Amelie was het net begonnen, want op het moment dat ze
die kreet had gehoord, wist ze zeker wat er gebeurd was.

Ze legde haar verstelwerk neer en liep het huisje in. Even later
kwam ze terug met een lantaarn die ze omhooghield, de pit brandde
rustig. Stuntelig klom ze vanaf de veranda in de kano, die was
vastgelegd aan een van de pijlers waarop het stulpje rustte. Ze maak-
te het lijntje los, duwde de boot van de kant en begon geluidloos
met één riem te roeien.

Ze ging af op haar instinct en voer door de smalle kanaaltjes van
het moeras. Na een paar minuten vond ze wat ze zocht. Ze hield de
lantaarn omhoog en keek in het water.

Er lag een lijk op de bodem van het ondiepe kanaaltje. Het lag

op zijn rug en het gezicht lag maar een paar centimeter onder de
waterspiegel.

De open ogen staarden Amelie aan, maar ze wist dat er geen
leven in zat.

Die ogen stonden wijd open. De mond was verstard in een stille
kreet en de lippen waren vertrokken in doodsangst.

Uit de wond in zijn borst, die bijna tot aan zijn keel was open-
gereten, vloeide nog bloed en het water rond Amelie's bootje had
een afschuwelijke roze kleur.

Zwijgend keek Amelie naar het lijk. Ze werd bevangen door een
vreemd gevoel van opluchting want hoewel haar voorgevoelens
juist waren geweest, had ze zich ook vergist.


Ze had het lijk gevonden dat ze was komen zoeken, maar het was
niet het lijk dat ze verwacht had.

Het lijk in het ondiepe water leek volstrekt niet op George Coul-
ton.

Langzaam ging ze terug door het moeras.

Ze kwam bij haar hutje en voer door.

Algauw kwam ze even verderop bij een ander huisje, net zoiets
als dat van haar, aan de rand van het moeras.

Maar dit was anders. Dit had elektrisch licht dat door de ramen
naar buiten viel. En er was ook telefoon.

Amelie zuchtte. Het zou een lange nacht worden.

Hoofdstuk 4



Kelly Anderson keek onzeker naar de voetbrug. Was het echt de
brug die ze daarnet gepasseerd was? Wat had ze het afgelopen uur
gedaan?

Ze kon het zich niet herinneren.

Het enige dat ze zeker wist, was dat het nog licht was toen ze het
kanaal overstak en het pad was ingeslagen dat zich door de wirwar
van struiken op het eiland kronkelde. Ze had het idee dat ze erg
lang had gelopen, ze kon nauwelijks geloven dat ze er langer dan
een kwartier over had gedaan om weer terug te komen op haar
uitgangspunt. En toch was de lucht zwart en de volle maan stond
even boven de horizon.

Waarom had ze niet gemerkt dat het nacht was geworden?

Nu zwaaide er wat voor haar. Ze hoorde haar ouders al zeggen
hoe onverantwoordelijk ze was. Ze hoorde ze al vragen waar ze
geweest was en wat ze gedaan had.

Het meest beangstigende was dat ze het ze niet kon vertellen.

Het ging niet alleen om het feit dat ze had beloofd uit de buurt
van het moeras te blijven.

Het ging erom dat ze zich écht niet kon herinneren wat er gebeurd
was.

Koortsachtig zocht ze een of ander aanknopingspunt.

Ze had een geluid gehoord, het leek wel een soort muziek. Het
geluid had een snaar bij haar geraakt en ze had zich erdoor aange-
trokken gevoeld, maar waarheen?

Ze wist het niet.

Er waren alleen wat fragmentarische beelden, niets tastbaars.

Maar nu ze erover nadacht, had ze het gevoel dat ze niet alleen
was geweest.

Er waren meer mensen in haar buurt geweest, maar wie?

Ze kon zich geen gezichten herinneren, alleen maar onduidelijke
gedaanten, gedaanten die langs haar zweefden en die ergens naar
op weg waren.

Dat 'ergens' kon ze niet vinden.

Er was iets gebeurd, iets waar zij deel aan had moeten hebben,
maar waarvan ze was uitgesloten. Ze kon zich niets duidelijk voor

de geest halen, maar toch was het op een vreemde manier erg be-
kend.

De mensen om haar heen - wie ze ook geweest waren - waren
mensen zoals zij.

Zoals zij.

Die woorden echoden in haar geest. Hoe konden hier mensen
zijn zoals zij? Ze had nog nooit iemand ontmoet die was zoals zij,
ze had nooit iemand gekend die innerlijk net zo leeg was als zij.

Nu ze achteromkeek naar de wildernis werd ze bevangen door
het fascinerende gevoel dat ze te midden van die wirwar van struiken en planten wezens als zijzelf had gevonden.

Toch kon ze zich niets duidelijk herinneren. De brokstukken in
haar hersens leken niet meer te zijn dan restanten van een droom.

Ze liep de loopbrug op, maar bleef als aan de grond genageld
staan toen ze het huilen van een sirene hoorde. Ze bleef stokstijf
staan luisteren toen het geluid dichterbij kwam. Zouden haar ouders
de politie hebben gebeld? Dat kon niet, zó laat was het nog niet.

Onbewust hield ze haar adem in tot het geluid wegstierf. Ze slaak-
te een zucht van verlichting, rende de brug over en liep terug naar
het huis van haar grootvader. Onderweg bedacht ze al een smoesje
voor haar te laat komen.

Een paar minuten later deed ze de achterdeur open en ging naar
binnen. Vanuit de studeerkamer hoorde ze de stemmen van haar
ouders. Ze zaten nog steeds met haar grootvader te praten. Als ze
geluk had, kon ze misschien stiekem naar haar kamer gaan en als
iemand naar haar kwam kijken, kon ze zeggen dat ze al een uur
thuis was. Maar toen ze langs de openstaande deur van de studeer-
kamer liep, riep haar moeder haar.

'Kelly?'

Kelly liep naar de deur en zette zich schrap voor de tirade die nu
ging komen. Maar haar moeder keek haar alleen maar bezorgd aan.
'Alles in orde, schatje? We maakten ons al zorgen om je. '

Kelly aarzelde, maar opeens flapte ze de waarheid eruit. 'Het
spijt me, ik ben de tijd vergeten. Het was opeens donker en ik was
nog een eind van huis. '

Tot haar verrassing zeiden haar ouders niets. Geen van beiden
wees haar erop dat ze zich niet aan haar belofte had gehouden voor
donker thuis te zijn. In de stilte die volgde, hoorde Kelly zichzelf
spontaan zeggen: 'Ik vind het hier fijn. Ik ben blij dat we hiernaar
toe zijn gekomen. '

Nadat Kelly naar haar kamer boven de garage was gegaan, keek
Ted zijn vrouw vragend aan. 'Wat denk je? Hebben we er goed aan
gedaan?'

In plaats van zijn vrouw gaf zijn vader antwoord. 'Natuurlijk, '
zei de oude man. 'Kelly is precies waar ze hoort. Als je het mij
vraagt, is dit precies wat ze nodig heeft. '

Michael Sheffields boot gleed stil door de bocht in de rivierarm en
stootte zachtjes tegen de aanlegsteiger in het haventje van het rondvaartbedrijf. Hij gooide het lijntje over de klamp, maar in plaats
van uit de boot te stappen, bleef hij zitten waar hij zat en staarde
in de emmer met kikkers.

Er zaten er een stuk of zes in de emmer.

Een stuk of zes - allemaal dood.

En hij was bijna anderhalf uur onderweg geweest.

Het was nu helemaal donker en Michael keek om zich heen, hij
voelde zich verward. Verward en angstig.

Dit was al eens eerder gebeurd.

Hij was al vaak het moeras ingetrokken, alleen maar om op onderzoek uit te gaan, en was dan steeds de tijd vergeten. Iedere keer
dat hij thuiskwam had zijn moeder op hem zitten wachten en wilde
weten wat hij had uitgevoerd. 'Ik heb wat rondgekeken, ' zei hij dan
steevast. 'Ik ben niet verdwaald of zoiets. '

'Je zei dat je maar een uurtje zou wegblijven!' protesteerde zijn
moeder dan. 'Grote hemel, Michael, je weet hoe gevaarlijk het daar
is. '

'Maar ik heb geen problemen gehad, ' hield Michael vol. 'Ik wist
steeds waar ik was. '

In zekere zin was dat waar, want heel vaak als de geheimen van
het moeras hem omsloten en de tijd leek stil te staan, merkte hij dat
hij wegzakte in zijn eigen wereld en dan ontwaakte hij uit zijn droom
op een heel andere plek dan waar hij was begonnen.

Het was nooit een onbekende, vreemde plek.

Gewoon een andere plek dan waarvan hij was vertrokken.

Daar had hij zijn ouders nooit iets over verteld. Hij wist zeker
dat ze hem zouden verbieden naar het moeras te gaan als ze wisten
dat hij daar rondzwierf zonder zich er bewust van te zijn waar hij
was.

Bovendien was hem nooit iets overkomen. Hij was altijd weer
ontwaakt uit zijn dagdromen, had de dieren opgeborgen die hij had
verzameld en was naar huis gegaan.

En hij had zeker nooit iets doodgemaakt dat hij verzameld had.

Hij stapte uit de boot en maakte de achterlijn los. Hij was er nog
steeds niet zeker van wat er met de kikkers was gebeurd en gooide
de emmer leeg in het water. De dode kikkers dreven langzaam weg.

Het was een hete, vochtige avond. De volle maan weerspiegelde
zich in het water op de open plek waar het rondvaartbedrijf lag.
Terwijl hij zich nog steeds afvroeg wat er met de kikkers gebeurd
kon zijn en in de wetenschap dat het al rijkelijk laat was, liep hij
snel door de duisternis om de dierenverblijven nog even te contro-
leren.

Het grote terrarium met de mocassinslangen was op slot en ook
de andere slangenkooien waren zorgvuldig afgesloten.

In de alligatorvijver lagen de drie grote reptielen half in het water.
Hun ogen, die glinsterden in het maanlicht, waren strak op hem
gericht. Toen hij bij de afrastering kwam hieven twee van de dieren
hun kop en kwamen aarzelend dichterbij.

Michael schudde zijn hoofd. 'Vanavond niet, jongens. Jullie heb-
ben genoeg te eten gehad. Jullie willen toch niet dik worden, wel?'

De alligators deinden dreigend op en neer, maar toen Michael
wegliep gingen ze weer in de modder liggen. Even later gleed een
van de dieren het water in. Hij gleed geluidloos onder het wateroppervlak en alleen zijn neusgaten en zijn ogen lieten sporen na in
het verder rimpelloze water.

Michael liep naar de kooien van de beverratten, knipte zijn zak-
lamp aan en controleerde het water en de bakjes voer. Een van de
wijfjes, de moeder van de jongen die Michael Martha had gedoopt,
kwam aangelopen en snuffelde aan het gaas. Michael knipte de
lantaarn uit, deed die in zijn broekzak, maakte de kooi open en
haalde het beestje eruit. Ze nestelde zich in zijn handen en hij tilde
haar op en wreef haar zachte velletje tegen zijn wang.

'Je hebt het maar goed, Martha,' fluisterde hij. 'Genoeg te eten
en te drinken en niemand doet je kwaad. Dat is beter dan verwerkt
worden tot een mantel, hè?'

Terwijl hij de kleine  knager dicht tegen zich aandrukte galmde
opeens een nieuw geluid in de avondlijke stilte.

In de verte klonk het geluid van een sirene dat het gezoem van
de insekten overstemde.

Michael bleef doodstil staan luisteren.

De sirene huilde. Michaels hart begon sneller te kloppen. Hij liep
weg van de kooien van de beverratten en ging naar de weg.

Toen het geloei luider werd, zag hij de aan- en uitflitsende rode
en blauwe lampen van een politieauto aankomen.

Zijn lichaam verstijfde en hij huiverde toen de auto dichterbij
kwam.

Hij merkte dat hij zijn adem inhield en dat zijn spieren zich steeds
meer spanden.

De auto reed voorbij.

Het geluid van de sirene stierf weg.

Langzaam zakte de spanning in Michaels lichaam. Voor het eerst
voelde hij het bonzen in zijn borstkas.

Om de een of andere onverklaarbare reden had de politieauto
hem doodsbang gemaakt

Waarom? Hij had niets verkeerds gedaan. Hij had zijn hele leven
lang nog nooit problemen gehad met de politie.

Maar daarnet, toen de auto dichterbij kwam, had hij het zenuw-
slopende gevoel gehad dat ze voor hem kwamen.

Hij deed heel even zijn ogen dicht om het gevoel van paniek van
zich af te zetten. Langzaam maar zeker begon zijn hart weer normaal
te kloppen en de ijzige vingers rond zijn borstkas verdwenen.

'Stommeling, ' mompelde hij, deels tot zichzelf, deels tegen het
diertje dat hij in zijn handen had. 'Wie zou zich nu druk maken om
een stel dode kikkers? Je hebt toch geen vergunning nodig om op
ze te jagen?'

Toen hij geen reactie voelde op het geluid van zijn stem keek hij
naar Martha.

Hij had zijn handen strak om haar keel en haar lijfje hing slap
naar beneden.

Hij staarde naar het dode diertje en kreeg een brok in zijn keel.
Toen de paniek die hem net had bevangen weer de kop opstak, liep
hij haastig terug naar de kooi, zette de beverrat erin en deed het
deurtje weer op slot.

Een minuut later zat hij op zijn motor en racete door het donker
naar huis.

Marty Templar stopte de politieauto voor het kleine huis aan de
rand van het moeras waar Judd Duval woonde. Het lag een paar
mijl buiten Villejeune, een eindje van de weg en was alleen vanaf
de landzijde over een rottende, houten voetbrug te bereiken waar-
van de planken het dreigden te begeven onder Templars dikke lijf.
Templar had een hekel aan Duvals huis, bijna net zo'n hekel als
aan de moerassen eromheen. Iedere keer dat hij hier kwam, en dat
was maar heel zelden, had hij het gevoel dat hij gewurgd werd, alsof
de klimplanten en de bomen rondom het huisje hem wilden grijpen.
Maar vanavond had hij geen keus.

'Ik weet niet wat er aan de hand is, ' had Judd over de radio
gezegd. 'Het enige dat ik weet is, dat Amelie Coulton hier is. Ze
zegt dat er een lijk in het moeras ligt. '

'Hoe moeten we dat vanavond in godsnaam vinden?' mopperde
Marty. Hij zat aan de bar bij Arlette en was bijna klaar met eten
toen de radio op zijn heup opeens tot leven kwam. 'Jezus, Judd,
overdag is er al bijna niets te vinden. En 's avonds... ' Hij deed er
maar het zwijgen toe, want hij wist dat het geen zin had met Judd
Duval te redetwisten. Die ging rustig het moeras in, overdags en
's avonds. Voor hem maakte het geen verschil, net zo min als voor
de andere moerasratten. Toen Judd tegen hem zei: 'Hou je kop en
kom hier, ' had hij het laatste restje eten in zijn mond gestopt. Hij
legde wat geld op de bar en liep naar zijn auto. Eigenlijk hoefde hij
de sirene niet aan te zetten, maar ach, wat maakte het ook uit? In
elk geval kon hij dan zo hard rijden als hij wilde.

Voorzichtig liep hij over het modderige pad naar de achterdeur
van Judds huis, klopte aan en ging naar binnen. Het huisje bestond
maar uit twee kamers en de achterdeur gaf toegang tot de grootste,
de huiskamer annex keuken. In de hoek van de kamer stond de tv
aan, maar het geluid was afgezet. Judd zat in zijn grote ligstoel en
Amelie Coulton op de doorgezakte sofa. Ze zag bleek, maar haar
gezicht was maar een beetje opgezet door de vergevorderde zwan-
gerschap. Toen Marty binnenkwam stond Judd op uit zijn stoel en
keek de andere politieman gemelijk aan.

'Nou, dat heeft lang geduurd, ' gromde hij. 'Het wordt tijd dat we
gaan, anders is er niets meer over om te identificeren. '

Templar keek Amelie aan. 'Heb je hem niet herkend?'

'Ik heb nauwelijks naar hem gekeken, ' zie Amelie zenuwachtig.
Hoewel ze hem aankeek was haar blik een beetje ontwijkend, en
Templar vroeg zich af of ze wel de waarheid sprak. 'Ik weet alleen
dat hij dood is, wie het ook is. Hij keek me aan onder water. Het
was een schok, dat kan ik je wel zeggen. '

'Laten we hier niet zitten leuteren, ' viel Duval haar in de rede.
'Hoe langer we wachten, hoe moeilijker het wordt. '

Ze liepen de veranda op en Templar keek vol afkeer naar het
dichte struikgewas. Ondanks de hitte liep er een rilling over zijn
rug. Hij stelde zich nu al voor hoe de slangen opgerold op de boom-
takken lagen, klaar om zich in de duisternis te laten vallen.

'Er gebeurt je niets, ' zei Judd Duval spottend. Hij merkte meteen
dat Marty bang was. 'Misschien een alligator of een mocassinslang,
maar niets om je zorgen om te maken. ' Hij lachte om zijn eigen
grapje, stapte vanaf de veranda in de aluminium boot die vastge-
bonden was aan de leuning en startte de buitenboordmotor terwijl
Amelie Coulton en Marty Templar op het middelste bankje gingen
zitten.

'Ga eens een eindje naar voren, Marty, ' beval Judd, die heel goed
wist dat Templar de pest had aan boten en het moeras. 'Als je niet
wat tegenwicht geeft, draaien we de schroef in de soep en dan moe-
ten we naar huis waden. '

Templar ging op het voorbankje zitten, maar draaide zich om
zodat hij kon zien waar ze naar toe gingen. Judd maakte de lijn los
en gaf gas. De boot schoot weg en was even later verdwenen in de
wirwar van waterlopen.

Amelie wees de weg en ze voeren langzaam tussen het net van
eilandjes door. Toen beduidde Amelie Judd met haar rechterhand
dat hij moest stoppen en wees met haar andere hand naar voren.
Judd zette de motor af en de boot dreef stil verder.

Amelie wees in het water en Marty Templar scheen met zijn zak-
lamp in het donkere water onder de boot.

Het gezicht staarde hem aan.

Het was een stokoud gezicht, zó gerimpeld, dat Marty' s eerste
gedachte was dat die man, wie hij ook was, hier van ouderdom was
gestorven. Dat werd echter gelogenstraft door de uitdrukking van
doodsangst op het gezicht en het gapende, rafelige wond in zijn
borst.

'Laten we hem eruit halen, ' zei Duval. Met behulp van een roei-
riem duwde hij de boot naar een eilandje dat een paar meter ver-
derop lag. Marty stapte uit om de boot wat verder uit het water te
trekken. Hoewel hij het vreselijk vond om door de modder te lopen,
hielp Marty Judd om het lijk uit het water te sjorren.

Toen ze het lichaam in de modder op de oever van het eilandje
hadden gelegd, staarden ze alle drie naar het verwrongen gezicht.
'Kennen jullie hem?' vroeg Marty.

Amelie keek bijna een minuut lang naar het lijk en schudde toen
haar hoofd. 'Ik kan me niet herinneren dat ik hem ooit heb gezien. '

Marty keek Judd aan. 'Wat denk je dat er met hem gebeurd is?'

Duval schudde zijn hoofd. 'Een of ander dier. Geen alligator
volgens mij. Misschien een panter. Er zwerven er hier nog een paar
rond. '

Amelie Coulton kneep haar ogen een beetje dicht en perste haar
lippen op elkaar. 'Misschien was het wel iets anders. '

Hoewel ze nauwelijks te verstaan was, spitste Marty Templar
meteen zijn oren, 'Iets anders?' herhaalde hij. 'Wat dan wel?'

Amelie keek weer naar het lijk. Toen ze antwoord gaf op de vraag
van de hulp-sheriff klonk haar stem onzeker. 'Ik dacht dat het George was, ' zei ze. 'Toen ik hem hoorde schreeuwen, wist ik zeker
dat hij het was. '

'George?'

'Mijn man, ' vervolgde Amelie, en bleef strak naar het lijk in de
modder kijken. 'Hij kwam George vanavond halen, hij heeft hem
meegenomen. Volgens mij heeft hij hem vermoord. '

Templar fronste zijn wenkbrauwen. 'Wie?' vroeg hij. 'Wie kwam
hem halen?'

Amelie sloeg haar ogen op en keek de hulp-sheriff angstig aan. 'De Zwarte Man, ' zei ze.

Templar keek Judd Duval aan, 'De Zwarte Man?' herhaalde hij. 'Waar heeft ze het over?'

Duval schudde zijn hoofd. 'Niets, ' bromde hij. 'Een oud verhaal.

Dat doet hier al heel lang de ronde, maar er is geen barst van waar.
Gewoon een krankzinnig verhaal. Af en toe hoor je er niets meer
over en dan gebeurt er zoiets als dit. Iemand trekt het moeras in en
laat het leven en niemand gelooft dat een dier het gedaan heeft. '

'Wat geloven ze dan?' drong Templar aan toen Duval aarzelde.
Judd Duval gaf geen antwoord, maar Amelie Coulton wél.

'De Zwarte Man, ' herhaalde ze. 'Let maar niet op wat Judd zegt.
Ik heb hem gezien en hij was echt. Hij en zijn kinderen. '
Marty Templar staarde haar aan, maar zei niets meer.

Hoofdstuk 5



Barbara Sheffield keek nadrukkelijk op de klok toen Michael de
achterdeur binnenkwam, maar het feit dat hij zo laat was viel in
het niet bij zijn verschijning en de geur die hij verspreidde. 'Stop!' zei ze voor hij over de drempel tussen de keuken en het washok
stapte. 'Als je met die kleren aan door de keuken loopt, dweil je zelf
de vloer aan, dat zweer ik je. Je stinkt als iets dat al een maand dood
is! Wat heb je in 's hemelsnaam uitgevreten?'

Michael keek naar zijn vuile broek die tot aan zijn knieën onder
de modder en het slijm zat. Zijn gymschoenen, die hij altijd aan
zijn blote voeten droeg wanneer hij het moeras inging, zaten vol
bruine vlekken. Hij grinnikte kwajongensachtig tegen zijn moeder.
'In ieder geval word ik er nu voor betaald om mijn kleren smerig
te maken, ' zei hij. 'Ik ben op kikkerjacht geweest. '

Barbara slaakte een geïrriteerde zucht. 'Is het niet bij je opgeko-
men om te bellen dat je later zou komen? Het eten is klaar en je
vader en je zusje zitten al aan tafel. ' Ze wierp een blik in de richting
van de openstaande deur van de eetkamer en zei toen zacht: 'Je
vader zegt dat je zelf je eten maar moet klaarmaken als dit weer
gebeurt. '

Michael trok zijn broek en zijn schoenen uit en gooide die in de
wasmachine. Hij strooide wat wasmiddel over de stapel smerige
kleren en zette de wasmachine aan. 'Is hij echt kwaad?' vroeg hij.

Barbara aarzelde. Niet alleen Craig was geïrriteerd, zij ook. Ze
had al een boze preek in haar gedachten en op het punt gestaan die
af te steken, maar haar irritatie was verdwenen toen Michael tegen
haar grijnsde. Zo ging het toch eigenlijk altijd? Het was al begonnen
toen hij nog een baby was. Toen had hij al kans gezien haar boze
bui te verjagen met zijn glimlach en zijn heldere, blauwe ogen. Hij
had ook eigenlijk nooit echte problemen gehad.

Behalve dan die vreemde, lege blik in zijn ogen, die haar wel eens
was opgevallen als hij dacht dat hij onbespied was. Daar maakte
ze zich zorgen over, net als over het feit dat hij nooit huilde, zelfs
niet als klein kind.

Vanaf het moment dat hij in haar armen was gelegd, was Michael
altijd een makkelijk kind geweest. Zelfs nu hij haar nadenkend
stond aan te kijken, bedacht ze dat ze eigenlijk geen gegronde reden

had om boos op hem te zijn. Uiteindelijk had hij alleen maar over-
gewerkt en dat deed hij elke avond sinds hij bij die moerasrond-
vaarten werkte. Hij had ook altijd zelf zijn vuile was gedaan. 'Nee,
ik geloof niet dat hij echt kwaad is, ' zei ze ten slotte. 'Maar kun je
niet bellen als je later thuiskomt?'

'Maar ik kom altijd laat, ' bracht Michael haar in herinnering. 'Je
weet hoe het gaat. Als ik ergens mee bezig ben, let ik niet meer op
de tijd. '

Barbara schudde hulpeloos haar hoofd. 'Ga maar gauw douchen
en kom over tien minuten aan tafel, ja?'

Michael knikte en schoot als een pijl uit een boog door de eetka-
mer. Vluchtig zei hij zijn vader en zijn zusje goedendag. Hij zag dat
zijn vader zijn mond opendeed, maar hij vond dat hij best nog even
kon wachten met wat hij wilde zeggen. Trouwens, tegen de tijd dat
hij weer beneden kwam, had zijn moeder de hele zaak wel weer
gladgestreken.

Hij draaide de warme douche open, ging naar zijn kamer, trok
de rest van zijn kleren uit, deed een handdoek om en ging terug
naar de badkamer. Uit de douchecabine kwamen wolken stoom en
de spiegel was al beslagen, maar toen Michael ernaar keek, herin-
nerde hij zich opeens weer wat hij daar gezien had.

Maar waarom vanavond?

Hij ging onder de douche staan, waste zijn haar en wreef toen
met een washandje het zweet van zijn lichaam. Opeens bleef hij
stokstijf staan. Hij kreeg kippenvel, want hij had het gevoel dat er
iemand naar hem keek. Hij draaide de douche dicht en bleef even
staan luisteren. Ten slotte trok hij het gordijn open.

Er was niemand in de badkamer.

Hij voelde zich belachelijk, draaide de douche weer open en
spoelde de zeep met een krachtige straal van zijn lijf.

Nauwelijks een minuutje later was hij klaar, maar toen hij uit de
douchecabine stapte en zijn badhanddoek pakte, had hij weer het
gevoel dat er onzichtbare ogen naar hem keken. Hij droogde zich
snel af en probeerde dat angstaanjagende gevoel van zich af te
zetten. Je verbeeldt het je alleen maar, zei hij in zichzelf.

Hij liep naar de deur van de badkamer, maar bleef even staan
en keek naar de beslagen spiegel.

Er was iets.

Hij voelde het.

Met zijn handdoek veegde hij het vocht van de spiegel.

Het verdween bijna even snel als hij het gezien had, maar die
verschijning bleef in zijn geheugen hangen.

Een gezicht.

Het gezicht van een oude man die hem aanstaarde.

Het gezicht van een dode man met een lege blik in zijn ogen.

Als aan de grond genageld stond Michael voor de spiegel. Zijn
geest was verdoofd. Waar kwam die verschijning vandaan? Was
het wel echt?

Nee, want toen hij hem had gezien, was zijn eigen spiegelbeeld
onzichtbaar. Het was verdrongen door de groteske verschijning van
die oude man.

Nee, het moest een vreemd soort straalbreking zijn, die door de
natte spiegel werd veroorzaakt. Hij had alleen maar zichzelf gezien,
maar zijn spiegelbeeld was vervormd door de stoom in de badka-
mer.

Nadat hij zich snel had aangekleed en toen hij aan tafel zat, kon
hij toch die sombere verschijning niet van zich afzetten en toen hij
naar bed ging, bleef hij een hele tijd wakker. Hij liet het leeslampje
aan en had een boek op zijn schoot.

Hij kon geen letter lezen, want hoe hij ook zijn best deed, de
herinnering aan wat hij in de spiegel had gezien, liet hem niet los.
Hij ging twee keer terug naar de badkamer, deed de deur dicht en
ging voor de spiegel staan. Hij zocht niet alleen naar sporen van
de verschijning, maar keek ook naar zijn eigen spiegelbeeld. Hij
probeerde in zijn eigen gezicht de trekken van de oude man te vin-
den. Hij probeerde zichzelf voor te stellen als een gerimpeld over-
blijfsel van wat hij nu was.

Het enige dat hij zag was zijn eigen bekende gezicht, zijn helder
blauwe ogen en zijn sterke kaak, de kuiltjes in zijn wangen die
dieper werden als hij lachte en zijn verwarde blonde haar.

Wat hij die avond en alle andere keren had gezien, kon niets
anders zijn dan zinsbegoocheling.

Toen hij ten slotte weer in zijn bed lag, legde hij het boek weg,
deed het licht uit en trok het laken over zich heen.

Buiten scheen nog steeds helder de maan en de nacht was vervuld
van de muziek van insekten en kikkers.

Vroeger vond Michael die muziek altijd rustgevend, maar nu lag
hij rusteloos te woelen en verzette zich tegen de slaap.

Toen hij eindelijk in slaap was gevallen, doemde in zijn dromen
opeens dreigend het gezicht op. Het wezen keek hem kwaadaardig
aan en strekte zijn verwrongen klauwachtige handen naar hem uit.

Die nacht werd hij drie keer badend in het zweet wakker. Zijn
spieren waren gespannen. Hij was nog steeds in de greep van de
nachtmerrie.

Toen hij voor de vierde keer wakker werd, was het al schemerig,
en het ochtendlicht verjoeg ten slotte het nachtelijke schrikbeeld.

Clarey Lambert had die nacht helemaal niet geslapen. Clarey was

in de negentig, dat wist ze zeker, maar hóever in de negentig inte-
resseerde haar niet. Wat maakte dat uit? De hoofdzaak was dat ze
nog leefde.

Ze leefde en hield nog alles bij.

Clarey woonde alleen, een mijl of vijf van Villejeune. Hemels-
breed althans. Als je met de boot ging, was het veel verder. Je moest
door allerlei grillige rivierarmen en alle oriëntatiepunten in de gaten
houden, andere vond je haar huisje nooit. Er waren inderdaad maar
heel weinig mensen die ooit Clarey's hutje hadden gevonden. Er
gingen soms weken voorbij voor Clarey eens iemand zag, maar
altijd als haar eten begon op te raken, kwam er iemand en dan
werden haar voorraden meel en rijst weer aangevuld. Lang geleden
had ze een stukje grond op het eiland achter haar huis geschikt
gemaakt om groente te verbouwen en daar teelde ze okra, bonen
en wat zoete aardappels. Niet genoeg om te verkopen, maar genoeg
voor haarzelf en als ze wat overhad, kon ze dat aan de andere moe-
rasratten ruilen voor iets dat ze nodig had.

Toen het lichter begon te worden stond Clarey op uit de stoel op
haar veranda en rekte zich uit. Ze had een paar pijntjes, maar alles
in aanmerking genomen viel het nogal mee. Daarna ging ze het
hutje binnen waar ze het grootste deel van haar leven had gewoond.
Haar kinderen waren er geboren en ze had er het enige kind opge-
voed dat in leven was gebleven. Ze pookte in de smeulende as in
de kachel waar ze op kookte, gooide een blok cipressenhout in het
vuur en zette een ketel water op.

Sterke zwarte koffie met een flinke schep cichorei verjoeg de jicht
uit haar botten.

Ze stond nog bij de kachel toen ze merkte dat er iemand kwam
en liep met stijve pasjes de veranda op. Haar ogen, die nog scherp
waren, tuurden over de rivierarmen.

Inderdaad doemde er minder dan een minuut later een roeiboot
op uit het riet en gleed door het water. Er zaten twee jongens in,
tieners. Ze hadden allebei een smerige overall aan met één schou-
derband. Quint Millard duwde de riemen vlak en de boot draaide
en bleef een paar meter voor Clarey's bouwvallige veranda stillig-
gen. Jonas Cox, die op het achterbankje zat, keek Clarey aan met
een nietszeggende blik in zijn ogen. Hoewel er aan zijn gelaatsuit-
drukking niets te zien was, wist Clarey precies waar hij aan dacht.

George Coulton.

'Jij kunt er niets aan doen, Jonas, ' zei ze tegen hem. 'Je had geen
keus. Begrijp je dat?'

Jonas keek ietwat fronsend. 'George en ik waren vrienden, ik heb
niet... '

'Je hebt gedaan wat je doen moest van de Zwarte Man, ' zei de
oude vrouw. 'Daar kan niemand iets aan doen. Onthou nou maar
dat je niets hebt gedaan. Hoor je?'

Jonas knikte zwijgend en Clarey wendde zich tot Quint Millard.
'Heb jij me ook iets te vertellen?'

'Ik heb gisteravond iemand gezien, ' antwoordde Quint.

Clarey's lichaam verstijfde. 'Een nieuwe?' vroeg ze. 'Waar?'

'Bij de kanalen waar ze al die huizen bouwen. '

Het gezicht van de oude vrouw betrok toen ze dat hoorde. Ze wist
heel goed wie die huizen bouwde. Ze kende iedereen in Villejeune
en ze mocht Carl Anderson helemaal niet. Niet alleen om wat hij
met het moeras deed, hier wat afknabbelen, daar een paar are droog-
leggen zodat het verwoest werd voor de mensen en dieren die er
honderden jaren in vrede hadden geleefd. Nee, ze had andere re-
denen om Carl Anderson te haten. Zijn naam stond al jaren op haar
lijst, lang voor hij begon binnen te dringen in haar geliefde moe-
rassen.

'Wie was het?' vroeg Clarey hoewel ze er sinds gisteravond al
zeker van was dat ze het wist.

De kinderen waren gisteravond uitgezwermd over het moeras om
hun meester te beschermen toen die George Coulton strafte. Hoewel
Clarey nooit het huis uitging, was ze erbij geweest. In haar geest.
Ze had gevoeld waar ze waren. Maar gisteravond had ze ook ge-
voeld dat er een nieuwe in het moeras was opgedoken. Ze had ge-
voeld dat iemand haar zocht.

Haar en de kinderen.

En de Zwarte Man.

Clarey had al eens eerder zoiets gevoeld en ze wist altijd wie het
was.

Michael Sheffield.

Ze volgde Michael al jaren. Ze was zich vaak bewust van zijn
aanwezigheid als hij door het moeras zwierf, onbewust op zoek naar
iets dat hij niet begreep. Jarenlang had ze hem op een afstand ge-
houden. Ze had geweigerd hem tegemoet te komen, ze voelde er
niets voor hem de weg te wijzen naar het eilandje aan de uiterste
rand van het moeras waar de Kring bij elkaar kwam.

Als hij niet wist wie hij was en niet deelnam aan de rituelen van
de Kring, kon hij misschien ontsnappen.

Ongedeerd ontsnappen aan het kwaad waaronder hij was gebo-
ren.

Gisteravond had Clarey een andere entiteit gevoeld, een nieuwe.
Die entiteit was niet dichtbij - alleen zij had de aanwezigheid ervan
gevoeld - maar veel dichterbij dan ze ooit eerder had gevoeld.

'Het is een meisje, ' zei Quint en Clarey deed heel even haar ogen
dicht. Dat was precies wat ze verwacht had.

'Ze is teruggekomen, ' fluisterde ze en realiseerde zich amper dat
ze hardop sprak. 'Hij heeft me beloofd dat hij haar met rust zou
laten. '

Ze zweeg toen ze voelde dat Quint Millard haar aankeek.

'Maar ze is een van ons, ' zei Quint. 'Dat wist ik al zo gauw ik
haar zag. '

'Heeft ze jou gezien?' vroeg Clarey.

Quint aarzelde en knikte toen. Hij wist dat hij Clarey niet kon
voorliegen. 'Ze probeerde me te volgen, maar dat kon ze niet want
ze weet niet hoe. Ik ben in haar buurt gebleven en heb ervoor gezorgd
dat haar niets zou overkomen. '

Clarey slaakte een diepe zucht. 'Goed gedaan, Quint. Maar ik
neem aan dat de politie hier komt rondsnuffelen en het lijkt me
beter als ze niet met jullie praten. Blijf uit de buurt, ja?'

Quint knikte, maar Jonas kneep zijn ogen een beetje dicht. 'Als
ze me vinden, wat moet ik dan zeggen?'

Clarey perste haar lippen verbitterd op elkaar. 'Je vertelt niemand
iets. Het gaat niemand wat aan wat er hier gebeurt. En als je wat
zegt kan ik jou net zo min helpen als George Coulton. Dus blijf uit
de buurt en hou je gedeisd, net als altijd. '

Jonas zweeg en staarde somber naar zijn schoot. 'Het deugt niet, ' zei hij ten slotte.

Clarey werd bevangen door een diep medelijden. Nee, het deugde
niet. Er deugde niets, maar dat maakte niets uit. Het was nu eenmaal
niet anders. 'Zoek maar een plekje om je te verbergen, Jonas, ' zei
ze zacht. 'En zit er maar niet meer over in. Jij kunt er niets aan
doen. '

Jonas Cox fronste zijn wenkbrauwen alsof hij niet zeker wist of
hij dat nu moest geloven of niet, maar ten slotte knikte hij toen
Quint Millard de riemen pakte en de boot in beweging kwam. Hij
draaide en even later was hij verdwenen in het dichte struikgewas.

Clarey wachtte tot Jonas en Quint weg waren en ging toen weer
naar binnen. De ketel water kookte. Ze gooide een handje gemalen
koffie in de pot en goot er water op. De koffie kwam bovendrijven
én Clarey deed er een snufje zout bij. Binnen een minuut of vijf zou
de koffie naar de bodem zakken en dan was de koffie klaar, precies
zoals zij hem lekker vond.

In de tussentijd dacht ze na.

Ze wist wie het meisje was dat Jonas had gezien en ze had er
altijd voor gebeden dat deze dag nooit zou komen, maar het meisje
was toch teruggekomen en nu was ook het laatste van de kinderen
in het dorp.

De jongen en het meisje zouden elkaar vinden, ze zouden elkaar
onmiddellijk herkennen.

Als dat gebeurd was, zouden ze beginnen te begrijpen wat ze
waren.

Ze zouden haar komen zoeken.

Haar en hun broers en zusters.

En de Zwarte Man.

Ze zouden worden opgenomen in de Kring, wat de Zwarte Man
ook beloofd had.

Het kwaad dat ze zo lang in toom had kunnen houden, zou zich
gaan verspreiden.

De grenzen van het moeras zouden het niet langer kunnen tegen-
houden en als het eenmaal was losgebroken...

Ze zette die sombere gedachte uit haar hoofd. Hier in het moeras
was het begonnen en hier zou het ook eindigen.

Clarey begreep dingen die zelfs de Zwarte Man niet begreep.

Even over achten die ochtend reed Tim Kitteridge de parkeerplaats
van de kliniek op. Hij bleef nog even in de auto zitten voor hij naar
binnen moest om een blik te werpen op het lijk in de achterkamer
die dienst deed als lijkenhuis.

Dat was het deel van zijn taak waar hij de meeste hekel aan had
en hij vond het onredelijk dat het zich plotseling was gaan voordoen
toen hij pas een paar maanden in Villejeune was. Het was namelijk
één van de voornaamste redenen dat hij in een klein plaatsje hoofd
van de politie was geworden, Hij had er lang over nagedacht en
grondig rondgekeken in het stadje voor hij een besluit had genomen.
Wat hij zag, beviel hem wel. Een slaperige uithoek van Florida. Het
groeide wel, maar met ouden van dagen, een vreedzame groep men-
sen, dat was algemeen bekend. Het leek volstrekt niet op San Bernardino, een zich snel ontwikkelende plaats met nóg sneller toene-
mende problemen. In de jaren dat hij er had gewerkt, was die stad
in het zuiden van Californië veranderd van een rustige landbouwgemeente in een buitenwijk van Los Angeles. Het gevolg van de
groei van San Bernardino waren drugsproblemen en die drugs had-
den tot gevolg dat er bendes ontstonden. Een jaar geleden was Tim
Kitteridge tot de slotsom gekomen dat hij het nu wel gezien had en
was op zoek gegaan naar een andere baan. Die baan moest beant-
woorden aan twee voorwaarden: warm weer en weinig criminaliteit.
Door die tweede voorwaarde vielen alle grote steden in het zuiden
meteen af. Villejeune was volmaakt. Hij vermoedde dat er in het
moeras wat drugs werden verhandeld, maar dat was dan ook alles.
Villejeune was niet aantrekkelijk voor drugsbaronnen omdat er
geen goed vliegveld in de buurt was en de dichtstbijzijnde grote
stad lag vijftig mijl verderop.

Toen hij de archieven had doorgekeken, had hij vastgesteld dat
er inderdaad weinig criminaliteit was in Villejeune. Dat vond Tim
Kitteridge best.

Nu, pas twee maanden later, was er een lijk uit het moeras gevist.

Kitteridge kroop achter het stuur vandaan en vroeg zich voor de
zoveelste keer af of hij niet gewoon met pensioen had moeten gaan.
Hij was nu vijfenvijftig en had nog tien jaar te gaan en hoewel hij
best van zijn pensioen had kunnen leven, zou hij toch wel krap
zitten. Anderzijds was hij dan definitief verlost van de plicht om
lijken te bekijken. Dat was iets waar hij een vreselijke hekel aan
had.

Hij gooide het portier van zijn auto dicht, stak de parkeerplaats
over en knikte tegen Jolene Mayhew. Hij zei niets want hij wist dat
het nog meer tijd zou gaan kosten als hij een gesprek aanknoopte
met de verpleegster. Hoe eerder het achter de rug was, hoe beter.
Hij liep de eerste hulp door en toen de lange gang uit. Aan het einde
van die gang was het kamertje dat dienst deed als lijkenhuis. Orrin
Hatfield, de lijkschouwer, wachtte al op hem. Tot zijn opluchting
lag er een laken over het lichaam en hij maakte geen aanstalten dat
weg te trekken. In plaats daarvan pakte hij het klembord waarop
Hatfield een paar aantekeningen had gemaakt en las die snel door.

In de rubriek waar de naam van het slachtoffer had moeten wor-
den ingevuld, stond niets. Hij keek Hatfield vragend aan.

De lijkschouwer, die volgens Kitteridge midden veertig was,
haalde hulpeloos zijn schouders op. 'Geen enkele identificatie. '

'Heeft geen van de jongens hem herkend?'

Hatfield schudde zijn hoofd. 'Het schijnt dat niemand hier hem
ooit eerder heeft gezien. '

Op dat moment ging de deur open en Warren Phillips kwam
binnen. 'Inspecteur, ' zei hij en knikte tegen Kitteridge. 'Orrin. Jo-
lene vertelde me dat we een niet geïdentificeerd lijk hebben. '

'Duval en Templar hebben het rond middernacht gebracht. Geen
identificatie en niemand herkent hem. '

Phillips fronste zijn wenkbrauwen, liep naar de tafel en trok het
laken van het hoofd van het lijk. Tim Kitteridge haalde diep adem,
bedwong de opkomende misselijkheid en dwong zichzelf ook te
kijken.

De ogen van de oude man stonden nog steeds open en de grimas
van angst die zijn gezicht had verwrongen op het moment dat hij
stierf, was verstard. Het meest schokkende vond Kitteridge de leef-
tijd van de man. Zijn haar - een paar achtergebleven plukjes - was
sneeuwwit en de sterk gerimpelde huid van zijn gezicht hing los om
zijn schedel. Hij was zijn meeste tanden kwijt en zijn lichaam, al-
thans wat Kitteridge ervan kon zien, was niet meer dan vel over
been.

Phillips had diepe rimpels op zijn voorhoofd. Hij trok het laken
wat verder weg zodat ze de wond in de borst van de man konden
zien. Zijn ribbenkast was één gapende wond van een paar centi-
meter. Weer moest Kitteridge zijn uiterste best doen zijn braakneigingen te onderdrukken.

Phillips floot tussen zijn tanden. 'Ik weet niet wat hem te pakken
heeft gehad, maar dat heeft zijn hele borstbeen eruit gerukt. '

'U bedoelt wie hem te pakken heeft gehad, niet?' vroeg Kitteridge
en keek de dokter aan. Volgens hem was die wond met een mes
toegebracht. 'Enig idee wie hij is?'

Phillips, die nog steeds bezig was de wond te onderzoeken, schud-
de zijn hoofd. 'Ik heb hem nooit eerder gezien. ' Hij keek op naar
Orrin Hatfield. 'Wat denk jij? Is het moord?'

De lijkschouwer haalde zijn schouders op. 'Waarschijnlijk wel,
maar, onder ons gezegd, het is heel goed mogelijk dat we er nooit
achter zullen komen wie dit is, laat staan waarom iemand hem heeft
vermoord. Als hij in andermans vallen aan het stropen was zal
niemand er ooit iets over zeggen. '

'Had hij papieren bij zich?' vroeg Kitteridge.

'Niets. ' Hatfield keek Kitteridge aan. 'Heeft Judd of Marty iets
gevonden?'

'Zo ja, dan hebben ze het me nog niet verteld. Maar hoe oud was
die kerel? Negentig?'

Warren Phillips glimlachte vaag. 'Dat is moeilijk te zeggen bij
die oude moerasratten en dit is er een, dat is wel zeker. '

Kitteridge zuchtte in stilte. Hij wist al dat er in die moerassen een
gesloten gemeenschap woonde, die geen enkel geheim met de men-
sen uit Villejeune deelde. Je zag ze ook bijna nooit in het dorp.

Maar soms leek het wel of het moeras er vol mee zat. Mannen
met grauwe gezichten in gammele boten, die vallen en netten uitzetten en probeerden wat bij elkaar te schrapen om in leven te blij-
ven. Hij wist dat sommigen van die mensen eigenlijk niet bestonden.
Geen geboortebewijzen, geen schoolrapporten, niets. Phillips had
hem verteld dat de meeste vrouwen thuis bevielen.

Phillips was het ermee eens toen Kitteridge zei dat ze een krank-
zinnig risico liepen. 'Toch doen ze het nog steeds, ' zei de dokter.
'Het is primitief, maar zo doen ze het nu eenmaal. Als de kinderen
doodgaan, weet niemand er iets van. Niemand weet zelfs dat ze
geboren zijn. Hetzelfde geldt voor oude mensen. Ze gaan dood en
de familie begraaft ze. Soms maken ze elkaar zelfs af en niemand
hoort er ooit iets van. Geruchten, verder niets. '

In het kleine lijkenhuisje herinnerde Kitteridge zich die woorden
opeens en keek naar Phillips. 'Wilt u me soms vertellen dat dit het
lijk is van een man die waarschijnlijk nooit heeft bestaan?'

Phillips haalde zijn schouders op, maar zei niets.

'Het is niet de eerste keer dat er zoiets gebeurt, Tim, ' antwoordde
Hatfield. 'Ik weet dat het krankzinnig klinkt, maar zo nu en dan
duikt er in het moeras een lijk op en niemand kan het identificeren.
Waarschijnlijk liggen er meer lijken dan wij ooit zullen weten. Als
Amelie Coulton niet had horen schreeuwen, zou deze man hier er
waarschijnlijk nog liggen. Alleen zouden de dieren hem helemaal
opgeruimd hebben, en zou niemand van ons ooit geweten hebben
wat er gebeurd is. '

Of zich er iets van hebben aangetrokken, dacht Kitteridge een
paar minuten later toen hij de kliniek uitliep. Maar terwijl hij te-
rugreed naar het hoofdbureau van politie naast het postkantoor
vroeg hij zich af of het echt wel zo vreemd was.

Er was niet zoveel verschil met het zuiden van Californië. Zelfs
daar waren Mexicanen en andere illegale buitenlanders verloren
gegaan tussen de massa's. Ze vielen buiten het normale stramien
en verdwenen net zo volkomen in de maatschappij als de moeras-
ratten van Villejeune in de moerassen.

Als mensen al generaties lang in het moeras leefden, als ze niet
wisten wat er in de buitenwereld gebeurde en het ze ook niet kon
schelen, waarom zouden ze dan veranderen?

Waarom zouden ze dan niet net zo doorleven en hun eigen boon-
tjes doppen zoals ze altijd hadden gedaan?'

Plotseling herinnerde hij zich een gesprek met Judd Duval, iets
meer dan een week nadat hij naar Villejeune was gekomen. Hij had
de hulp-sheriff gevraagd of hij in Villejeune was opgegroeid. Duval
had gelachen. 'Ik niet, ' had hij gezegd. 'Ik ben een moerasrat. Geen
echte, want ik ben gesteld op een paar dingen die er in het moeras
niet zijn zoals elektriciteit en drank, die ik niet zelf had gestookt.
Maar ik hoor bij het moeras. Dat is altijd zo geweest en dat zal ook
altijd zo blijven. ' Hij grinnikte. 'En vraag me nooit wat daar alle-
maal gebeurt, want dat vertel ik niet. Ik niet en mijn familie ook
niet. '

'Dat klinkt geheimzinnig, ' had Kitteridge gezegd.

Judd Duval had zijn ogen wat dichtgeknepen. 'Er is niets ge-
heimzinnigs aan, ' had hij gezegd. 'Mensen als wij moet je met rust
laten, dat is alles. Wij hebben zo onze eigen manier van leven en
die gaat niemand wat aan. '

Warren Phillips en Orrin Hatfield dachten er blijkbaar net zo
over, dacht Kitteridge. Wat hun betrof was de zaak afgesloten. Er
was een niet geïdentificeerde man vermoord door een niet geïdentificeerde moordenaar, dat was alles.

Maar daar nam Kitteridge geen genoegen mee.

Het maakte niet uit wie die man in het lijkenhuis was, hij was
overleden in Tim Kitteridges district en er zou een onderzoek wor-
den ingesteld naar zijn dood.

Het werd tijd dat hij eens het moeras inging om de mensen daar
een paar vragen te stellen.

Hoofdstuk 6



Phil Stubbs keek op naar het nieuwe bord dat boven de ingang van
zijn bedrijf hing. Het hing er pas een week, maar hoewel hij had
geklaagd dat het zo duur was, had die uitgave de moeite geloond.
Het was beschilderd met dezelfde barokke letters die je wel op circusaffiches ziet, rood met een gouden randje op een witte achtergrond.



ZIE DE MOERASMONSTERS VAN ZO DICHTBIJ DAT U ZE BIJNA
KUNT AANRAKEN ALS ZE U AL NIET HEBBEN GEDOOD!



Toen Michael de eerste keer had voorgesteld om dat bord te maken,
had Stubbs gelachen. 'Volgens mij probeer je er een val voor toe-
risten van te maken. '

'Is het dat dan niet?' vroeg Michael. Het was eruit voor hij zich
realiseerde wat hij zei. Hij kreeg een kleur, maar vervolgde hakke-
lend: 'Ik bedoel, wat dacht u van al die mensen die bang zijn om
het moeras in te gaan, maar tóch de dieren willen zien? Hoe komen
ze anders te weten wat we hebben?'

Stubbs had erover nagedacht en was uiteindelijk tot de conclusie
gekomen dat de jongen best gelijk zou kunnen hebben. Sinds de
kooien van de dieren echte schouwstukken waren geworden door
de bordjes die Michael erbij had gezet, was de zaak beter gaan
lopen. Maar hij stribbelde weer tegen toen Michael hem een schets
liet zien van het bord dat hij zich had voorgesteld. 'Kom nou, ' pro-
testeerde hij. 'We laten niemand iets aanraken, behalve de bever-
ratten en ouwe Martha zou niemand bijten. '

'Maar op dat bord staat alleen maar dat je ze "bijna" kunt aan-
raken, ' legde Michael uit.

Toen had Stubbs maar toegegeven. De dag nadat het bord was
opgehangen, werd het meteen drukker. Er kwamen mensen met
kinderen die uren rond de kooien liepen om naar de dieren te kijken. Nadat ze een voorproefje hadden gehad van wat er in het moeras
te zien was, maakten sommige mensen ook een tocht. De zaak liep
als een trein en de afgelopen dagen had Stubbs er zelfs over gedacht
om entree te vragen van mensen die alleen maar de dieren, wilden
zien.

Al met al was het geen slechte zet geweest om Michael in dienst
te nemen, dacht hij toen hij het kantoor opende en zich klaarmaakte
voor de eerste groep toeristen die al onderweg was uit Orlando. Die
jongen werkte harder dan wie ook en het leek wel of hij steeds nieuwe
ideeën had.

En toch, hoe hard die jongen ook werkte, er was iets met Michael
Sheffield dat Stubbs een beetje nerveus maakte. Niet dat hij de
jongen niet mocht - juist wel. In de afgelopen maand, toen hij Mi-
chael leerde kennen, kreeg hij het gevoel dat er iets met hem was
dat hij niet begreep, iets dat Michael zorgvuldig verborgen hield.

Uiteindelijk had hij er vorige week met Craig over gepraat, maar
Michaels vader had hem verzekerd dat er niets was om zich zorgen
over te maken. 'Michael is altijd zo geweest. Een beetje eenzelvig,
als je begrijpt wat ik bedoel. Ik denk dat hij liever alleen het moeras
intrekt dan wat ook. '

Stubbs was er niet verder op ingegaan, maar hij ontdekte wel dat
hij Michael een beetje oplettender gadesloeg. Ten slotte ontdekte
hij wat het was. Als het begon te schemeren en de lange schaduwen
van de avond de wildernis verduisterden, scheen Michael momen-
ten te hebben dat hij niet meer wist wat hij deed.

Zoals bijvoorbeeld een paar dagen geleden. Phil zat op kantoor
de inkomsten van die dag te tellen en keek op. Hij zag dat Michael
bezig was een van de toerboten schoon te maken. Een paar minuten
lang was er niets bijzonders te zien. Gewapend met een emmer en
een stokdweil dweilde Michael de lange middenbanken van de
boot, maar opeens scheen iets de aandacht van de jongen te trekken,
iets dat Stubbs niet kon zien. Hij hield op met zijn werk, bleef staan
met de stokdweil stevig in zijn hand geklemd en staarde naar de
dichte begroeiing aan de overkant van de waterloop. Stubbs volgde
Michaels blik, maar hij zag nog steeds niets. Toen het een paar
minuten had geduurd, begon hij zich af te vragen of Michael wel
in orde was. Hij ging zijn kantoor uit en liep naar het haventje. Op
het moment dat hij er aankwam, kwam Michael opeens weer tot
leven en hield de stokdweil wat losser vast. 'Michael, alles in orde?'
vroeg Stubbs.

Michael draaide zich om en keek verbaasd. 'Wat?'

Stubbs herhaalde zijn vraag. 'Ik zag je naar die mangroven daar
staan staren, ' vervolgde hij, en knikte in de richting van het eiland
tegenover de haven. 'Ik dacht dat je wat zag. '

Op dat moment veranderden Michaels ogen. Het leek wel of er
een sluier voor verscheen alsof hij bang was dat Stubbs iets zou zien
dat hij wilde verbergen. 'Ik denk dat ik stond te dagdromen. '

Stubbs ging er niet dieper op in, maar hij hield zijn ogen open.
Hij zag iets dergelijks nog een keer of drie, vier. Het gebeurde altijd
als de avond begon te vallen. Michael was ergens mee bezig en
opeens bleef hij stokstijf met gebalde vuisten staan alsof hij naar
iets keek of iets hoorde. Een paar minuten later was het voorbij en
dan ging hij door met zijn werk alsof er niets gebeurd was.

Phil Stubbs begon zich zorgen te maken om Michael. Wat deed
hij al die avonden dat hij overwerkte, als hij nog rondhing in het
kleine complex wanneer iedereen al weg was? Natuurlijk wist
Stubbs wel wat Michael het grootste deel van die tijd deed. De
volgende morgen kon je meestal duidelijk zien dat hij gewerkt had.
Maar was er nog iets anders? Iets waarvan Michael zich niet bewust
was, maar dat hem daar elke avond vasthield?

Stubbs telde de inkomsten van die ochtend, zag tot zijn tevre-
denheid dat alle toerboten die dag gereserveerd waren en prentte
zichzelf in dat hij moest bijhouden wie er niet kwam opdagen. Mis-
schien werd het wel tijd nóg een boot te kopen. Zijn gedachtengang
werd onderbroken door het opgewonden geroep van een klein jon-
getje.

'Hij slaapt niet, mammie, hij is dood!'

Stubbs keek uit het raam en zag een groepje toeristen bij de kooien
van de beverratten. Ze praatten allemaal door elkaar en een paar
leken te wijzen op één bepaalde kooi. Stubbs liep haastig zijn kan-
toor uit om te kijken wat er aan de hand was en baande zich met
zijn ellebogen een weg door de groep mensen tot hij voor de kooi
van Martha en haar jongen stond. Zoals gewoonlijk krioelden de
jongen weer door elkaar en kropen over elkaar heen terwijl ze zich
een weg worstelden naar de voerbak.

Martha lag onbeweeglijk op de vloer van de kooi, vlak voor de
deur.

'Nou, als je het mij vraagt is het wreed om dieren zo op te sluiten
in kooien. Natuurlijk gaan ze dood, waarschijnlijk elke dag, ' hoorde
hij een gezette vrouw luid tegen haar metgezel fluisteren.

Stubbs deed net of hij de vrouw niet had gehoord, maakte het
slot van de kooi open, deed de deur open en pakte de levenloze
beverrat.

'Is hij doodgemaakt?' vroeg het jongetje dat daarnet had staan
schreeuwen en keek Phil Stubbs beschuldigend aan.

'Nee, ' zei Stubbs en keek het jongetje aan. 'Martha is oud gewor-
den, dat is alles. '

'Ik wed dat ze van honger is doodgegaan, ' zei de gezette vrouw.

Nou, dat is iets waar jij je geen zorgen over hoeft te maken, zei
Stubbs in zichzelf, terwijl hij de beverrat meenam naar zijn kantoor.
Daar onderzocht hij het beestje.

Wat was ermee gebeurd?

Hij tilde het weer op en zocht zorgvuldig naar wondjes. Toen hij
het weer neerlegde viel het kopje opzij in een onnatuurlijke hoek.
Hij fronste zijn wenkbrauwen en voelde aan de nek van het diertje. Zelfs hij, die daar geen verstand van had, kon voelen dat de nek
van de beverrat was gebroken.

Opeens herinnerde hij zich Michael, volkomen bewegingloos met
de stokdweil in een ijzeren greep.

Als het een paar dagen geleden nu eens geen stokdweil was ge-
weest, maar een van de beverratten...

Buiten klonk motorgeronk en even later verscheen Michael op
zijn motor. Hij stopte voor de ingang. Stubbs liep naar buiten en
wenkte hem.

'Ik heb iets waar je eens naar moet kijken, ' zei hij toen Michael
naderbij kwam. Hij liep voor Michael uit het kantoor in en deed
toen een stapje opzij zodat de jongen de dode beverrat op zijn bu-
reau kon zien liggen. 'Weet jij wat er met haar gebeurd zou kunnen
zijn?' vroeg hij.

Michael staarde naar Martha's slappe lijfje. Hij kon niet uitleg-
gen wat er gebeurd was, want hij was er nog steeds niet zeker van.
En als hij de waarheid vertelde zou hij ontslagen worden, dat wist
hij. Maar liegen kon hij ook niet. 'Ik... ik weet het niet, ' stotterde
hij. 'Gisteravond zag ze er niet zo goed uit... '

Stubbs keek hem strak aan. 'Haar nek is gebroken, Michael. '

Michael slikte. 'O God, ik dacht dat ze ging... Ik dacht... ' Hij
zweeg en keek Stubbs hulpeloos aan.

Stubbs' boosheid zakte toen hij zag hoe Michael leed. 'Kalm nou
maar, jongen. Vertel me eens wat er gebeurd is. '

'Maar... maar ik weet niet wat er gebeurd is, ' stamelde Michael.
'Ik aaide haar, zoals altijd en toen hoorde ik een sirene. Die maakte
me bang. ' Zijn blik schoot door de kamer alsof hij een uitweg zocht.
Toen keek hij Phil Stubbs weer aan. 'Ik heb haar niets gedaan, ' zei
hij. 'Het was althans niet mijn bedoeling, maar toen die politieauto
voorbij was en ik weer naar haar keek, bewoog ze niet meer. ' Hij
zweeg een paar seconden en keek strak naar de beverrat. Hij haalde
diep adem. 'Ik... ik vermoed dat ik haar heb doodgemaakt. '

Stubbs zei niets en fronste zijn wenkbrauwen, terwijl hij bedacht
wat hij moest doen. Zijn eerste impuls was de jongen te ontslaan,
maar Michael voelde zich duidelijk zo ellendig om wat er gebeurd
was, dat Stubbs er zeker van was dat hij het diertje niet expres pijn
had gedaan. Michael werd juist altijd boos als iemand de diertjes
in hun kooien plaagde. 'Tja, ik weet het niet, ' zei Stubbs ten slotte.
'Maar als jij je niet eens kunt herinneren wat er gebeurd is, kan ik
ook niet zeggen dat je het expres hebt gedaan, denk ik zo. '

Michael staarde met een hopeloze blik in zijn ogen naar de grond. 'Het spijt me, ' zei hij. 'Word ik nu ontslagen?'

Stubbs overwoog het. Hij herinnerde zich weer die vreemde mo-
menten van afwezigheid die Michael soms had, maar hij herinnerde
zich ook hoe goed de zaak was gaan lopen sinds hij die jongen in
dienst had genomen. 'Nee, ' zei hij na enig nadenken. 'Maar het lijkt
me beter dat je de rest van de dag vrij neemt - onbetaald - en dat
je er eens over nadenkt hoe je je hoofd bij je werk kunt houden. '
Toen Michael hem verbaasd aankeek, vervolgde Stubbs: 'Ik heb je
al eens eerder zien dagdromen, Michael. Het is net of je ergens
anders bent, in een soort trance of zoiets. Vanaf morgen wil ik niet
meer dat je overwerkt. Begrijp je dat?'

Michael knikte en keek op. 'Vertelt u het aan mijn vader?' vroeg
hij.

Stubbs aarzelde. Als Craig Sheffield nu eens eiste dat hij zou
bewijzen wat Michael had gedaan? Mannen reageerden soms heel
vreemd als het om hun zoons ging. Ze wilden nooit toegeven dat
hun eigen vlees en bloed ook wel eens verre van volmaakt kon zijn.
Bovendien was Sheffield advocaat en ondanks het feit dat hij
Stubbs' advocaat was, kon dat best eens problemen geven. Michael
was oud genoeg om zelf verantwoordelijk te zijn voor zijn daden.
'Laten we dit maar onder ons houden, ' zei hij. 'En maak nu dat je
wegkomt en denk eraan dat je morgen op tijd bent. '

Michael liep het kantoor met gebogen hoofd uit. Stubbs hoorde
de motor starten en bleef in de deuropening staan kijken tot de
jongen in de bocht van de weg verdween. Hij liep terug naar zijn
bureau en pakte de dode beverrat. Hij bleef er even naar staan
kijken, schudde toen zijn hoofd en gooide hem het raam uit in een
open vuilniscontainer die een paar meter verderop stond.

'Craig Sheffield boos maken om zo'n armzalige beverrat?' brom-
de hij in zichzelf. 'Misschien ben ik wel dom, maar zó dom ben ik
niet. '

Michael gaf vol gas en voelde een opwindende uitbarsting van snel-
heid toen de motor gehoorzaamde. Voorovergebogen probeerde hij
de scène met Phil Stubbs uit zijn hoofd te zetten, maar het beeld
van de dode beverrat op het bureau van zijn baas bleef hem ach-
tervolgen. Vanmorgen, toen hij naar zijn werk ging, had hij gehoopt
dat Martha nog in haar kooitje zou zitten, knabbelend op haar voer
en een oogje houdend op haar jongen. Misschien was er gisteravond
helemaal niets gebeurd. Misschien was de herinnering aan het dode
diertje dat hij had teruggebracht naar zijn kooi wel net zo irreëel
als de vreemde verschijning in de spiegel.

Maar toen Stubbs hem bij zich had geroepen, wist hij dat het
waar was.

Op de een of andere manier had hij gisteravond het beestje ge-
dood.

Maar waarom kon hij zich dat niet herinneren?

Hij minderde gas en ging een bocht om.

Nou ja, in elk geval was hij niet ontslagen en Stubbs zou zelfs
niet bij hem thuis vertellen wat er gebeurd was. Hij kon zich al
voorstellen wat zijn vader zou zeggen als hij zijn baan kwijt was.
Zijn motor was hij dan ook kwijt en waarschijnlijk zou hij ook de
rest van de zomer thuiszitten.

Maar zoiets zou nooit meer gebeuren. Vanaf nu zou hij zijn hoofd
bij zijn werk houden en zich door niets laten afleiden.

Maar wat moest hij vandaag? Hij kon niet naar huis. Als hij dat
deed, moest hij uitleggen waarom hij een vrije dag had.

Hij kon ook niet de hele dag in de stad blijven. Zelfs al zag zijn
vader hem niet, dan zou iemand anders hem wél zien en zo kwam
zijn vader er vroeg of laat toch achter.

Misschien kon hij het beste een eind gaan rijden. Hij had geld
genoeg. Misschien kon hij naar Disney World in Orlando, maar
toen hij er vorig jaar was geweest, vond hij er niets aan. Er was niets
echts aan en omdat Jenny van de ene attractie naar de andere wilde
en steeds maar liep te schreeuwen, was hij liever thuisgebleven en
het moeras ingetrokken.

Misschien kon hij dat vandaag doen. Hij wist een plekje, een
paar mijl buiten de stad, waar hij de motor kon verbergen. Er kwa-
men daar geen boten, maar er waren weggetjes en paadjes. Ja, dat
was het. Hij ging de hele dag op onderzoek uit en hij zou de tijd in
de gaten houden zodat hij niet te Iaat thuiskwam.

Terwijl hij weer vol gas gaf, loeide er achter hem een claxon.
Geschrokken keek hij werktuiglijk in de achteruitkijkspiegel omdat
hij ervan uitging dat een auto hem wilde inhalen.

In plaats daarvan zag hij het afschuwelijke gezicht van de oude
man naar hem loeren.

Geschokt door de verschijning in de spiegel, week hij plotseling
uit en realiseerde zich bijna te laat dat de auto achter hem nu pas-
seerde. Toen de claxon weer loeide slingerde Michael de motor de
andere kant op. De motorfiets schoot naar de kant van de weg en
terwijl de auto om de bocht verdween, gleed de motor in de zachte
oever van een afwateringssloot die evenwijdig aan de weg lag. De
smalle banden zonken in de modder, terwijl Michael worstelde om
de motor weer op de weg te krijgen. Hij gooide zijn volle gewicht
op het stuur en draaide het voorwiel. De motor bleef in de modder
steken. De achterkant vloog omhoog uit de modder en Michael viel
op de grond. De motor kwam vlak naast hem neer.

De vorige dag had Kelly Anderson vanuit de auto alleen maar een
glimp van Villejeune gezien. Nu zag ze pas hoe onbeduidend het
stadje was. Een paar winkels, een café en het postkantoor met daar-
achter het politiebureau. Eén straat verder vond ze de school waar
ze in de herfst naar toe zou gaan. Dat was ook al niet veel zaaks.
Het waren maar twee gebouwen, het ene scheen een gymnastieklo-
kaal te zijn. Geen spoor van een zwembad. Terwijl ze zo door het
stadje liep te dwalen vond ze het toch wel aardig. Het was heel
anders dan Atlanta, maar dat gaf niet.

Toen ze de hoek omging en Ponce Avenue opliep zag ze de kin-
deren.

Het waren twee jongens en twee meisjes en op het moment dat
ze ze in het oog kreeg, was ze meteen op haar hoede.

Ze zagen er net zo uit als de kinderen die ze thuis altijd had
gemeden.

Als heikneuters.

Ze hadden geen van allen interessante kleren aan en het haar van
het meisje zat bespottelijk. Het leek wel of ze zo uit een film met
Annette Funicello waren gestapt.

Ze voelde dat ze naar haar keken.

Misschien moest ze naar ze toe gaan en vragen wat er te kijken
was.

Maar dat wist ze al

Ze had die ochtend drie paar oorringen ingedaan en ze droeg
twee stel armbanden. Hoewel het heet was, had ze een zwart coltruitje aan en een zwarte spijkerbroek waar ze een paar lovertjes op
had genaaid. In Atlanta had ze er zo cool uitgezien en ook niet
vreemd, als je het vergeleek met wat anderen soms aan hadden.

Maar hier in Villejeune viel ze volkomen uit de toon.

Haar eerste impuls was naar huis te gaan, maar dan moest ze
langs die kinderen. Zelfs als ze de straat overstak was het overdui-
delijk dat ze ze uit de weg ging.

Gehoor gevend aan een ingeving draaide ze zich om en liep snel
de andere kant op alsof ze precies wist waar ze heen ging. Toen ze
het dorp uit was, weg van de kinderen die haar aanstaarden, begon
ze zich beter te voelen.

De weg, die was opgehoogd, slingerde zich door het moeras en
aan beide kanten lagen diepe sloten. Waar ze ook keek, overal was
water met alleen hier en daar een paar stukken drassig land die
boven de oppervlakte uitstaken. Dichte plukken mangroven staken
boven het water uit en vreemde stompen, net of er vroeger een bos
was geweest.

Overal zag ze vogels. Ze dobberden op het water, waadden rond
en vlogen over haar heen. Twee keer zag ze alligators in de modder

liggen zonnen, maar ze schenen haar niet op te merken en keurden
haar geen blik waardig toen ze voorbijliep.

Hoe verder ze van de stad was, hoe vrediger ze zich begon te
voelen. Na een poosje begreep ze hoe dat kwam. In Atlanta was ze
voortdurend omringd geweest door de geluiden van de stad. Het
gebrom van auto's, vrachtauto's die kraakten als ze in een andere
versnelling gingen, rockmuziek uit ghettoblasters - een aanhouden-
de stroom geluiden die altijd om haar heen was, hoewel ze zich er
nooit echt bewust van was geweest, was er altijd herrie geweest.

Hier hoorde je niets anders dan het zingen van de vogels, het
ruisen van de wind in de cipressen en het geplons van vissen en
kikkers in het water.

Toen hoorde ze achter zich een brullende motorfiets aankomen.
Even later klonk er een claxon, onmiddellijk gevolgd door de vol-
gende en toen kwam er een auto de bocht om. Hij schoot haar voor-
bij, zo snel dat ze amper tijd had om van de weg af te gaan.

'Klootzak!' schreeuwde ze en wierp een boze blik op de wegrazende auto.

Stilte. Waar was de motorfiets?

Kelly bleef staan en luisterde.

Wat was er gebeurd?

Zou die auto de motorfiets hebben aangereden? Maar dan zou
de chauffeur toch zijn gestopt? Dan had ze toch ook een klap ge-
hoord?

Toen wist ze wat er gebeurd was. Die auto had haar bijna over-
reden, hij moest de motorfiets van de weg hebben gedrukt.

Ze zette het op een lopen en een paar tellen later vond ze wat ze
zocht.

De motorfiets lag in de sloot en daarnaast lag het lichaam van
een jongen. Heel even bleef Kelly staan. Ze was bang dat die jongen
dood was. Als dat zo was...

Maar voor ze verder kon denken, bewoog de figuur naast de
motor en ging rechtop zitten. Kelly liep snel naar hem toe. Hij keek
haar aan en toen hun blikken elkaar kruisten, trok Kelly's maag
samen.

Ze kende hem.

Maar dat was krankzinnig - ze had hem van haar leven nog niet
gezien.

Toch hield iets in haar binnenste vol dat ze hem kende.

'Je komt uit Atlanta, hè?' flapte ze eruit.

Michael schudde zijn hoofd, zijn blik nog steeds gericht op het
vreemd uitziende meisje dat een eindje verderop stond. Hij had een
vreemd gevoel, het gevoel dat ze iemand was die hij kende. Maar
dat was krankzinnig want zoals ze eruitzag kon ze niet uit deze

buurt zijn. Geen van de meisjes in Villejeune had zulke kleren aan
en er was er niet één met roze haar. 'Ik ben nog nooit in Atlanta
geweest. Ik bedoel, ik ben er wel eens geweest, maar alleen op het
vliegveld. We zijn eens naar Chicago geweest en toen moesten we
daar overstappen op een ander vliegtuig. '

Kelly fronste haar wenkbrauwen. Het was echt griezelig. Hij leek
op niemand die ze kende en toch wist ze zeker dat ze elkaar kenden.
Toen schoot haar opeens de jongen te binnen die ze gisteravond in
het moeras had gezien.

Ze had hem niet goed gezien, eerlijk gezegd. Het werd al donker
en het was maar heel even geweest. 'Ben jij gisteravond in het moeras
geweest?' vroeg ze.

Michael keek haar verwonderd aan. Hoe wist ze dat? Zou ze hem
gezien hebben? En zo ja, waarom had hij haar niet gezien?

Misschien had hij haar wél gezien.

Misschien kon hij zich dat ook niet herinneren.

Er liep een koude rilling over zijn rug en hij voelde zich niet op
zijn gemak. 'Ben jij er dan geweest?' vroeg hij op zijn beurt. Kelly
aarzelde en knikte toen. 'Ik liep langs het kanaal bij het huis van
mijn grootvader en ik zag iemand. Ik dacht dat jij het misschien
geweest was. '

Nu was het Michaels beurt om te aarzelen. Hij dacht koortsachtig
na of hij dat meisje misschien al eens eerder had gezien.

Hij kon het zich niet herinneren.

Maar ze had wél iets heel bekends.

Het waren haar ogen. Er was iets in haar ogen dat hij herkende.
Maar wat?

'Ik ben er wel geweest, maar niet bij het kanaal, ' zei hij ten slotte.
'Die zijn aan de andere kant van de stad. ' Maar het zou best kunnen
dat hij er wél was geweest. Hij was met de boot en hij had wel overal
heen gevaren kunnen zijn.

Kelly keek naar de jongen en voelde dat hij haar óók strak aan-
keek. Als hij haar niet kende, waarom keek hij dan zo naar haar?
Toen herinnerde ze het zich. Hij droeg dezelfde kleren als de kin-
deren die ze had gezien in het dorp - een kakibroek en een geruit
overhemd, en al zaten zijn kleren onder de vlekken en had hij mod-
der in zijn haar, ze zag dat hij niet anders was dan de anderen.

Hij dacht dat ze een soort zonderling was.

'Waarom sta je zo naar me te kijken?' vroeg ze, en probeerde alle
vijandigheid in haar stem te leggen die ze kon opbrengen.

Michael deed een stap achteruit. 'Ik... ik heb maar steeds het
gevoel dat ik jou ook ken. '

Kelly aarzelde - probeerde hij alleen maar met haar in contact
te komen? 'Nou, als ik jou heb gezien, heb jij mij ook gezien, ' zei
ze uitdagend.

'Ik denk het ook, ' zei Michael onzeker. Daarna vertelde hij haar
alles wat hem in het moeras was overkomen.

Kelly staarde hem aan. Het was precies hetzelfde dat haar gis-
teravond was overkomen! Misschien hadden ze elkaar écht ontmoet
en konden ze het zich allebei niet herinneren. Misschien hadden ze
zelfs met elkaar gepraat.

'Ik... ik heet Kelly Anderson, ' zei ze, en opeens werd ze verlegen.

Michael grinnikte kwajongensachtig. 'Nu weet ik wie je bent.
Mijn vader is de advocaat van jouw grootvader. Ik ben Michael
Sheffield. '

Samen trokken ze de motor weer op de weg en nadat hij had
gekeken of er iets beschadigd was, probeerde Michael hem te star-
ten. Bij de derde keer sloeg de motor aan. Michael wierp nog een
tersluikse blik op Kelly. Hij had nog nooit iemand gezien die er zo
uitzag als zij, behalve op tv.

Toch had ze wel iets dat hem aansprak, ondanks haar roze haar
en haar vreemde sieraden.

Ze had iets waardoor ze verschilde van de andere kinderen die
hij kende, ze had iets aparts en dat kwam door haar ogen.

Die hadden iets bekends.

Toen wist hij wat het was.

Ondanks haar uiterlijke verschijning was hij er innerlijk zeker
van dat ze net zo was als hij, ondanks haar vreemde kleren en make-up.

Ze was bezield van hetzelfde afschuwelijke gevoel dat ze op de
een of andere manier anders was dan wie ook.

'Wil... wil je soms meerijden?' vroeg hij, en verwachtte niet an-
ders dan dat ze zou weigeren.

Maar in plaats daarvan knikte ze. 'Dat lijkt me wel leuk, ' zei ze.
'Waar gaan we heen?'

Even flikkerde er iets in Michaels ogen, maar dat verdween on-
middellijk weer. Toen hij begon te praten, had Kelly het gevoel dat
hij niet helemaal de waarheid sprak. 'Ik heb een vrije dag, ' zei hij.
'Misschien kunnen we wat te eten halen en ergens gaan picknicken. '
Hij keerde de motor en stapte op, daarna hield hij hem in evenwicht
terwijl Kelly op de duo klom.

'Als we eten gaan kopen, hoeven we dan niet terug naar de stad?'
vroeg Kelly.

Michael zei niets, zette de motor in de eerste versnelling en reed
weg.

Terwijl ze wegreden van Villejeune dachten ze allebei hetzelfde.

Ik ken die figuur, ik ken die figuur al mijn hele leven. Dit is die
vriend die ik nog nooit ben tegengekomen.

Hoewel ze het geen van beiden begrepen, voelden ze de band die
hen verbond vanaf het moment dat ze elkaar hadden ontmoet.
Op de een of andere manier hadden ze iets met elkaar te maken.

Hoofdstuk 7



Tim Kitteridge begon zich af te vragen of hij zich vergist had. Hij
was nu al twee uur in het moeras en hoewel hij zich had georiënteerd
aan de hand van de kaart die Phil Stubbs hem had gegeven, wist
hij dat hij verdwaald was.

Het probleem was dat het er overal hetzelfde uitzag. Overal lagen
kleine eilandjes in het ondiepe water van de rivierlopen en die leken
allemaal op elkaar. Hij keek naar de zon, maar daar had hij ook
weinig houvast aan. Het was midden op de dag en de zon stond zo
hoog dat het wel leek of hij loodrecht boven hem hing. Hij kon alle
kanten op zonder te weten welke.

Hij voer langzaam, het buitenboordmotortje sputterde zachtjes.
Opeens voelde hij dat de onderkant van de boot langs de bodem
schuurde en zette snel de motor af. Maar toen hij de motor omhoog
probeerde te kantelen om de schroef boven water te krijgen, reali-
seerde hij zich dat het al te laat was. De schroef zat al verward in
de sliblaag die maar een paar centimeter onder het donkerbruine
water lag en die je niet kon zien. Hij probeerde de boot achteruit te
duwen met de riemen, maar de achtersteven dook alleen maar die-
per de modder in. Ten slotte legde hij de riemen maar neer, hij wist
wat hem te doen stond. Hij deed zijn schoenen en zijn broek uit,
maar hield zijn sokken aan. Toen stapte hij in het water. Zelfs door
zijn sokken heen voelde hij de slijmerige bodem. Zijn voeten zakten
weg in de blubber. Heel even was hij in paniek omdat hij dacht dat
hij in drijfzand was terechtgekomen, maar toen hij al tot halverwege
zijn kuiten in de modder stond, voelde hij opeens vastere grond. Hij bleef even staan. Hij haatte het gevoel van de zuigende modder
aan zijn voeten en de gedachte aan wat er in het water verborgen
zou kunnen zijn.

Toch had hij geen keus.

Hij greep de achterkant van de boot, tilde die op en voelde dat
de schroef loskwam uit de drab. Hij duwde de boot opzij, liet hem
weer in het water zakken en probeerde hem uit. Het uiteinde van
de buitenboordmotor raakte nog steeds de bodem en zou er weer
in verward raken als hij in het bootje stapte. Hij trok de boot nog
een paar meter verder tot hij zeker wist dat hij de bodem niet meer
zou raken als hij er zelf in ging zitten.

Hij klom weer aan boord, maar liet zijn blote benen, die onder
de modder zaten, over de rand hangen. Toen hij ze begon schoon
te wassen voelde hij iets hards en slijmerigs en in een reflex trok hij
het weg. Hij zwaaide zijn benen binnenboord en staarde naar de
bloedzuiger op zijn linkerkuit.

Hij was een centimeter of zes lang en leek op een naaktslak; zijn
kop stak niet omhoog, maar was dicht tegen zijn been gedrukt. Hij
keek even naar het afschuwelijke beest, rukte hem toen met een
rilling van weerzin van zijn been en kwakte hem meteen overboord.

Er zat een lelijke rode plek op zijn been waar de bloedzuiger zich
had vastgezogen.

Nog steeds een beetje geschrokken onderzocht hij zijn andere
been en trok toen vlug zijn broek aan. Hij deed zijn sokken uit, liet
ze op de bodem van de boot vallen en roeide naar dieper water. Hij
haalde de riemen weer binnen en besloot het bootje te laten drijven,
want zelfs al leek het water volkomen stil te staan, er zat toch wat
stroming in de ondiepe kanaaltjes.

Hij herinnerde zich weer wat Judd Duval tegen hem had gezegd
vlak voor hij het moeras was ingegaan: 'Als je verdwaalt, laat dan
de boot gewoon drijven. Het lijkt van niet, maar het water stroomt
en als je je met de stroming laat meedrijven, kom je er weer uit. ' De
moerasrat had sardonisch gegrinnikt. 'Natuurlijk duurt dat een
paar uur en je komt waarschijnlijk zo'n vijftien, twintig mijl buiten
Villejeune terecht, maar dat is altijd beter dan de nacht doorbrengen
in het moeras. '

Hij had tenminste goed geluisterd en het ook onthouden. Hij zag
het netwerk van eilandjes voorbijdrijven. Hier stonden niet veel
cipressen en het landschap was veel opener dan in de buurt van
Villejeune. Overal stonden massa's moerasgras; flamingo's en reigers stonden in het ondiepe water op zoek naar voedsel. Toen hij
door een bocht dreef hoorde hij een laag knorrend geluid en toen
hij omkeek, zag hij nog net een wild zwijn in het bos verdwijnen.

Toen veranderde het landschap weer en hij voer weer onder de
koepel van met mos begroeide cipressen. De stroming was nu wat
sneller, want de eilanden hier waren groter en de kanalen smaller
en dieper.

Er kwam een huis in zicht, als je het tenminste een huis kon
noemen. Eigenlijk was het niet meer dan een schuurtje op rottende
palen, vlak aan de waterkant. Eén hoek was lelijk weggezakt en in
de muren zaten vensters zonder ruiten.

Eerst dacht Kitteridge dat het een vishutje was dat al heel lang
geleden verlaten was, maar toen hij er voorbijdreef zag hij iets be-
wegen en stak de riemen in het water. Zachtjes bewoog hij ze tegen
de kalme stroming in. Aandachtig nam hij de bouwval in zich op.

Even dacht hij dat hij zich vergist had, dat hij zich alleen maar
verbeeld had dat er iemand in dat hutje was. Maar toen schoot er
in een flits iemand door het huisje en verdween door de achterdeur.
Kitteridge trok hard aan de riemen en de boot schoot vooruit, maar
tegen de tijd dat hij het struikgewas achter het hutje in het oog kreeg
was de Figuur al verdwenen.

Hij aarzelde en dacht er even aan om degene die in het kreupel-
hout was verdwenen achterna te gaan, maar zette dat idee weer snel
van zich af. Als hij in de boot bleef zitten, dreef hij op zeker moment
het moeras uit. Als hij te voet ging was hij binnen een paar minuten
hopeloos verdwaald.

Hij roeide nu verder op de stroming die zich een weg baande
tussen de eilanden door. De eilanden hier waren nog groter en hij
zag meer en meer van die bouwvallige hutten. Ze stonden een eindje
van elkaar af alsof de bewoners op hun privacy gesteld waren.

Af en toe zag hij mensen - magere vrouwen met smalle, sombere
en verweerde gezichten. Sommigen hadden kinderen bij zich die
zich vastklampten aan hun benen. Ze keken hem wantrouwig aan
toen hij voorbijdreef en hij voelde hun vijandigheid. Een paar keer
riep hij een groet, maar niemand gaf antwoord. Als ze zijn stem
hoorden, verdwenen ze eenvoudigweg in hun schamele optrekjes,
hun kinderen voor zich uit drijvend.

Toen hij weer een van de eindeloze bochten in de langzaam stro-
mende rivier invoer, zag hij nog zo'n houten hutje, maar op de
veranda van dat huisje stond een hoogzwangere vrouw en meteen
toen hij haar zag, wist Kitteridge wie ze was.

Amelie Coulton, die gisteravond Judd en Marty naar het lijk had
gebracht.

Aan de manier waarop ze naar hem keek, wist Kitteridge bijna
zeker dat ze hem had verwacht. Dat gevoel werd bevestigd toen hij
dichter bij het huisje kwam en Amelie met een blik vol wantrouwen
naar hem keek.

'Ik heb die man gisteravond niet vermoord, ' zei ze. 'De enige
reden dat ik ben gaan kijken, was dat ik dacht dat het George was. Maar het was hem niet. '

'U zei dat George gisteravond is weggegaan met iemand die de
Zwarte Man wordt genoemd. '

Amelie's vale gezicht werd asgrauw en haar ogen kregen een
versluierde blik. Met vlakke stem zei ze: 'Daar weet ik niks van. '

'Maar dat heeft u aan Judd Duval en Marty Templar verteld, ' hield Kitteridge vol. 

Amelie haalde haar schouders op. 'Ik voelde me gisteravond niet
zo lekker. Ik weet niet meer wat ik gezegd heb. '

Kitteridge voelde dat ze op het punt stond dicht te klappen en
besloot het over een andere boeg te gooien. 'Maar George was gis-
teravond weg, niet?'

Hij zag dat Amelie wat ontspande. 'Hij is altijd weg. Vissen,
drinken, het maakt geen barst uit, zolang hij maar niet hier is. '

Er viel een stilte terwijl de man in de boot en de vrouw op de
veranda elkaar wantrouwig aankeken. 'Waar is hij nu?' vroeg Kit-
teridge ten slotte. 'Is hij gisteravond thuisgekomen?'

Amelie schudde haar hoofd en Kitteridge had duidelijk de indruk
dat ze het best zou vinden ais George Coulton nooit meer thuis-
kwam.

'U gelooft me niet, hè?' vroeg Amelie alsof ze zijn gedachten had
geraden. 'U denkt dat ik lieg en dat het George was die ik gister-
avond heb gevonden. '

Kitteridge zei niets, maar bleef haar strak aankijken.

'Nou goed, kom maar binnen, ' zei ze. 'Ik heb een foto van George.
Zegt u maar of het dezelfde man is. '

Kitteridge klom de veranda op en liep achter Amelie aan het hutje
binnen. Het leek haast onmogelijk, maar binnen was het huisje nog
havelozer dan buiten. Er stond een onttakelde sofa met een versleten
deken eroverheen en een kapotte leunstoel. In een hoek stond een
vurenhouten tafel vol splinters met nog twee stoelen. In de andere
hoek stond een kachel en daarnaast een provisorisch werkblad
langs de muur. Door de deuropening zag hij de tweede kamer waar-
in een ledikant stond met een doorgezakt matras. Een w.c. was
nergens te bekennen en de politiechef vroeg er wijselijk ook maar
niet naar. Er was gewoon geen sanitair in het moeras. Door een
raam zonder glas zag hij een scheefhangend schuurtje waar een
stapel vallen tegenaan geleund stond. Wel, nu wist hij tenminste
waarmee George Coulton zijn geld had verdiend. Hoofdschuddend
over zoveel armoede draaide hij zich om en zag Amelie met een
foto in haar hand. Hij bekeek hem aandachtig en liep ermee naar
buiten om hem in het zonlicht te kunnen zien.

Het was een foto van een paartje en de vrouw was Amelie Coul-
ton, dat zag je duidelijk. De man naast haar was een lange, slun-
gelachtige figuur, bijna dertig centimeter langer dan zij. Hij had
een smal gezicht, dat kenmerkend was voor de mensen uit het moe-
ras, en lege ogen. Hij had een stoppelbaard en droeg een jachtgeweer
op zijn arm. Zijn andere arm had hij bezitterig om Amelie's schou-
der gelegd. Kitteridge draaide de foto om en las wat er achterop
gekrabbeld was: 'Trouwdag van mij en George. ' De foto was zeven
maanden eerder gedateerd.

Kitteridge bestudeerde de foto weer. Zelfs als je ervan uitging dat
de mensen in het moeras vroeg oud waren kon George Coulton niet
ouder zijn geweest dan vijfentwintig toen die foto werd genomen.

De man in het lijkenhuis moest minstens tachtig zijn geweest.

Zwijgend gaf Kitteridge de foto terug aan Amelie die achter hem
aan was gekomen, maar toen ze haar hand uitstak om de foto aan
te pakken werd ze opeens bleek. Ze zette grote ogen op en drukte
haar hand tegen haar dikke buik. Onvast liet ze zich in de schom-
melstoel vallen.

'O wee, ' hijgde ze, toen de plotselinge pijnscheut was weggeëbd.
'Ik geloof dat het mijn tijd is. '

Kitteridge wist onmiddellijk wat er gebeurde. 'Was dat de eerste
wee?'

Amelie knikte. 'Ik zei al tegen George dat het niet lang meer zou
duren, ' zei ze, en haar stem klonk bitter.

Wat een stuk verdriet, dacht Kitteridge in stilte. Als het inderdaad
het lijk van George Coulton was dat ze gisteravond uit het moeras
hadden gevist, had hij nu tenminste iemand gevonden die een mo-
tief had. Maar nadat hij een paar minuten met Amelie had gepraat,
vermoedde hij dat Coulton terecht was vermoord. Hij liet niet mer-
ken wat hij dacht toen hij zei: 'Als u weeën krijgt kunnen we u beter
naar de stad brengen. Heeft u uw koffer gepakt?'

Amelie lachte koeltjes en met een hoge stem. 'Een koffer? Niemand heeft hier een koffer en als ik er een had, heb ik niets om erin
te doen. Alles wat ik heb is... ' Een volgende wee legde haar het
zwijgen op. Toen die voorbij was krabbelde ze overeind.

Kitteridge hielp haar de ladder af naar zijn boot en zette haar in
de voorplecht. Daarna startte hij de motor en duwde de boot van
de kant. Maar voor hij koers zette naar het kanaal keek hij nog even
naar het huis. 'Weet u zeker dat u niets hoeft mee te nemen?' vroeg
hij.

Amelie lachte weer benauwd. 'Wat dan? Ik heb niet eens een
tasje. Niemand hier heeft wat. Je wordt geboren, je leeft een poosje
en je gaat dood. ' Opeens klonk haar stem bitter. 'Soms lijkt het wel
of de mensen die geluk hebben vroeg doodgaan. '

Toen Kitteridge wegvoer van het stulpje boog Amelie haar hoofd
achterover en voor het eerst leek er leven in haar ogen te komen.
Toen George met haar trouwde - als hij echt met haar was getrouwd
- moet ze knap zijn geweest, dacht hij.

Amelie lachte hardop, echt deze keer. 'U bent verdwaald, niet?'
vroeg ze.

Kitteridge voelde dat hij een kleur kreeg, maar knikte. 'Hoe weet
u dat?'

'Heel makkelijk, ' zei ze. 'U gaat de verkeerde kant op. Villejeune
ligt daar, ' vervolgde ze, en wees over Kitteridges schouder. 'Het is
ook niet ver weg. Misschien een halve mijl. ' Terwijl hij de boot
keerde, vervolgde ze: 'U neemt het hoofdkanaal, rechtuit, en dan
gaat u door een smalle geul voorbij het tweede eiland. Dan houdt
u links aan tot u bij een grote boomstronk komt. Daarna kunt u de
stad al zien liggen. '

Tien minuten later waren ze er en toen ze het haventje binnen-
voeren waar Kitteridge zijn auto had laten staan, keek Amelie
zenuwachtig om zich heen alsof ze verwachtte dat er iemand op
haar stond te wachten. Toen ze merkte dat hij naar haar keek, be-
trokken haar ogen weer en ze glimlachte. 'Ik dacht dat hij op me
zou staan wachten. Hij wilde dat ik thuis zou bevallen, maar dat
doe ik niet. Ik zorg er wel voor dat er niets met mijn baby gebeurt. '

Kitteridge hielp haar uit de boot en bracht haar naar de politie-
auto. Net toen ze wilde instappen, kreeg ze weer een wee. 'Kalm
maar, ' zei hij. 'Binnen een paar minuten bent u in het ziekenhuis. '
Hij deed het portier dicht, liep haastig naar zijn plaats en startte de
motor. Toen hij wegreed keek Amelie hem aan. Haar gezicht was
bijna knap toen ze erin slaagde te glimlachen. 'Het was tenminste
geen verloren tijd dat u vandaag naar me toe bent gekomen. '

Kitteridge glimlachte grimmig. 'Maar ik weet nog steeds niet wie
dat lijk is. '

Amelie haalde haar schouders op. 'U weet wie het niet is, ' zei ze.
Weer glimlachte ze bitter, het leek wel een tweede natuur. 'Eerlijk
gezegd hoopte ik zo'n beetje dat het George was. Als hij dood is, is
het huis tenminste van mij, nietwaar?'

Kitteridge haalde nietszeggend zijn schouders op. Hij wilde niet
betrokken worden bij eventuele gezinsafspraken tussen George en
Amelie. Nu hij een uurtje bij Amelie was geweest, was hij er vrijwel
zeker van dat er geen huwelijksakte of iets dergelijks was. Dat was
waarschijnlijk precies wat George had gewild, vermoedde hij. Zo-
lang Amelie hem aanstond was alles in orde, maar als dat niet het
geval was kon hij haar simpelweg de deur uitgooien.

Hij reed de parkeerplaats van de kliniek op, bracht Amelie naar
binnen en liet haar opnemen. Hij beloofde dat hij later nog wel zou
komen, liet haar over aan de goede zorgen van Jolene Mayhew en
ging terug naar zijn bureau.

Een doodlopende straat, dacht hij terwijl hij bezig was de for-
mulieren in te vullen die nodig waren om het lichaam in het lijken-
huis vrij te geven. Er waren al vingerafdrukken gemaakt en voor
het lichaam zou worden begraven, zouden er foto's van worden
gemaakt en notities over het gebit. Voor het in de hitte en de voch-
tigheid begon te ontbinden, zou het naamloze lijk vanavond te ruste
zijn gelegd op het kerkhof van Villejeune, in een van de anonieme
graven die de gemeente voor dergelijke gevallen had.

Nu hij de ambtelijke molen in beweging zette kon Tim Kitteridge
tóch het gevoel niet van zich afzetten dat dat lijk echt George Coulton was.

Hij herinnerde zich weer wat Marty Templar die ochtend had
gezegd toen hij rapport uitbracht over wat er de avond daarvoor in
het moeras was gebeurd: 'Wil je eens iets echt griezeligs horen, chef?
De vrouw die dat lijk heeft gevonden - Amelie Coulton - had het
over iemand die ze de Zwarte Man noemde. Als je het zo hoorde,
leek het een soort geestverschijning die haar man meenam. Geloof
jij die lui? Volgens mij zijn ze getikt!'

Hij herinnerde zich ook de uitdrukking op Amelie's gezicht toen
hij zelf over de Zwarte Man was begonnen. Ondanks haar stellige
verzekering dat ze zich niet kon herinneren wat ze gezegd had, wist
hij dat ze loog.

Ze loog en ze was bang.

Amelie Coulton wist veel meer dan ze hem had verteld, daar was
hij zeker van. Maar hij was er ook zeker van dat zij de man in het
moeras niet had vermoord, wat voor motief ze ook gehad zou kun-
nen hebben. Gezien haar vergevorderde zwangerschap leek het hem
onmogelijk dat ze iemand zou kunnen aanvallen.

Nee, iemand anders had hem vermoord.

Hij vermoedde nu al dat hij die iemand nooit zou vinden gezien
het feit dat geen van de moerasratten - behalve Amelie - zelfs maar
over hem wilde praten.

Toch wist Amelie iets.

Ze was alleen het moeras ingegaan omdat ze verwachtte het lijk
van haar man te zullen vinden. Ze was niet toevallig op het lijk
gestuit en toen in paniek geraakt.

Diep in gedachten liep hij zijn bureau uit en ging terug naar het
ziekenhuis.

Amelie lag in bed en wachtte op de volgende wee. Ze probeerde bij
te houden hoeveel tijd ertussen lag, maar ze kon zich niet concen-
treren. Ze dacht nog steeds aan de politieman die met haar over
George was komen praten.

Ze wist dat hij haar niet helemaal geloofde, ze wist dat hij ver-
moedde dat het lijk dat ze had gevonden haar man was, wat ze ook
zei.

Eigenlijk had ze niet eens gelogen. Toen Clarey Lambert haar
's morgens was komen vertellen dat George niet meer thuis zou
komen, was ze er zelf niet eens zeker van dat het zijn lijk was. Clarey
had het trouwens ook niet met zoveel woorden gezegd.

Toen ze in de levenloze ogen van het lijk had gekeken, had ze
George natuurlijk meteen herkend. Dat kwam door zijn lege, dode
ogen. Maar toen ze uiteindelijk zover was dat ze ook naar zijn ge-
zicht kon kijken in plaats van alleen maar naar zijn ogen, was ze
er niet meer zo zeker van.

Het gezicht van die man was zo oud.

Toen George gisteravond wegging, zag hij er net zo uit als anders,
alleen bang.

Toen was ze naar Judd Duval gegaan en dat had ze waarschijnlijk
niet moeten doen.

Ze had naar huis moeten gaan en geen levende ziel vertellen wat
ze gevonden had, maar dat had ze niet gedaan en toen ze terugging
met Judd en die andere vent had ze de gapende wond in zijn borst
gezien.

Of het nu George was of niet, ze wist wat er met hem gebeurd

was.

Ze had zichzelf niet moeten verraden door over de Zwarte Man
te beginnen.

Toch had die politieman haar niet onder druk gezet toen ze tegen
hem had gelogen. Clarey Lambert ook niet, goddank.

Die ochtend was Clarey aan komen roeien en was de veranda
opgeklommen. Amelie wist meteen waarom ze was gekomen en wat
de oude vrouw haar vertelde was dan ook geen verrassing.

'George komt niet meer thuis, ' zei Clarey terwijl ze zich in de
schommelstoel op de veranda liet zakken. Ze pakte Amelie's hand.
'Dat is zeker niet zulk slecht nieuws, hè?'

Amelie zei niets, ze wachtte tot Clarey de werkelijke reden van
haar bezoek zou vertellen. Die liet dan ook niet lang op zich wach-
ten. 'Ik heb gehoord dat de mensen uit de stad gisteravond een lijk
hebben gevonden, ' zei ze, en Amelie wist zeker dat de oude vrouw
haar expres niet had verteld dat het George was. 'Ik vermoed dat
ze iedereen vragen zullen komen stellen. ' Ze keek Amelie strak aan.
Haar ogen waren als twee gloeiende kooltjes en Amelie had het
gevoel dat ze recht in haar ziel brandden.

Amelie dacht snel na. Als die oude vrouw niet wist dat zij de
politie naar dat lijk had gebracht, zou ze het haar ook niet vertellen.
'Wat wil je dat ik doe?' vroeg ze behoedzaam.

Clarey zweeg een poosje en voelde met haar tong op de plaatsen
waar haar kiezen hadden gezeten. Ten slotte keek ze Amelie weer
aan. 'Zeg niets. Als ze je wat vragen, zeg je dat George er niet is en
dat je niet weet waar hij is. ' Amelie knikte en Clarey hees zich uit
de schommelstoel. 'Als ze komen zeg je niets, begrepen?'

En ze had niets gezegd, niet echt.

Ze had niet meer gezegd dan ze moest en ontkend dat George
het lijk was dat ze gevonden had.

Weer werd Amelie gegrepen door een wee en ze drukte haar ogen
stijf dicht om zo te proberen de pijn te verdringen. Een paar tellen
later, toen de pijn begon te zakken, deed ze haar ogen weer open
en verstijfde.

Een paar meter van haar bed stond Tim Kitteridge in de deuropening. Instinctief keek ze de andere kant op, maar de politiechef
ging bij haar bed zitten en pakte haar hand.

'Gisteravond heb je George gevonden, niet?' vroeg hij.

Amelie probeerde haar hand terug te trekken. 'U heeft hier niets
te maken. '

Kitteridge verhardde zijn greep. 'Ik moet het weten, Amelie. Was
het George? Weet je wat er met hem gebeurd is?'

Amelie keek rond, zoekend naar hulp, maar er was natuurlijk
niemand om haar te helpen. Weer kreeg ze een wee. Toen die ein-
delijk wegebde, voelde ze zich uitgeput, te moe om zich tegen zijn
vraag te verzetten. 'Misschien wel, ' hijgde ze. 'Maar hij leek niet op
hem. Ik kan zelfs niet zweren dat hij het was. Hij leek helemaal niet
op George. George was niet oud. '

'Goed, Amelie, ik zal je daarmee niet meer lastig vallen. Maar
weet je wat er met hem gebeurd is?'

Amelie trok een koppig gezicht en Kitteridge voelde dat ze hui-
verde toen hij haar aanraakte. Nu hij zag dat ze bang was, herhaalde
hij wat ze de vorige avond tegen Marty Templar had gezegd. 'Wat
bedoelde je, Amelie? Wie is die Zwarte Man?'

Amelie werd lijkbleek en zonk in de kussens. 'Vraag me dat niet, ' smeekte ze. 'Als u het aan iemand wilt vragen, vraag het dan aan
Clarey Lambert. Of aan Jonas. '

'Jonas?' herhaalde Kitteridge. 'Wie is Jonas?'

'Hij is er ook zo een, ' fluisterde Amelie. 'Net zo een als George. '

Kitteridge wilde weer haar hand pakken, maar Amelie trok hem
snel terug. 'Ik begrijp niet goed waar je het over hebt, Amelie, ' zei
de politiechef. 'Wat zijn ze?'

Amelie keek hem somber aan. 'Dood, ' fluisterde ze. 'Ze zijn de
kinderen van de Zwarte Man en ze zijn allemaal dood!'

Hoofdstuk 8




'Leuk is het hier, ' zei Kelly, en strekte zich loom uit op de dikke
grasmat van de verlaten picknickplaats. Ze waren twintig mijl van
Villejeune en ze hadden net de lunch op die ze in een winkeltje
hadden gekocht, een mijl of vijf terug. Toen Michael het smalle
weggetje naar de picknickplaats was opgereden had Kelly zich af-
gevraagd of ze eigenlijk wel mee had moeten gaan. Er was geen
levende ziel te bekennen en ze had het onaangename gevoel dat het
jaren zou duren voor ze haar vonden als er iets met haar gebeurde.
Maar toen ze de plas met het zandstrandje had gezien die in de
lagune was uitgegraven, was ze van gedachten veranderd.

'Hoe komt het dat hier nooit iemand komt?' vroeg ze nu.

Michael haalde zijn schouders op. 'Ik weet het niet, ik denk dat
de meeste mensen niet van het moeras houden en bijna niemand
weet dit plekje. Sinds ik die motor heb kom ik hier vaak en ik heb
nog nooit iemand anders gezien. '

Kelly zweeg even en grinnikte toen ondeugend. 'Zullen we gaan
zwemmen?'

Michael keek op, hij vroeg zich af of ze een grapje maakte. 'We
hebben geen zwemspullen bij ons. '

'Nou en? Nooit gehoord van naaktzwemmen? Je zei net dat hier
nooit iemand komt. '

Toen Michael een kleur kreeg, wilde Kelly dat ze dat idee niet te
berde had gebracht, al zou ze zelf teruggekrabbeld zijn als Michael
erop was ingegaan. 'Het was maar een grapje, ' zei ze haastig. 'Ik
wilde alleen eens kijken of je het zou doen. '

Michael keek haar nieuwsgierig aan. Hij was nog steeds niet aan
haar uiterlijk gewend en toen ze had voorgesteld zich uit te kleden
en in de plas te gaan zwemmen, was hij er zeker van dat ze het
meende. 'Gingen je vrienden in Atlanta naaktzwemmen?'

Kelly wilde hem zeggen van wél, maar in plaats daarvan merkte
ze dat ze hem de waarheid vertelde. 'Ik... ik had eigenlijk geen
vrienden in Atlanta. Er was wel een stel kinderen met wie ik optrok,
maar ik kende ze amper. Weet je wat ik bedoel? Ik voelde me al-
tijd... ' Ze sprak niet verder en er viel een korte stilte voor Michael,
die naar de grond zat te kijken, de zin voor haar afmaakte.

'... anders dan zij? Zoiets van: zij horen bij elkaar, maar ik hoor
niet bij de groep?'

Kelly staarde hem aan. 'Hoe weet je dat?'

'Omdat ik me ook altijd zo voel. ' Om de een of andere reden die
hij zelf ook niet helemaal begreep voelde hij dat Kelly precies wist
wat hij bedoelde, hoewel hij nooit eerder had gesproken over zijn
vreemde innerlijke leegte. 'Ik heb altijd het gevoel dat iedereen iets
weet dat ik niet weet, alsof ik iets mis. '

'Zo voel ik me ook, ' fluisterde Kelly. 'Al zolang ik me kan her-
inneren. Ik heb altijd het gevoel gehad dat er iets niet in orde was
met me, weet je? Bijvoorbeeld... ' Ze aarzelde en zocht naar het
juiste woord, '... ik kan me niet aansluiten bij andere mensen. '

Michael zei een poosje niets. Hij dacht diep na over wat ze gezegd
had. Dat was precies zoals hij zich ook altijd had gevoeld - alsof
hij een bepaald contact miste met anderen.

Behalve in het moeras. Als hij daar was, helemaal alleen, had hij
soms het gevoel dat hij eigenlijk helemaal niet alleen was, dat er
vlak in zijn buurt mensen waren die hem begrepen. Hij had op zijn
zwerftochten nooit iemand ontmoet of gezien en uiteindelijk was
hij tot de conclusie gekomen dat het een krankzinnig idee was. Hij
probeerde alleen maar tegenover zichzelf te ontkennen dat hij een-
zaam was.

Nu hij hier met Kelly zat, voelde hij zich helemaal niet alleen. Ondanks haar roze haar, haar zwarte kleren en de zonderlinge sie-
raden in haar oren en om haar polsen had hij het gevoel dat ze
iemand was die hem volkomen begreep.

Hij voelde dat Kelly naar hem zat te kijken en keek haar aan.

'Ben je boos op me?' vroeg ze. Haar stem klonk nu verlegen, er
was geen spoor meer van de bravoure die hij had gehoord toen ze
elkaar voor het eerst ontmoetten.

Michael schudde zijn hoofd. 'Ik dacht na, dat is alles. '

Kelly glimlachte. 'Zullen we vanavond afspreken?'

Michael aarzelde, hij wist niet precies wat ze bedoelde. 'Ik... ik
weet het niet, ' stotterde hij. 'Ik zie wel. '

Een paar uur later, toen hij haar op de plek afzette waar hij haar
die ochtend had ontmoet, wist hij het nog steeds niet.

'Pa?'

Craig Sheffield keek zijn zoon aan met een overdreven verraste
uitdrukking op zijn gezicht. 'De sfinx spreekt, ' zei hij. Michael kreeg
een kleur en Craig had meteen spijt van zijn plagerige toon. 'Erg
spraakzaam ben je vanavond niet. '

'Meestal praat hij te veel, ' zei Jenny, die tegenover Michael zat.
'Ik kom bijna nooit aan het woord. En het enige waar hij altijd over
praat zijn die stomme beesten die hij in het moeras vindt. ' Ze keek
haar broer zo minachtend mogelijk aan. 'Wacht maar, er komt nog
eens een grote slang en die eet je op!'

'Jenny!' Barbara deed haar best boos te kijken naar haar dochter,
maar in plaats daarvan moest ze lachen omdat het kleine meisje
duidelijk genoot van het lot dat ze haar broer had toebedacht. Jenny
vatte dat op als een overwinning en stak haar tong uit tegen Michael,
die nadrukkelijk deed of hij haar niet zag.

'Kent u de kleindochter van Mr. Anderson?'

Voor Craig antwoord kon geven, deed Jenny weer van zich horen
en zong: 'Michael heeft een meisje, Michael heeft een meisje!'

Nu keek haar broer haar woedend aan. 'Kun je hier niet een
simpele vraag stellen zonder dat jij je aanstelt als een idioot?'

Meteen stond Jenny's gezicht op storm. 'Dat neem je terug!' eiste
ze. 'Mammie, Michael mag me niet uitschelden!'

Barbara kreunde, leunde achterover in haar stoel en legde haar
servet op tafel. 'Genoeg, ' zei ze, 'Als jij hem plaagt, moet je ook
accepteren dat hij terug plaagt. ' Jenny deed haar mond open voor
een weerwoord, maar Barbara maakte een waarschuwend handge-
baar. 'Genoeg, Jenny. Als je aan tafel wilt blijven zitten, moet je
beleefd blijven en je eten opeten. ' Voor Jenny antwoord kon geven,
wendde ze zich tot Michael. 'Wat is er met die Kelly Anderson?'

'Ze kwam vandaag langs, ' draaide hij eromheen. Dat was geen
echte leugen, vond hij. Per slot van rekening was ze onderweg naar
het rondvaartbedrijf toen ze hem bij de sloot vond. Als ze was door-
gelopen en hij was aan het werk geweest, had hij haar toch ontmoet.

'Blijf maar uit haar buurt, ' hoorde Michael zijn vader met scherpe
stem zeggen.

Verbaasd keek Michael hem aan. Zijn vader fronste zijn wenk-
brauwen.

'Uit haar buurt blijven?' echode Michael. 'Waarom?'

'Dat is niet eerlijk, Craig... ' begon Barbara, maar haar man liet
haar niet uitpraten.

'Dat meisje heeft geprobeerd zich van kant te maken, Barb. Ze... '

'Craig, alsjeblieft!' viel Barbara hem in de rede en wierp een
schuinse blik op Jenny, die haar vader nieuwsgierig aankeek.

Craig aarzelde en grinnikte kwajongensachtig tegen zijn dochter.
'Volgens mij ben jij klaar met eten. Waarom ga je niet tv kijken?'

'Ik wil het horen, ' protesteerde Jenny.

'En ik wil niet dat jij het hoort, ' zei Barbara beslist. Jenny keek
haar ouders één voor één aan en concludeerde dat protesteren zin-
loos was.

'Nou, het is niet éérlijk, ' klaagde ze en liep pruilend naar de deur.
'Als ik groot ben, Iaat ik de kinderen naar alles luisteren!' Ze gooide
met de deur toen ze de kamer uitliep, maar haar ouders reageerden
niet. Craig keek Michael aan met een ernstige uitdrukking op zijn
gezicht.

'Een maand geleden dacht Kelly Anderson dat ze zwanger was
en probeerde zelfmoord te plegen, ' zei hij. 'In werkelijkheid was ze
helemaal niet zwanger. Ze had het zich gewoon verbeeld. '

Barbara haalde diep adem. Ze vond het vreselijk dat haar man
altijd met een oordeel kwam voor hij alle feiten kende. En ze vond
het nóg erger dat hij dat niet alleen met zijn gezin deed, maar ook
met zijn cliënten. 'Dat is niet eerlijk, Craig. We weten niet precies
wat er gebeurd is... '

Craig hief waarschuwend zijn hand. 'Ik weet genoeg om er zeker
van te zijn dat dat niet het soort meisje voor Michael is. Ze heeft
een heleboel problemen en dat is altijd al zo geweest, zei Carl An-
derson. Er lopen hier genoeg leuke meisjes rond die... '

'Geweldig!' barstte Barbara los. 'Natuurlijk heeft ze problemen! Waarom denk je dat Ted en Mary haar hierheen hebben gebracht?
Is het wel eens bij je opgekomen dat Carl ons over haar problemen
heeft verteld in de hoop dat wij misschien zouden kunnen helpen? Als je jou zo hoort praten, kunnen ze net zo goed teruggaan naar
Atlanta. Je hebt dat arme kind nog niet eens ontmoet en nu veroor-
deel je haar al. Het minste wat we kunnen doen, is haar een kans
geven. Zo denk ik erover. '

Craig Sheffield keek zijn vrouw boos aan. 'Nu praat je als een
echte sociaal werkster! Alle kansen van de wereld voor ieder ander.
Maar hoe staat het met je eigen zoon? Wil je echt dat hij in de
handen valt van de een of andere mallotige punker uit Atlanta? Je
hebt geen idee wat ze allemaal in haar hoofd zou kunnen halen! Afgaande op wat ik heb gehoord, is het een soort junk en als ze
dacht dat ze zwanger was, moet het wel een sletje zijn!'

Zijn ouders gingen door met ruzie maken. Toen hij zeker wist dat
ze hem vergeten waren, stond Michael op van tafel, pakte zijn bord
en bracht het naar de keuken. Hij liep terug naar de eetkamer om
de rest van de tafel af te ruimen, maar bedacht zich.

Geen van zijn ouders had Kelly ooit ontmoet en nu maakten ze
ruzie om haar. Nou, ze konden hem wat. Hij zou zelf wel zien.

Hij ging de achterdeur uit, liep over het gazon en toen naar het
haventje van de familie Sheffield waar twee boten lagen. De ene,
een kleine speedboot met een ingebouwde motor, mocht hij alleen
gebruiken als zijn vader erbij was. De andere, een roeiboot met een
kleine buitenboordmotor, mocht hij gebruiken wanneer hij maar
wilde. Hij maakte hem los, sprong erin en duwde hem van de kant. Terwijl de boot het kanaal indreef, trok hij twee keer aan het start-
koord en toen sloeg de motor aan. Hij gaf vol gas en suisde weg
van het huis. Toen hij het volgende kanaal opvoer vroeg hij zich af
of zijn ouders eigenlijk wel gemerkt hadden dat hij weg was.

In de verloskamer van de kleine kliniek keek Warren Phillips naar
het gezicht van zijn patiënte. Haar lange, blonde haar was vochtig
en lag half over haar rechteroog. Ondanks de airconditioning was
het heet in de operatiekamer en Phillips wiste met de mouw van
zijn groene doktersjas het zweet van zijn voorhoofd. Amelie had al
de hele middag weeën. Een uur geleden had hij haar naar de ver-
loskamer gebracht, maar pas nu zag hij een stuk van het hoofdje
van de baby.

'Persen, Amelie, ' zei hij. 'We schieten al op. Nog een paar minu-
ten. '

Amelie deed haar best en vocht tegen de vermoeidheid die bijna
al haar energie had opgebruikt.

'Ik... ik kan niet, ' zuchtte ze.

'Sssst, ' zei de verpleegster die naast haar stond en haar voorhoofd
met een vochtige doek depte. 'Probeer niet te praten, liefje. Con-
centreer je alleen op je baby. '

Weer trok er een heftige wee door Amelie's lichaam, het was net
of iemand een gloeiende pook in haar buik stak.

Het deed te veel pijn. Normaal gesproken deed het toch niet zo'n
pijn? Ze kreeg weer een wee en opeens werd ze misselijk.

Ze kon nu niet braken. Niet nu.

Ze concentreerde zich op de baby en probeerde te persen zoals
de zuster haar had voorgedaan.

'Maak het spuitje klaar, ' hoorde ze dr. Phillips zeggen. Hij zei
het zachtjes in de hoop dat ze het niet zou horen, maar ze had goede
oren. 'We krijgen problemen. '

Ze wilde het uitschreeuwen, ze wilde hem smeken ervoor te zorgen
dat haar baby niets zou overkomen, maar toen voelde ze weer een
pijnscheut en hoewel ze geluid maakte, kon ze niets zeggen en slaak-
te in plaats daarvan een doordringende kreet van pijn.

'Het is goed, ' zei de zuster tegen haar. 'Laat je maar gaan, laat
je maar gaan. '

Zie schreeuwde weer en opnieuw had ze een gevoel of haar li-
chaam in tweeën werd gereten. Maar toen voelde ze iets bewegen,
iets glipte snel uit haar weg.

De pijn nam af.

'De spuit, ' hoorde ze dr. Phillips weer zeggen en aan de klank
van zijn stem hoorde ze dat er iets niet in orde was. 'Bind de navelstreng af, vlug!' zei hij toen. 'Schiet op, zuster! Nu!' riep hij.

Even later hoorde ze de zuster vragen: 'Is hij in orde, dokter?'

Stilte.

Een eindeloze stilte, een stilte waaraan geen einde leek te komen.

Toen hoorde ze de stem van de dokter weer.

'Hij redt het niet... '

Hij zei nog meer, maar Amelie luisterde niet. Ze wist wat die
woorden betekenden.

Haar baby was dood.

Na al die maanden was haar baby dood.

Maar dat kon toch niet.

Dat klopte niet.

Hij was niet dood! Nee! Ze wilde niet dat hij dood was!

Weer werd ze bevangen door pijn, geen lichamelijke pijn deze
keer, maar een pijn die bezit leek te nemen van haar hele wezen.

'Néé!' krijste ze. 'Nee! Ik wil mijn baby. Geef me mijn baby!'

De verpleegster, van wie ze zich zelfs de naam niet kon herinne-
ren, probeerde haar te troosten.

'Het is te laat, liefje, ' fluisterde ze. 'Hij is dood. Je baby is dood,
maar met jou komt alles goed. '

'Nee!' schreeuwde Amelie weer. 'Ik wil mijn baby! Geef me mijn
baby!' In een opwelling van wilskracht ging ze rechtop zitten op de
verlostafel en keek om zich heen, zoekend naar haar baby.

Maar behalve zij, dr. Phillips en de verpleegster was er niemand
in de verloskamer.

'Het spijt me, ' zei dr. Phillips vriendelijk, pakte haar hand en
drukte haar weer op de tafel. 'We konden niets doen. Zelfs als we
hem vorige week hadden gehaald, hadden we hem niet kunnen
redden. Jij kunt er niets aan doen, Amelie. Onthoud dat goed. Jij
kon niets doen en ik ook niet. Zulke dingen gebeuren zo nu en dan. '

Half verdoofd luisterde Amelie naar hem, ze hoorde dat hij haar
een spuitje wilde geven, iets om haar te laten slapen.

Ze schudde haar hoofd.

Toen begon ze te huilen.

Craig en Barbara hadden nog steeds ruzie toen de telefoon ging en
pas toen Jenny in de deur van de eetkamer verscheen en haar ouders
onzeker aankeek, hielden ze eindelijk op.

'Er is iemand voor je aan de telefoon, mammie, ' zei Jenny verlegen. Toen haar moeder weg was kroop ze bij haar vader op schoot.
'Gaan mammie en jij nu scheiden?' vroeg ze met trillende stem.

Craig, die onmiddellijk spijt had van de ruzie die het kind had
moeten aanhoren, drukte haar dicht tegen zich aan. 'Natuurlijk niet.
Mamma's en pappa's hebben wel eens ruzie. Heb jij nooit ruzie met
je vriendjes?'

Jenny knikte, maar zei niets,

'Nou dan, dat betekent toch niet dat jullie dan geen vriendjes

meer zijn, wel?' Jenny sloeg haar armen om zijn nek, maar hij voelde
dat ze haar hoofd schudde. 'Zo gaat het ook met mamma's en pap-
pa's. Als ze het ergens niet over eens zijn, betekent dat nog niet dat
ze niet meer van elkaar houden. '

Barbara verscheen weer in de deuropening. Haar gezicht stond
strak. 'Ik moet naar het ziekenhuis, ' zei ze. 'Amelie Coulton heeft
een doodgeboren kindje en ze hebben me nodig. '

Craigs ergernis verdween als sneeuw voor de zon en toen hij zijn vrouw aankeek, stond er bezorgdheid in zijn ogen te lezen. 'Denk
je dat je het aankunt? Zal ik met je meegaan?'

Barbara schudde haar hoofd. Ze was erop voorbereid. Een week
geleden had Warren Phillips haar al verteld dat het ernaar uitzag,
dat er complicaties zouden optreden bij Amelie's zwangerschap.
Hij had een keizersnede voorgesteld, maar dat had Amelie gewei-
gerd. 'Het zal wel goed gaan, ' fluisterde ze met haar vreemde meis-
jesstemmetje. 'God zorgt wel voor mij en mijn baby. Ik wil hem
gewoon krijgen. '

Barbara, die Amelie had begeleid vanaf het moment, een half
jaar geleden, dat de jonge vrouw voor het eerst bij haar op kantoor
was verschenen en verlegen had gevraagd of ze naar een dokter kon
hoewel ze geen geld had, dacht in stilte dat God niet voor Amelie
had gezorgd toen hij haar zwanger had laten worden. Ondanks het
feit dat Amelie amper achttien was en in een van de hutjes in het
moeras woonde met een man voor wie ze bang was, had ze een
sterkere wil dan de andere vrouwen van de moerasratten, van wie
de meeste zich helemaal niet in Villejeune waagden.

'Ik weet al wat er gebeurt als ik mijn kind thuis krijg, ' zei ze. 'Dan
gaat het dood, net als al die anderen. Ik wil mijn kind, mevrouw
Sheffield. '

'Amelie krijgt het moeilijk, ' zei Barbara terwijl ze haar tasje pakte
en haar man en dochter een zoen gaf. 'Haar man heeft niet eens de
moeite genomen met haar mee te komen. '

Craigs gezicht betrok. 'Haar man? George Coulton?'

Barbara perste haar lippen op elkaar. 'Ja. Naar wat ik gehoord
heb, stelt hij als echtgenoot niet veel voor. '

'Misschien is hij helemaal geen echtgenoot, ' zei Craig en fronste
zijn wenkbrauwen. 'De jongens van Tim Kitteridge hebben gister-
avond een lijk uit het moeras gehaald en Tim denkt dat het best
eens George Coulton zou kunnen zijn. '

Barbara staarde haar man aan en dacht koortsachtig na. Wist
Amelie dat? Waren daardoor de weeën begonnen? Maar om de een
of andere reden richtte haar aandacht zich op dat ene woord dat
Craig had gezegd. 'Denkt?' herhaalde ze. 'Bedoel je dat hij niet weet
wie dat lijk is?'

Craig haalde hulpeloos zijn schouders op. 'Het leek blijkbaar niet
op Coulton en er waren ook geen papieren, maar Coulton is ver-
dwenen en Tim zegt dat zelfs Amelie heeft toegegeven dat hij het
was. '

'Grote God, ' fluisterde Barbara. 'Als dat waar is, was die baby
alles wat ze had. ' Ze dwong zichzelf tot een glimlach. 'Wat ik haar
ook vertel, ze zal er kapot van zijn. '

Ze liep het huis uit en reed naar het ziekenhuis waar de nacht-
zuster zei dat ze direct naar Amelie's kamer kon gaan. 'Hoe is het
met haar?' vroeg Barbara.

De verpleegster maakte een hulpeloos gebaar. 'Niet beter of
slechter dan je zou kunnen verwachten. '

Barbara haalde diep adem, pakte haar tasje en liep naar de pa-
tiëntenvleugel. Vanuit een kamer aan het eind van de gang hoorde
ze het gesnik van een vrouw. Ze liep haastig naar de kamer toe,
want ze wist hoe Amelie zich moest voelen.

Precies zoals zij zich ooit eens had gevoeld.

'Amelie?' zei ze zachtjes, maar ze kreeg geen antwoord van de
radeloze vrouw die met haar gezicht naar de muur lag. Haar lichaam
schokte van verdriet. Barbara liep de kamer door, ging op de stoel
naast het bed zitten en legde teder haar hand op de schouder van
Amelie Coulton. 'Amelie, ik ben het, Barbara Sheffield. '

'Ga... ga weg, ' kreunde Amelie.

'Amelie, ik ben hier om je te helpen. '

Amelie kroop weg toen Barbara haar aanraakte. 'Niemand kan
me helpen, ' snikte ze. 'Mijn baby... ik wil mijn baby. '

'Dat weet ik, ' zei Barbara zacht. 'Ik weet het, maar zulke dingen
gebeuren soms. '

Opeens draaide Amelie zich om en keek Barbara aan met koort-
sige, boze ogen. 'Waarom krijg ik hem niet?' vroeg ze smekend.

Barbara voelde een steek in haar hart toen ze de jonge vrouw in
haar armen nam. 'O, Amelie, ik vind het zo erg voor je. '

'Ze brengen hem niet bij me, ' snikte Amelie. 'Hoe kan ik voor
hem zorgen als ze hem niet eens willen brengen? Hij wil zijn moe-
der!'

Barbara streelde over Amelie's vochtige, verwarde haren. 'Alles
is goed, schat. God zorgt voor je baby. '

Amelie verstijfde in haar armen. 'Nee, ' jammerde ze. 'Dat is niet
waar! Het komt door mij! Ik krijg hem niet omdat ze denken dat
ik geen goede moeder ben!'

Barbara voelde tranen opwellen. Dit was hetzelfde wat haar was
overkomen, toen ze haar voor het eerst hadden verteld over haar
eigen baby, lang geleden. Ze geloofde ze niet, ze wilde het niet ge-
loven.

Niet haar kleine meisje op wie ze had gerekend vanaf de dag dat
ze had ontdekt dat ze in verwachting was. Ze kon niet doodgeboren
zijn.

Ze weigerde het te geloven, zelfs toen Craig haar vertelde wat er
gebeurd was. De navelstreng had zich rond de hals van de baby
gedraaid en het kind gewurgd voor het voor het eerst zelfstandig
had kunnen ademen.

'Nee, Amelie, ' zei ze, en vroeg zich af hoe ze het meisje zou kun-
nen troosten. 'Het heeft niets met jou te maken. Zoiets kan gebeuren
en ik weet hoe je je voelt, echt waar. '

Amelie schoof een eindje op en keek Barbara aan. 'Nee, dat weet
u niet, ' hijgde ze. 'Dat kunt u niet weten. Niemand kan zoiets be-
grijpen, tenzij het hemzelf is overkomen. '

Barbara haalde diep adem. Zelfs nu, zestien jaar later, kreeg ze
nog tranen in haar ogen bij de herinnering. 'Het is mij ook overko-
men, ' zei ze zacht. 'En ik zeg niet dat je er ooit overheen zult komen.
Toen mijn baby doodging voor ik haar in mijn armen kon nemen,
wilde ik zelf dood. Ik denk nog elke dag aan haar. Ik denk erover
na wat ze geworden zou zijn als ze nog had geleefd en wat we
allemaal samen hadden kunnen doen. '

Amelie keek haar wantrouwig aan. 'U liegt, mevrouw Sheffield, ' zei ze. 'Uw baby is niet doodgegaan. U heeft een jongen van zestien
en een meisje van zeven. Dat heeft u me vorige week nog verteld. '

Barbara knikte. 'Dat is ook zo, Amelie, ' zei ze, 'maar Michael is
niet de baby die die nacht is geboren. Toen mijn kleine meisje dood-
ging en ik dacht dat ik ook dood zou gaan, bracht dr. Phillips Mi-
chael bij me. Hij was veertien dagen oud. Precies een week ouder
dan mijn kleine meid. Zijn moeder had besloten hem af te staan en
dr. Phillips bracht hem bij mij. Toen ik Michael voor het eerst zag,
wist ik zeker dat ik hem niet wilde, maar toen ik hem in mijn armen
nam, wist ik dat ik hem net zo nodig had als hij mij. En ik begon
over mijn verdriet heen te komen. Maar die eerste week, voor dr.
Phillips Michael bij me bracht, wilde ik alleen maar dood. Ik voelde
me net zoals jij nu. ' 

Amelie's hele lichaam trilde en Barbara voelde dat ze tegen haar
heftige emoties vocht. Maar toen verslapte ze, viel in de kussens en
sloeg haar handen voor haar gezicht. 'Dat zal mij niet gebeuren, ' zei ze met holle stem.

Barbara pakte haar hand. 'Dat kun je niet weten, Amelie. '

Amelie liet haar andere hand in haar schoot vallen, draaide zich
om en keek Barbara aan. Haar ogen waren diepe poelen van verdriet
en hopeloosheid. 'Dat zal niet gebeuren, ' herhaalde ze. 'U bent een
aardige vrouw, mevrouw Sheffield, maar u moet niet tegen me lie-
gen. Ik ben niet zo snugger, maar ik ben ook niet dom. Niemand
zal iemand als ik een baby geven. Ik heb geen werk, mijn man is
weg en ik woon in een hutje in het moeras. Voor mensen zoals ik
hebben ze geen baby's. God weet dat. Daarom heeft Hij me mijn
kleine jongen afgenomen. Zelfs God heeft geen behoefte aan
iemand als ik. '

Barbara bleef een uur bij Amelie. Ze deed haar best om haar te
troosten, maar ze wist dat die vrouw gelijk had. Het lot had voor
haar geen wonder in petto, ze zouden haar geen kleine baby met
gouden haartjes in de armen leggen om de plaats in te nemen van
het kind dat ze had verloren. Toch wist ze zeker dat Amelie's wonden
op den duur zouden helen.

Ten slotte scheen Amelie in slaap te sukkelen, uitgeput door haar
barensweeën en haar verdriet. Barbara deed het licht uit en liep de
kamer uit, maar zo gauw Barbara weg was, deed Amelie haar ogen
open.

'Hij is niet dood, ' fluisterde ze in de stilte van de lege kamer. 'Als
hij dood was, zou ik het weten. '

Diep in haar ziel wist ze dat haar baby nog leefde.

Hij leefde nog, en toch was hij al stervende, zijn ziel werd hem
langzaam maar zeker ontstolen.

Hoofdstuk 9



Kelly zat met haar ouders en grootvader in de huiskamer. De tv
stond aan, maar ze keek er niet naar. Ze zat uit het raam naar de
invallende schemering te staren. De zon was een half uur geleden
ondergegaan en het werd langzaam donker. De geluiden uit het
moeras aan de overkant van het kanaal veranderden, ze werden
luider, en de geur van jasmijn dreef naar binnen door de openstaan-
de deur naar de patio. De warme avondlucht werd door niets be-
wogen en Kelly had het gevoel dat ze zou stikken als ze nog langer
in de kamer bleef.

En dan was Michael er nog.

Ze was er absoluut zeker van dat hij vanavond zou komen.

Ze wist niet waarom. Hij had haar zelfs niet aangekeken toen ze
het die middag had voorgesteld. Hij had iets vaags gemompeld en
was weggereden.

Toch wist ze dat hij zou komen.

Maar ze wilde niet dat haar vader hem een kruisverhoor zou
afnemen alsof hij een soort provinciaaltje was die zijn dochter zou
verkrachten of zoiets.

Ze wilde ook niet dat haar vader zou vragen waar ze naar toe
gingen of wat ze zouden gaan doen.

Ze stond op van de sofa en rekte zich uit. 'Ik geloof dat ik maar
naar mijn kamer ga, ' zei ze.

'Zo vroeg al?' vroeg haar vader terwijl hij naar de televisie bleef
kijken. 'De film is net begonnen. '

'Hij lijkt me niet zo goed, ' antwoordde Kelly. 'Ik ga naar een
paar bandjes luisteren en wat lezen. ' Ze kuste haar ouders welte-
rusten en ging snel naar boven. Het zou wel een paar uur duren
voor ze naar haar kwamen kijken en tegen die tijd zouden ze wel
denken dat ze al sliep.

Eenmaal op haar kamer trok ze de sprei van het bed, duwde een
paar kussens onder het dek en keek hoe het er vanaf de deur uitzag. Als niemand het licht aandeed, leek het net of ze in bed lag. Tevreden
deed ze alle lichten uit en ging via de buitendeur naar het vlondertje
boven aan de trap. Voorzichtig liep ze naar beneden, maar de trap
was nieuw en stevig en geen geluid verried haar. Toen ze op het

gazon stond schoot ze weg naar het kanaal en sloeg toen rechtsaf,
een paar meter van het huis van haar grootvader.

Ze kwam bij een bankje en ging daar zitten wachten.

Vlak boven het water danste een zwerm muggen en een school
visjes sprong uit het water om ze te vangen. Ze lieten een ingewik-
keld patroon van golfjes achter op het wateroppervlak. Er dook een
vogel uit de lucht, plonsde in het water en kwam weer boven met
een vis in zijn snavel. Er kwam nog een vogel aangevlogen en nog
een en ten slotte was er een hele zwerm die de vissen opvraten die
net de muggen hadden gevangen. Kelly keek gefascineerd toe totdat
de vogels allemaal tegelijk opvlogen alsof ze gehoor gaven aan een
onzichtbaar signaal. Ze maakten een wijde bocht en zeilden weg
waarbij hun vleugels bijna de toppen van de cipressen raakten.
Kelly keek speurend naar de wildernis aan de overkant van het
kanaal, maar ze zag niets dat ze opgeschrikt zou kunnen hebben.
Toen hoorde ze een geluid, een zacht getuf dat het monotone lawaai
van de kikkers en de insekten overstemde.

Er kwam een boot de bocht om en Kelly wist instinctief wie het
was. Ze stond op en liep naar de kant van het water. Even later
stopte de boot naast haar en ze zag Michael achterin zitten. Hij keek
haar nieuwsgierig aan.

'Hoe wist je dat ik zou komen?' vroeg hij, terwijl ze in de boot
stapte en op het middelste bankje ging zitten.

Kelly haalde haar schouders op. 'Ik weet het niet, ik denk dat ik
het voelde. Gebeurt jou dat nooit? Weet jij al van tevoren wat er
gaat gebeuren?'

Michael fronste licht zijn wenkbrauwen. 'Maar ik wist het zelfs
niet tot ik van huis wegging. ' Hij aarzelde. 'Mijn ouders hadden

ruzie. '

Zonder dat iemand het haar had verteld, wist Kelly al waar ze
ruzie om hadden gemaakt. Ze voelde het aan de manier waarop
Michael opeens de andere kant op keek. Ze wachtte tot hij erover
zou vertellen, maar hij ging er niet verder op in en keerde de boot
om dezelfde weg terug te varen.

Langzaam voeren ze door het kanaal, rondom hen werd het steeds
donkerder. Ondanks het feit dat het nacht begon te worden, was
Kelly niet bang. Een eindje verderop was een nauwe aftakking naar
links en zelfs voor ze er waren, wist Kelly al dat Michael dat ka-
naaltje zou invaren. Een paar seconden later, toen ze door de engte
waren en ze werden omgeven door overhangende bomen voelde
Kelly dat ze een mysterieuze verandering onderging.

Ze voelde zich veilig. Het leek wel of het moeras zich op een of
andere manier in haar armen nestelde. Het gevoel dat ze altijd had
gehad in Atlanta - het vreemde gevoel dat ze nergens bij hoorde -
was weg. Hier in het moeras had ze het gevoel alsof ze thuiskwam.

Het kanaaltje, dat hoogstens een halve meter breder was dan de
boot, liep tussen twee eilandjes door en vertakte zich toen.

Voor ze bij die vertakking kwamen, wist Kelly al welke kant Mi-
chael op zou gaan.

Ze had het gevoel of ze door een onzichtbare macht geleid werden,
een soort wachtpost die ze geen van beiden konden zien.

De boot gleed langzaam verder. Naarmate ze dieper in het moeras
doordrongen, hoorde Kelly weer de bijna onhoorbare zang van een
sirene die ze gisteravond had gehoord. Ze draaide zich om, keek
naar Michael en ontdekte dat ze hem duidelijk kon zien, ondanks
de duisternis.

Zijn uitdrukkingsloze ogen waren op haar gericht, maar toen
realiseerde ze zich dat hij helemaal niet naar haar keek. Het leek er
eerder op dat hij in de verte keek, alsof hij dwars door haar heen
keek. Zwijgend zette hij de motor af en pakte de riemen. Nu voeren
ze verder in de stilte, die alleen werd verbroken door de muziek van
het moeras.

De mysterieuze flarden van de onderbewuste aria drongen diep
in haar geest en ze beantwoordde hun roep. Ze liet zich meedrijven
op de onaardse muziek die haar met een gevoel van vrede vervulde.

Ze waren niet meer alleen.

Er waren nog meer boten in de buurt, schaduwen die Kelly nog
net kon zien. Ze had geen idee hoeveel het er waren en dat maakte
ook niets uit, want in elk van die boten zat iemand als zij, iemand
die ook gehoorzaamde aan de zachte oproep van de muziek.

Langzaam, nog nauwelijks te zien, zag Kelly een lichtschijnsel
in de duisternis voor hen. Het doorboorde de schemering als een
lichtbaken en hoewel het nog ver weg was, verbeeldde Kelly zich
dat ze de warmte ervan op haar gezicht kon voelen. Ze werd erdoor
aangetrokken als een mot door het licht en terwijl de boot er lang-
zaam op afvoer, groeide er een gevoel van verwachting in haar.

Vanavond zou er iets bijzonders gebeuren.

Ze was er zeker van dat ze vanavond zou ontdekken wie ze was
en waarom ze altijd had geweten dat ze anders was dan anderen.

Eindelijk raakte de boot de oever. Kelly had geen aanwijzingen
nodig. Ze stapte van de boeg en legde de boot vast aan een laag-
hangende tak van een cipres.

Er lagen al andere boten. Kelly voelde dat er nog meer aan kwa-
men varen in de duisternis achter het eiland waarop ze stond. Ze
koersten allemaal op het lichtende signaal aan.

De muziek was onweerstaanbaarder dan ooit. Er klonk een laag
getrommel en daarbovenuit zong een hoge stem een klaaglijke me-
lodie.

Zij aan zij met Michael en met andere gedaanten die aan kwamen
lopen uit het duister liep Kelly naar het wenkende licht.

Clarey Lambert voelde de kinderen naderbij komen. Kort na het
invallen van de schemering was ze naar het eiland gegaan, dat diep
verscholen lag in het moeras, en begon daar met de voorbereidingen
voor de plechtigheid die er gehouden zou worden.

Gisteravond was George Coulton gestorven.

Vanavond zou een nieuw kind toetreden tot de Kring.

Op het eiland van waaruit de Kring zich jaren geleden had ver-
spreid, waren alle voorbereidingen getroffen. Het altaar was klaar,
alleen de kaarsen moesten nog worden aangestoken.

De Zwarte Man was in de buurt.

Clarey's geest concentreerde zich op de oproep die ze een uur
geleden had gedaan, een oproep die alleen de kinderen konden
horen en die ze bij elkaar zou brengen in de Kring.

Er zou een dag komen dat ook zij zou doodgaan. Wat zou de
Zwarte Man dan doen? Zou er aan dit alles een einde komen als
zij er niet meer was, zoals hij beloofd had?

Ze had er zo haar twijfels over.

Nee, hij zou gewoon iemand anders zoeken om haar te vervan-
gen, iemand anders om de gewaden aan te trekken en de kinderen
op te roepen.

Dat zou niet zo iemand zijn als zij, die van de kinderen hield en
elke keer een klein beetje doodging als er weer een kind in de Kring
werd opgenomen.

Ondanks dat leefde ze nog steeds, ze klampte zich nog steeds
vast aan de hoop dat ze de Kring zou kunnen vernietigen en de
kinderen bevrijden van het bestaan als levende dode waartoe hij ze
had veroordeeld.

Ze verstarde, ze voelde iets ongewoons op de open plek waar de
kinderen bij elkaar kwamen.

Lang geleden had ze haar geest erop getraind ze allemaal te door-
gronden zodat ze altijd wist waar ze waren en wat ze deden.

Behalve die twee.

De twee kinderen die de Zwarte Man zestien jaar geleden had
vrijgelaten uit het moeras.

Dat was een experiment. De Zwarte Man wilde ze observeren,
hij wilde zien wat er met ze zou gebeuren als ze buiten de Kring
opgroeiden.

Eentje had hij ver weg gestuurd, maar de andere had hij in zijn
buurt gehouden.

Clarey Lambert wist waarom.

Hij wilde Michael Sheffield observeren, hij wilde weten hoe ver
de oproepen reikten.

Elke nacht als er een plechtigheid was, had ze gezien hoe de
Zwarte Man elk van de kinderen aankeek, op zoek naar Michael.

Dit was de eerste keer dat Michael kwam.

Soms had ze zijn nabijheid gevoeld, ze had gevoeld dat hij in het
moeras was, op zoek naar het eiland waar ze bij elkaar kwamen,
maar hij had ze nooit gevonden want zij had hem nooit de weg
gewezen.

Nu was het meisje teruggekomen. De twee hadden elkaar van-
daag ontmoet en vanavond hadden ze samen de oproep duidelijk
gehoord en er gehoor aan gegeven.

Vanuit haar schuilplaats tussen de bomen zag Clarey ze op de
open plek staan. Ze stonden te wachten, samen met de anderen. Ze
zag ze en voelde een verschrikkelijke angst.

Het vuur in het midden van de open plek was niet groot, maar
het brandde helder. De vlammen lekten aan de duisternis en ver-
lichtten het altaar waarvoor het was aangelegd. Het vochtige hout
spatte vonken in de richting van de halve cirkel kinderen die er
roerloos en zwijgend omheen stonden. Het waren er vijfentwintig,
in leeftijd variërend van vier tot bijna twintig. Ze hadden gescheurde
kleren aan, kleren die andere kinderen voor hen al hadden aan
gehad, en hun gezichten leken op elkaar.

De smalle gezichten van moerasratten, omlijst door onverzorgd,
slecht gekamd haar.

Het waren magere kinderen. Hun benige lichamen waren het
produkt van de armoede waarin ze hun leven sleten en hoewel hun
ogen het licht van het vuur weerspiegelden, stonden ze dof, alsof
het innerlijke vuur van hun jeugd al lang geleden was gedoofd.

Ze zagen er oud uit, niet zozeer door een vermoeide houding,
want de meesten stonden rechtop in hun volle lengte, maar geeste-
lijk oud, alsof hun leven al voorbij was.

Kelly en Michael, die dicht bij elkaar aan de ene kant van de
halve cirkel stonden, waren zich er niet van bewust hoezeer ze van
de rest van de groep verschilden, want ze waren al geparalyseerd
door de hypnotische roep die Clarey's geest uitstraalde. Het enige
waarvan ze zich bewust waren, was dat ze hier op de een of andere
manier bij hoorden, dat ze iets gemeen hadden met die kinderen
die ze nooit eerder hadden gezien.

Ze wachtten, samen met de anderen.

Er zou iets gaan gebeuren en hoewel ze geen van beiden wisten
wat, wisten ze dat ze eraan zouden deelnemen.

Er bewoog iets tussen de bomen achter het altaar en er verscheen

een gedaante uit de schaduw. Die gedaante was gehuld in een gol-
vend gewaad van scharlaken fluweel, bestikt met goud en zilver.
De gedaante bleef even staan, keek naar de kinderen en spreidde
toen zijn armen.

Opeens klonk de stem van Clarey Lambert. Het was niet meer
de zwakke, krassende stem die buitenstaanders altijd hoorden,
maar die van een jonge vrouw in de bloei van haar leven. 'Zijn al
mijn kinderen samengekomen?'

'We zijn er, ' antwoordden de kinderen als uit één mond.

Clarey draaide zich om naar het altaar en liet haar armen slap
langs haar lichaam hangen. Langzaam begon ze de kaarsen aan te
steken. Elke kaars verlichtte een pop. Die poppen waren met de
hand gemaakt en ze hadden allemaal verschillende gezichten, maar
toch was er een zekere overeenkomst, net als bij de kinderen die nu
in vervoering stonden toe te kijken.

Clarey Lambert bleef even zwijgend voor het altaar staan, draai-
de zich toen om en keek de kinderen aan.

'Hij is met ons, ' zei ze, en de woorden kwamen over haar lippen
in de metrische cadans van een psalm.

'Hij komt om ons te zegenen, ' antwoordden de kinderen tegelijk.

De in het zwart gehulde Zwarte Man verscheen tussen de bomen,
bleef even zwijgend voor het altaar staan en draaide zich toen om
naar de kinderschare.

Het gezicht en het lichaam van de Zwarte Man waren in het zwart
gehuld, maar in het licht van het vuur schitterden zijn ogen door
de gaten in het masker dat zijn gezicht bedekte.

De blik van de Zwarte Man dwaalde over de kinderen en richtte
zich ten slotte op Michael en Kelly.

'Mijn kinderen keren terug, ' zei hij, en zijn stem droeg ver in de
stille duisternis. Hij liep weg van het altaar en stak de open plek
over. Hij verloor Michael en Kelly geen seconde uit zijn ogen.

Ze bewogen zich niet, ze weken niet achteruit. Integendeel, ze
stonden daar als uit steen gehouwen en keken strak naar het ge-
maskerde gezicht. Vlak bij hen bleef de Zwarte Man staan. Hij
strekte zijn armen uit.

'Kom' zei hij, 'ik heb jullie gemist. '

Hij pakte hun handen en nam ze mee naar het altaar. 'Jullie
hebben een geschenk, ' zei hij, en zijn woorden echoden in de stilte
die over de open plek was gevallen. 'Waarom hebben jullie ons dat
onthouden?'

Ongevraagd borrelden de woorden op in Michael en Kelly.

'We waren verdwaald, ' zeiden ze. 'Nu zijn we weer thuis. '

Hij legde een hand op hun schouders en draaide ze om zodat ze
oog in oog met hem stonden. Hij begon weer tegen ze te praten,
maar heel zacht zodat alleen zij hem konden horen. Zijn stem had
nu een heel ander ritme, zacht en geruststellend, een ritme dat door-
drong in hun geest en ze zachtjes in een hypnotische slaap wiegde.
Toen hij zag dat ook hun laatste zweem wilskracht overwonnen
was, gaf hij ze opdracht voor het altaar op de grond te gaan liggen.

Eerst liep hij naar Michael toe.

Uit de plooien van zijn gewaad haalde hij een grote injectiespuit
te voorschijn. Toen Michael zijn overhemd opendeed en zijn borst
ontblootte, keek de Zwarte Man naar het kleine littekentje op zijn
borst dat hij al sinds zijn geboorte had. Hij glimlachte tevreden en
keek toen in Michaels glazige ogen. 'Ben je bang?' vroeg hij.

'Nee. '

'Zul je pijn voelen?'

'Nee. '

'Geef je je geschenk uit vrije wil?'

'Ja. '

Langzaam liet de Zwarte Man de naald diep in Michaels borst
zakken. Hij wachtte heel even en trok toen langzaam de zuiger om-
hoog.

Ergens uit Michaels lichaam sijpelde een druppel ondoorzichtige
vloeistof in het reservoir van de spuit.

Toen hij klaar was, liep hij naar Kelly, maakte haar blouse open,
ontblootte haar borst en herhaalde het ritueel. Ten slotte ging hij
voor het altaar staan en hield de naalden omhoog.

'Jeugd, ' zei hij psalmodiërend. 'Jeugd, uit vrije wil geschonken. '

Terwijl hij de spuiten op het altaar legde en ze met een doek
bedekte, draaide de Zwarte Man zich om naar de kinderen die stil
stonden toe te kijken achter het gloeiende vuur. 'Sta op, ' beval hij.
'Sta op en voeg je bij jullie broeders en zusters. '

Kelly en Michael stonden op, knoopten hun hemd dicht en liepen
zwijgend terug naar de halve cirkel.

Jonas Cox stond naast Loretta Jagger, die een baby in haar armen
hield. Hij had zijn arm om haar schouder gelegd. Zonder iets te
zeggen had hij naar de plechtigheid staan kijken waarbij Kelly Anderson en Michael Sheffield hun geschenk hadden aangeboden aan
de Zwarte Man en hij wist dat het daarna zijn beurt was.

Vervolgens waren hij en Loretta aan de beurt.

Maar hun geschenk was voor de Zwarte Man veel waardevoller
dan dat van Kelly en Michael, dat wist hij.

De Zwarte Man stelde meer prijs op baby's dan op wat ook.

Hoewel Jonas en Loretta nog geen kind van zichzelf hadden om
aan de Zwarte Man te geven, was hun de eer te beurt gevallen om
de baby in Loretta's armen aan hem te mogen geven.

Het was zelfs mogelijk dat ze de baby mochten houden en op
laten groeien in hun eigen huis, het huis waar hij en Loretta vorig
jaar waren ingetrokken nadat zijn grootvader was overleden.

Hij en Loretta waren nog niet getrouwd, maar dat kwam nog wel.
Zo gauw Loretta in verwachting was, zou er hier op het eiland een
speciale dienst worden gehouden en de Zwarte Man zou hen voor
het altaar van de Kring in de echt verbinden.

Maar eerst moest Loretta zwanger worden, want de Zwarte Man
gaf zijn kinderen pas toestemming te trouwen als ze hun geloof in
hem hadden bewezen door een kind voor hem te maken.

Ze moesten een kind voor hem maken en hem dat aanbieden in
de nacht na de geboorte.

Daarom was George Coulton uit de Kring gestoten, dat wist Jo-
nas. Zelfs nu beschouwde Jonas George niet als overleden, want
zoals alle kinderen van de Zwarte Man geloofde hij dat George in
het duister van de dood was geboren en dat hem het leven alleen
maar kon worden geschonken door de Zwarte Man te dienen en te
gehoorzamen.

De baby in Loretta's armen stond op het punt de lange reis naar
het leven te beginnen. Vanavond zou het kind in de Kring worden
ingewijd en de Zwarte Man zelf zou hem voedsel geven voor de
eerste maanden van zijn leven. Dan zou de baby worden overge-
dragen aan een van de vrouwen uit de Kring die hem zou grootbrengen in de wetenschap dat hij anders was dan de kinderen buiten
de Kring.

Op zekere dag, als hij even volmaakt gehoorzaam was geweest
als Jonas en als hij voor nieuwe kinderen voor de Zwarte Man had
gezorgd, zoals Jonas van plan was, zou Jonas worden bevrijd uit
de Kring.

Dan zou hij zich bij de anderen voegen.

Jonas kende er een paar. Het waren belangrijke mannen, mannen
die niet zo leefden als de moerasratten. En als zijn tijd gekomen
was en hij waardig was bevonden, zou ook hij profiteren van het
geschenk van de Kring.

Maar als hij dat niet waardig was en de Zwarte Man niet gehoor-
zaamde...

Even doemde George Coulton op voor zijn geestesoog, maar dat
beeld verdween onmiddellijk weer.

Zijn gedachtengang werd onderbroken toen hij de Zwarte Man
zijn naam hoorde noemen.

Samen met Loretta stapte hij uit de halve cirkel rond het vuur en
liep naar het altaar waar de Zwarte Man stond te wachten.

Jonas Cox nam de baby uit Loretta's armen en legde die in de
uitgestrekte handen van de Zwarte Man.

De Zwarte Man draaide zich om naar het altaar en hield de baby
omhoog. 'Jonas Cox en Loretta Jagger bieden dit kind aan. Accep-
teren jullie het?'

'Ja, ' zeiden de kinderen weer als uit één mond.

De Zwarte Man legde de baby op het altaar en sloeg het dekentje
open waarin hij was gewikkeld. Naakt lag het kind in het licht van
de kaarsen. Het stak zijn handjes uit en knipperde met zijn oogjes
in het flakkerende licht.

Weer verdween de hand van de Zwarte Man onder zijn mantel
en even later zagen de toekijkende kinderen dat hij een rijk versierd
instrument in zijn hand had met een ivoren greep waaruit een glin-
sterende naald stak.

De Zwarte Man hield het instrument omhoog, richtte op de borst
van het kind en liet het langzaam neerdalen. Er viel een lange stilte,
terwijl hij de naald stilhield, maar daarna stak hij ineens toe.

Het kind slaakte een kreet op het moment dat de punt door zijn huid drong en daarna door zijn borstbeen, diep in zijn borstkas.

Maar zodra de naald het doel raakte, stierf de kreet weg en het
kind slaakte een zucht toen de dolk van de Zwarte Man de kern
van zijn wezen binnendrong.

Hoewel zijn lichaam ongedeerd bleef, begon de geest van het
kind te sterven, gespietst door de punt van het wapen van de Zwarte
Man.

Toen de zucht wegebde, schroefde de Zwarte Man de ivoren greep
los en liet de naald zitten.

Toen hij klaar was, hield hij de baby omhoog. 'Ziehier jullie broe-
der, ' zei hij tegen de kinderen. 'Zorg voor hem zoals ik voor jullie
heb gezorgd. '

De plechtigheid was afgelopen.

Amelie Coulton werd schreeuwend wakker in haar kamer in het
ziekenhuis. In haar droom had ze daarnet haar baby gezien.

Haar baby was niet dood.

Hij had pijn en had haar nodig.
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'Ik wou dat ik wist wat ik moet doen, ' zei Mary Anderson de vol-
gende morgen tegen Ted. Ze stond voor haar wastafel in de badkamer en keek mistroostig naar haar eigen spiegelbeeld. 'Volgens
mij heb ik tot na drieën wakker gelegen. ' Je kon zien dat ze weinig
geslapen had. Ze had donkere kringen onder haar ogen en de huid
onder haar kin leek af te zakken. Ze keek naar haar man die keek
hoe ze zichzelf stond op te nemen, Er speelde een vage grijns om
zijn mondhoeken. 'Tja, het spijt me, ' klaagde Mary. 'Het is geen
pretje de hele nacht wakker te liggen en je zorgen te maken om je
dochter en dan weer vroeg op te moeten om het ontbijt klaar te
maken voor je man. Dat maakt een meisje oud. '

'Zo erg is het nu ook weer niet, ' zei Ted, en kneep plagend in
haar achterste. Maar zijn glimlach verdween snel. 'Misschien had-
den we met haar moeten praten toen ze gisteravond thuiskwam. '

Mary trok haar wenkbrauwen op. 'Wat dat betreft ben ik het met
je vader eens. Je weet hoe ze tekeer kan gaan en het allerlaatste wat
ik gisteravond wilde was haar opwinden. Dan had ik helemaal niet
geslapen. '

'Wil je dat ik vanochtend met haar praat?'

Mary aarzelde. Een maand geleden zou ze 'ja' hebben gezegd,
maar nu was ze niet zo zeker van haar zaak. Als Kelly nu eens zou
denken dat ze haar bespioneerd hadden? Maar was het niet een
van de taken van een moeder haar dochter in het oog te houden?
Na Kelly's zelfmoordpoging had ze gedacht dat het niet erger zou
kunnen worden, maar daar was ze nu niet meer zo zeker van.

Ze had al een maand het gevoel dat ze op eieren liep. Ze deed
haar best ervoor te zorgen dat Kelly zich goed zou voelen, maar
maakte zich voortdurend zorgen dat er iets zou gebeuren, iets dat
Kelly weer van haar stuk zou brengen. En als Kelly dacht dat ze
haar in de gaten hielden...

Boosheid stak zijn kop op. Waarom zouden ze haar niet in de
gaten houden? Ze maakten zich zorgen om haar! Kelly had niet
gezegd da ze gisteravond wegging. Het enige dat ze gezegd had,
was dat ze naar bed ging.

Maar ze was stiekem weggegaan.

Mary zou er waarschijnlijk niet achter zijn gekomen als de ven-

tilator er niet was geweest. Toen ze naar bed ging en langs Kelly's
kamer was gekomen, had ze even naar binnen gekeken om haar
dochter welterusten te zeggen als ze nog wakker was. In het vage
maanlicht had ze gezien dat Kelly in bed lag, blijkbaar in diepe
slaap, en ze wilde net weer de deur dichtdoen toen het haar opviel
hoe warm en bedompt het in de kamer was.

Hoewel het raam wijd openstond had Kelly de ventilator niet
aangezet en er zat geen enkele beweging in de warme nachtlucht.

Op de tast had Mary naar de schakelaar gezocht, maar ze had
de verkeerde te pakken gekregen. Het licht was aangegaan en on-
middellijk had ze gezien dat die gedaante in bed niet Kelly was.

Het waren een paar kussens die onder het dek waren gestopt.

Ze had het aan Ted en zijn vader verteld en Ted had meteen de
politie willen bellen, maar Carl stelde voor om nog even te wachten.
'Hoe denk je dat ze zich voelt als je de politie achter haar aan stuurt?
En Villejeune is Atlanta niet. Ze kan hier nauwelijks in de proble-
men komen. ' Ten slotte was hij met een compromis gekomen. 'Het
is nu even over elven. Laten we wachten tot middernacht. Als ze
dan nog niet thuis is, kunnen we beslissen wat we doen. '

Schoorvoetend was Mary daarmee akkoord gegaan. Ze was er
van overtuigd geweest dat ze het onvermijdelijke alleen maar een
uur uitstelden, maar vlak voor middernacht hoorden ze voetstappen
op de buitentrap en Carl glimlachte tegen haar. 'Zie je wel, ze is er
weer. Je hoeft je nergens zorgen over te maken. '

Achteraf zat die opmerking haar meer dwars dan op het moment
dat Carl hem had gemaakt. Wat bedoelde hij, nergens zorgen over
maken? Kelly was bijna vier uur weg geweest en ze had geen flauw
idee waar ze was geweest of wat ze had gedaan. En Mary had bijna
de hele nacht wakker gelegen omdat ze zich dat voortdurend af-
vroeg.

Ten slotte nam ze een besluit. 'We gaan samen met haar praten, ' zei ze. 'We zullen haar zeggen dat we het niet erg vinden dat ze
uitgaat, maar dat we wél willen weten waar ze heen gaat en met
wie. ' Dat zal ons wel weer een van Kelly's boze blikken opleveren
waar ze het patent op heeft, dacht ze, maar ze zei het niet. Ze zal
ook wel weer klagen dat we ons met haar privé-leven bemoeien.
Misschien was dat ook wel zo, dacht ze terwijl ze koud water tegen
haar gezicht spatte in een poging de slaperigheid te verdrijven. Er
was heel wat veranderd sinds zij een meisje was. Het was nooit in
haar opgekomen de deur uit te gaan zonder haar moeder te zeggen
waar ze heen ging, maar vandaag de dag scheen dat heel veel ouders
gewoonweg niet te interesseren.

Mary interesseerde het wél.

Toen ze een paar minuten later beneden kwam zat Carl al aan
tafel. Hij was al bijna klaar met het ontbijt dat hij voor zichzelf had
klaargemaakt. 'Het spijt me, ' zei Mary. 'Ik vrees dat ik vannacht
niet al te best heb geslapen. '

Carl haalde zijn schouders op. Hij was nog verdiept in zijn ochtendblad. 'Geen probleem. Ik denk dat ik na al die jaren gewend
ben voor mezelf te zorgen. ' Pas toen Kelly een paar minuten later
binnenkwam, legde hij zijn krant opzij. 'Daar is mijn engeltje!' riep
hij uit, maar toen hij zag hoe bleek ze was, matigde hij zijn stem.
'Voel je je wel goed, Kelly?' vroeg hij.

Toen ze hoorde dat haar schoonvader opeens een heel andere
toon aansloeg, draaide Mary zich om en keek naar haar dochter.
Kelly zag er weer net zo uit als gewoonlijk. Een zwarte coltrui, een
gescheurde spijkerbroek en in haar oren een hele collectie sieraden,
waarvan Mary vermoedde dat Kelly ze meer droeg om haar ouders
te irriteren dan omdat ze ze zelf mooi vond. Maar vanmorgen leek
het wel of ze een soort make-up op had, waardoor haar gezicht een
volslagen ziekelijke kleur had en haar ogen stonden glazig, alsof ze
niet wist waar ze was.

Drugs.

Dat was het eerste waar Mary aan dacht, maar ze zette dat idee
weer even snel uit haar hoofd. Voor zover ze wist - en dat was de
afgelopen weken wel duidelijk geworden - had Kelly nooit proble-
men gehad met drugs. 'Wat is er, Kelly?' vroeg ze. 'Wat scheelt
eraan?'

Kelly's ogen klaarden meteen op, maar toen ze aan tafel zat,
schudde ze haar hoofd. 'Ik... ik voel me niet zo lekker. Ik heb slecht
geslapen. '

'Misschien had je beter geslapen als je voor twaalven naar bed
was gegaan, ' zei Mary en ze had er onmiddellijk spijt van. Ze wist
dat niet alleen haar commentaar, maar ook de toon van haar stem
Kelly zou opwinden. Maar Kelly's reactie verbaasde haar.

'Voor twaalven?' echode ze. 'Maar we zijn niet... '

'We?' Ondanks al haar goede bedoelingen klonk Mary's stem
als een zweepslag. 'Wie waren er bij je?'

Kelly kreeg een kleur. 'Een... een jongen die ik gisteren heb ont-
moet. '

Kelly had niet verteld dat ze iemand had ontmoet. 'Je hebt niet
verteld dat je gisteravond een afspraak had, ' zei ze, scherper dan
de bedoeling was. 'Je zei... '

'Ik zei dat ik naar bed ging!' kaatste Kelly terug. 'Nou, ik ben
niet naar bed gegaan. Ik heb me bedacht en ben een eind gaan
wandelen. Is dat zoiets bijzonders? En ik had geen afspraakje!'

Nu mengde Carl Anderson zich in het gesprek. Met zware stem
zei hij: 'Hou je een beetje in, jongedame. Je hoeft niet zo'n toon aan
te slaan tegen je moeder. Volgens mij had je wel degelijk een af-
spraak. Met wie?'

Kelly keek haar grootvader boos aan. 'Met Michael Sheffield,
nou goed? Zijn vader is jouw advocaat. ' Met een woedende blik in
haar ogen keek ze haar moeder aan. 'En ik had niet met hem afge-
sproken. Ik dacht dat hij misschien zou komen en dat is ook ge-
beurd. Toen ben ik met hem uit geweest. Ik ben zestien, mam. Ik
kan uitgaan als ik dat wil. '

Mary voelde dat al haar goede bedoelingen om het gesprek op
redelijk niveau te houden als sneeuw voor de zon verdwenen. 'Maar
had je het ons niet even kunnen vragen?' vroeg ze.

Kelly was opgestaan. 'Had je me dan laten gaan?' kaatste ze
terug. 'En wat is het nou helemaal? Ik ben uit geweest met Michael
en heb niet op de tijd gelet! Waarom laten jullie me niet gewoon
met rust?' Ze draaide zich om, rende naar de patio en verdween om
de hoek van het huis.

Toen Ted de keuken binnenkwam, was Carl al opgestaan om
achter Kelly aan te gaan, maar Mary hield hem tegen. 'Doe maar
niet, ' zei ze en beet op haar onderlip. 'Als ze zo is, valt er niet met
haar te praten. ' Ze keek Ted aan en dwong zich tot een flauwe
glimlach. 'Nou, van mijn goede bedoelingen is niets terechtgeko-
men. Ik vroeg haar naar gisteravond en ze ontplofte. '

Ted trok een grimmig gezicht. 'Hoe moeten we haar verdomme
laten merken dat we van haar houden als we niet eens wat tegen
haar mogen zeggen?'

Mary liet zich op een van de stoelen bij de ontbijttafel vallen. 'Ik
weet het niet, ' verzuchtte ze. 'Ik weet het gewoonweg niet. '

'Nou, ik weet het wél, ' zei Ted dreigend. 'Als pa en ik vanavond
thuiskomen van het werk, gaan Kelly en ik eens even met elkaar
praten. Ik zal haar vertellen wat de regels hier zijn en ze zal zich
eraan houden, dat zweer ik je! En als ze het niet doet... '

'Wat dan?' viel Mary hem in de rede met ogen die vol tranen
stonden. 'Ze heeft zich nooit aan onze regels gehouden, Ted! Hoe
kom je op het idee dat ze het nú opeens wel zou doen?' Ze sloeg
haar handen voor haar gezicht en snikte zachtjes. 'We dachten dat
het hier anders zou gaan, ' zei ze. 'Daarom zijn we hierheen geko-
men. Maar het is precies hetzelfde. Wij zijn hetzelfde en Kelly is
hetzelfde en ik kan er niet meer tegenop. Ik kan er gewoon niet meer
tegenop!'

Ted en Carl keken hulpeloos naar de snikkende Mary.

Ten slotte verbrak Carl de stilte. 'Michael Sheffield is geen kwaaie
jongen, ' zei hij. 'Hij is een beetje een eenling, maar hij heeft nooit
iemand problemen bezorgd. Als Kelly met hem omgaat, hoef je je
nergens zorgen over te maken. '

Toen Mary dat hoorde, droogde ze haar ogen en keek op. 'Denk
je, Carl?' vroeg ze.

Haar schoonvader knikte.

'Ik wilde dat ik er ook zo over dacht, maar nu ben ik daar niet
zeker van. Ik denk dat Craig Sheffield zich zorgen zou moeten ma-
ken. Tenslotte trekt zijn zoon op met mijn dochter. '

Carls gezicht besrok. 'Dat meen je niet, Mary, ' zei hij. 'Het is heel
erg om zoiets over je kleine meid te zeggen. '

Mary knikte droevig. 'Ze is toch mijn kleine meid niet? Of wel
soms?' vroeg ze ontmoedigd. 'Ze is een vreemde met wie ik samen-
woon en ik ken haar amper. Zo is het altijd geweest. Altijd. '

Twee uur later, toen Ted en hij een van de huizen inspecteerden
van de Villejeune Links Estates, bleef Carl halverwege de proviso-
rische trap naar de tweede etage staan. Hij snakte naar adem. Ted,
die al boven was, keek naar hem om. 'Voel je je wel goed, pa?'

Carl haalde diep adem, knikte en liep door, maar zijn benen
voelden zwaar aan en toen hij boven was, moest hij gaan zitten. 'Ik
word oud, ' zei hij. 'Laat me maar even, het is zo weer over. '

Ted keek zijn vader aandachtig aan. Carls gezicht zag bleek en
hij had rimpeltjes rond zijn ogen, die Ted nooit eerder waren op-
gevallen. 'Je ziet er niet zo best uit, ' zei hij. 'Het lijkt me beter als
ik je naar de kliniek breng. Heb je pijn in je borst?'

Carl keek op naar zijn zoon en grinnikte met een hol geluid.
'Dacht je soms dat je ouwe heer een hartaanval krijgt?' vroeg hij.
'Laat die hoop maar varen. Ik was nog niet van plan om dood te
gaan. '

'Zo bedoelde ik het niet, ' zei Ted haastig. 'Maar op jouw leef-
tijd... '

'Op mijn leeftijd... Ik ben er beter aan toe dan de meeste mannen
van twintig jaar jonger!' Hij krabbelde overeind, maar zijn benen
voelden nog steeds tamelijk onvast aan, 'Misschien heb je wel ge-
lijk, ' mompelde hij. 'Misschien kan het geen kwaad even naar War-
ren Phillips te gaan. '

Ondersteund door Ted liep Carl voorzichtig de trap af. Toen hij
beneden was en naar de voordeur liep, kwam er tijdelijk een waas
voor zijn ogen en opeens wist hij wat er aan de hand was. 'Verdom-
me, ' mompelde hij zachtjes.

Ted, die nog steeds zijn arm vasthield, verstevigde zijn greep.
'Wat is er?' vroeg hij.

'Niks, ' zei Carl. 'Ik moet alleen naar Phillips vandaag, dat is
alles. Ik voel me wat zwakjes omdat ik een injectie nodig heb. '

Ted zei niets totdat ze in de vrachtauto zaten en naar Villejeune
reden. Hij wierp een blik op zijn vader. Hoewel Carl rechtop naast
hem zat, zag hij er nog slechter uit dan een paar minuten geleden.
'Wat is er aan de hand, pa?' vroeg hij.

Carl draaide met een ruk zijn hoofd om en keek Ted afwezig aan
met doffe ogen. 'Hè?' bromde hij.

'Je zei dat je een injectie moet hebben, pa, ' vervolgde Ted en deed
zijn best om niet te laten merken hoe bezorgd hij was. 'Wat voor
een injectie? Wat is er met je?'

Carl maakte een wegwerpend gebaar. 'Het is niets. Warren Phil-
lips geeft me alleen maar een vitamine-injectie. '

Ted fronste zijn wenkbrauwen. Wat zijn vader ook mankeerde,
een vitamine-injectie leek hem niet afdoende. Integendeel, het leek
wel of Carl er met de minuut slechter begon uit te zien. Zijn adem-
haling klonk raspend en om de paar seconden moest hij hoesten.
Ted trapte op het gaspedaal en de auto schoot weg. Toen ze bij de
kliniek kwamen, nam Ted niet de moeite op het parkeerterrein te
parkeren, maar stopte voor de ingang en hielp zijn vader uitstappen.

'Ik red het wel, ' mopperde Carl, en duwde Teds hand weg terwijl
hij zich uit de auto wurmde. Hij zette zijn tanden op elkaar tegen
de pijn en liep met Ted naast zich de kliniek binnen.

Jolene Mayhew keek op van haar computer en glimlachte, maar
die glimlach maakte meteen plaats voor een bezorgde uitdrukking
toen ze Carl Anderson zag. 'Carl! Wat is... Grote genade, ik zal dr.
Phillips bellen. ' Ze pakte de telefoon, toetste twee cijfers in en sprak
heel snel. Eén tel later kwam ze uit haar kantoortje en pakte Carls
linkerarm. 'Je gaat meteen naar binnen. '

Geïrriteerd schudde Carl de hand van het meisje van zich af.
'Laat me los, ja?' kraste hij op een ruzietoon. 'Ik ga niet dood,
jongedame. '

Jolene keek hem strak aan met een overdreven boze blik. 'Nou,
volgens mij wel, ' zei ze. 'Je ziet eruit als een geest. Als ik je niet beter
zou kennen, zou ik zweren dat je een hartaanval hebt. '

'Nou, niet dus!' blafte Carl en liep door de gang naar Warren
Phillips' spreekkamer. 'Ted, jij blijft hier. Ik wil niet dat jij om me
heen draait als ik met Warren praat. '

Ted sloeg daar geen acht op en liep achter de oude man aan,
maar Jolene hield hem tegen. 'Ik zou het niet doen als ik jou was, ' zei ze. 'Ik heb je vader al eens eerder zo gezien en hij bijt je je strot
af als je in de weg loopt. Ga maar zitten. Het duurt slechts een paar
minuten. '

Ted keek de verpleegster nieuwsgierig aan. 'Is dit al eens eerder
gebeurd?' vroeg hij.

Jolene haalde haar schouders op. 'Niet vaak. Je vader houdt zich
netjes aan zijn afspraken. '

Ted kreeg een akelig gevoel. 'Hoe vaak komt hij ?'

Jolene haalde weer haar schouders op. 'Om de andere week, je
kunt er de klok op gelijk zetten. Maak je geen zorgen. Dr. P. lapt
hem zo weer op. '

Ted liet zich in een stoel vallen en dacht diep na. Wat gebeurde
er? Zijn vader was nooit ziek geweest, voor zover Ted wist was hij
altijd kerngezond geweest. Maar als hij elke veertien dagen injecties
kreeg...

Verstomd zat hij te wachten tot zijn vader of de dokter weer zou
verschijnen.

Een kwartiertje later stapte Carl de wachtkamer weer binnen. Hij
glimlachte en had zijn normale kleur terug. 'Zie je wel?' zei hij
plagerig tegen Jolene Mayhew. 'Ik ben weer zo fris als een hoentje.
Ik heb Warren zelfs een ECG laten maken, alleen maar om te be-
wijzen dat ik gelijk had. Dat kost me waarschijnlijk vijftig dollar,
maar wat kan dat verdommen?' Hij keek Ted aan. 'Kom op, jongen,
laten we onze tijd niet verdoen met wachten op mensen die dood-
gaan. Er is werk aan de winkel. '

Terwijl ze naar de vrachtauto terugliepen, voelde Ted de onaan-
gename zekerheid dat hij wist waarom. 'Pa, die injecties... ' begon
hij, terwijl ze naar het bouwterrein terugreden.

Carl giechelde. 'Ik weet wat je wilt zeggen, ' viel hij hem in de
rede. 'Je denkt dat Warren Phillips een dealer is en dat je ouweheer
aan de drugs is, niet? Nou, vergeet het maar, dat is niet zo!'

Ted perste zijn lippen op elkaar. 'Hoe kun je dat zo zeker weten?'
vroeg hij. 'Volgens mij is Phillips wel de allerlaatste om je te vertellen
waar hij je mee inspuit. '

Carl lachte luid. 'Nou, ik elk geval weten we nu van wie jij een
zoon bent! De eerste keer dat hij me zo'n injectie gaf, was toen ik
voor het eerst last kreeg van artritis. Toen werd ik wantrouwig. Ik
had het nooit gedacht, maar ik voelde me hartstikke goed. De keer
daarna ging ik meteen na die injectie naar Orlando en liet een bloed-
proef nemen. Ik noemde geen namen, ik zei alleen dat ik een injectie
had gehad en dat ik wilde weten wat erin zat. ' Hij grinnikte zacht.
'Ik vermoedde dat het amfetamine was en waarschijnlijk nog heel
veel meer. Nou, het was een-nul voor Warren. Het enige dat ze
vonden was cortisone en een paar hormonen. '

Ted staarde hem ongelovig aan. 'Hormonen?' herhaalde hij. 'Wat
voor hormonen?'

'Weet ik veel!' riep Carl. 'Ik weet het verschil niet tussen stront
en hormonen en ik wil het niet weten ook. Waarschijnlijk iets van
schapenballen of zoiets, hetzelfde dat die vent in Zwitserland ge-
bruikte bij de filmsterren. Het enige dat ik weet, is dat ik me er goed
door voel en dat ik er goed uitzie en de dokter in Orlando zei dat
er niets mis mee was. En dat is maar goed ook als je ervan uitgaat
wat Phillips ervoor krijgt. ' Hij grinnikte tegen Ted. 'Wie weet? Als
ik het me kan veroorloven, heb ik misschien wel het eeuwige leven. '

Ted zei niets meer, maar wat zijn vader zei beviel hem niets. Als
die injecties alleen maar uit hormonen bestonden, hoe kon zijn va-
der er dan zo snel weer bovenop komen? En waarom waren ze zo
duur? Afgaande op wat zijn vader had verteld, had hij niet de indruk
dat die injecties zo duur zouden moeten zijn.

Maar drugs waren wél duur.

Voor zover hij wist konden alleen drugs hetzelfde effect op
iemand hebben als de injectie van dr. Phillips.

'Hoe weet je in godsnaam waar je bent?' vroeg Tim Kitteridge aan
Judd Duval.

Hij zat voor in Judds boot. Volgens hem hadden ze het afgelopen
uur alleen maar rondjes gevaren. De met mos begroeide cipressen
en wilde mangroven zagen er overal eender uit. De meeste tijd was
het gebladerte zo dicht dat de kanten van de boot langs de wortels
van de mangroven schuurden. Af en toe zag Tim slangen - dikke
groene constrictors die over boomtakken hingen waar ze onderdoor
moesten. Hij huiverde bij de gedachte dat er een op hem zou vallen,
zich om hem heen zou slingeren en hem langzaam vermorzelen. Er
lagen ook alligators in het water die hen begerig aanstaarden met
hun gele ogen toen ze voorbijvoeren.

'Ik heb hier mijn hele leven gewoond, ' antwoordde Judd. 'Als je
ergens opgroeit raak je er thuis. Je moet alleen weten waar je zoeken
moet. ' Hij giechelde, een onaangenaam, kakelend geluid. 'Natuur-
lijk, ze zeggen dat wij moerasratten een extra zintuig hebben, ' voeg-
de hij eraan toe. 'Er zijn mensen die denken dat we in het donker
kunnen zien. '

'Nou, daar ben ik niet benieuwd naar, ' zei Kitteridge. 'Niet nu
in elk geval. Weet je zeker waar die vrouw van Lambert woont?'

Weer giechelde Judd. 'Tenzij ze verhuisd is. Ik weet waar ze woont
en het is niet waarschijnlijk dat ze gaat verhuizen, behalve dan als
ze doodgaat. Als ze ooit doodgaat. '

Kitteridge keek zijn ondergeschikte aan. 'Hoe oud is ze?'

'Geen idee. Ze was er al toen ik kwam en toen was ze al een oude
dame. ' Hij grinnikte boosaardig tegen zijn chef. 'Een hoop mensen
zeggen dat ze een heks is. Of misschien een voodoo-prinses. '

Niet voor het eerst vroeg Kitteridge zich af of dit niet gewoon
verspilde tijd was. Als hij Jonas Cox te pakken kon krijgen, was
het misschien toch de moeite waard. Toen Judd zich die morgen
had gemeld, had hij hem meteen naar Jonas gevraagd.

'Die knaap is niet goed wijs, ' zei Judd. 'Hij woont ergens in het

moeras en bijna niemand ziet hem ooit. Dat is maar goed ook, als
je het mij vraagt. Zo gemeen als een rat en twee keer zo stom. '

'Volgens Amelie Coulton hebben hij en George iets met die figuur
te maken die ze de Zwarte Man noemen. '

Judd rolde met zijn ogen. 'Amelie is bijna net zo stom als Jonas.
Hoe dan ook, die vent die we gevonden hebben, was niet George. '

'Amelie denkt van wel, ' antwoordde Kitteridge.

Even betrok Judds gezicht. 'Er bestaat geen Zwarte Man. Je kunt
bijna niet geloven wat zo'n moerasrat zegt. Ze vertellen je wat je
maar wilt en dan schieten ze je in je rug. '

Kitteridge keek Duval recht in de ogen. 'Dat is niet bepaald een
aanbeveling voor jou, wel?'

Duval had het wel gehoord, maar hij haalde alleen maar zijn
schouders op. 'U bent de baas. U wilt Clarey Lambert spreken en
ik moet u naar haar toe brengen. Maar de enige manier om Jonas
te vinden is als je hem toevallig tegen het lijf loopt. '

Ze voeren voor de zoveelste keer rond een van de miriaden kleine
eilandjes en er kwam een huisje in zicht. Kitteridge was langzamer-
hand gewend geraakt aan de krotten waar de moerasratten in woonden en dit zag er al net zo uit als alle andere. Het stond op palen
in de modder en was van cipressenhout gebouwd, hier en daar op-
gelapt met stukken verroest metaal. Op de veranda zat een oude
vrouw in een schommelstoel. Ze was bezig met verstelwerk. 'Dat is
ze, ' zei Judd achter hem. 'Ze zit weer in haar stoel, zoals altijd. '

Toen de boot dichterbij kwam hield Clarey Lambert op met haar
verstelwerk en keek strak naar de twee mannen. Ze kende Judd
Duval al jaren. Die andere had ze nog nooit gezien, maar ze her-
kende hem wel.

'Mevrouw Lambert?' vroeg Kitteridge toen de boot een eindje
van de veranda stopte en Judd de motor afzette.

Clarey knikte, maar zei niets.

'Ik ben Tim Kitteridge. Ik ben het hoofd van de politie in... '

'Ik weet wie u bent,' zei Clarey en keek weer naar het verstelwerk
op haar schoot.

'Ik wil eens met u praten. '

Clarey haalde haar schouders op.

'Ik heb een verhaal gehoord over een paar mensen die hier ergens
wonen. '

Clarey wiegde ongeïnteresseerd haar hoofd.

'Amelie Coulton zei dat ik met u over ze zou kunnen praten. '

Clarey bleef zwijgen.

'Kent u Jonas Cox?'

Clarey knikte.

'Weet u waar hij is?'

Clarey schudde haar hoofd.

Toen Kitteridge de oude vrouw aankeek, sloeg ze haar ogen niet
neer en hij wist dat hij van haar niet veel wijzer zou worden. Hij
had geen idee hoe oud ze was, maar haar ogen gingen bijna schuil
tussen de diepe rimpels in haar gezicht en ze had praktisch geen
haar meer. 'Amelie zei dat haar man en Jonas Cox kinderen van
de Zwarte Man waren. ' Hij sloeg de oude vrouw nauwlettend gade
terwijl hij dat zei, maar als ze al op zijn woorden reageerde dan liet
ze dat niet merken. Hij aarzelde en vervolgde: 'Ze zei dat ze dood
waren, mevrouw Lambert. En ze zei dat ik het maar aan u moest
vragen. '

Clarey's lippen krulden zich tot iets dat moest doorgaan voor een
lach. 'Als Jonas dood is, waarom vraagt u me dan waar hij is?'

Weer aarzelde Kitteridge en toen zei hij: 'Dat bedoelde ze niet.
Ik denk dat ze bedoelde dat ze een soort zombies zijn. '

Clarey keek de politiechef aan. 'Als ik u was zou ik een beetje
uitkijken om zo te praten waar andere mensen bij zijn. Ze zouden
kunnen denken dat u gek bent. '

Kitteridge bleef haar aankijken. 'Ik heb niet gezegd dat ik haar
geloofde, mevrouw Lambert. Ik doe alleen maar mijn werk. '

Weer lachte Clarey Lambert. 'Dan lijkt het me beter dat u daar
maar mee doorgaat. En ik ga verder met het mijne. ' Ze sloeg haar
ogen neer en ging verder met haar verstelwerk. Handig trok ze de
naald door de stof op haar schoot. Kitteridge bleef nog even staan
kijken, maar hij wist dat ze niets meer zou zeggen, wat hij ook zei.
Hij gaf Judd een teken de motor te starten en ze voeren weg. Hoewel
de politiechef zo lang mogelijk naar haar bleef kijken, keek ze geen
seconde op van haar naaiwerk.

Kitteridge had het griezelige gevoel dat hij, wat haar betrof, helemaal niet geweest was.

Tim Kitteridge beduidde Judd wat vaart te minderen. 'Er drijft een
boot daar voor ons, ' zei hij terwijl Judd de motor afzette en hijzelf
de riemen in de dollen legde.

Even later, toen ze door een mangrovebosje dreven en in een stille
lagune terechtkwamen, kon hij de boot duidelijk zien. Hij was leeg
en dreef in het ondiepe water, een meter of twintig verderop. Er
stond één woord op de boeg, geschilderd met zwarte verf en een
onvaste hand: COX.

Hij keek Duval onderzoekend aan. 'Jonas Cox?'

Duval haalde zijn schouders op. 'Het zou kunnen. Misschien
niet, er wonen hier wel een stuk of tien mensen die Cox heten.
Bovendien is die boot leeg. '

Kitteridge fronste zijn wenkbrauwen. 'Waar zou hij heen zijn?

En waarom laat hij die boot zomaar achter?' Terwijl hij dat zei,
kreeg hij al een idee. 'Ik zal je zeggen wat we doen. Ik roei ernaar
toe en stap in die boot. Dan bespreken we of we in de buurt blijven
en zien ervan af, Daarna roei jij weg. '

Judd snapte er niets van, maar deed wat hem was opgedragen.
Ze kwamen langszij en hij hield Cox' boot stil terwijl Kitteridge,
die heel luid sprak, er voorzichtig inklom.

'Ik weet het niet, ' zei hij terwijl hij op het middelste bankje van
de sloep ging zitten. 'Het ziet ernaar uit dat degene die hier geweest
is ervandoor is. Waarschijnlijk zit hij nu al in een ander district. '

'Misschien zouden we zijn boot mee moeten nemen, ' stelde Judd
voor.

'Vergeet het maar. Hij ziet eruit of hij elk ogenblik kan zinken en
het lijkt me tijdverspilling te proberen hem hier weg te slepen. Laten
we hem maar achterlaten. '

Hij beduidde Duval dat hij weg moest gaan en die startte de
motor en stuurde de boot over de lagune naar een nauw kanaaltje
aan de overkant. Hij werd omsloten door hoog riet en een minuut
later kon hij Tim Kitteridge amper in Jonas Cox' sloepje zien zitten.

Bijna twintig minuten lang bleef Kitteridge roerloos zitten. Het wa-
ter rondom hem was zo vlak en stil als een spiegel en er zat helemaal
geen reflectie in. Het was net of hij was neergelaten in een groene
koepel, helemaal alleen op de wereld.

Maar hij voelde dat er iemand in de buurt was, dat voelde hij
met het instinct dat hem tijdens zijn lange loopbaan in Californië
had beschermd. Daar wist hij altijd welke van de verlaten appar-
tementen die hij binnendrong leeg waren en waar gewapende man-
nen zaten die hem zouden neerschieten zodra ze hem in het oog
kregen.

Opeens voer er een rimpeling door het water naast de boot.

Even later verschenen er twee handen, die zich vastklampten aan
de dolboord.

Toen rees uit het ondiepe water het smalle gezicht op van een
jongen van een jaar of negentien met slierterig haar en met twee
holle rietstengels tussen zijn tanden. Zijn fretachtige ogen verwijdden zich toen hij Tim Kitteridge in de boot zag zitten en hij pro-
beerde weg te komen, maar het was te laat.

De politiechef greep hem bij zijn sluike haren en gaf hem een ruk
zodat hij zijn evenwicht verloor. Hij viel weer in het water en ging
tekeer als een wilde.

'Ik heb hem!' schreeuwde Tim, maar dat was overbodig. Judd
Duval had de motor van zijn boot al gestart en kwam aangestoven
over de lagune. Een paar minuten later zat Jonas met zijn handen
op zijn rug geboeid in de boot van Duval en keek sullig naar Tim
Kitteridge.

'Hoe wist u dat hij er was?' vroeg Duval terwijl hij de lijn van
Jonas' boot vastmaakte aan de kikker op zijn achtersteven.

'Dat heb ik lang geleden eens gezien in een film, ' zei Kitteridge
grinnikend. 'Het water is zo troebel dat je amper vijf centimeter
diep kunt kijken. Als je je wilt verbergen, steek je twee rietstengels
in je mond en gaat op de bodem liggen. De mensen kunnen vlak
langs je heen varen zonder je te zien. ' Hij keek Duval aan. 'Volgens
mij had jij dat ook kunnen bedenken. '

Duvals gezicht verstrakte, maar hij zei niets. Toen hij de motor
startte en door de smalle kanaaltjes koers zette naar Villejeune keek
Kitteridge Jonas aan. 'Waarom heb je je voor ons verborgen, jon-
gen?' vroeg hij.

Het leek wel of Jonas' doffe, levenloze ogen dwars door hem heen
keken en hij gaf geen antwoord.

'Goed, ' zuchtte Kitteridge. 'Ga daar gerust eens over zitten den-
ken, maar geloof me, als we weer in de stad zijn zul je praten. Ik
wil een heleboel over jou weten, Jonas, en ik zal erachter komen. '

Hij keek de andere kant op en zag daardoor de blik niet die Jonas
Cox en Judd Duval wisselden.
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Kelly liep het café van Arlette Delong uit waar ze bijna de hele
ochtend in haar eentje had gezeten. Ze had drie cola's gedronken
en wat bladen doorgesnuffeld die ze uit het rek bij de deur had
gepakt. Op een gegeven moment had ze het gevoel dat de vrouw
achter de toonbank - een middelbare vrouw met gebleekt blond
haar, waarschijnlijk Arlette - op het punt stond tegen haar te zeggen
dat ze die bladen moest kopen of terugleggen in het rek. Ze betaalde
de cola en ging weg. Buiten, weg van de airconditioning, werd ze
omhuld door de ochtendlijke vochtige hitte en ze vroeg zich af waar
ze nu eens naar toe zou gaan.

Terwijl ze snel de straat uitliep, wist ze in elk geval dat ze niet
naar huis wilde waar ze weer naar haar moeders beschuldigingen
zou moeten luisteren.

Ze wist dat haar moeder gelijk had. Ze was er gisteravond stiekem
vandoor gegaan en ze was betrapt.

Dat was niet zo vreselijk. Sinds haar veertiende was ze er vaak
stiekem tussenuit geknepen en ze was heel vaak betrapt. Veel was
er eigenlijk nooit gebeurd. Haar ouders zeiden dat ze het niet pikten,
maar uiteindelijk deden ze er niets aan.

Het probleem was dat ze niet helemaal zeker wist wat er gister-
avond gebeurd was. Wat ze zich herinnerde was zo vreemd, dat ze
had gedacht dat ze het gedroomd had toen ze die ochtend wakker
werd.

Michael en zij waren het moeras ingegaan, dat herinnerde ze zich
nog duidelijk.

Maar daarna werd alles een beetje wazig. Ze waren bij een soort
plechtigheid geweest, het leek wel iets op een godsdienstoefening.
Zij en Michael hadden eraan meegedaan. Ze waren naar een altaar
gebracht en een priester, helemaal in het zwart, had iets tegen ze
gezegd.

Daarna had hij haar op een bed gelegd en een naald in haar borst
gestoken. Maar ze had absoluut geen pijn gevoeld.

Daarom had ze die ochtend gedacht dat ze het gedroomd had,
maar toen ze zich in de spiegel bekeek zag ze het plekje op haar
borst.

Een rood vlekje met in het midden het littekentje van een prik.
Dat vlekje was gevoelig toen ze het aanraakte.

Vanaf dat moment wilde ze alleen maar Michael opzoeken en
hem vragen of hij zich herinnerde wat er gisteravond gebeurd was.

Ze wilde hem vragen of hij ook zo'n rood plekje op zijn borst
had.

Het was eigenlijk te gek voor woorden. Steeds weer zei ze in
zichzelf dat dat plekje van een muskiet was en dat ze het allemaal
gedroomd moest hebben.

Of was het een hallucinatie?

Wat was het? Werd ze weer gek, kreeg ze weer hallucinaties?

Ze was in opperste verwarring en opeens wilde ze dat ze geen
ruzie met haar moeder had gemaakt. Het enige dat ze had hoeven
doen, was haar verontschuldigingen aanbieden dat ze ervandoor
was gegaan. Misschien had ze dan over die droom kunnen praten
en hoe bang ze die ochtend was geweest.

Maar ze had nooit met haar moeder kunnen praten.

Eigenlijk had ze met niemand ooit kunnen praten. Ze had zich
altijd een buitenstaander gevoeld, een eenling die niet in staat was
contact te zoeken met de mensen om haar heen.

Tot gisteren, toen ze Michael had ontmoet.

En gisteravond...

In haar herinnering doemde een beeld op, een beeld van het moe-
ras en de kinderen rond het vuur.

De kring waarin ze was opgenomen.

Zij en Michael.

Toen ze die ochtend wakker werd, was dat het eerste wat ze zich
herinnerde: het gevoel dat ze op de een of andere manier bij die
kring hoorden.

Michael.

Ze moest hem vinden, ze moest met hem praten.

Ze keek om zich heen en zag een telefooncel voor het postkantoor.
Ze stak de straat over en vond een dun telefoonboek op een plankje
onder het toestel. Vlug bladerde ze het door en vond wat ze zocht.
Afgaande op het adres lag het huis van de familie Sheffield maar
een paar straten van dat van haar grootvader.

Het moest uitkijken op een van de kanalen.

Ze liep de telefooncel uit en ging Ponce Avenue op, de weg terug
die ze vanmorgen was gegaan.

Nadat ze twee doodlopende straten was ingelopen vond ze het
huis. Ze liep op het paadje langs het kanaal, amper een halve mijl
van haar huis. Hoewel ze het nummer van de straat niet zag, her-
kende ze de boot waar Michael gisteravond in had gezeten. Hij lag
nu vast in een haventje bij het kanaal. Ze keek over het grasperk

naar het huis, een lang, laag ietwat mediterraan gebouw met een
pannendak. Op de patio, die werd overschaduwd door een latwerk
met blauwe regen, zat een klein meisje te spelen. Toen ze voelde
dat er iemand naar haar stond te kijken, keek het meisje op, liep
het grasperk over en bleef vlak voor Kelly staan. Ze boog haar hoofd
in haar nek en keek het grote meisje vragend aan.

'Ik wed dat je mijn broer zoekt, niet?' vroeg ze.

Kelly voelde dat ze bloosde. 'Is Michael Sheffield je broer?'

Jenny knikte. 'Maar hij is er niet. Hij is aan het werk. Ik heet
Jenny. '

'Ik heet Kelly. '

Jenny zette grote ogen op. 'Kelly Anderson? Mijn pappie zegt... ' Maar voor ze haar zin kon afmaken, klonk er een andere stem van
binnen het huis en er kwam een vrouw de patio op.

'Jenny? Waar ben je? Jenny... ' Ze zweeg toen ze haar dochter
zag en zij kwam ook het grasperk over. 'Hallo, ' zei Barbara, en
glimlachte tegen Kelly. 'Ik hoop dat Jenny niet vervelend tegen je
doet. Soms denkt ze dat dat paadje ook van ons is. '

'Dit is Kelly, ' viel Jenny haar in de rede. 'Michaels vriendinnetje. '

'Jenny!' riep Barbara uit. 'Ze is niet Michaels vriendinnetje, ze
is gewoon een vriend van hem en ze is toevallig een meisje. ' Ze
glimlachte wat verlegen tegen Kelly. 'Ze flapt er altijd van alles uit. '

'Dat is niet waar!' protesteerde Jenny. Ze keek Kelly aan en begon
weer. 'Gisteravond zei pappie... '

'Zo is het genoeg, Jenny!' zei Barbara op scherpe toon, en opeens
realiseerde Kelly zich dat ze gelijk had gehad. Michaels ouders had-
den gisteravond ruzie gehad om haar. Ze voelde dat ze nog meer
bloosde.

'Ik denk dat ik maar weer opstap, ' mompelde ze, maar Barbara
schudde haar hoofd, trok Jenny tegen zich aan en sloeg haar handen
voor de mond van het kind.

'Welnee. Ik was net bezig limonade klaar te maken voor Jenny
en er is genoeg voor twee. Kom even binnen. Ik beloof je dat ik
ervoor zal zorgen dat Jenny niets verschrikkelijks zal zeggen. Ja?'
vroeg ze toen Kelly nog steeds op het punt scheen te staan ervandoor
te gaan.

Kelly aarzelde. 'Ik... ik zocht eigenlijk Michael. Als hij er niet
is... '

'Dan kunnen we eens kennismaken zonder dat hij om de haver-
klap zegt; "O, mamma!" Kom maar. Het is heet en benauwd en ik
kan me niets beters voorstellen dan in de schaduw zitten en limo-
nade drinken. ' Ze keek naar Jenny. 'En als ik jou loslaat hou je je
mond, hè?' Jenny knikte heftig en toen Barbara haar losliet, sloeg
ze zelfs haar handen voor haar mond en giechelde blij. 'Zie je wel?'
lachte Barbara. 'Ze is niet echt vreselijk, dat lijkt maar zo als je haar
voor het eerst ontmoet. '

Al babbelend, alsof ze voelde dat Kelly als een bange haas zou
wegschieten zodra ze even haar mond hield, nam Barbara haar mee
naar het huis en mee naar binnen, waarna ze de limonade inschonk.
Toen nam ze haar mee naar de patio. 'Kijk eens aan, ' zei ze, terwijl
ze zich in een van de ligstoelen met kussens liet vallen die om een
glazen tafel heen stonden, 'is het hier niet fijn?'

Kelly keek naar de blauwe regen die in dikke trossen langs het
latwerk hing. Bij de rand van de patio stond een perkje roze petunia's in volle bloei en de geur van kamperfoelie woei van een klim-
plant die een paar meter verderop langs de muur groeide. 'Die bloe-
men zijn mooi, ' zei ze verlegen. 'Vooral die petunia's. Ik hou van
roze. '

'Heb je daarom je haar in die rare kleur geverfd?' vroeg Jenny.

Barbara keek geërgerd naar haar dochter. 'Jenny! Je had beloofd
dat je niet zulke dingen zou zeggen!'

'Maar het is toch zo!' klaagde Jenny. 'Haar haar hééft een rare
kleur. '

'Dat denk jij misschien, maar dat betekent niet dat iedereen er
zo over denkt, ' zei Barbara tegen haar dochter. Ze glimlachte ver-
ontschuldigend tegen Kelly. 'Het spijt me. Ik denk dat we hier een
beetje achtergebleven zijn. Jenny heeft nog nooit zulk haar gezien
als dat van jou, behalve op tv. '

Kelly's gezicht betrok. 'Er is niets mis met mijn haar. Alleen om-
dat het anders is, is het nog niet lelijk. Waarom zou iedereen dezelfde
kleur haar moeten hebben?'

Barbara maakte een overdreven afwerend gebaar met haar beide
armen. 'Ho, ho, wacht even! Ik sta aan jouw kant! Ik vind dat je je
haar moet verven in wat voor kleur je maar wilt. Wat maakt het uit?
Het is jouw haar en je moet alleen jezelf een plezier doen!'

Kelly voelde haar korte opwelling van boosheid verdwijnen en
keek Barbara aandachtig aan. Kon het Michaels moeder echt niet
schelen wat voor kleur haar ze had? Maar alle ouders kon dat wel
schelen. 'Vindt... vindt u niet dat het er gek uitziet?' vroeg ze opeens
onzeker.

Barbara haalde haar schouders op. 'Het zou mijn smaak niet zijn,
maar het enige waar het op aankomt is of jij het leuk vindt. '

Kelly voelde zich verward. Ze had er eigenlijk nooit over nage-
dacht of ze haar haren leuk vond of niet. Toen alle kinderen in
Atlanta die ze kende, waren begonnen hun haar te verven had zij
het ook gedaan. Ze hadden het er nooit over gehad of ze het leuk
vonden. Het enige waar ze over praatten was dat iedereen er boos
om scheen te worden. De bedoeling was te kijken wat voor gezicht
de mensen trokken als ze over straat liepen. 'Ik... ik weet het niet, ' hoorde ze zichzelf zeggen. 'Ik geloof dat ik er nooit over heb nage-
dacht. '

Barbara giechelde. 'Nou, het maakt toch niets uit, wel? Het is
jouw haar en je mag het elke kleur geven die je maar wilt. En als
de mensen zeggen dat je dat niet moet doen, trek je je daar gewoon
niets van aan. Ze hebben gewoon ongelijk. Wat ik zeggen wilde, '  zei Barbara, en frunnikte aan een lok van haar eigen honingblonde
haar, 'ik dacht erover mijn haar ook een andere kleur te geven.
Kastanjebruin misschien? Vind je deze kleur niet een beetje saai?'

Kelly aarzelde. Trok die vrouw zich echt iets aan van wat zij
dacht? Als je haar zo hoorde praten leek het van wel. 'Eigenlijk
vind ik uw haarkleur wel mooi, ' zei ze ten slotte. 'Ik heb altijd zulk
haar willen hebben. En kastanje zou niet goed bij uw ogen passen.
Die zijn net als die van mij, een soort blauw, maar niet echt blauw.
Als u kastanjebruin haar neemt, worden ze heel flets. '

Barbara zuchtte. 'Misschien heb je wel gelijk. ' Ze hief haar hoofd
en keek Kelly peinzend aan. 'Als je zo van honingblond houdt,
waarom verven we je haar dan niet?'

Nu gaapte Kelly Barbara aan. 'Meent u dat?'

Barbara haalde haar schouders op. 'Ik heb genoeg haarverf en
niets beters te doen. Misschien kunnen we dat van Jenny ook verven.
Wat denk je ervan? Een haarverffeestje? Meisjes onder elkaar?' Ze
keek eerst Kelly en toen Jenny aan, en Kelly keek het zes jaar oude
meisje onzeker aan.

'Ze maakt een grapje, niet?' vroeg ze.

Jenny schudde haar hoofd. 'Mammie doet alles. '

Kelly dacht erover na. Waarom niet? Het ergste wat haar kon
gebeuren, was dat haar moeder weer boos op haar zou zijn, maar
het leek wel of haar moeder altijd boos op haar was, hoe dan ook.

Kelly wist waarom haar moeder boos op haar was. Dat kwam
omdat ze niet haar echte dochter was. Ze was iemand die niet ge-
wenst was door haar echte ouders. Ze hadden niet van haar gehou-
den en haar weggegeven. En de mensen die haar hadden aangeno-
men en zich haar ouders noemden, hielden ook niet van haar.

Misschien hadden ze het in het begin wel gewild, maar het had
niet lang geduurd. Nu wist ze tamelijk zeker dat ze haar helemaal
niet meer wilden.

Als ze haar eigen moeder maar kon vinden, dan zou alles goed
komen.

Ze had vaak gefantaseerd hoe haar eigen moeder wel zou zijn.

Het was vast iemand die haar begreep en die niet altijd zocht
naar dingen om haar te kritiseren.

Iemand als Barbara Sheffield, realiseerde ze zich opeens. 'Goed, '
zei ze grinnikend. 'Laten we het maar doen. Mijn haar moet er maar
net zo uitzien als dat van u. '

Tim Kitteridge leunde achterover in zijn stoel en keek Jonas Cox
aandachtig aan. Als hij had moeten gissen, schatte hij het IQ van
de jongen op zo'n vijfentachtig. Niet erg slim, maar ook niet hele-
maal achterlijk. Jonas, wiens overall nog vochtig was omdat hij zo
lang in het water had gelegen, zat op een stoel met een rechte rug-
leuning aan de andere kant van de tafel. Hij keek de politiechef wat
sullig aan. Ze hadden nu bijna een uur met elkaar zitten praten en
Tim stond op het punt het maar op te geven. Jonas had maar steeds
weer volgehouden dat hij niet wist wat er met de man was gebeurd
wiens lijk ze twee dagen daarvoor uit het moeras hadden gehaald.

'Mocht je George Coulton, Jonas?' vroeg Tim. Hij probeerde het
over een andere boeg te gooien.

Jonas bleef hem onbewogen aankijken. 'Ik kende hem amper, ' zei hij. 'Trouwens, ik heb gehoord dat het een oude man was die
jullie in het moeras hebben gevonden. George is niet veel ouder dan
ik. '

'En je zei net dat je hem amper kende, ' bracht Kitteridge hem in
herinnering.

'Ik weet wie het is, ' gromde Jonas. 'Waarom ook niet? Er wonen
niet veel mensen in het moeras. '

Kitteridge besloot tot een slag in de lucht. 'Maar George en jij
waren toch een soort broers, niet? Amelie Coulton zegt dat jullie
kinderen zijn van de Zwarte Man. '

Jonas kneep zijn ogen halfdicht en grijnsde. 'Amelie weet van
niks! Ik weet amper wie mijn eigen familie is, verdomme!'

Kitteridge haalde diep adem. 'Kom nou, Jonas, je weet toch wel
wie je ouders zijn?'

Jonas schudde zijn hoofd. 'Heel veel kinderen in het moeras we-
ten niet wie hun familie is. '

'Kom nou, Jonas, ' zei Tim weer, maar Judd Duval viel hem in
de rede.

'Dat is waar, chef. Er zijn daar een heleboel kinderen die opge-
voed worden door mensen die niet hun ouders zijn. Omdat ze niet
in de stad willen komen bevallen, gaan er veel vrouwen dood bij
de bevalling en dan nemen andere mensen de kinderen in huis. Na
een poosje weet je amper nog wie bij wie hoort. '

Tim schudde zijn hoofd. Het was bijna ongelooflijk dat mensen
zo konden leven op het eind van de twintigste eeuw. En toch had
hij hun huizen gezien, her en der in het moeras, hij had gezien hoe
ze leefden. Tjonge, het was een wonder dat iemand het nog over-
leefde. Toen kreeg hij een idee.

'Zijn dat de kinderen over wie Amelie het had? Degenen die ze
de kinderen van de Zwarte Man noemen? Is hij het die beslist wie
die kinderen krijgt?'

Hoewel hij tegen Judd Duval praatte, bleef hij Jonas aankijken.
Hij dacht even dat de jongen verstijfde toen hij de naam van de
Zwarte Man noemde.

'Zo is het, niet?' vroeg hij. 'Dat zijn de kinderen over wie Amelie
het had. De kinderen van de Zwarte Man, zei ze. En ze zei dat jij
er ook een bent. '

Jonas' gezicht bleef onbewogen. 'Ik weet niet waar u het over
heeft. '

Tim boog zich voorover. 'Dat weet je heel goed, ' zei hij en keek
de jongen doordringend aan. 'Je weet precies waar ik het over heb. '

'Nee, ' fluisterde Jonas en keek snel naar Judd Duval alsof hij
hem om hulp vroeg.

Maar Tim gaf het niet op. 'Zo is het, nietwaar, Jonas?' hield hij
vol, en begon wat zachter te praten. 'Amelie heeft me over jou en
George verteld. Ze zei dat jullie dood waren. Niet alleen George.
Jij ook. '

Jonas zette grote ogen op. 'Nee, ' fluisterde hij weer, maar nu
trilde zijn stem.

'Jij ook, nietwaar, Jonas? Je hebt geen mamma, je hebt geen pap-
pa en die heb je ook nooit gehad. Vertelt de Zwarte Man jullie dat?
Dat jullie dood zijn omdat jullie geen familie hebben?'

Jonas keek als een in het nauw gedreven rat. 'Wie heeft u dat
verteld?' vroeg hij.

Tim ging niet op die vraag in. 'Het is waar, hè? Niet alleen George
Coulton. Jij ook! Je bent dood!'

Jonas deinsde achteruit en Tim wist dat hij een gevoelige plek
had geraakt. Maar het was krankzinnig, alles! Jonas was niet dood,
hij zat vlak voor hem. Gebeurde er dan toch iets in het moeras?
Was er iemand die zich de Zwarte Man noemde die een stel kinderen
ervan had overtuigd dat ze dood waren?

Maar waarom?

En de anderen? De volwassenen? Waren die dan echt zo bijge-
lovig dat ze zoiets krankzinnigs geloofden?

Toen herinnerde hij zich de voodoo-cultus in de moerassen in
Louisiana en de zombie-cultus in het Caribisch gebied. Er waren
nog steeds mensen die aan zoiets geloofden en hij had geen reden
om aan te nemen dat zulke mensen niet ook hier woonden, in het
moeras buiten Villejeune.

Maar dat was nog niet de oplossing voor het probleem wat er
was gebeurd met George Coulton.

Hij geloofde niet dat Jonas Coulton had vermoord. Hij had geen
écht bewijs dat het lijk op het kerkhof dat van Coulton was. En zelfs
al zou hij de identiteit van het lijk kunnen aantonen, hoe kon hij
het dan ooit in verband brengen met die weinig spraakzame jongen
met zijn frettegezicht en zijn doffe ogen? Nergens zou hij ooit iets
over Jonas Cox te weten komen, dat wist hij wel zeker. Afgaande
op wat hij de afgelopen dagen had gehoord, kon iedereen in het
moeras familie van elkaar zijn en die familiebanden waren net zo
verward als de klimplanten die langs de cipressen groeiden waar-
tussen die mensen leefden.

Niemand in het moeras zou er met hem over praten, daar was
hij vrijwel zeker van.

Hij begon er spijt van te krijgen dat hij bij die zaak was betrokken.
Na het kleine beetje onderzoek dat hij tot dusver had verricht, was
het hem nu veel duidelijker wat er rond Villejeune gebeurde. Orrin
Hatfield en Warren Phillips, die het grootste deel van hun leven
hier hadden gewoond, wisten heel goed wat hem te wachten stond
in het moeras.

Vijandigheid.

Terughoudendheid.

Bijgeloof.

Een kluwen verzinsels die hij nooit zou kunnen ontwarren.

En waarom ook?

Zelfs Amelie Coulton kon het niet schelen dat haar man dood
was - even aangenomen dat dat lijk haar man was.

Niemand anders had zelfs maar gevraagd wat er gebeurd was.
In feite was datgene wat de oude man in het moeras was overkomen
blijkbaar niet zo ongewoon.

Waarom zou hij die zaak niet laten rusten? Als niemand anders
zich erom bekommerde, waarom hij dan wél?

Wat hij ook dacht, wat voor verwarde verzinsels hij ook zou kun-
nen ontrafelen, hij was er absoluut zeker van dat hij nooit iets zou
kunnen bewijzen.

'Goed, Jonas, ' zei hij en keek de jongen weer aan. 'Dat was het. '
Hij wierp een blik op Judd Duval. 'Breng hem maar terug naar zijn
boot. '

Jonas schoot als een pijl uit de boog het kamertje uit waar hij
was verhoord alsof hij bang was dat de politiechef van gedachten
zou veranderen.

Toen hij weg was, keek Judd Duval zijn baas vragend aan. 'Nou,
wat zegt u ervan?' vroeg hij lijzig.

Kitteridge schudde vermoeid zijn hoofd. 'Ik denk dat we het
grootste deel van de dag met vruchteloos gedoe hebben verknoeid.
Die jongen is misschien niet gek, maar veel scheelt het niet. Denk
je dat hij echt gelooft dat hij dood is?'

Duval haalde zijn schouders op. 'Zo zijn die moerasratten. Ze
geloven alles wat je ze vertelt, hoe stom het ook is. ' Hij draaide zich
om en liep de kamer uit. In de hal beduidde hij Jonas dat hij hem
moest volgen, maar zei niets voor ze in de politieauto zaten, op weg
naar het haventje waar de boten lagen. Ten slotte keek hij Jonas
aan. 'Het is voor elkaar, ' zei hij. 'Hij denkt dat je getikt bent. '

Jonas keek hem woedend aan. 'Je zit in grote moeilijkheden,
Judd, ' gromde hij. 'Als de Zwarte Man erachter komt dat je hebt
geholpen me te vinden... '

'Daar komt hij niet achter, tenzij jij het hem vertelt, ' snauwde
Judd. 'Begrijp je me, jongen?'

Jonas verzonk in een diepe stilte en zei geen woord meer tot ze
bij het haventje waren. Maar toen hij in zijn boot stapte, keek Jonas
Judd weer aan en Judd huiverde toen hij die lege blik zag.

Wat hij zei raakte Judd diep in zijn ziel.

'Misschien stuurt hij me wel op jou af, Judd, ' zei hij. 'Misschien
stuurt hij me wel op jou af, net als op George. '

Hij stapte in zijn boot, maakte de lijn los en keek toen weer naar
Judd terwijl hij de riemen greep met zijn sterke, ruwe handen.

'Ik zal het uit je rukken, Judd, ' zei hij zacht. 'Ik grijp in je bin-
nenste en ruk het leven eruit. Let maar op mijn woorden. '

Judd, verstijfd door die ijskoude woorden, bleef staan waar hij
stond nadat Jonas weer in het moeras verdwenen was.

Hoofdstuk 12



Amelie Coulton keek op toen de deur van haar kamer openging,
maar toen ze zag wie het was, keek ze onmiddellijk weer naar het
openstaande raam dat uitkeek op de tuin.

'Hoe gaat het vanochtend met je, Amelie?' vroeg Warren Phillips.
Toen het meisje geen antwoord gaf, greep hij haar arm en voelde
haar pols. 'Er is geen enkele reden om hier nog te blijven, Amelie, ' zei hij. 'Als je wilt kun je vanmiddag naar huis. '

Amelie draaide haar hoofd en keek de dokter woedend aan. 'Ik
ga niet weg zonder mijn baby, ' zei ze.

Phillips slaakte een diepe zucht en ging op de stoel naast het bed
zitten. 'Amelie, weet je wat er gebeurd is?'

'Ik weet niet wat er gebeurd is, ' antwoordde Amelie. 'Het enige
wat ik weet is dat ik vannacht wakker werd en dat mijn baby huilde. '

'Dat heb je gedroomd, Amelie, ' zei Phillips tegen haar. 'Geloof
me, ik begrijp hoe je je voelt... '

'Nee, dat weet u niet, ' zei Amelie met stemverheffing. 'Hoe zou
u kunnen weten hoe ik me voel? En mijn baby is niet dood! Ik ben
zijn moeder en denkt u dat ik het niet zou weten als hij dood was?'

Dit onderdeel van zijn werk vond Phillips het meest onaange-
naam, maar als een moeder haar kind verloor, was hij er altijd om
met haar te praten en naar haar te luisteren. 'Amelie, laat me je
proberen uit te leggen wat er gebeurd is... ' begon hij en drukte haar
troostend de hand.

Amelie trok haar hand weg alsof ze die gebrand had toen hij haar
aanraakte. 'Ik wéét wat er gebeurd is, ' zei ze. 'U vond dat ik geen
geschikte moeder was en u heeft mijn baby aan een ander gegeven!' Ze keek hem aan en hij zag duidelijk de woede in haar ogen. 'Zo is
het, niet? U denkt dat ik maar een domme moerasrat ben, maar ik
hoor van alles. U heeft mijn baby afgepakt. U denkt dat ik geen
geschikte moeder ben omdat ik niet op school ben geweest en niet
in een mooi huis woon in de stad. Ik ben geen geschikte moeder!'

'Je weet dat dat niet waar is, Amelie, ' antwoordde Phillips. 'Waar-
om zou ik je baby weggeven?'

'Geld!' flapte Amelie eruit. 'Denkt u dat ik niet weet dat er vrou-
wen zijn die voor baby's willen betalen?' En ik wed dat er een goede
prijs wordt betaald voor leuke kindertjes met blond haar en blauwe

ogen, niet? Wil iedereen dat niet? Leuke blonde baby's met blauwe
ogen? Nou, ik heb blond haar en blauwe ogen en de vader van mijn
kind ook!'

Phillips haalde diep adem. Hij vroeg zich af hoe hij moest dis-
cussiëren met de diepbedroefde moeder die zelf nog bijna een kind
was. 'Amelie, denk nu eens na. Heb ik niet heel veel met je gepraat
over hoe je voor je kind moest zorgen? Hebben we niet gepraat over
de voeding en wat te doen als het ziek zou worden? Zou ik dat
hebben gedaan als ik van plan was je baby te stelen?'

Amelie trok een verbeten gezicht. 'U heeft me gewoon voor de
gek gehouden zodat ik er niet op zou komen wat er ging gebeuren. '
Ze keek Phillips weer aan. 'Ik heb me aan u toevertrouwd, ik ben
hier gekomen om te bevallen omdat ik u vertrouwde. ' Ze begon
steeds luider te spreken en haar stem klonk broos van emotie. 'En
u heeft hem gestolen! U heeft hem gewoon weggenomen omdat u
dacht dat ik alles zou geloven wat u me zou vertellen. Nou, dat
geloof ik niet! Ik geloof u niet en ik wil mijn baby!'

Ze hief haar hand alsof ze hem een klap wilde geven, maar Phil-
lips greep haar pols en drukte haar arm op het bed. Op hetzelfde
moment drukte hij op een knopje op het nachtkastje. Jolene Mayhew verscheen in de deuropening.

'Amelie?' begon ze, maar toen hij omkeek herkende ze Warren
Phillips. 'Dr. P! Is er iets?'

'Geef Amelie wat thorazine, ' zei hij. 'Vijftig milligram. ' Terwijl
Jolene haastig de kamer uitliep, begon hij weer tegen Amelie te
praten. 'Je krijgt iets zodat je kunt slapen, Amelie, ' zei hij tegen
haar. 'Ik weet dat het verschrikkelijk is je kind te verliezen. En ik
weet hoeveel pijn je dat doet. Maar over een poosje wordt het wel
beter. Je bent nog jong en je krijgt wel meer kinderen, Amelie. Het
komt allemaal wel goed. ' Jolene kwam terug en gaf Phillips een
klein bekertje met een tablet. Toen vulde ze een glas met water voor
Amelie. 'Ik wil dat je dit tabletje inneemt, Amelie, ' vervolgde hij.
'Slik het maar door met een beetje water en over een paar minuten
val je in slaap. Als je dan wakker wordt, voel je je veel beter. '

Amelie keek Phillips wantrouwig aan, maar uiteindelijk nam ze
het bekertje aan en schudde het tabletje in haar mond. Ze pakte het
glas water aan van Jolene, nam een paar flinke slokken en liet zich
in de kussens zakken.

'Brave meid, ' zei Phillips, pakte het laken en stopte Amelie in.
'Ga nu maar slapen en als je wakker wordt, bepraten we of we je
naar huis sturen. Als je thuis bent, voel je je veel beter. '

Amelie gaf geen antwoord, maar zuchtte en sloot haar ogen. Phil-
lips gaf Jolene een wenk en ze gingen de kamer uit. 'Hou een oogje
op haar, ' zei Phillips tegen de verpleegster, terwijl ze terugliepen
naar de receptie. 'Ze kwam op de proppen met het idee dat we haar
baby hebben gestolen en verkocht en ze was daarnet flink hyste-
risch. '

Jolene klakte meelevend met haar tong. 'O God, misschien kan
ik beter Barbara Sheffield bellen en vragen of ze weer wil komen.
Gisteravond heeft ze Amelie zover gekregen dat ze ging slapen. '

Phillips knikte. 'Goed idee. Dan heeft Amelie tenminste iemand
om mee te praten als ze wakker wordt. ' Hij glimlachte wrang toen
hem opeens iets te binnen schoot. 'Tenzij ze denkt dat Barbara ook
deel uitmaakt van ons misdadige complot. ' Hij keek op zijn horloge.
Het was halftwaalf. 'Staat er de komende uren nog iets op de agen-
da?'

Jolene schudde haar hoofd. 'Pas na de lunch. Dan komen rechter
Villiers en Fred Childress en dat is alles voor vandaag. '

'Dan zie ik je wel na de lunch. ' Hij liep het ziekenhuis uit, stapte
in zijn auto en reed naar huis na nog een blik op zijn horloge te
hebben geworpen. Het was kort dag, maar er was nog tijd.

Zo gauw Phillips en Jolene Mayhew weg waren ging Amelie Coul-
ton rechtop zitten en spuwde het tabletje in haar hand dat ze haar
hadden gegeven. Ze keek er even naar, stapte toen uit bed, liep naar
de badkamer en gooide het in het toilet.

Hoe stom dachten ze eigenlijk wel dat ze was? Ze dachten dat ze
haar uit het hoofd konden praten wat ze dacht en haar dan laten
slapen door haar een tabletje te geven. Nou, ze vergisten zich. Ze
had die nacht gedroomd en ze wist wat dromen waren. Dat wist
iedereen in het moeras.

In je dromen kon je van alles zien.

Soms kon je met dode mensen praten, mensen van wie je dacht
dat je ze nooit meer zou zien.

Soms ging je naar plekken waar je in het werkelijke leven nooit
zou komen. Amelie had dat vaak gedroomd. Ze was naar New
Orleans en Parijs geweest en allerlei andere plaatsen.

En soms zag je de toekomst.

Daar had Amelie ook vaak over gedroomd. Ze had gedroomd
dat ze veel ouder was dan nu en dat ze een heleboel kinderen om
zich heen had.

Afgelopen nacht had ze gedroomd van haar baby en ze was wak-
ker geworden omdat ze wist dat hij haar nodig had. Ze wist ook
wat die droom betekende.

Het betekende dat haar baby helemaal niet dood was. Hij leefde
nog en riep om haar.

Nou, ze zou niet in het ziekenhuis blijven, dat was een ding dat
zeker was. Wat ze ook gedaan hadden met haar baby, niemand hier
zou hem aan haar teruggeven.

Ze vond haar kleren in de kast, trok ze aan en liep naar de deur.

Maar wat moest ze nu doen? Gewoon de kamer uitlopen en tegen
Jolene zeggen dat ze wegging?

En als Jolene nu eens zou proberen haar tegen te houden?

Maar dr. Phillips had gezegd dat ze vandaag naar huis mocht.
Daar had hij het over gehad toen hij de eerste keer kwam,

Maar ze hadden haar dat tabletje gegeven en ze werd veronder-
steld te slapen.

Ze nam een besluit, draaide zich om en liep naar het raam. Ze
deed het open en klom de tuin in.

En opeens voelde ze zich zwak.

Ze leunde even tegen de muur, haalde diep adem en wachtte tot
de duizeligheid weg was. Toen keek ze naar alle kanten om er zeker
van te zijn dat niemand haar zag en rende weg over het parkeerter-
rein naar de struiken langs het asfalt. Toen ze tussen de palmboom-
pjes en het hoge gras zat, kalmeerde ze een beetje. Ze was nog niet
terug in het moeras, maar in elk geval was ze het ziekenhuis uit.

Zelfs zonder boot kon ze nog wel terug naar het moeras.

Als ze daar een keer was zou ze op jacht gaan naar haar baby,
want Amelie was er diep in haar hart van overtuigd dat hij nog
leefde.

'Nou, wat zeg je ervan?'

Kelly keek in de spiegel. Ze herkende haar eigen spiegelbeeld
bijna niet.

Haar gezicht was niet veranderd, maar ze was een heel ander
mens geworden. Barbara Sheffield had haar haar geknipt en ge-
verfd. Het was nu veel korter en omlijstte niet meer haar gezicht
zoals vroeger. Het was achterover geborsteld en het leek wel of het
uit zichzelf glansde. Die nieuwe kleur, licht honingblond met een
paar donkere vleugen, leek helemaal echt en maakte haar huid ge-
zonder en haar ogen blauwer. Ze strekte haar hand uit naar de
oorringen die ze op het planchet boven de wastafel had gelegd voor
ze waren begonnen en aarzelde toen.

'Wat is er?' vroeg Barbara, en fronste haar wenkbrauwen. Toen
dacht ze dat ze het begreep. 'O jee, je vindt het niet mooi, hè?'

'Jawel!' protesteerde Kelly. 'Ik vind het geweldig. Maar... ' Ze
zweeg. De waarheid was dat ze haar haar wél mooi vond, maar nu
leken haar kleren er opeens niet meer bij te passen en haar sieraden
ook niet.

'Maar wat?' drong Barbara aan. 'Ik vind dat je er erg leuk uitziet.
Nietwaar, Jenny?'

Jenny, die er zich de hele tijd mee had bemoeid, knikte enthou-
siast. 'Ze ziet er net zo uit als nicht Tisha. '

Kelly fronste haar wenkbrauwen. 'Wie is nicht Tisha?'

'De dochter van mijn zuster, ' antwoordde Barbara. 'Ze wonen
in Tallahassee' Ze hield haar hoofd een beetje schuin. 'Jenny heeft
gelijk, je lijkt heel veel op Tisha. Ik denk dat ik onbewust je haar
net zo heb geknipt als dat van haar omdat het mijn lievelingsnichtje
is. ' Toen Kelly geen antwoord gaf, zuchtte Barbara. 'Misschien was
het toch niet zo'n goed idee. Weet je wat? Zo gauw het weer wat is
gegroeid, doen we het weer in het oude model. '

Kelly schudde haar hoofd. 'Maar ik vind het leuk, ' zei ze. 'Wat
ik niet leuk vind zijn mijn kleren en mijn sieraden. Zou... zou u me
eens willen helpen om wat anders te kopen? Ik bedoel, me helpen
met het uitzoeken van de juiste spullen?'

Barbara voelde dat haar ogen een beetje vochtig werden. 'En je
moeder dan? Wil zij niet met je uit winkelen?'

Kelly haalde diep adem. 'Ik vind het niet leuk met haar uit winkelen te gaan, ' zei ze. 'Ze vindt nooit leuk wat ik leuk vind en wil
altijd alles zelf uitzoeken. En nu... ' Ze aarzelde omdat ze niet wist
hoeveel Michaels moeder van haar wist. 'Ze doet de hele tijd zo
zenuwachtig. Als ik zou zeggen dat ik iets leuk vind zou ze zeggen
dat het prachtig is, zelfs al vindt ze het afschuwelijk. '

Barbara, die achter Kelly stond, legde een hand op haar schouder.
'Dat komt waarschijnlijk door wat er vorige maand is gebeurd, ' zei
ze zacht. 'Ze komt er wel overheen. '

Kelly verstarde. 'Weet u daarvan?' vroeg ze.

Barbara haalde haar schouders op. 'Ja, Kelly, ik weet ervan, maar
ik weet ook dat alles in orde zal komen. '

Heel even zeiden ze geen van beiden iets. Zelfs de onstuitbare
Jenny, die voelde dat er iets was tussen haar moeder en dat meisje,
hield haar mond. Ten slotte vroeg Kelly aarzelend: 'Bedoelt u dat
u niet denkt dat ik gek ben?'

Barbara haalde diep adem. 'Nee, ' zei ze. Haar hand liet ze ge-
ruststellend op Kelly's schouder rusten. 'Denk jij dat je gek bent?'

Kelly dacht lang na over haar antwoord en keek toen Barbara
aan. 'Ik weet het niet, ' zei ze, en het was de eerste keer dat ze dat
tegenover iemand toegaf. 'Soms ben ik bang van wél. '

Barbara sloeg haar armen om Kelly heen en drukte haar teder
tegen zich aan. 'Soms zijn we allemaal wel eens bang dat we gek
zijn, Kelly, ' zei ze. 'Het lijkt mij niet dat je gek bent. Voor mij ben
je gewoon een meisje van zestien dat nog niet zeker weet wie ze
eigenlijk is en er veel te veel tijd aan besteedt zich daar zorgen over
te maken. En, ' voegde ze er met een brede glimlach aan toe, 'ik zou
het heel leuk vinden, eens met jou te gaan winkelen en ik beloof je
dat ik je precies zal zeggen wat ik van alles vind. '

Toen ze Kelly's spiegelbeeld zag, moest Barbara opeens ergens
aan denken: zo zou Sharon eruitzien als ze nog leefde. Ze zou nu
net zo oud zijn en zo zou ze eruitzien.

Zo gauw die gedachte bij haar opkwam, probeerde ze hem ook
weer van zich af te zetten. Kelly was de dochter van iemand anders,
niet die van haar. Haar dochter was allang dood, haar lichaam
rustte in het familiegraf op het kerkhof.

Maar toch, een uur nadat Kelly was weggegaan, zoemde die ge-
dachte nog steeds door haar hoofd als een halsstarrige bij die zich
niet liet verjagen.

Terwijl ze wachtte tot het water op het fornuis precies de juiste
temperatuur had - warm genoeg om haar vinger erin te kunnen
steken, maar niet zo warm dat ze zich eraan zou branden - keek
Lavinia Carter bewonderend rond in de keuken. Ze kon er maar
niet genoeg van krijgen, zelfs na twee jaar niet. Net als de rest van
het huis was het zo anders dan waar ze was opgegroeid en ze was
nog steeds verrukt van de prachtige dingen die er allemaal waren.
Thuis in het moeras hadden ze alleen maar het plompe kacheltje in de hoek dat van haar ouders altijd moest branden, zelfs al was het
bijna onmogelijk droog hout te vinden. En wat nog erger was, hoe
laag het vuur achter het ijzeren deurtje ook brandde, het kacheltje
hield het huis zo warm, dat het bijna niet om uit te houden was.

Het huis.

Het was helemaal geen huis, maar voordat ze hier kwam wist ze
niet dat er ook iets anders was, want tot haar vijftiende was ze nooit
buiten het moeras geweest.

Haar ouders hadden haar thuisgehouden en ze had altijd geweten
hoe haar leven zou verlopen. Ze zou haar moeder helpen om haar
broertjes en zusjes groot te brengen. Sommigen van die kinderen
had haar moeder zelf ter wereld gebracht en een paar kwamen van
de Zwarte Man en Clarey Lambert had ze bij haar moeder gebracht.

Lavinia zelf was grootgebracht door Clarey Lambert, maar toen
was ze nog zo klein dat ze het zich niet kon herinneren. Maar toen
ze groter werd, had haar moeder haar verteld dat ze bijzonder was,
dat ze een kind was van de Zwarte Man en dat ze op zekere dag
met een van zijn andere kinderen zou gaan trouwen.

'Jij en de rest van zijn kinderen zijn bijzonder, ' had haar moeder
uitgelegd. 'Op de dag dat jij bent geboren, ben je uitverkoren door
de Zwarte Man. Jij bent bijzonder en de Zwarte Man kan het een
en ander voor je doen. '

Maar ze had zich helemaal niet bijzonder gevoeld.

Ze had eigenlijk helemaal niets gevoeld.

Ze groeide op en deed wat haar werd opgedragen.

En op sommige avonden, als ze de stille roep hoorde, was ze het
moeras ingegaan en had samen met de andere kinderen in de Kring
staan kijken naar de plechtigheden.

Ze had de huwelijken gezien.

Ze was getuige geweest van de inwijding van baby's in de Kring.

En ze had haar geschenk gegeven.

Onbewust voelde ze aan het littekentje op haar borst, het litteken
dat getuigde van het feit dat ze haar geschenk had afgestaan en van
de naalden die al zo vaak pijnloos in haar waren binnengedrongen
sinds ze een klein meisje was. 

Maar toen, twee jaar geleden, had de Zwarte Man haar uitgeko-
zen voor een speciaal ritueel.

Die avond was ze helemaal in het wit en toen ze voor het altaar
werd geroepen, had ze eerst gedacht dat ze zou gaan trouwen.

Maar dat was onmogelijk, want ze was nog niet in verwachting.
In feite had de Zwarte Man nog niet eens een jongen voor haar
uitgezocht met wie ze zou gaan samenleven.

Maar ze had gehoor gegeven aan de oproep, zoals alle kinderen
de Zwarte Man gehoorzaamden, en was naar het altaar gegaan.
Daar had de Zwarte Man alleen tegen haar gepraat. Zijn stem was
diep doorgedrongen in haar geest en langzaam was ze in slaap
gevallen.

Toen ze wakker werd, was haar leven veranderd.

Ze was niet meer in het moeras.

Ze was hier, in het huis waar ze sindsdien woonde.

En ze kon niet praten.

Tijdens de plechtigheid hadden ze haar haar stem afgenomen.

De Zwarte Man had het haar uitgelegd. Hij had gezegd dat zij
het meest bijzondere was van zijn kinderen. Hij had haar verkozen
om voor de baby's te zorgen.

Lavinia had het verlies van haar stem geaccepteerd zoals ze alles
accepteerde.

Ze had niet gehuild om het verlies van haar stem, maar ze had
haar hele leven nog niet gehuild, net als de andere kinderen van de
Zwarte Man.

Algauw had ze zich gerealiseerd dat het niet echt iets uitmaakte
dat ze niet meer kon praten, want er was niemand om tegen te
praten. De meeste tijd bleef ze in huis om voor de baby's te zorgen
en voor de Zwarte Man.

En het huis was prachtig.

Zoiets had ze van haar leven nog niet gezien.

Boven, op de begane grond, waren zes kamers, mooie kamers

met houten panelen langs de wanden en pluizig behang. Hen van
de kamers stond vol boeken en hoewel Lavinia niet kon lezen, vond
ze het toch heerlijk om die kamer binnen te gaan en de boeken aan
te raken, de geur van de leren banden op te snuiven en zich af te
vragen wat er allemaal in stond.

Maar de meeste tijd bracht ze door in de kamers onder het huis
waar ze voor de kinderen zorgde.

Toen het water de juiste temperatuur had, zette Lavinia een flesje
met babyvoeding in de pan en liep naar de kinderkamer. Het was
een witgeschilderde kamer zonder ramen en er stonden twaalf kin-
derbedjes.

Vier ervan waren bezet, de andere waren leeg.

Ze boog zich over het zoontje van Tammy-Jo en Quint Millard
en kietelde hem onder zijn kinnetje. Slaperig deed hij zijn ogen open
en zwaaide met zijn armpjes. Ten slotte greep hij de slang die van
de naald in zijn borst naar de fles liep die aan een infuus standaard
naast het bedje hing. Behoedzaam maakte Lavinia zijn handjes los
van de slang en gaf hem een rammelaar. Het kind was meteen af-
geleid, speelde onhandig met de rammelaar en stak ten slotte het
handvat in zijn mondje. Lavinia glimlachte. Zolang hij niet met de
slang speelde en probeerde die los te trekken hoefde ze hem niet
vast te binden.

Twee van de andere kinderen, die hier al bijna twee jaar waren
en die binnenkort terug zouden gaan naar het moeras, sliepen vast
en toen Lavinia zich over hen heen boog wilde ze maar dat ze nog
zou kunnen praten. Dan had ze een een wiegeliedje voor ze kunnen
zingen. In plaats daarvan volstond ze ermee een van de kinderen
in te stoppen en de teddybeer terug te leggen die het andere kind
uit zijn armpjes had laten glijden. De slapende baby bewoog heel
even, sloeg toen zijn armpjes om de beer en viel weer in een diepe
slaap.

Ten slotte liep Lavinia naar het bedje met de nieuwste baby die
de Zwarte Man gisteravond pas had gebracht. Voorzichtig maakte
ze de slang los van de naald in zijn borst, tilde de baby op en liep
met hem naar de keuken.

Ze hield het flesje tegen haar pols om te controleren of de tem-
peratuur goed was, ging aan de keukentafel zitten met de baby op
haar schoot en hield de speen voor het mondje. Eerst probeerde de
baby de speen weg te duwen, maar Lavinia hield vol en uiteindelijk
nam het kind de speen in zijn mond. Toen de zuigeling begon te
drinken, drukte Lavinia hem tegen haar borst en vroeg zich af wanneer zij zelf een baby zou hebben.

Ze verwachtte het niet.

Hoewel ze er met niemand over kon praten, was ze er bijna zeker
van dat ze de rest van haar leven hier zou blijven om voor de kin-
deren van anderen te zorgen terwijl ze geen eigen kinderen zou
hebben. Maar als de Zwarte Man dat wilde had ze geen keus, ze
moest gehoorzamen.

In feite had Lavinia er zelfs nooit aan gedacht hem niet te ge-
hoorzamen.

Toen ze voetstappen op de trap hoorde, verstijfde ze en automatisch keek ze op de klok aan de muur.

Vroeg.

Zo vroeg kwam hij nooit.

Toch wist ze van wie die voetstappen waren. Alleen zij en de
Zwarte Man kwamen ooit hier en zijn manier van lopen kende ze
zo goed dat ze hem zelfs in haar slaap had herkend.

Even later ging de deur open en de Zwarte Man kwam binnen.
Hij bleef abrupt staan en zijn ogen boorden zich in de hare. In het
felle licht in de keuken leken het net twee geslepen edelstenen.

'Breng de baby terug naar de kinderkamer,' beval dr. Warren
Phillips.

Met een asgrauw gezicht haastte Lavinia zich het bevel van haar
meester op te volgen en Phillips glimlachte toen ze wegliep, ge-
streeld - zoals altijd - omdat ze meteen deed wat hij haar zei. Lavinia
was de enige van zijn kinderen die ooit zijn gezicht had gezien dat
altijd schuilging achter het zwarte masker. Ze zou ook nooit vertel-
len wat ze gezien had, want hij had haar stembanden verwijderd
tijdens de plechtigheid waarin hij haar had uitverkoren om voor de
baby's in de kinderkamer te zorgen.

Maar er waren niet genoeg baby's.

Terwijl hij naar de kinderkamer liep, keek de Zwarte Man auto-
matisch naar de vloer om te kijken of er geen lekkage was. De ka-
mers onder zijn huis waren uitgehouwen uit het kalkstenen funda-
ment en hoewel ze jaren geleden waren afgedicht tegen het voort-
durend doorsijpelen van water uit het nabije moeras leek het wel
of de pompen permanent draaiden. Desondanks beantwoordden
de kamers onder zijn huis aan hun doel.

Het huis lag een paar kilometer buiten Villejeune, beschermd
tegen toevallige bezoekers door een dichte wildernis. De paar men-
sen die bij hem op bezoek kwamen, zagen niets van het geluiddichte
complex onder het huis, de kamers waar hij zich voorbereidde op
de rituelen in het moeras, de laboratoria waar alleen Phillips werkte
en de kinderkamer waar de baby's lagen.

Hij kwam de kinderkamer binnen net op het moment dat Lavinia
de plastic slang vastmaakte aan de naald in de borst van Amelie
Coultons baby. Lavinia keek hem angstig aan toen hij binnenkwam,
maar hij keurde haar geen blik waardig en liep snel langs de bedjes,
haalde de volle flessen van de standaards en hing er lege voor in
de plaats.

Ten slotte stond hij voor het bedje waarin Amelie Coultons baby
weer op zijn rug lag. Zijn armpjes waren vastgebonden met nylon
banden en de naald zat nog in zijn borst.

Uit de slang die aan de naald was bevestigd, druppelde gestaag
een lichtbruine stroperige vloeistof in de fles aan de standaard.

Phillips wierp een blik op het vloeistofniveau in de fles.

Niet genoeg, lang niet genoeg.

Hij keek om zich heen, naar de acht lege bedjes.

Ze hadden allemaal vol moeten zijn.

Tot voor kort was hij er steeds in geslaagd de bedjes allemaal
bezet te houden.

Maar de laatste jaren was dat onmogelijk.

In het moeras werden te veel kinderen dood geboren en te veel
vaders wilden in het ziekenhuis bij de bevalling zijn.

Vroeger ging het makkelijk, toen werkte hij alleen met een verpleegster die de meeste tijd bezig was met de moeder.

Maar de vaders hadden alleen maar oog voor hun kinderen, ze
namen ze van hem over op het moment dat hij ze ter wereld had
gebracht.

Toen was Amelie gisteravond bevallen en haar kind had al bijna
tien cc van de kostbare vloeistof geproduceerd. De komende maan-
den zou dat elke dag bijna evenveel zijn.

Als de baby opgroeide zou hij minder vloeistof produceren en
zou hij het alleen maar zo nu en dan kunnen aftappen.

Tegen de tijd dat het kind volwassen werd, leverde het niet meer
dan een paar druppels per jaar.

En uiteindelijk niets meer.

Maar tegen die tijd was het kind oud genoeg om zich voort te
planten. Hij zou een partner voor hem vinden in de Kring en dan
kwamen er nieuwe baby's in de bedjes van de kinderkamer, baby's
die maar één doel dienden.

Maar nu er slechts een paar kinderen oud genoeg waren om hem
van baby's te voorzien werd het probleem acuut, want behalve dat
hij moeite had om aan voldoende baby's te komen, ontdekte hij ook
dat hij steeds meer van de kostbare vloeistof nodig had waarvan
zij hem voorzagen.

Phillips verving de fles door een lege, knikte tegen Lavinia en
liep de kamer uit.

In het laboratorium begon hij met de verwerking. Hij filtreerde
en concentreerde de vloeistof die hij uit de zuigelingen had opge-
zogen en deed die in glazen ampullen die hij opborg in de brandkast
in zijn spreekkamer. Maar er was zo weinig dat hij gauw een be-
slissing zou moeten nemen.

Hij moest beslissen wie er zou blijven leven en wie niet.

Hij kende de criteria waarop die beslissingen gebaseerd zouden
zijn en in zijn ogen waren die heel erg duidelijk.

Om het oude leven te verlengen had hij nieuw leven nodig en nu
de tijd onverbiddelijk voortschreed ontdekte hij dat hij steeds meer
nieuw leven nodig had om de verwoesting door de ouderdom te
bestrijden.

Degenen die zouden sterven waren degenen die hem geen kin-
deren konden bezorgen.

Kinderen om de bedjes in de kinderkamer te vullen.

George Coulton had geprobeerd zijn belofte te breken en de
Zwarte Man had hem gestraft. De dood van George had trouwens
nog een doel: het was een waarschuwing voor de anderen.

Toen hij klaar was met zijn werk liep Phillips het laboratorium
uit. Een half uur later, zittend aan het roer van zijn eigen boot, legde
hij aan bij het hutje van Clarey Lambert. Daar zat hij zwijgend te
luisteren terwijl Clarey hem vertelde wat er met Jonas Cox was
gebeurd.

Hoewel hij niets tegen Clarey zei had hij al een besluit genomen
toen hij wegging.

Judd Duval had toegestaan dat een van de kinderen werd on-
dervraagd door een buitenstaander.

Judd zou gestraft moeten worden.

En Warren Phillips wist hoe hij Judd op de meest afschuwelijke
manier moest straffen.

Hoofdstuk 13



Kelly wachtte op Michael toen hij van zijn werk kwam. Eerst her-
kende hij haar nauwelijks, maar toen hij naar zijn motor liep waar
ze op zat keek hij haar vragend aan. 'Wat heb je met je haar gedaan?'

Ze grinnikte onzeker, 'Ik heb het geverfd. Of eigenlijk heeft je
moeder het geverfd. '

Michaels mond viel open. 'Mijn moeder?' herhaalde hij.

Kelly legde uit wat er gebeurd was en terwijl hij luisterde, rolde
Michael met zijn ogen. 'Te gek, ' zei hij toen ze uitgesproken was.
'Ik bedoel, dat is helemaal niets voor mijn moeder. '

Kelly giechelde. 'Ik vind haar aardig. Ze is aardig en... ' Ze zweeg
abrupt.

'En wat?' vroeg Michael nadrukkelijk.

Kelly sloeg haar ogen neer. 'Ze... nou, ze geeft me niet het gevoel
dat ik een zonderling ben, ' maakte ze haar zin af.

'Wie zegt dat jij een zonderling bent?' vroeg Michael.

Kelly keek hem ongeduldig aan. 'Ik zei niet dat iemand heeft
gezégd dat ik een zonderling ben. Het... het is gewoon zoals ik me
soms voel. Ik bedoel, heb jij nooit dat gevoel? Of je getikt bent of
zoiets?'

Michael knikte langzaam. Dat gevoel had hij vanmorgen gehad
toen hij wakker werd en zich een droom nog heel levendig herin-
nerde.

Zo levendig dat hij bang was dat het geen droom was.

Toen hij die ochtend in de spiegel keek en de vurige rode plek
op zijn borst zag, was hij bang geworden.

Was alles wat hij zich herinnerde dan toch écht gebeurd? Of was
hij bezig gek te worden?

De hele dag was hij druk in de weer geweest en had steeds aan
Kelly gedacht. Hij wilde met haar praten. Hij had die gedachten
van zich afgezet omdat hij zeker wist dat ze zou denken dat hij gek
was. Maar wat ze daarnet had gezegd...

Nu was hij niet in staat haar in de ogen te kijken. 'Ik... ik heb
vannacht gedroomd, ' zei hij. 'Het was echt te gek, Het ging over
wat we gisteren in het moeras hebben gedaan. '

Kelly's hart begon sneller te kloppen. Als hij zich hetzelfde her-

innerde als zij... Ze hield zich in, ze wilde er zelfs niet aan denken
wat dat zou kunnen betekenen.

Michaels blik kruiste de hare. Zelfs voor hij iets gezegd had, wist
ze al wat hij zou gaan zeggen.

'Je hebt een plekje op je borst, nietwaar?' vroeg ze. 'Net een muskietenbeet, maar dan groter. '

Michael knikte langzaam. 'Het is... het is net of iemand me heeft
gestoken met een naald. En het is pijnlijk. '

Kelly keek zenuwachtig om zich heen. Er kwamen nog steeds een
paar toeristen uit de ingang en opeens voelde ze zich heel onbe-
haaglijk. 'Kunnen we niet ergens heen gaan?' vroeg ze. Ze liet zich
op de buddy van de motor glijden om plaats te maken voor Michael.

'Waar wil je naar toe?' riep Michael over zijn schouder toen ze
wegreden.

'Weet ik niet. Naar een plekje waar we kunnen praten, lijkt me. '
Ze sloeg haar armen stevig om zijn borst. 'Ik ben bang, Michael. '

Michael gaf geen antwoord. Hij wilde niet toegeven dat hij ook
bang was. Als zij ook zo'n plekje op haar borst had was die droom
geen droom geweest.

Een uur later, toen ze naast elkaar aan de oever van een van de
alomtegenwoordige afwateringskanalen zaten en over het moeras
staarden, Het Kelly haar hand in die van Michael glijden.

In tegenstelling tot de vorige avonden maakte het moeras een
angstaanjagende indruk met zijn met mos begroeide cipressen en
palmbosjes langs de ondiepe kanaaltjes die nergens naar toe leken
te leiden. Kelly keek ernaar en vroeg zich af hoe ze zich er de vorige
avond zo op hun gemak hadden kunnen voelen terwijl ze in Mi-
chaels boot door de duisternis dreven. Zelfs nu zag ze slangen die
opgerold in de bomen lagen en alligators, die in de modder lagen
te zonnen. Ze lagen doodstil, alsof ze wachtten tot iets hun pad zou
kruisen. Nu de zon zo hoog aan de hemel stond, kon ze zich niet
voorstellen dat ze die opeens zo angstwekkende wildernis in had
gewild.

Ze praatten over wat er de vorige avond was gebeurd, eerst lang-
zaam en onzeker, maar algauw stelden ze vast dat ze zich allebei
hetzelfde herinnerden.

De ceremonie en de Zwarte Man, helemaal in het zwart, en de
naalden die in hun borst waren gestoken.

En de andere kinderen.

De kinderen die niets met hen gemeen hadden. Ze konden zich
niet herinneren dat ze ze ooit eerder hadden gezien. Toch voelden
Kelly en Michael een vreemde affiniteit met ze.

'Maar dat zijn moerasratten, ' zei Michael ten slotte. 'Die zijn niet
zoals wij. '

Maar als ze dat nu eens wél waren? vroeg Kelly zich af. Dat
kwam zo opeens in haar op. Als ze nu eens écht hiervandaan kwam?
Ze kromp ineen bij die gedachte. In haar fantasie was haar echte
moeder mooi, ze leek niet op de vrouwen uit het moeras met hun
magere gezichten en hun slierterige, sluike haar.

'Heb hij er wel eens aan gedacht dat je misschien geadopteerd
bent?' vroeg ze aan Michael.

Michael fronste zijn wenkbrauwen en keek haar verrast aan. 'Na-
tuurlijk, ' zei hij. 'Ik ben geadopteerd. '

Kelly keek hem aan. 'Ik... ik ook, ' zei ze. 'En ik dacht net, zouden
we misschien daarvandaan komen?'

Michaels frons werd nog dieper toen hij zag dat Kelly naar de
wildernis zat te kijken die een paar meter verderop lag. 'Het moe-
ras?' vroeg hij. 'Wat bedoel je?'

Kelly beet zenuwachtig op haar onderlip en toen ze begon te
praten, koos ze haar woorden zorgvuldig. 'Ik... ik weet het niet
zeker, maar die kinderen gisteravond... Ik bedoel, als we nu eens
voelden dat we bij ze hoorden omdat dat ook zo is? Als we nu eens
daarvandaan komen? Als we nu eens daar geboren zijn?'

'Maar dat is krankzinnig, ' protesteerde Michael. 'Die lui daar
zijn allemaal getikt. De helft weet niet eens wie zijn vader is... '

'Misschien is het dat juist, ' zei Kelly. 'Misschien wonen onze
echte moeders daar ergens. Misschien wilden ze niet dat we zo zou-
den opgroeien als die kinderen en hebben ze ons afgestaan. '

'Maar al die mensen zijn halfgek... '

Kelly keek hem strak aan. Ze zei niets. Dat hoefde ook niet.

Een paar minuten zei Michael niets. Kelly's woorden klonken
nog na in zijn hoofd. Kwam daar die vreemde verschijning in de
spiegel vandaan? Was dat een duistere plek in zijn geest waarvan
hij niets wist? Toen hij ten slotte zijn mond opendeed, kon hij Kelly
niet aankijken. 'Zie jij wel eens een gezicht in de spiegel?' mompelde
hij, meer tot zichzelf dan tegen haar. 'Een oude man die eruitziet
alsof hij bijna dood is en die je wil grijpen?'

Ondanks de drukkende middaghitte voelde Kelly een koude ril-
ling. 'Hij kijkt over je schouder, ' zei ze zacht. 'Hij staart je aan, maar
als je je omdraait is er niemand. '

Michael keek haar aan, zijn gezicht was asgrauw. 'Dus je hebt
het gezien. '

Ze knikte.

'Ik zag het gisteren, ' vervolgde Michael. 'Toen ik van mijn motor
viel. Ik schrok niet van die auto, maar van dat gezicht. Ik zag het
in de spiegel op mijn motor. '

'Ik zag het op de avond toen ik heb geprobeerd me van kant te
maken, ' zei Kelly kalm. Langzaam en stokkend vertelde ze Michael
precies wat er die avond was gebeurd. Ze vertelde hem dat ze die
man sinds haar kinderjaren in haar dromen had gezien en hoe bang
ze voor hem was. 'Ik dacht dat hij me zwanger had gemaakt, ' be-
kende ze ten slotte en vertelde Michael dat ze te bang was geweest
het aan de dokters te vertellen. 'Daarom heb ik het gedaan. Ik dacht
dat ik een kind van hem zou krijgen, '

Michael keek Kelly aan. 'Maar dat is niet zo, hè?' vroeg hij.

Kelly schudde haar hoofd. 'Het is iets anders. Hij wil wat van
ons. '

Michaels stem klonk hol. 'En als dat nu eens niet zo is?' vroeg
hij. 'Als hij het nu al eens heeft? Als hij het nu eens heeft en bang
is dat wij zullen proberen het terug te krijgen?'

Kelly's hand verstrakte in de zijne. 'Maar wat dan?' fluisterde
ze. 'Wat kan hij ons hebben afgenomen?'

Michael had geen antwoord op die vraag, maar onbewust gleed
zijn hand naar het plekje op zijn borst.

Craig Sheffield keek zijn zoon boos aan toen Michael de eetkamer
binnenkwam en snel aan tafel ging zitten. Daarna keek hij demon-
stratief op zijn horloge. 'Je had een uur geleden thuis moeten zijn, ' zei hij. 'Wij zijn al bijna klaar met eten. Zou je me misschien willen
vertellen waar je geweest bent?'

Michael dacht snel na. Na gisteravond, toen zijn ouders ruzie
hadden gemaakt om Kelly Anderson, was hij echt niet van plan
tegen zijn vader te zeggen dat hij weer bij haar was geweest.

'Ik heb wat overgewerkt, ' zei hij. 'Er waren een paar dingen die
ik wilde afmaken. '

Craig kneep zijn ogen tot spleetjes. 'Ik ga eens met Phil Stubbs
praten. Of je doet je werk niet goed, of hij vergt te veel van je. '

De schrik sloeg Michael om het hart. Als zijn vader Stubbs zou
bellen, zou zijn baas hem vast en zeker vertellen wat er gisteren was
gebeurd. 'Ik... ik heb niet overgewerkt, ' zei hij. Hij kon maar beter
de waarheid vertellen, dan had hij het gehad. 'Kelly Anderson stond
op me te wachten toen ik klaar was en we hebben nog wat gepraat.
Het spijt me dat ik zo laat ben, maar... '

Craig liet zijn zoon niet uitpraten. 'Had ik je niet gezegd dat ik
niet wil dat je je met dat meisje bemoeit?' vroeg hij.

'Ja, maar... '

'Niets maar! Ik wil dat je uit haar buurt blijft, begrepen?'

Michael begon boos te worden. 'Jezus, pa, je kent haar niet eens!'

'Nee, maar ik weet genoeg over haar!' kaatste Craig terug. 'En
zet geen grote mond tegen me op, Michael. Al ben je dan zestien,
ik ben nog steeds je vader. '

'In 's hemelsnaam, Craig, ' zei Barbara. 'Michael heeft gelijk. Je
weet niets over haar, behalve dan wat je gehoord hebt en als je
kennis met haar zou maken, zou je haar aardig vinden. '

Craigs aandacht richtte zich nu op zijn vrouw. 'Ik neem aan dat
jij iets over haar weet dat ik niet weet, wel?' vroeg hij koeltjes.

Barbara boog haar hoofd en knipoogde tegen Jenny, die probeerde haar lachen te houden, maar dat mislukte jammerlijk. Onmid-
dellijk richtte haar vader zijn blikken op haar.

'Wat is hier aan de hand?' vroeg Craig dreigend.

'Kelly is vandaag hier geweest, ' flapte Jenny eruit. 'En mammie
heeft haar haren geverfd. '

'Heb jij Kelly Andersons haar geverfd?' echode Craig botweg en
keek weer Barbara aan.

Barbara knikte. 'Ze kwam voor Michael en we raakten in gesprek
en voor we het wisten besloten we haar haar een andere kleur te
geven. '

Craig perste zijn lippen opeen. 'Was daar een reden voor?' vroeg
hij. 'Ik bedoel, is het niet een beetje ongewoon dat een meisje dat
je nooit eerder hebt gezien hier binnenloopt, zich voorstelt en dan
vraagt of je haar haar wilt verven?'

Jenny giechelde. 'Het was roze, pappie, ' zei ze. 'Je had het eens
moeten zien. '

Craig bleef Barbara strak aankijken. 'Nu ga je me zeker vertellen
dat het een aardig meisje is, hè?' vroeg hij, en aan de klank van
zijn stem kon je horen dat hij op het punt stond daar ruzie over te
gaan maken. 'Alleen een beetje raar, hè?'

Barbara zuchtte. Ze vond het vreselijk als Craig die belerende
toon aansloeg, zelfs al wist ze dat het een van zijn beste kwaliteiten
was in zijn praktijk. Als Craig wilde, kon hij iemand het gevoel
geven dat hij die persoon voor gek had gezet. Maar toen ze de woede
in Michaels ogen zag, wist ze dat ze dit niet zomaar kon laten pas-
seren. 'Ja, ' zei ze koeltjes, 'dat is exact wat ik wilde zeggen. Ik wilde
precies zo'n toon aanslaan als een sociaal werkster, want ik weet
dat je dat nu gaat zeggen. '

Craig deed zijn mond open, maar Barbara gaf hem geen kans
om iets te zeggen. 'Volgens mij zou je eerst eens kennis moeten
nemen van het bewijsmateriaal voor je je een oordeel aanmatigt,
meneer de advocaat, ' vervolgde ze.

Craig ging in de verdediging. 'Ik bedoelde niet... '

'Jawel, ' viel Barbara hem in de rede. 'Je hebt je al een mening
gevormd over Kelly Anderson hoewel je haar nog nooit hebt ont-
moet. Nou, je vergist je. Michael vindt haar aardig en ik vind haar
aardig en Jenny vindt haar aardig. En wij hebben allemaal kennis
met haar gemaakt. ' Ze wierp een snelle, geruststellende blik naar
Michael, maar wendde zich meteen weer tot haar man. 'Ik zeg niet
dat ze geen problemen heeft. Die heeft ze. Ze heeft zo goed als geen
zelfvertrouwen en het is een beetje moeilijk om met haar te praten,
maar verder lijkt ze me een heel aardig meisje. '

Craig keek zijn gezin aan. Het leek wel of ze één front vormden
tegen hem. 'Nou goed, ' zei hij ten slotte. 'Ik zal jullie zeggen wat
we doen. Ik bel Carl Anderson en organiseer een barbecue. Dan
komen ze allemaal hier en dan kan ik kennismaken met dat meisje dat jullie allemaal zo geweldig schijnen te vinden. Maar ondertus-
sen wil ik dat je eens wat meer verantwoordelijkheidsgevoel krijgt, ' vervolgde hij terwijl zijn stem verhardde en hij Michael weer aan-
keek. 'Geen overwerk meer en je scharrelt niet rond met Kelly of
wie dan ook zonder dat je je moeder belt en zegt waar je bent en
wanneer je thuiskomt. Is dat duidelijk?'

Michael knikte zwijgend.

Die avond keek hij een hele tijd naar zijn spiegelbeeld in de spie-
gel op de kastdeur. Hij wilde dat dat afschuwelijke gezicht zou
verschijnen omdat hij er zeker van was dat het niet zo schrikwek-
kend zou zijn nu hij wist dat Kelly die vreemde verschijning ook
had gezien.

Maar die avond gebeurde er niets.

Rondom haar was het donker, maar ze voelde dat ze niet meer
alleen was. Er was iets vlak bij haar, iets boosaardigs.

Hij was het, hij had het weer op haar voorzien.

Ze kon hem nog niet zien, maar ze voelde dat hij er was. Hij lag
op de loer in de nacht en wilde haar grijpen.

Ze zag hem.

Eerst alleen maar een glimp, een vage verschijning in de duister-
nis.

Het gezicht werd langzaam zichtbaar.

Een gezicht als een doodshoofd met een strakgespannen huid
zodat de ogen - gloeiende, rode, hongerige ogen - helder straalden.

Zijn lippen waren opgetrokken en ze zag de rottende tanden in
zijn mond.

Nu kon ze het gereutel in zijn longen horen en ze rook zijn stin-
kende adem.

Toen zag ze zijn handen, die angstaanjagende vingers die naar
haar grepen in de duisternis.

Ze moest weg!

Ze wilde weglopen, maar haar benen gaven geen gehoor aan de
bevelen van haar hersens en ze had het gevoel alsof haar voeten in
de modder waren gezakt.

Modder.

Ze zat in de zuigende modder, die haar meetrok. Die modder
hield haar gevangen zodat hij haar kon pakken.

Ze deed haar mond open om het uit te schreeuwen, maar bracht
geen geluid uit. Haar stem was weg.

Ze spande zich in tot het uiterste en voelde iets samentrekken in
haar keel toen ze probeerde geluid te maken.

Dichterbij, hij was dichterbij nu, hij stond op het punt haar aan
te raken.

Toen voelde ze zijn vingers, die aanvoelden als de kille huid van
een reptiel en die haar kippenvel bezorgden, en deinsde achteruit.
Eindelijk slaagde ze er in een kreet te slaken.

'Nee!'

Kelly werd wakker. Haar hele lichaam schokte en meteen reali-
seerde ze zich dat ze weer hetzelfde had gedroomd.

Dat was alles. Alleen maar een droom. Ze was veilig in haar
kamer boven de garage van haar grootvader. Door het open raam
hoorde ze de nachtelijke geluiden van de kikkers en de insekten.

Er was niets aan de hand.

Jawel.

Er was nog iemand in de kamer.

Ze raakte in paniek toen de angst uit haar droom weer bezit van
haar nam.

Hij was hier, hier in de kamer.

Maar dat was onmogelijk. Nu was ze wakker en ze zou in vei-
ligheid moeten zijn.

Maar dat was ze niet. Ze kon hem nog steeds voelen. Ze voelde
dat hij naast haar bed stond en in het donker naar haar keek.

Ze hield haar ogen dicht en wilde dat hij zou weggaan.

Ze hoorde weer zijn ademhaling, het gereutel van stervende lon-
gen.

Als verlamd wachtte ze tot hij haar zou aanraken.

Een hand pakte haar vast.

'Nee!' schreeuwde ze, schoot weg en ging rechtop zitten. Ze frun-
nikte aan de lamp. Het licht zou die nachtmerrie wel verdrijven.

Ze knipperde met haar ogen toen het licht aanging en weer welde
er een kreet op in haar keel.

Er stond iemand over haar heen gebogen.

'Kelly? Kelly, is alles goed met je?'

Het was de stem van haar grootvader. Kelly haalde diep adem
en haar longen vulden zich met lucht. Ze sidderde en liet zich tegen
het hoofdeinde vallen.

'Ik wilde je niet bang maken, lieverd, ' zei Carl Anderson. 'Ik
kwam even kijken omdat ik je hoorde schreeuwen. '

Kelly loenste, haar ogen waren nog niet gewend aan het licht. In
het heldere schijnsel kon ze zich bijna voorstellen...

Nee! Ze zette die gedachte uit haar hoofd. Het was haar groot-
vader maar. 'Hoe laat is het?' vroeg ze.

'Iets over elven, ' zei Carl. 'Ik dacht dat je nog lag te lezen. '

Kelly schudde haar hoofd. 'Ik... ik had een nachtmerrie. '

Carl maakte een medelijdend geluidje. 'Het is mijn schuld. Ik
had hier niet moeten binnensluipen, hè? Je bent je halfdood ge-
schrokken. '

Hij boog zich voorover en kuste haar teder op de wang.

Weer rook ze die stinkende adem uit haar droom. Instinctief
deinsde ze terug.

Haar grootvader richtte zich op, bleef even stilstaan, draaide zich
toen om en liep de kamer uit.

Kelly bleef bijna de hele nacht wakker en ook de nachten daarna,
ze was te bang om te slapen.
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'Wel?' vroeg Barbara Sheffield. Het was zaterdagavond en de zon
hing boven de westelijke horizon en wierp lange schaduwen over
het brede terrein tussen het huis van de familie Sheffield en het
kanaal. Barbara en Craig stonden in de keuken. Barbara was bezig
een grote schaal aardappelsalade met plakjes hardgekookt ei te gar-
neren en Craig viste een paar blikjes bier uit de koelkast. Buiten,
op het terras, hield Ted Anderson een oogje op de net aangestoken
barbecue terwijl zijn vader en zijn vrouw in ligstoelen lagen. De
middag was snel voorbijgegaan. De mannen hadden naar een bas-
ketbalwedstrijd op tv zitten kijken en Barbara Sheffield en Mary
Anderson hadden kennis met elkaar gemaakt.

'Wel, wat?' vroeg Craig op zijn beurt hoewel hij best wist wat
Barbara hem vroeg. Ze knikte in de richting van het raam. Craig
keek naar buiten en glimlachte zuur. Er was een croquetbaan uit-
gezet op het gazon en Kelly Anderson hielp Jenny met een moeilijk
schot. Terwijl hij toekeek gaf Jenny de bal een klap, een beetje ge-
holpen door Kelly. De oranje bal schoot door het poortje, kaatste
Kelly's bal weg en raakte die van Michael.

'Het is gelukt!' hoorde hij Jenny roepen. Ze sprong op en neer
van plezier. 'Wat moet ik nu doen?'

Terwijl Michael en Kelly over Jenny's volgende schot stonden te
overleggen - Michael stond erop dat Jenny Kelly's bal op het terrein
van de buren moest schieten, terwijl Kelly vond dat ze maar eens
moesten kijken of Michaels bal kon drijven - haalde Craig zijn
schouders op.

'Goed, ik heb me vergist. Het lijkt me een echt aardig meisje. '
Hoewel ze alleen waren in de keuken vroeg hij zacht: 'Maar toch
snap ik het niet. Als ze net zo normaal is als ze lijkt, waarom heeft
ze dan geprobeerd zelfmoord te plegen?'

'Kinderen kunnen onder allerlei spanningen staan. '

'Nou, ze lijkt me nu normaal genoeg, ' zei Craig. 'Misschien had-
den Mary en Ted wel gelijk, misschien moest ze alleen naar een
andere omgeving. '

'Je had haar een paar dagen geleden moeten zien, ' giechelde Bar-
bara. 'Met dat roze haar... ' Ze zweeg abrupt en kreeg een kleur toen
Mary Anderson in de deuropening verscheen.

Mary glimlachte alleen maar. 'Dat afschuwelijke roze haar?'
vroeg ze. 'Hadden jullie het daarover?' Barbara bloosde nog hevi-
ger. 'Maak je niet druk, Barbara, ' vervolgde Mary. 'Het was afschu-
welijk en ik heb je nog steeds niet bedankt dat je haar zover hebt
gekregen de kleur te veranderen. Laat me je even helpen. ' Ze pakte
een ei, begon het te pellen en keek toen naar Craig. 'Mijn man en
mijn schoonvader zitten allebei te mopperen over wat zij betitelen
als een biertekort. '

Craig snapte de stille wenk, haalde drie blikken uit de koelkast
en liet de twee vrouwen alleen in de keuken.

'Ik stel het echt op prijs wat je gedaan hebt, ' zei Mary, terwijl ze
het ei dat ze net had gepeld in plakjes begon te snijden. 'En ik zou
nog steeds wel eens willen weten hoe je dat voor elkaar hebt gekre-
gen. ' Ze zuchtte en haar glimlach werd opeens flets. 'Ik... soms weet
ik echt niet hoe ik met haar moet praten. '

'Dat moet je mij ook niet vragen, ' antwoordde Barbara. 'Wat het
moederschap betreft, ik heb altijd maar wat raak geïmproviseerd. Ik denk dat je er niet voor opgeleid kunt worden en we kunnen
alleen maar afgaan op onze instincten. '

Nu verdween Mary's glimlach helemaal. 'Misschien is mijn pro-
bleem dat ik helemaal geen instincten heb, ' zei ze en ontweek zorg-
vuldig Barbara's blik. 'Toen Kelly nog een baby was, wist ik al niet
wat ik met haar aan moest en het lijkt wel of het erger wordt nu ze
groter wordt. '

'Doe niet zo gek, ' protesteerde Barbara. 'Elke moeder heeft in-
stincten. Voelde je dat niet toen je voor het eerst zwanger werd?' Ze
aarzelde toen Mary een kleur kreeg en opeens, toen het tot haar
doordrong, voelde ze zich opgelaten. 'Dat was dom van me, ' zei ze.
'Ik snap niet waarom ik dat niet meteen heb gemerkt. Kelly lijkt op
geen van jullie tweeën. Jullie hebben haar geadopteerd, niet?'

Mary knikte. 'Ik kan geen kinderen krijgen. Ted en ik hebben het
geprobeerd, maar ik kan gewoon niet zwanger worden. ' Haar stem
klonk opeens wat scherp. 'Soms vraag ik me wel eens af of het niet
beter was geweest als we ons erbij hadden neergelegd dat we nooit
kinderen zouden hebben. '

Barbara hield op met haar werk en keek Mary aan. 'Dat meen
je niet, Mary. '

'O nee?' vroeg Mary en de tranen glansden in haar ogen. 'Weet
jij wat het is een kind groot te brengen dat je niet eens kent? Iedere
keer gaat er iets verkeerd - bij Kelly altijd, lijkt het wel - en dan
vraag je je af of het aan jou ligt. Dan begin je je af te vragen waar
je kind vandaan komt, of het misschien helemaal niet aan jou ligt.
Je denkt dat het misschien aan de genen van je kind ligt. ' Ze lachte
bitter. 'Daar heb jij geen weet van, hè, met twee volmaakte kinderen
van jezelf?' Toen ze de getroffen uitdrukking op Barbara's gezicht
zag, bestierven de woorden haar op de lippen. 'Nu heb ik iets ver-
keerds gezegd, hè, Barbara?'

Barbara knikte zwijgend en probeerde haar tranen te bedwingen.
'Ik denk dat wij geluk hebben gehad, ' zei ze zacht. 'We hebben met
Michael niet zoveel problemen gehad. Hij is altijd een beetje een
eenling geweest, maar... '

Mary's mond viel open van verbazing. 'Bedoel je dat hij niet van
jou is?'

Barbara slikte het brok in haar keel weg. 'Ik... Er was een pro-
bleem. Mijn eerste kind is dood geboren, ' fluisterde ze. 'We hebben
Michael geadopteerd toen ik nog in het ziekenhuis lag. '

Mary sloeg haar armen om Barbara heen en drukte haar even
tegen zich aan. 'Het spijt me, ' zei ze zacht. 'Dat wist ik niet. ' Ze liet
Barbara los, deed een stap achteruit, haalde diep adem en glim-
lachte toen geforceerd. 'Wij zijn me een stel, zeg. We kennen elkaar
een halve dag en nu staan we al uit te huilen op eikaars schouders. '

De twee vrouwen gingen weer aan het werk en opeens betrapte
Barbara zich erop dat ze Mary vertelde hoe ze haar kind had ver-
loren. 'Ik heb er jaren niet meer aan gedacht, ' zei ze, 'maar hetzelfde
overkwam een van die moerasrattenvrouwen vorige week. Haar
baby werd dood geboren en ze draaide bijna door. ' Ze vertelde
Mary over het telefoontje uit de kliniek, een paar minuten nadat
Kelly was weggegaan. Jolene Mayhew had haar verteld wat er met
Amelie Coultons baby gebeurd was en hoe de jonge vrouw had
gereageerd. 'Heeft Kelly het je niet verteld?'

Mary schudde haar hoofd. 'Ik vrees dat Kelly ons geen van twee-
en erg veel vertelt. Ze komt en gaat, ze eet en slaapt, maar elke keer
als ik probeer ergens met haar over te praten, gaat ze alleen maar
in de verdediging. '

'Dat ken ik, ' zuchtte Barbara. 'Michael is soms ook zo. Hij is
altijd een eenling geweest, hij was altijd op zichzelf. ' Ze keek uit
het raam en zag hoe Michael een schot wilde richten op Kelly's bal
terwijl zijn zusje haar best deed om hem uit zijn concentratie te
krijgen. 'Zo was het tenminste tot Kelly kwam. Ik heb zo het gevoel
dat zij zijn eerste vriendinnetje wordt. '

'Nou, ik heb er niets op tegen, ' zei Mary. 'Ik weet niet wat er
gebeurd is sinds we hier gekomen zijn, maar het lijkt wel of Kelly
gelukkiger is. Ze praat nog steeds nauwelijks met ons, maar ze is
in elk geval niet meer hele avonden weg. '

Ze bleven een paar minuutjes naar de kinderen staan kijken en
opeens keek Kelly op en wuifde. Het leek wel of ze had gevoeld dat
ze naar haar stonden te kijken. Mary wuifde terug, maar fronste
toen haar wenkbrauwen. 'Het is niet te geloven, ' zei ze.

Barbara keek haar vragend aan.

'Toen ze daarnet opkeek, leek Kelly precies op jou!'

Barbara voelde een koude rilling over haar rug lopen en opeens
herinnerde ze zich weer wat Jenny een paar dagen geleden had
gezegd. Ze lijkt precies op nicht Tisha! De herinnering aan haar korte
fantasie over haar lang geleden gestorven dochter stak weer de kop
op en tegelijk daarmee schoot haar het vreemde verhaal van Jolene
Mayhew te binnen dat Amelie had volgehouden dat haar baby niet
dood was, maar afgepakt.

Zestien jaar geleden, toen ze haar dochtertje had verloren, had
Barbara hetzelfde gedacht. Ze had dat verlies ook niet kunnen ac-
cepteren, net als Amelie.

Ze had het volledig ontkend totdat dr. Phillips Michael in haar
armen had gelegd. Het kleine jongetje had meteen de gapende leegte
in haar gevuld.

Nu kwamen al die herinneringen weer naar boven. Zonder er
verder bij na te denken vroeg ze: 'Mary, waar komt Kelly vandaan?'

Mary, die niet alleen schrok van die vraag, maar ook van de toon
waarop die werd gesteld, keek haar aan en begreep onmiddellijk
waar Barbara aan dacht.

'O nee, Barbara, ' zei ze kalm. 'Het was echt niet mijn bedoeling
je op die gedachte te brengen. Het is... het is gewoon een opzien-
barend toeval, dat is alles. '

Hoewel ze met geen woord meer repte over het vreemde idee dat
in haar was opgekomen, sloeg Barbara Kelly de hele avond nauw-
lettend gade.

Elke keer als ze naar het meisje keek vond ze de gelijkenis tussen
Kelly Anderson en de dochter van haar zuster opmerkelijker.

Judd Duval stond op uit zijn stoel en liep voor de tiende keer naar
de deur van zijn hutje aan de rand van het moeras.

Hij verbeeldde zich iets.

Hij wist het, hij had zich steeds weer voorgehouden dat de gelui-
den die hij hoorde niet echt waren. Toch trok hij zich telkens weer
overeind uit zijn gammele leunstoel om te gaan kijken als hij dacht
dat er iets op zijn hutje afkwam.

Elke keer hetzelfde liedje.

Hij liep de veranda op en hij werd omsloten door de duisternis.
Het was een angstaanjagende duisternis, een duisternis die hem
dreigde te verzwelgen.

Toen hij tot de conclusie kwam dat de duisternis zo ondoordringbaar was omdat het licht in de hut brandde, deed hij al het licht uit.
Het enige lichtpunt was nu nog het flikkerende grijsachtige licht
van zijn zwart-wit televisie.

Nadat zijn ogen aan de duisternis waren gewend ging hij weer
op zoek naar de schaduwen. Ze sloegen hem gade, verborgen tussen
het hoge gras of achter een palmbosje.

De kinderen Fixeerden hem met hun levenloze ogen, zwijgend.

Onzin! zei hij steeds weer tegen zichzelf.

Het was niets.

Elke keer liep hij weer terug naar de tv, staarde naar het beeld-
scherm, maar registreerde niet wat er gebeurde. Zijn geest zat vol
eigen beelden.

Deze keer wist hij zeker dat hij het zachte geplons hoorde van
een roeiriem.

Weer deed hij de lichten uit en wachtte in het donker.

Hij hoorde geritsel aan de rechterkant van zijn hutje en verstarde.

Toen zag hij de ogen.

Heldere, gloeiende ogen die hem aanstaarden.

Daar nog twee, recht na de eerste twee.

En nog twee, en nog twee.

Zijn hart begon te bonzen terwijl hij naar de halve cirkel starende
ogen keek.

Kwamen ze dichterbij?

Hij kon het niet zien.

Heel langzaam, nauwelijks zijn voeten optillend liep hij achteruit
over de splinterige planken van zijn veranda en tastte met zijn rech-
terhand naar de deur.

Hij voelde de deurpost en kalmeerde wat.

Twee tellen later was hij binnen, deed de deur achter zich dicht
en schoof de grendel ervoor.

Hij bleef weer staan luisteren.

Hij hoorde niets, maar voelde dat ze op het hutje toekwamen, ze
omsingelden hem.

Zijn adem stokte in zijn keel. Hij liep naar de tv en deed die uit
zodat het aardedonker werd in het hutje. De enige lichtere plekken
waren de ramen.

Hij liep naar een van de ramen toe, bijna te bang om naar buiten
te kijken. Met bonzend hart gluurde hij het moeras in.

De ogen waren er nog steeds, ze keken naar hem.

Een geluid.

Een zacht, krabbelend geluid alsof er iemand op zijn veranda
kroop.

Hij verstarde en voelde dat hij in paniek raakte.

Het was Jonas.

Judd had al dagen op hem gewacht, vanaf het moment dat de
jongen hem met zijn boosaardige ogen had aangekeken en had
gezworen dat hij het leven uit zijn lijf zou rukken.

Vanavond zou het gebeuren.

Hij voelde dat de jongen op de veranda was en toen hoorde hij
gekrabbel aan de deur.

Zijn revolver.

Hij moest zijn revolver halen.

Koortsachtig dacht hij na.

Op het tafeltje naast zijn bed. Daar lag hij. Hij herinnerde zich
dat hij hem daar had neergelegd toen hij 's middags van zijn werk
kwam.

Geluidloos liep hij op de tast door het donker. Eindelijk voelde
hij de revolver. Hij zocht de veiligheidspal, zette die om en voelde
toen aan de kamers in de cilinder.

Het wapen was geladen.

Hij liep terug naar de voordeur.

Weer hoorde hij zachte, krabbelende geluidjes, alsof iemand daar
buiten probeerde hoe hij binnen zou kunnen komen.

Judd liep naar de deur en drukte zijn oor ertegenaan. Even hoorde
hij niets, maar voelde toen een zachte bons alsof degene die daar
stond aan de deurknop en de grendel had gemorreld.

Met de revolver in zijn rechterhand, de haan gespannen, tastte
Judd naar de grendel en schoof die voorzichtig en stilletjes opzij.

Hij deed een stap achteruit, tot het uiterste gespannen.

Ten slotte strekte hij zijn andere hand uit, draaide de knop om
en rukte de deur open.

Er doemde een gedaante voor hem op en Judd schoot. Hij hoorde
een kreet van pijn toen de kogel zich door huid en spieren boorde
en daarna viel de donkere gedaante op de veranda waar hij stil bleef
liggen.

Judd stak zijn hand uit en deed het licht aan.

Er lag een wasbeer op de veranda. Zijn pels was doorweekt van
het bloed uit de gapende wond in zijn borst.

Judd stond er even ongelovig naar te kijken en vloekte toen bin-
nensmonds. Met de revolver nog in zijn hand schopte hij het dode
dier het water in. Even bleef het langzaam drijven, maar toen kwam
er beweging in het water en een alligator greep het dode dier. Met
één klap van zijn reusachtige staart verdween hij ermee onder water.

'Een wasbeer, ' mompelde Judd tot zichzelf terwijl hij weer naar
binnen ging. 'Niks anders dan zo'n verdomde wasbeer!'

Hij legde de revolver weer op het tafeltje naast zijn bed en keek
toen in de spiegel.

En weer verstarde hij.

Zelfs in het felle licht zag zijn gezicht er grauw en pafferig uit en
zijn ogen leken diep weggezonken te zijn in hun kassen.

Rond zijn nek hingen kwabben huid en toen hij naar zijn handen

keek, zag hij dat zijn knokkels opgezwollen waren en dat zijn huid
vol levervlekken zat.

Dat kon niet. Hij was pas drie dagen geleden bij Phillips geweest.
Hij was in perfecte conditie.

Tenzij...

Opeens kwam er een gedachte bij hem op.

Als Phillips nu eens wist dat hij Jonas in de val had laten lopen
zodat Kitteridge met hem kon praten?

Maar Phillips had niets gezegd.

Hij had hem alleen maar zijn tweewekelijkse injectie gegeven en
hem weggestuurd.

Hij liep naar de telefoon en zijn vingers trilden toen hij Phillips'
nummer intoetste.

Nadat de telefoon vier keer was overgegaan en de angst in Judds
binnenste zijn hoogtepunt had bereikt, hoorde hij Phillips' stem.

'Met Judd, ' zei Duval met krakende stem.

Even bleef het stil.

'Hoe voel je je, Judd?' vroeg Phillips met een ietwat ironische
ondertoon die Judds bloed deed stollen.

'Ik... ik voel me niet zo goed, ' antwoordde Judd en deed zijn best
om de angst te verbergen die zich plotseling van hem meester maak-
te.

'Wat schort eraan?'

'Mijn huid, dokter. Ik heb vlekken en mijn knokkels zijn opgezwollen. Ik heb rimpels in mijn gezicht en... '

'Zo te horen word je oud, Judd, ' zei Phillips zacht en meteen wist
Judd de waarheid.

'De injectie, ' hijgde hij. 'U heeft hem me niet gegeven, u heeft me
iets anders gegeven. '

'Wat had je anders verwacht, Judd?' antwoordde Phillips. Even
zweeg hij en vervolgde toen: 'Ik vind het niet prettig als je buiten-
staanders met de kinderen laat praten, Judd. '

Hij wist het.

'Ik heb geen kwaad gedaan, dokter, ' jammerde Judd en je hoorde
duidelijk de angst in zijn stem. 'Kitteridge weet niks! Hij denkt dat
Jonas getikt is!'

Warren Phillips' stem klonk nu ijskoud. 'Wat hij denkt is van
geen belang, Judd. Je kent de regels. De kinderen worden be-
schermd tegen buitenstaanders. '

'Maar ik moet mijn injectie hebben, dokter, ' smeekte Judd nu,
maar dat kon hem niet schelen. 'U kunt me niet zomaar laten dood-
gaan. U... '

'Zonder mij was je al jaren geleden doodgegaan, Judd. En er is
nog een probleem. '

Judds borstkas kromp ineen van angst, 'Wat voor probleem?'
vroeg hij. 'Ik heb betaald, ' hijgde Judd. 'Ik heb altijd betaald... '

'Daar gaat het niet om, Judd, ' antwoordde Phillips. 'Het gaat om
de kinderen. We hebben er niet genoeg meer. '

'Ik snap het niet, ' bromde Judd. 'U zei dat alles prima zou gaan.
Er zijn genoeg kinderen. Quint en Tammy-Jo hebben er vorige
maand een gekregen en Amelie... '

Phillips viel hem in de rede met een ijskoude klank in zijn stem.
'Het is niet genoeg, Judd. Er zijn er niet genoeg om het te redden.
Begrijp je wat ik zeg?'

Het duizelde Judd. 'Wat?' hijgde hij. 'Wat wilt u? Ik zal alles
doen. '

Even was het stil en toen zei Phillips: 'Ik heb je net gezegd wat
ik wil, Judd. De kinderkamer is bijna leeg. Voorraad, Judd, ik moet
voorraad hebben. Breng me nieuwe voorraad en je krijgt je injectie.
Een op volle sterkte. '

Toen legde hij neer.

Bevend legde hij de hoorn op de haak, maar bleef even staan
waar hij stond. Zijn hoofd liep om.

Hij wist wat Phillips wilde, welke prijs hij voor zijn vergissing
van laatst zou moeten betalen.

Maar hoe?

Hoe kon hij leveren waar de dokter om vroeg?

Hij keek op zijn horloge en ontdekte dat hij bijna niets kon zien.

Hij keek van opzij en toen zag hij de cijfers.

Halfnegen.

Morgen.

Morgen zou hij wel iets bedenken.

Hij liep terug naar de spiegel en voelde een vreemde, brandende
pijn in zijn heupen en knieën.

Hijgend en uitgeput door het eindje lopen door de kamer keek
hij weer in de spiegel.

Oud.

Hij zag er oud uit en hij voelde zich oud.

Maar hij zou de ochtend wel halen.

Hij zou wat uitrusten en de volgende morgen zou hij een nieuwe
bron vinden voor Warren Phillips.

En Phillips zou Judd Duval zijn jeugd teruggeven.

Het leven in Villejeune zou doorgaan - voor eeuwig.

Hoofdstuk 15



'Het is bedtijd, jongedame, ' zei Barbara Sheffield tegen Jenny, die
met opgetrokken benen in het hoekje van de sofa zat. Ze sliep al
half.


Meteen sperde het meisje haar ogen wijd open en ging rechtop
zitten. 'Ik wil niet naar bed. Ik wil opblijven tot Michael en Kelly
terugkomen. '

'Daar komt niets van in, ' antwoordde Barbara en wierp een veel-
betekenende blik op de klok. Het was bijna tien uur en Jenny was
anderhalf uur later op.

'Maar ze zeiden dat ze om deze tijd terug zouden zijn, ' sputterde
Jenny tegen.

'Ik weet wat ze gezegd hebben, ' gaf Barbara toe, en aan haar
stem hoorde je dat ze geprikkeld was. Toen de twee tieners weggin-
gen met Michaels motor was het even over achten en ze hadden
beloofd dat ze om halftien terug zouden zijn.

'We gaan een colaatje drinken bij Arlette, ' had Michael gezegd.

Craig had zijn zoon streng aangekeken. 'Denk eraan dat je alleen
daarnaar toe gaat. Blijf uit de buurt van het park. '

Michael had minachtend met zijn ogen gerold. 'Waarom zouden
we daar niet naar toe gaan? Ik mag die kinderen niet eens. ' Hij wist
heel goed wat er allemaal gaande was in het park aan de andere
kant van de stad, waar veel tieners uit Villejeune 's avonds bij elkaar
kwamen. Ze dronken bier en lieten hun ghettoblasters op volle toe-
ren spelen. De meeste tijd hingen ze alleen maar wat rond, maar
zo af en toe werd er 's nachts opgebeld en moest zijn vader naar
het politiebureau om te proberen iemands zoon op borgtocht vrij
te krijgen. De volgende morgen moest Michael dan steevast een
preek aanhoren hoe hij moest zorgen dat hij niet in de problemen
kwam. Vanavond had hij gezien hoe zijn vader een veelbetekenende
blik op Kelly Anderson wierp en opeens begreep hij het. 'Ach, kom
nou, pa, ' had hij zo zacht gezegd dat niemand anders hem kon
horen. 'Maak je geen zorgen, hè? Kelly ként die kinderen niet eens. '

Uiteindelijk had Craig ze laten gaan.

Nu de klok in de hoek tien sloeg, stond Mary Anderson op. 'Jenny
is misschien niet moe, maar ik wel, ' zei ze. 'Moet je Carl zien, hij
slaapt als een roos. ' Ze glimlachte teder naar haar schoonvader die

languit in Craigs lievelingsfauteuil lag en zachtjes snurkte. 'Kom,
Ted, maak je vader wakker dan gaan we naar huis. '

Ted trok een koppig gezicht. 'Ik vind dat we op Kelly moeten
wachten. '

'Ik weet wel zeker dat je dat zult doen, ' zei Mary. 'En ik weet ook
zeker dat er weer een scène van komt. Waarom niet liever thuis dan
hier?' Hoewel ze probeerde een luchthartige toon aan te slaan, kon
je duidelijk aan haar zien hoe gespannen ze was. 'Alsjeblieft, ' ver-
volgde ze. 'Michael of Craig kan haar naar huis brengen. Ik ben
moe. '

Even dacht ze dat Ted ruzie met haar zou gaan maken, maar toen
stond hij op en liep op zijn vader toe. 'Kom op, pa, ' zei hij en schudde
de oude man zacht door elkaar. 'De baas zegt dat we naar huis
gaan. '

Carl stopte met snurken en sloeg zijn ogen op. 'Ik sliep niet, ' zei
hij. 'Ik gaf alleen mijn ogen wat rust. ' Hij keek naar de klok en
fronste zijn wenkbrauwen. 'Waar zijn de kinderen?'

'Nog niet terug, ' zei Mary om Ted een slag voor te zijn. 'We gaan
naar huis, dan kan Barbara Jenny naar bed brengen. ' Ze keek Bar-
bara aan. 'Zal ik je helpen de keuken op te ruimen?'

Barbara, die voelde hoe gespannen Mary was, schudde haar
hoofd. 'Het is niet zoveel. Ga jij maar en maak je niet druk. Ik weet
zeker dat er niets aan de hand is met de kinderen. Ik ken Michael,
hij is de tijd weer eens vergeten. '

Nadat Barbara had beloofd dat ze meteen zou bellen als Michael
en Kelly terug waren, ging de familie Anderson naar huis. Toen ze
weg waren, bracht ze Jenny naar bed en ruimde de rommel in de
keuken op. Toen dat eindelijk gebeurd was, ging ze samen met Craig
zitten wachten.

Wachten en proberen om het slechte humeur van haar man in
toom te houden.

'Misschien was het écht een droom, ' zei Kelly. Zij en Michael zaten
achter in Arlettes café. Ze zaten er al bijna twee uur. Er was verder
niemand en Arlette, die bezig was de lange tapkast aan de andere
kant van de zaak schoon te maken, wierp ongeduldige blikken in
hun richting.

'En die plekjes op onze borst dan?' wierp Michael tegen. 'En die
baby die we gezien hebben, als die nu eens van Amelie Coulton is?'

Kelly voelde zich verward. Ze zaten hier nu al bijna twee uur en
hadden het alleen maar gehad over wat er de vorige avond was
gebeurd. Nog steeds had ze geen antwoorden. 'We kunnen maar
beter gaan, ' zei ze, zonder op Michaels vraag in te gaan. 'Ik geloof
dat Arlette wil sluiten. '

Michael wierp een blik op de klok aan de muur. 'O Jezus, we
hadden beloofd dat we een half uur geleden thuis zouden zijn. ' Hij
trok zijn portemonnee en stond op.

'En wat dan nog?' plaagde Kelly. 'Het is amper tien uur. We
zitten toch niet meer op de lagere school?'

'Nee, maar mijn vader is al kwaad op me omdat ik nooit op de
tijd let op mijn werk. 

Ze liepen het café uit en zodra ze weg waren, deed Arlette de
lichtreclame uit en liet het gescheurde rolgordijn voor de deur zak-
ken. Ze liepen net naar Michaels motor toen er een auto kwam
aanrijden en een stem riep: 'Hé, Sheffield, wie is dat vriendinnetje
van je?'

Michael draaide zich om naar de auto en zag Buddy Hawkins
achter het stuur van zijn vijf jaar oude Trans Am zitten. Hij grijnsde
spottend naar hem. Naast Buddy zat Melanie Whalen, die een paar
weken geleden nog verkering had met Jeff, Buddy's neef.

'Dit is Kelly Anderson, ' antwoordde Michael onzeker toen er een
bestelwagen met nog vier jongelui naast Buddy's Trans Am stopte.
Hij herkende ze; ze hoorden bij het groepje dat altijd in het park
rondhing en opeens voelde hij zich niet op zijn gemak. Wat deden
ze hier? Met een waakzame blik stelde hij Kelly voor aan Buddy
en Melanie. 'Waar is Jeff?' vroeg hij aan Melanie, maar die haalde
ongeïnteresseerd haar schouders op.

'We hebben het vorige week uitgemaakt. Ik ga nu met Buddy. '
Ze grinnikte en hield een blikje omhoog. 'Wil je een biertje?'

Michael schudde zijn hoofd.

'En jij?' vroeg Melanie aan Kelly. 'We hebben genoeg. '

Kelly, die voelde hoe zenuwachtig Michael was, schudde haar
hoofd en Melanie grijnsde minachtend. 'Wat ben jij?' vroeg ze. 'Net
zo'n doetje als Michael?'

Kelly, die Michaels hand had gepakt, voelde hoe hij verstijfde
toen de rest van het groepje uit de bestelwagen stapte en lachend
om de Trans Am kwam staan. Kelly dacht koortsachtig na. Als ze
het spelletje meespeelde met dat andere meisje, lieten ze hen mis-
schien met rust. 'Ik wil wel een biertje, ' zei ze. 'Michael ook. ' Ze
liep naar de auto, pakte de twee blikjes bier aan van Melanie, liep
toen terug naar Michael en drukte hem er een in de hand.

'Beter van niet, ' mompelde Michael.

'Kom op!' zei Kelly zacht. 'Als we er niet eentje meedrinken den-
ken ze dat we sulletjes zijn. Bovendien hou ik wel van bier, ' zei ze,
hoewel dat niet helemaal waar was. Ze zette het blikje aan haar
lippen, nam een flinke slok en slikte die door. Eén tel later verslikte
ze zich en spuwde het bier uit dat ze nog in haar mond had. Het
liep over haar kleren.

'Drink je al lang?' vroeg Melanie Whalen op bijtende toon, en
wendde zich tot haar vrienden- 'Hé, jongens, weten jullie wie dat
is? Dat is die gekke meid die heeft geprobeerd zich van kant te
maken. '

Kelly verstarde.

Ze wisten het dus. Waarschijnlijk hadden ze de hele week al over
haar gepraat.

Er kwam nog een auto aangereden. Algauw stond er een hele
troep tieners om Michael en Kelly heen. Kelly voelde dat ze naar
haar keken, dat ze haar taxeerden. 'Kom op, Michael, ' zei ze zacht-
jes zodat alleen hij het horen kon. 'Laten we gaan. '

Maar Michael keek Melanie woedend aan. 'Waarom zeg je zoiets
stoms, Melanie?' vroeg hij.

Melanie's ogen schitterden spottend in het licht van de straat-
lantaarn. 'Het is toch waar, niet? Ze heeft toch geprobeerd zich van
kant te maken?'

'Nou en?' vroeg Michael. 'Jij doet het met elke jongen in de stad,
maar jij wilt toch ook niet dat iedereen daarover praat, wel?'

Melanie kreeg een kleur van woede. 'Klootzak!' schreeuwde ze.
'Buddy, moet ik me dat laten zeggen?'

Het portier van de Trans Am vloog open en Buddy Hawkins
kwam vlak voor Michael staan met dreigend gebalde vuisten. 'Je
kunt maar beter maken dat je wegkomt, Sheffield, ' gromde hij. 'En
neem dat gekke vriendinnetje van je mee!'

Michael hield voet bij stuk hoewel Buddy een centimeter of tien
groter was en minstens tien kilo zwaarder. 'We zijn hier op de open-
bare weg, Buddy. We hebben net zoveel recht om hier te lopen als
jij. '

'Maar je hebt niet het recht om mijn meisje te beledigen!'

'Wie is er begonnen?' kaatste Michael terug. Hij werd nu ook
snel kwaad. 'Als je niets beters kunt krijgen dan Melanie Whalen... '

Voor hij kon uitspreken schoot Buddy's arm uit en zijn vuist
belandde in Michaels maag. Michael voelde dat de lucht uit zijn
longen werd gedrukt en sloeg dubbel door de pijn in zijn maag.
Maar toen schoot hij overeind en zijn vuist raakte Buddy's kin.
Buddy wankelde achteruit, slingerde tegen zijn wagen en aarzelde
even terwijl hij Michael aankeek. De anderen weken achteruit en
vormden een kring.

'Je krijgt een paar schoppen onder je hol, Sheffield, ' gromde Bud-
dy, en wreef langs de plek op zijn kin die al begon op te zwellen.

'En wat dan nog?' zei Michael hees omdat hij nog steeds naar
adem hapte. 'Denk je soms dat ik voor jou op de loop ga?'

Buddy kneep zijn ogen tot spleetjes. 'Je laatste kans, Sheffield.

Neem die gekke vriendin van je mee en sodemieter op, anders krijg
je een schop onder je reet.'

'Begin dan maar,' antwoordde Michael, dook wat in elkaar en
keek de grotere jongen strak aan. 'We gaan niet weg voor Melanie
haar excuses aanbiedt!'

Buddy ging rechtop staan, kwam aanlopen en ging even door
zijn knieën terwijl hij een paar schijnbewegingen maakte. Hij dook
naar links en kwam toen snel op Michael af met zijn rechtervuist
klaar om toe te slaan. Michael, die de klap zag aankomen, dook
weg, maakte een halve draai en ramde zijn linkervuist in Buddy's
buik.

Buddy sloeg dubbel terwijl de omstanders riepen: 'Vechten!
Vechten! Vechten!'

Opeens rende Buddy Michael omver en door zijn gewicht sloeg
de kleinere jongen tegen het trottoir.

Kelly schreeuwde het uit toen ze Michael zag vallen. Buddy viel
boven op hem. 'Hou hem tegen! Kan iemand hem niet tegenhou-
den?'

De anderen deden net of ze haar niet hoorden en moedigden hun
vriend aan. 'Kom op, Buddy! Maak hem maar eens duidelijk wie
hier de baas is!'

Toen Buddy rechtop ging zitten om zijn rechtervuist in Michaels
gezicht te rammen, trok Michael zijn knieën op en gaf Buddy een
duw terwijl hij zich tegelijkertijd draaide. Hij gooide Buddy van
zich af, krabbelde overeind en draaide zich om zodat hij oog in oog
met Buddy stond. Buddy wilde net opstaan, maar Michaels linker-
voet schoot uit en raakte Buddy's wang, Buddy slaakte een kreet
van pijn en woede en sprong op Michael af. Toen klonk er een
ander geluid dat het geschreeuw overstemde.

Het was de sirene van een politieauto, nog geen honderd meter
van het groepje af.

'Politie!' riep iemand. Meteen was het gevecht voorbij terwijl de
kinderen de blikjes bier in het steegje gooiden tussen Arlettes café
en het ernaast gelegen gebouw.

Een paar seconden later stopte er een politieauto met piepende
remmen naast Buddy's Trans Am. 'Staan blijven!' riep Marty Templar en zijn stem werd nog versterkt door de megafoon op het dak
van zijn auto. Templar stapte uit en kwam op het groepje af dat
zwijgend op de stoep stond. Zijn rechterhand rustte losjes op de
kolf van zijn pistool. 'Wel, wel,' zei hij lijzig. 'Wat is er hier aan de
hand? Een samenscholinkje dat uit de hand is gelopen?' Hij wierp
een vluchtige blik op Buddy Hawkins en toen op Michael wiens
gezicht was geschaafd. Zijn kleren waren ook gescheurd. 'Wat doe
jij met dit stelletje hier?' vroeg hij. 'Ik heb nog nooit problemen met
jou gehad. '

Michael gaf geen antwoord en keek strak naar de stoep.

Templar wendde zich nu tot Buddy Hawkins. 'Wil jij me vertellen
wat er aan de hand is of gaan we allemaal naar het politiebureau?'
Nog voor Buddy antwoord kon geven, kreeg Templar de vier-
entwintig blikjes bier in het oog die op de achterbank van de Trans
Am lagen. 'Alles goed en wel, ' zei hij. 'Vechten is tot daar aan toe,
maar bier is iets heel anders. Hawkins, jij en Sheffield stappen in
mijn auto. ' Zijn blik gleed over het groepje jongelui dat zenuwachtig
zijn blik ontweek. 'Wie van jullie hebben niet gedronken?' vroeg
hij.

Twee jongens en een meisje kwamen een stap naar voren. Nadat
hij hun adem had geroken knikte Templar kortaf. 'Een van jullie
brengt Hawkins' auto en eentje Sheffields motor. Ik zie jullie op
het bureau. ' Eén voor één keek hij de kinderen aan. 'Laat er niemand
op het idee komen ervandoor te gaan, ' voegde hij er nog aan toe.
'Ik ken jullie allemaal en ik wil geen gedonder, begrepen?'

Toen hij zich omdraaide naar zijn auto kreeg hij Kelly in het oog. Fronsend bleef hij staan. 'Wie ben jij?'

Kelly aarzelde. 'K... Kelly Anderson, ' stotterde ze ten slotte. Tem-
plar kneep zijn ogen een beetje dicht.

'De kleindochter van Carl Anderson?'

Kelly knikte.

'Met wie ben je hier?'

'Met Michael, maar wij hebben niet... '

Templar legde haar met een kort gebaar het zwijgen op. 'Stap in
mijn auto. '

Ted Anderson arriveerde met een smeulende woede op het politie-
bureau achter het postkantoor. Craig Sheffield was er al en Ted,
die geen aandacht schonk aan de andere bezorgd kijkende ouders,
kwam naar hem toe en keek hem boos aan. 'Wat is er aan de hand,
verdomme?' vroeg hij. 'Als jouw zoon mijn dochter dronken heeft
gevoerd... '

'Kalm nou, Ted, ' viel Craig hem in de rede. 'Ik ben er zelf net,
we weten nog niet eens wat er gebeurd is. '

'Een vechtpartij, ' zei een andere man. 'Ze stonden allemaal voor
het café van Arlette en jouw jongen kreeg het aan de stok met Buddy
Hawkins. '

'Michael?' vroeg Craig. 'Dat geloof ik niet. Michael is... ' De
woorden bestierven hem op de lippen toen de deur van een van de
kamers openging en Michael naar buiten kwam. Zijn gezicht zat
vol opgedroogd bloed. Met een verbeten trek om zijn mond pakte

Craig zijn zoon bij de schouder. 'Wat is er aan de hand, Michael?'
vroeg hij. 'Ik had je gezegd... '

'Kunnen we niet gewoon naar huis gaan, pa?' vroeg Michael. 'Ik
heb niets gedaan en Kelly ook niet. Ze komt zo. '

'Nee, we kunnen niet gewoon naar huis, ' antwoordde Craig. 'Ik
moet eerst eens met Marty Templar praten. Ga zitten. ' Hij draaide
zich om, liep naar het kantoor waar Michael net uit was gekomen,
klopte aan en stapte naar binnen. Toen hij terugkwam, had hij Kelly
Anderson bij zich. Hij baande zich een weg tussen de andere ouders
door en zei toen tegen Ted Anderson: 'Ze zijn klaar met onze kin-
deren, maar een paar krijgen een bekeuring omdat ze alcohol in hun
bezit hadden. Ik moet hier blijven, de helft van die mensen hier is
cliënt van me. Zet jij Michael af?'

Ted knikte en Craig keek zijn zoon aan. 'Geloof maar niet dat je
nu van alles af bent, Michael. De politie is dan misschien met je
klaar, maar ik ben nog niet eens begonnen. ' Voor Michael iets kon
zeggen, draaide Craig zich om en begon Billy-Joe Hawkins uit te
leggen dat er bier in de auto van zijn zoon was gevonden.

Michael liep achter Ted Anderson en Kelly aan naar het parkeer-
terrein en stapte zwijgend in de bedrijfsauto. Kelly zat tussen hem
en haar vader in.

'Het... het spijt me wat er gebeurd is, meneer Anderson, ' zei Mi-
chael toen Ted het parkeerterrein afreed en Ponce Avenue insloeg.

'Ik denk dat je nog veel meer spijt zult hebben als je vader met
je klaar is, ' gromde Ted. 'Als je verstandig bent hou je je mond voor
ik je laat zien hoe kwaad ik wel kan worden. '

Michael dook in elkaar en zei niets meer tot de vrachtwagen een
paar minuten later voor zijn huis stopte. Voor hij het portier open-
deed, keek hij Kelly aan. 'Het spijt me echt, ' zei hij, maar Kelly
schudde haar hoofd.

'Jij kon er niets aan doen. Ik heb dat bier aangepakt. Als je wilt,
vertel ik dat morgen aan je vader... '

'Jij praat voorlopig met niemand, jongedame, ' viel Ted Anderson
haar in de rede, en boog zich over Kelly heen om het portier dicht
te slaan.

Pas toen de vrachtauto de hoek omging en verdween, ging Mi-
chael naar binnen om te proberen zijn moeder uit te leggen wat er
gebeurd was.

En te wachten tot zijn vader thuiskwam.

Dan had je pas echt de poppen aan het dansen.

'Met wat voor tuig van de richel gaan jullie om?' vroeg Ted. De
woede, die de kop had opgestoken toen de politie bijna een uur

geleden had gebeld, kookte nu over. Hij zette de vrachtauto stil aan
de kant van de weg en keek zijn dochter woedend aan.

'Ik ken ze niet eens, ' antwoordde Kelly. 'We waren niet samen
met ze. '

'Precies!' blafte Ted, en vervolgde sarcastisch: 'Jij en die kleine
rotzak kwamen toevallig langs en iemand besprong jullie. Ik ben
geen idioot, Kelly!'

'Zo was het niet!'

'Hoe was het dan wel?' vroeg Ted. 'En lieg niet, Kelly, Ik heb nu
schoon genoeg van die leugens van jou!'

Kelly deinsde terug naar het portier. 'Het was een meisje, ' zei ze
met haperende stem. 'Ze... ze had het over me. '

'Wat bedoel je, had het over jou? Wat zei ze dan?'

Melanie's woorden echoden nog na, maar Kelly zei niets. Ze
staarde uit het raampje in de duisternis.

'Ik wacht, ' zei Ted. 'We blijven hier staan tot ik weet wat er van-
avond is gebeurd, begrepen?'

'Ze... ze zei dat ik gek was, ' fluisterde Kelly.

'Wie?' vroeg Ted.

'Ze heet Melanie. Ze was samen met die jongen die met Michael
heeft gevochten. Ze zei tegen iedereen dat ik dat gekke meisje was
dat had geprobeerd zelfmoord te plegen. '

'Wat had je anders verwacht als je met zulke kinderen praat? Dat
is nu precies het soort waar we je verre van willen houden. '

'Ik... ik probeerde alleen maar vriendelijk te zijn, ' verdedigde
Kelly zich. 'Ik wist niet wat er zou gaan gebeuren. '

Teds woede stak weer de kop op. 'Wat bedoel je, je wist het niet?
Het is ook altijd hetzelfde met jou, hè? Je hangt rond met dat uitschot
en dan zeg je dat je niet weet wat er zou gaan gebeuren. Soms denk
ik wel eens dat je écht... ' Hij hield zich nog net in, maar het was te
laat. Kelly staarde hem aan.

'Gek?' vroeg ze. 'Wilde je dat zeggen? Nou, misschien ben ik wel
gek! Misschien ben ik altijd al gek geweest en blijf ik het ook!'

'Kelly, ' begon Ted, 'dat meende ik niet... ' Maar Kelly rukte het
portier van de vrachtauto open en klom eruit.

'Waarom heb je me die avond niet gewoon laten doodgaan?'
vroeg ze. 'Denk je dat ik niet weet hoe ik eruitzie? Denk je dat ik
niet weet hoe de mensen over me praten en naar me kijken? Het is
hier niet anders dan in Atlanta. Het is altijd hetzelfde! Waarom heb
je me niet gewoon laten doodgaan?'

Ze kwakte het portier dicht en rende door een veld vol struiken
naar een van de kanalen. Ted, nog helemaal van de wijs door wat
zijn dochter had gezegd, deed het portier aan zijn kant open, sprong
op straat en rende haar achterna.

'Kelly!' riep hij. 'Kelly, kom terug!'

Hij was nu midden op het veld en keek zoekend rond. Heel even
zag hij niets, maar toen bewoog er iets in de buurt van het kanaal.
Hij rende erop af en riep haar naam.

Hij kwam op het paadje langs het kanaal en bleef hijgend staan.

Toen zag hij haar.

Ze was een meter of vijftig van hem af op een bruggetje over het
kanaal dat uitkwam op het pad door de wildernis aan de overkant.

'Kelly! Kelly, wacht! Ik meende het niet... ' Hij zette het weer op
een lopen, maar toen hij bij de brug kwam, was ze uit het gezicht
verdwenen.

Aan de overkant zag hij niets dan de zwarte duisternis van de
wildernis.

Het laatste restje boosheid ging in rook op toen hij het bruggetje
overstak en de dichte begroeiing aan de overkant zag. In plaats van
boosheid stak nu angst de kop op. 'Kelly?!' riep hij weer. 'Kelly,
waar ben je?'

Hij luisterde en bad in stilte dat ze antwoord zou geven, maar
het enige dat hij hoorde was het monotone geluid van insekten en
kikkers en het geschreeuw van een uil.

Hoofdstuk 16



Mary zat bleek en geschokt te luisteren terwijl Ted probeerde uit te
leggen wat er gebeurd was. Instinctief trok ze haar kamerjas wat
dichter om zich heen toen er een huivering door haar heen ging.
'Waarom?' vroeg ze toen haar man was uitgesproken. Haar stem
klonk hol. 'Waarom kon je niet wachten tot jullie thuis waren?'

Carl stond op uit zijn stoel en liep naar de telefoon. Even later
hoorde Mary, die steeds meer in paniek raakte, hem zeggen: 'Kit-
teridge? Met Carl Anderson. We zitten met een probleem. Mijn
kleindochter is het moeras ingegaan. ' Even stilte en toen; 'Het
maakt geen barst uit waaróm, Kitteridge! We moeten haar zien te
vinden zolang het nog kan... Nee, ik weet niet precies waar ze erin
is gegaan, maar mijn zoon wél... Ze hadden ruzie... Goed, we wach-
ten hier op je. En haal Judd Duval, hij kent het moeras beter dan
ieder ander. '

Hij hing op en keek Ted aan. 'Ik ga nu iedereen bellen die ik ken.
Als we geluk hebben, is ze nog niet ver weg en vinden we haar snel. '
Terwijl Mary en Ted als verdoofd bleven zitten omdat ze zich in
deze situatie volkomen hulpeloos voelden, zette Carl een zoekactie
op touw. Een kwartier later, juist toen er aangebeld was en Carl de
deur opendeed om de politiechef binnen te laten, begon de telefoon
te rinkelen.

Mary, opgeschrikt door het geluid, staarde met nietsziende ogen
naar het toestel, maar voelde toen opeens een sprankje hoop. 'Het
is Kelly!' Ze liep haastig de kamer door en greep de hoorn. 'Kelly?
Kelly, ben jij het?'

Even was het stil en toen hoorde ze de stem van Barbara Sheffield.
'Ik ben het: Barbara. Craig heeft net gebeld vanuit het politiebureau.
Wat kan ik doen om je te helpen?'

Mary aarzelde. 'Ik... ik weet het niet. De politiechef is net geko-
men... '

'Craig is onderweg naar huis, ' zei Barbara. 'We komen zo gauw
hij er is. '

'Dat hoeft niet... ' protesteerde Mary werktuiglijk, maar Barbara
liet haar niet uitpraten.

'Doe niet zo gek, Mary. Ik laat je daar niet alleen zitten. Je zou
gek worden. En maak je geen zorgen. Judd Duval kent het moeras

als zijn broekzak. Ik weet zeker dat ze Kelly binnen een paar uur
hebben gevonden. '

'Denk je?' hoorde Mary zichzelf vragen. 'Maar als ze nu eens
niet gevonden wil worden, Barbara? Als ze nu eens... '

'Hou op, Mary, ' zei Barbara. 'Aan zoiets moetje niet eens denken.
Ik kom zo gauw ik kan. '

Zwijgend legde Mary de hoorn op de haak toen Barbara Sheffield
had opgehangen. Ze draaide zich om en zag dat Tim Kitteridge
nieuwsgierig naar haar stond te kijken.

'Mevrouw Anderson, wat bedoelde u daarnet?'

Mary keek hem onzeker aan. 'Wat ik bedoelde? Sorry... '

'Wat u daarnet zei, mevrouw Anderson. Dat uw dochter niet
gevonden wilde worden. '

Mary deed heel even haar ogen dicht en greep zich vast aan het
tafeltje waarde telefoon op stond. 'Ik... Ze... '

'Mijn kleindochter heeft een paar weken geleden problemen ge-
had, ' zei Carl Anderson en verbrak zo de stilte die er opeens was
gevallen. 'Ze was erg ongelukkig en heeft geprobeerd zich van het
leven te beroven. Maar dat is nu allemaal achter de rug. '

Kitteridge keek Ted aan met gefronste wenkbrauwen. 'Ik moet
weten wat er gebeurd is. Is uw dochter zomaar weggelopen?'

Ted kon Kitteridges doordringende blik niet verdragen, vertelde
aarzelend wat er was voorgevallen en verdoezelde het ergste. 'Ze
was echt in de war omdat ze was opgepakt door de politie, ' besloot
hij, maar Mary viel hem in de rede. Boos keek ze haar man aan.

'Zo was het helemaal niet, Ted! Het was jouw schuld! Jij bent te
ver gegaan!' Ze wendde zich tot Kitteridge. 'Hij zei tegen haar dat
ze gek was, ' zei ze met trillende stem. 'Hij zei tegen haar... O God,
ik weet het niet! Wat maakt het uit? Vinden jullie haar, alsjeblieft. '
Ze barstte in snikken uit, liet zich gebroken op een stoel vallen en
sloeg haar handen voor haar gezicht. 'Alsjeblieft, vinden jullie
haar... '

'Ik ga, pa, ' zei Michael met in zijn stem een kalme vastbeslotenheid
die Craig Sheffield nog nooit eerder had gehoord. Craig was net
thuis en stond op het punt met Barbara naar de Andersons te gaan
toen Michael in de keuken verscheen.

'Jij gaat nergens heen, ' antwoordde Craig. 'Je blijft hier en past
op je zusje. Ze is te jong om alleen thuis te blijven en je moeder
blijft bij Mary Anderson. '

Michael trok een koppig gezicht. 'Laat Jenny dan met ma mee-
gaan. Ik ken het moeras beter dan bijna iedereen hier. Bovendien
vind ik dat het mijn schuld is dat Kelly daar nu is. Als ik niet had
gevochten, was dit allemaal niet gebeurd. '

'Dus ik word verondersteld jou te belonen voor je gebrek aan
verantwoordelijkheid door je de hele nacht door het moeras te laten
zwerven?' antwoordde Craig, en met opzet legde hij zoveel sarcas-
me in zijn woorden als hij kon opbrengen.

Michael deed net of hij de spottende ondertoon van zijn vader
niet gehoord had. 'Ik kan helpen, pa. Ik weet de weg. '

Craig keek naar Barbara in de hoop dat ze hem zou steunen,
maar in plaats daarvan zei ze: 'Hij heeft gelijk, Craig. Hij kent het
moeras heel goed en hij is nog nooit verdwaald. Ik ga Jenny halen. '

Terwijl ze op Barbara wachtten dacht Craig er nog eens over na.
Hij was nog steeds niet overtuigd. Ten slotte zei hij: 'Nou goed,
maar er is één voorwaarde: je gaat niet in je eentje en je houdt mij
of iemand anders de hele tijd in het oog. Akkoord?'

Michael knikte instemmend. Tegen de tijd dat Barbara met Jenny
terugkwam, die, hoewel ze aangekleed was, nog steeds de slaap uit
haar ogen wreef, had hij twee zaklantaarns gepakt, een stel extra
batterijen en wat touw. 'Ze kan wel vastzitten in de modder en dan
kunnen we misschien niet bij haar komen, ' zei hij tegen zijn vader.

'Wie?' vroeg Jenny. Het laatste restje slaperigheid was nu ver-
dwenen.

'Kelly, lieverd, ' legde Barbara uit. 'Ze is gaan wandelen in het
moeras en nu gaan mensen haar zoeken. '

Jenny zette grote ogen op. 'Is ze verdwaald?'

Barbara aarzelde even, maar ze zag eigenlijk niet in waarom ze
haar dochter niet de waarheid zou vertellen. 'Ja, ze is verdwaald.
Daarom zeg ik ook altijd tegen je dat je nooit in je eentje naar het
moeras mag. ' Ze keek Craig aan. 'Klaar?'

Ze gingen door de achterdeur naar buiten en liepen over het gazon
naar het haventje, waar Michael in de roeiboot met buitenboord-
motor stapte en zijn ouders en zusje in de grotere Bayliner. Michael
controleerde of hij genoeg benzine had, sprong weer uit de boot en
rende naar de garage. Even later kwam hij terug met een extra tank.
Tegen de tijd dat hij die onder het bankje van de boot had ver-
stouwd, pruttelde de motor van de Bayliner al zachtjes. 'Ik zie jullie
wel bij Anderson, ' riep Michael toen zijn vader het jachtje losmaak-
te en naar het midden van het kanaal voer.

'We wachten wel, ' antwoordde Craig en liet de motor stationair
draaien tot Michael de buitenboordmotor had gestart en het haven-
tje uit was gevaren.

Vijf minuten later, toen zich nog twee boten bij hen hadden ge-
voegd die uit andere zijtakken waren gekomen, voeren ze naar het
haventje van Carl Anderson en legden hun boten vast aan de drie
die er al waren.

Binnen was Kitteridge bezig de zoekactie te organiseren terwijl

Mary met een bleek gezicht en rode kringen onder haar ogen stil-
letjes op de bank zat. Ze scheen zich er niet van bewust te zijn wat
er om haar heen gebeurde, maar toen Barbara naar haar toe kwam, ontwaakte ze uit haar trance en stond op. 'Bedankt dat je gekomen
bent, ' zei ze zacht. 'Je had gelijk, ik denk dat ik gek zou zijn gewor-
den als ik hier alleen had moeten zitten wachten. ' Weer sprongen
de tranen haar in de ogen. 'Ik ben bang, Barbara, ik ben zo bang. '

Barbara sloeg haar armen om haar heen. 'Het komt wel goed, ' verzekerde ze Mary. 'Ze vinden haar wel, ' Maar toen ze de mannen
zo onder elkaar hoorde praten, twijfelde ze toch.

'Als ze niet te ver weggaat, hebben we een kans, ' zei Billy-Joe
Hawkins. 'Maar ik weet het niet... het is al gevaarlijk daar overdag
rond te trekken. Dan kun je tenminste nog zien waar je heen gaat.
maar 's nachts... ' Zijn stem ging onder in instemmend gemompel.

Eindelijk waren ze zover. Ted Anderson zou met Tim Kitteridge
in de surveillancewagen meerijden naar de plek waar Kelly was
weggelopen. De andere mannen zouden met hun boten gaan en
elkaar bij de voetbrug ontmoeten die Kelly was overgestoken. Van-
daar uit zouden ze zich verspreiden tot een los netwerk dat in de
duistere wildernis zou doordringen.

Maar zelfs toen ze weggingen wist Barbara zeker dat de meesten
van hen, die het moeras goed kenden en die er een groot deel van
hun leven hadden rondgetrokken en gewerkt, allesbehalve optimis-
tisch gestemd waren.

Ze kenden de gevaren van de moerassige wildernis maar al te
goed.

Judd Duval keek in de spiegel en zag de diepe rimpels in zijn gezicht
en het vergaan van het weefsel rond zijn mond. Goddank was zijn
geest nog in orde toen Kitteridge hem een paar minuten geleden
had gebeld. Als Kitteridge hem zo zou zien...

Hij had snel nagedacht en er schoot hem een antwoord te binnen.
'Ik ga nu weg, ' zei hij. 'Ze kan nog niet ver weg zijn van de plek
waar ze het moeras in is gelopen en ik ken al die kanaaltjes hier.
Als ik geluk heb is ze thuis voor jullie goed en wel weg zijn. '

Hij was niet van plan vanavond het moeras in te gaan, hij was
niet van plan zich te laten zien voor hij een manier had gevonden
om een injectie los te krijgen van dr. Phillips. Hij ging het huis uit,
maar in plaats van met zijn boot op zoek te gaan naar Kelly An-
derson, voer hij niet verder dan honderd meter van zijn hutje, ver-
borg de boot zorgvuldig diep in het riet en de mangrovewortels.
Overdag zou iemand die voorbijvoer hem misschien nog wel zien,
maar in het donker was hij volkomen onzichtbaar.

Tevreden ging hij terug naar zijn huisje, zwoegend door het on-
diepe water en de modder.

Terwijl hij op weg was door het moeras voelde hij weer dat er
ogen naar hem keken.

Hij voelde een lichte paniek, maar onderdrukte die. Hij bleef
staan en zocht in de duisternis naar de boosaardige entiteit die dicht-
bij moest zijn, dat voelde hij.

Er was niets.

Toch werd hij steeds banger.

Hij probeerde hard te lopen, maar de modder op de bodem bleef
aan zijn voeten plakken en zijn spieren, die al aan het verzwakken
waren, werden moe.

Nee! zei hij in zichzelf. Er is hier niets! Niets!

Maar hij geloofde zijn eigen woorden niet en tegen de tijd dat hij
eindelijk weer bij zijn huisje was, was hij uitgeput van angst en
inspanning. Hij liet zich op zijn stoel vallen. Hij ademde met horten
en stoten en was bang dat zijn hart het zou begeven.

Toch kwam hij langzaam op krachten. Hij dwong zichzelf op te
staan, liep de kamer rond, deed alle lichten uit en ook de tv.

Als Kitteridge en de anderen in de buurt kwamen, moest het net
lijken of er niemand in huis was.

In het donker deed hij zijn smerige kleren uit en trok schone aan.

Het wachten begon.

Alleen in het donker zitten was bijna nog erger dan in het moeras,
want hij durfde zelfs de radio niet aan te zetten om wat afleiding
te hebben.

Hij begon zijn gevoel voor tijd kwijt te raken. Toen de minuten
een eeuwigheid leken te duren, verbeeldde hij zich dat het al ochtend
ging worden.

Hij begon gezichten te zien bij de ramen, gezichten van kinderen,
ze leken allemaal op Jonas Cox en staarden hem aan met dode,
lege ogen.

Toen hij ten slotte het gesputter van een buitenboordmotor hoor-
de, was zijn eerste impuls de deur open te gooien en degene te roepen
die aan kwam varen. Maar uit het duister doemde de angstaanja-
gende aanblik op van zijn eigen, ouder wordende gezicht en hij
weerstond dieimpuls. Stilletjes bleef hij in het donker zitten wachten
tot het flottielje bootjes voorbij was.

Eindelijk stierf het geluid van de motoren weg en de lichtjes van
de boten verdwenen in de nacht.

Judd stond op en vroeg zich af wat hij nu moest doen.

Toen wist hij het opeens. Ze waren er geweest, allemaal, en ze
hadden zijn donkere huisje gezien. Ze hadden gezien dat zijn boot
er niet was. Ze dachten dat hij in het moeras was en zouden niet
terugkomen.

De komende uren niet, misschien pas tegen de ochtend.

Hij trok zijn bemodderde broek weer aan, pakte zijn revolver en
kroop weer naar de veranda.

Hij voelde nog steeds dat de kinderen er waren. Ze sloegen hem
gade, ze wachtten op hem.

Hij zei in zichzelf dat hij gek was, dat de mensen van de zoekactie
ze gezien zouden hebben als ze er werkelijk waren.

Misschien.

Misschien ook niet.

Hij kende de kinderen van het moeras, hij kende ze goed. Ze
trokken door het moeras en je zag ze niet, tenzij ze gezien wilden
worden.

Hij bleef even staan op de veranda en keek zoekend alle kanten
op.

Niets.

Ten slotte liet hij zich op de vloer van de veranda zakken en gleed
het water in. Het reikte tot zijn heupen en zijn blote voeten zakten
in de modder. Het slijm drong tussen zijn tenen door en dikke gras-
halmen slingerden rond zijn enkels. Met zijn ontgrendelde revolver
in de hand liep hij langzaam op de tast naar het mangrovebosje.

Nu verbeeldde hij zich dat hij overal ogen zag, zelfs in de bomen.
Ze keken op hem neer vanaf de takken die zich naar hem uitstrekten
als de armen van een skelet.

Ze waren in het water en staarden hem aan vanuit de diepte. Hij
zag George Coulton op zijn rug liggen, met een lege blik in zijn
dode ogen en een gapende wond in zijn borst.

Die herinnering deed hem huiveren en hij probeerde wat sneller
vooruit te komen, maar het leek wel of zelfs het water hem probeerde
te grijpen. Hij had het gevoel alsof hij in de greep van een nacht-
merrie was.

Uiteindelijk bereikte hij het mangrovebosje en hees zich in zijn
boot. Zijn hart bonsde en hij ademde rochelend. Hij liet zich ach-
terover tegen de dolboord vallen en wachtte tot het gevoel van uit-
putting verdwenen was. Toen trok hij zich op het bankje, maakte
de lijn los waarmee de boot vast lag en schoof de riemen in de
dollen. Hij greep de riemen en gleed weg.

En meteen verstarde hij.

Hoogstens een meter of drie verderop zat een zwijgende gedaante
in een roeiboot naar hem te kijken.

Zijn lichte ogen leken wel te gloeien in de duisternis.

Jonas.

Hij liet de riemen los en greep zijn revolver die naast hem op het
bankje lag, maar toen hij hem in zijn hand hield, klonk er een lage,
holle lach uit de andere boot.

'Je kunt me niet doodschieten, Judd, ' zei Jonas zacht. 'Ik ben al
dood, weet je nog?' Er viel even een stilte en Jonas vervolgde: 'Ik
krijg je wel, Judd. Gauw. Heel gauw. '

Weer klonk de sombere lach van de jongen en toen verdween de
boot in de duisternis. Even later was het net of hij er nooit was
geweest.

Weer werd Judd bezeten van angst. De revolver viel uit zijn tril-
lende hand en hij greep de riemen van zijn eigen boot.

Het leek wel of er geen einde kwam aan de honderd meter tot
zijn huisje. Toen hij binnen was, deed Judd alle lichten aan.

Hij had schoon genoeg van het donker.



Kelly bleef als aan de grond genageld staan luisteren.

Ze wist niet precies hoe lang ze al in het moeras was. Onmiddellijk
nadat ze op de vlucht was geslagen voor de bijtende opmerkingen
van haar vader had ze er niet op gelet waar ze heen ging. Ze was
over het veldje gerend tot aan het kanaal. Toen zag ze de brug. Ze
hoorde haar vader roepen, maar deed net of ze hem niet hoorde en
rende naar het bruggetje. Even aarzelde ze of ze de wildernis op de
andere oever zou inlopen, maar toen haar vader haar nog steeds
roepend achterna kwam, had ze haar verstand op nul gezet en was
het bruggetje over gerend.

Aan de overkant lag het moeras, waar ze in een mum van tijd
kon verdwijnen. Ze liep het bruggetje over en stortte zich in de
wildernis over een smal paadje door het kreupelhout.

Een meter of tien van de brug was ze stil blijven staan om even
op adem te komen. Met inspanning van al haar krachten kreeg ze
haar hijgende ademhaling weer onder controle. Ze hoorde haar va-
ders voetstappen op het houten bruggetje en ze hoorde ook duidelijk
dat hij haar riep.

Hij klonk niet meer zo boos als in de auto.

Hij klonk bijna angstig.

Maar wat zou er gebeuren als ze terugging?

Zo gauw hij ontdekte dat ze in veiligheid was, zou hij vast nog
bozer zijn dan eerst.

Daarom hield ze zich stil. Ze was zelfs te bang om zich te bewegen
omdat het geritsel van de palmboompjes haar zou verraden.

Nadat ze voor haar gevoel een eeuwigheid had gewacht, hield
hij op met zijn geroep en toen hoorde ze hem de motor van de auto
starten. Het geluid stierf snel weg.

Zou hij naar huis zijn gegaan?

Ze drong dieper de wildernis in over het smalle paadje tot het
uiteindelijk doodliep. Daarna baande ze zich een weg door het kreu-
pelhout op die plekken waar dat het makkelijkst ging.

Een poosje - ze wist niet precies hoe lang - vond ze het wel leuk
om alleen te zijn in het donker, maar langzaam maar zeker werd
ze ingesloten door de nacht en werd bang.

Ze liep wat sneller en zocht een pad door de duisternis, maar
overal zag het er hetzelfde uit.

Ze voelde dat de grond onder haar voeten zachter werd en uit-
eindelijk sopte er water in haar schoenen.

Ze probeerde dezelfde weg terug te gaan, maar welke kant ze ook
op ging, alles zag er hetzelfde uit en hoe verder ze liep, hoe dieper
het water leek te worden.

Het reikte al tot haar enkels toen ze opeens tussen een paar mangroven doorliep en ontdekte dat ze op de oever van een eiland stond.

Ze bleef een hele tijd naar het kanaal staan kijken en probeerde
vast te stellen hoe diep het was.

Aan de overkant lag de oever wat hoger. Daar hoefde ze tenminste
niet door ondiep water te waden.

Nadat ze een stok van een mangrove had afgebroken, ging ze op
weg en voelde met de stok hoe diep het water was. In het midden
van het kanaal reikte het tot haar knieën, maar toen liep de bodem
op en even later had ze weer vaste grond onder de voeten.

Ze bleef staan luisteren of haar vader nog stond te roepen.

Ze hoorde niets en liep door, op zoek naar een paadje of iets dat
daarop leek.

Na een poosje - ze had geen idee hoe lang ze hier al rondzwierf
- bleef ze weer staan luisteren.

Deze keer hoorde ze iets.

In het begin was het bijna niet te horen, een zwak geritsel in een
groepje palmen en hoog gras.

Nu hoorde ze het weer, luider deze keer.

Er zat daar iets, iets dat op haar toekwam.

Kelly's hart begon te bonzen en ze kreeg het benauwd toen ze
paniek in zich voelde opkomen.

'Ha... hallo?' vroeg ze met trillende stem.

Op het moment dat ze haar mond opendeed, stopte het constante
gezoem van de insekten en er viel een griezelige stilte.

Ze had het gevoel dat ze werd gadegeslagen.

De angst sloeg haar tentakels om haar heen en weer zei ze iets.
Ze kon die holle stilte niet langer verdragen. 'Wie is daar?' riep ze.
'Ik weet dat er iemand is. '

Stilte. Toen weer dat vreemde, ritselende geluid. Het was nu dich-
terbij en ze meende dat ze ook hoorde ademen.

'Ik ben niet bang voor je!' riep ze, maar zelfs voor haar eigen

gevoel klonk haar stem heel iel, als het gejammer van een angstig
dier. Ze pakte de stok wat steviger vast.

Weer klonk er geritsel en toen zag ze een paar ogen glinsteren in
het duister en hoorde geknor.

Een wild zwijn.

Hij kwam met zijn kop naar beneden uit het kreupelhout. De
slagtanden glansden in de duisternis. Hij keek haar strak aan en
Kelly's hart begon nog harder te bonzen toen het dier dreigend
knorde en met zijn grote gekliefde hoef langs de grond schampte.

Ze keek snel om zich heen, op zoek naar een plek om zich te
verbergen of een boom waar ze in kon klimmen, maar er was niets.
Alleen palmboompjes en gras.

De kop van het zwijn zwaaide heen en weer en ze voelde dat hij
op het punt stond haar aan te vallen.

'Nee!' schreeuwde ze opeens en rende op het reusachtige beest
af met de stok boven haar hoofd.

Verschrikt bleef het zwijn doodstil staan en opeens sloeg Kelly
hem met alle kracht op zijn neus.

Brullend van de pijn draaide het zwijn zich om en verdween in
het kreupelhout, alles op zijn weg verpletterend met zijn enorme
lichaam. De vogels stoven op uit de bomen, opgeschrikt door Kelly's
schreeuw en het gebrul van het zwijn. Ze vlogen krijsend van paniek
rond en keerden vervolgens terug naar hun plekje.

Te bang zich te bewegen bleef Kelly als aan de grond genageld
staan. Haar hart bonsde nog steeds als een razende en ze kreeg bijna
geen adem.

Langzaam maar zeker vervielen de vogels in een gespannen stilte
en de insekten begonnen weer met hun tergende getsjirp.

Kelly voelde dat haar hart kalmeerde en ze kon weer normaal
ademen. Ze luisterde met gespitste oren naar geluiden van het naar
voedsel zoekende zwijn, maar het scheen verdwenen te zijn in het
donker.

Ze keek zoekend om zich heen naar iets dat misschien een aanwijzing zou kunnen geven waar ze was, maar ze zag niets. De bo-
men, de kanaaltjes, de eilanden - ze zagen er allemaal eender uit.

Ze voelde hoe de paniek weer zijn ijskoude vingers naar haar
uitstrekte, maar ze verzette zich ertegen. Deze keer weigerde ze eraan
toe te geven.

Ze was al eerder in het moeras geweest, twee keer.

Geen van beide keren was ze bang geweest, maar ze realiseerde
zich wel dat het toen iets anders was.

De avond dat ze alleen het moeras was ingegaan en de avond
daarop, toen ze er samen met Michael was geweest, had ze een
ander geluid gehoord, een vaag gezang dat het monotone gezoem

van de insekten had overstemd, een lied dat haar als het ware had
toegesproken, haar had gewenkt.

Vanavond hoorde ze dat lied niet.

Vanavond was ze helemaal alleen.

Ze voelde de paniek weer opkomen.

Nee! zei ze in zichzelf.

Het komt wel goed, ik blijf lopen en ik vind wel een uitweg.

Maar zelfs terwijl ze dat in zichzelf zei, wist ze dat ze het zelf niet
geloofde.

Diep in haar hart was ze er niet zo zeker van of ze er ooit nog uit
zou komen.
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Michael zette de buitenboordmotor af en liet de boot stil door het
kanaal drijven. Hij liet zijn zaklantaarn over de begroeiing op de
oever schijnen. De heldere straal van de halogeenlamp doorsneed
de duisternis en verlichtte de bomen rondom hem. Insekten schit-
terden in de lichtstraal en kwamen af op de kunstmatige zon totdat
Michael hem uitdeed omdat ze er allemaal om heen zwermden.

'Kelly!' riep hij. 'Kelly, ik ben het, Michael. Hoor je me?'

Hij luisterde, maar hoorde niets behalve het geluid van andere
roepende stemmen. Het leek wel of het hele moeras in een echoput
was veranderd. Van alle kanten klonk Kelly's naam.

Maar hij wist dat Kelly degenen die haar zochten niet hoorde,
tenzij ze vlak in de buurt was, want het dikke mos dat de bomen
bedekte, dempte elk geluid. Al was ze maar een paar honderd meter
verderop, ze zou niet merken dat er een stuk of twintig mannen
naar haar op zoek waren.

De zwerm insekten, die op het licht van de lantaarn was afgeko-
men, vloog weg, behalve de muskieten die rond Michaels oren
zoemden en elk ogenblik wilden gaan zitten. Dan werden ze meteen
weggejaagd. Toen Michael het licht weer aandeed, trof de lichtstraal
een wasbeertje dat een paar meter verderop aan een boom hing.
Het diertje verstijfde, verlamd door het licht, en staarde Michael
met grote ogen aan.

'Kalm maar,' zei Michael zacht tegen het bange diertje. Het leek
wel of de wasbeer het had verstaan want het bewoog licht. Opeens
viel er een groot groen ding van de tak boven hem en een boomslang
slingerde zich snel drie keer om het lijf van de wasbeer. De wasbeer,
die luid piepte van schrik en pijn, worstelde om aan de greep van
het reptiel te ontkomen, maar dat had alleen maar tot gevolg dat
de druk van de boa steeds sterker werd en de longen van het was-
beertje werden samengedrukt,

Na een paar minuten werden de bewegingen van de wasbeer
steeds zwakker en nadat hij de laatste adem had uitgeblazen, ver-
slapte hij in de dodelijke omarming van de slang.

De boa bewoog zonder zijn prooi los te laten totdat zijn bek bij
de kop van de wasbeer was.

Hij sperde zijn kaken wijd open en begon het dode dier naar

binnen te werken. Michael keek gefascineerd toe hoe de kaken van
de boa vaneen gingen om toegang te geven aan het onmogelijk grote
lijf van zijn prooi. Michael had zoiets al eens eerder gezien en wist
dat het wel een uur zou duren voor de lange staart in de bek van
de slang verdween en het volgevreten serpent zich tussen een paar
boomtakken oprolde om zijn maaltje te verteren.

Zodra de insekten weer om hem heen begonnen te zwermen, deed
hij het licht weer uit en startte de buitenboordmotor. Hij zette hem
in zijn vooruit, gaf gas en voer verder.

Hij liet het licht een poosje uit en zijn ogen wenden langzaam
aan de duisternis. Tussen het gebladerte door zag hij af en toe licht-
jes flikkeren en terwijl hij van het ene kanaaltje in het andere langs
kleine eilandjes voer en door brede lagunes, dreven er andere boten
om hem heen in een surrealistisch, wanordelijk patroon.

Hij wist waar hij was. Hij kende het moeras zo goed dat er steeds
weer een bekend punt opdoemde als hij een keer een bocht maakte.

Maar geen Kelly.

Weer liet hij de boot uitdrijven en zette de motor af terwijl hij zat
na te denken.

Hij wist waar ze het moeras was ingegaan, hij kende het eiland
waar de brug naar toe liep die ze was overgegaan. Jaren geleden
had hij er elke vierkante meter van onderzocht toen hij voor het
eerst alleen de wildernis introk. Het was een lange, smalle strook
land die amper tien centimeter boven water uitstak. Alleen aan het
begin was het echt stevige grond. Naarmate het verder doorliep,
werd het steeds drassiger en uiteindelijk moest je waden.

In het donker zou Kelly onmogelijk de weg terug kunnen vinden.
Zelfs bij daglicht zou het al moeilijk zijn, want Kelly kende het
gebied niet.

Ze was waarschijnlijk haar neus achterna gelopen en had zich
met haar voeten op de tast een weg gezocht. Ervan uitgaande dat
ze niet bij de brug teruggekomen was, moest ze op de andere plek
zijn gestuit waar je van het eiland afkon komen: een smal, ondiep
kanaaltje, zelfs te ondiep voor het lichtste bootje. Aan de overkant
lag een groter eiland.

Misschien was Kelly nog op dat eiland.

Michael keek om zich heen. De andere boten waren inmiddels
verdwenen en hij was alleen. Maar nu wist hij tenminste waar hij
naar toe moest.

Hoewel Kelly te voet was, was Michael er zeker van dat hij haar
met zijn gedachten kon volgen. Er waren gewoon niet zoveel paden
in het moeras die ze kon volgen.

Tenzij ze misstapte en in een van de grote stukken drijfzand be-
landde die overal in het gebied verspreid lagen.

Michael weigerde aan die mogelijkheid te denken.

'Help!' riep Kelly. 'Alsjeblieft, help me!' Hoewel ze zo hard riep als
ze kon, klonk het haar meelijwekkend zwak in de oren. Het leek
wel of haar kreet meteen werd gesmoord door de zware, vochtige
lucht.

Ze was moe, maar ze moest in beweging blijven. Ze was zelfs te
bang om te gaan zitten, want de laatste keer dat ze even op de
vochtige grond had willen uitblazen, voelde ze iets onder zich be-
wegen en sprong overeind met een kreet van angst. Daarom bleef
ze maar doorlopen en ten slotte zag ze een vaag schijnsel in de lucht
aan haar rechterkant.

Villejeune!

Ze deed er een schepje bovenop en het licht werd steeds helderder.

Ze vatte weer moed.

Nog een paar minuten en ze was uit die wirwar van bomen en
riet. Dan kwam ze bij het kanaal en het dorp dat erachter lag.

Net op het moment dat ze zeker wist dat ze er bijna was, kwam
de maan op in het oosten en weer werd ze besprongen door al haar
angsten.

'Is er dan niemand die me hoort?' riep ze uit.

Niemand beantwoordde haar smeekbede.

Hoe lang had ze gelopen en in welke richting?

Of was ze gewoon in een kringetje rondgelopen?

Ze wist het niet.

Ze hoorde een hoog jankend geluid bij haar linkeroor dat ophield
toen de muskiet op haar voorhoofd ging zitten. Ze sloeg naar hem
met haar rechterhand en meteen daarna naar een andere toen ze
voelde hoe hij in haar linkerhand stak.

Opeens waren ze overal. Het leek wel of ze opdoken uit het niets
en ze sloeg in het wilde weg naar ze.

Ze voelde hoe ze overal werd gebeten en ze zaten ook in haar
haar.

'Nee, ' jammerde ze. 'Ga weg! Laat me met rust!' Zwaaiend met
haar armen om de aanvallende insekten af te weren begon ze hard
te lopen. Haar voet bleef achter een wortel hangen. Ze viel voorover
en voelde een scherpe pijn in haar enkel. Ze bleef stil liggen wachten
tot de pijn erger zou worden en ging toen rechtop zitten, trok voor-
zichtig haar voet terug en wreef erover.

Plotseling kreeg ze het gevoel alsof er in het gras vlak bij haar
iets bewoog. Instinctief bleef ze doodstil zitten en hield haar adem
in terwijl ze wachtte tot het zich zou herhalen.

Een hele tijd gebeurde er niets en toen kwam er een slang aan-
gegleden uit het gras in het vlekje maanlicht dat tussen de cipressen
door scheen. Hij had zijn kop opgeheven en zijn bek stond wijd
open zodat ze zijn giftanden in het maanlicht kon zien. Door die
witte bek wist Kelly onmiddellijk wat het was.

Een mocassinslang, op jacht in het donker.

Hij had haar opgemerkt en nu wachtte hij in het donker op de
minste beweging. Dan zou hij toeslaan.

Kelly's hart begon wild te bonzen.

Het leek wel een eeuwigheid zoals ze daar op de grond zat, haar
ogen strak op het reptiel gericht. Elke spier in haar lichaam dreigde
haar te verraden.

De slang zwaaide heen en weer in het halfduister, zijn tong gleed
snel in en uit zijn monsterachtige witte bek.

Hij kwam stil op haar afgegleden alsof hij nu zeker wist waar ze
was.

Kelly verstarde. Ze dwong zich de kreet te onderdrukken die op-
welde uit haar keel.

De slang bleef weer even liggen, rolde zich om en schoot eerst de
ene, toen de andere kant op.

Hij kwam nog dichterbij en Kelly voelde een huivering toen hij
in de buurt kwam van haar uitgestrekte been.

Maar op het moment dat hij haar huid aanraakte en al haar in-
stincten haar toeschreeuwden dat ze haar been moest wegtrekken,
hoorde ze een innerlijke stem.

Niet bewegen, zei een onzichtbare entiteit zacht. Volstrekt niet
bewegen.

Die onbekende stem kalmeerde haar en Kelly staarde zwijgend
naar het reptiel terwijl het over haar kuit gleed. Ze kreeg kippenvel
toen ze zijn schubben voelde.

En daarna gleed de slang weg in het kreupelhout, even snel als
hij gekomen was. Zijn dikke zwarte lijf met de gele staart gleed
tussen het riet en bijna niets verried dat hij er was.

Kelly bleef waar ze was tot het riet niet meer bewoog en ze er
zeker van was dat de slang verdwenen was. Ze klappertandde nu
de spanning opeens was geweken. Langzaam stond ze op en voor-
zichtig probeerde ze of ze op haar voet kon staan.

Er schoot een felle pijn door haar been, maar haar enkel hield
het en onzeker deed ze een stapje naar voren.

De pijn werd minder en bij het tweede stapje leek het al of haar
gewicht niet meer zo op het gewricht drukte.

Ze kon nog steeds lopen.

Maar nu voelde ze dat er overal wezens op haar lagen te loeren,
klaar om haar aan te vallen. Elke liaan die ze zag leek op een slang
en elke keer als ze geritsel hoorde, bleef ze stokstijf staan en speurde
in het vage maanlicht naar dieren. Ze wist zeker dat ze er waren.

Ze sleepte zich voort. Nu zag ze twee glimmende oogjes, vlak bij
de grond.

Toen nog twee en nog twee.

Ze bleef staan en hield haar adem in.

De oogjes bewogen en toen liep er een wasbeer met twee jongen
door het streepje maanlicht. Toen Kelly hardop lachte van opluch-
ting, schrokken de wasberen, schoten een boom in en bleven hal-
verwege op een tak zitten waar ze waakzaam naar haar bleven kij-
ken.

Kelly bleef even naar de wasberen staan kijken tot ze wegspron-
gen door de bomen en uit het zicht verdwenen waren.

Even later zag Kelly een lichtje in de verte. Het bewoog heel
langzaam alsof het boven het water zweefde.

Ze sloeg geen acht meer op de pijn in haar enkel, rende weg en
riep: 'Help! Ik ben hier! Help me!'

Meteen bleef het lichtje stilliggen in de duisternis.

Kelly rende door de nacht, ze had alleen maar oog voor het licht.
Ze voelde dat het water in haar schoen liep, maar lette er niet op.
Ze strompelde naar het lichtbaken dat op haar toe scheen te komen.

Haar rechtervoet raakte een boomstam die half in het ondiepe
water lag en net toen ze eroverheen wilde stappen, bewoog het. Het
water kolkte en er verrees een alligator uit de modder. Hij draaide
zich razend snel om, sloeg met zijn staart en sperde zijn muil wijd-
open.

Schreeuwend sprong Kelly opzij toen de alligator een uitval naar
haar deed en ze voelde een hevige ruk toen hij een loshangende slip
van haar blouse te pakken kreeg. Ze schreeuwde het weer uit en
trok hard tot ze voelde dat de stof losliet.

De alligator viel in het water en kwam door de modder op zijn
kromme poten achter haar aan. Kelly sprong weg, maar gleed weer
uit, verloor haar evenwicht en viel in het water.

De alligator kwam met zijn bek wijd open naderbij en Kelly stak
een arm uit om zich te beschermen tegen de aanval.

Net toen de alligator aanviel klonk er een schot.

De alligator verstijfde en viel in het water. Zijn staart sloeg
krampachtig.

Kelly staarde ernaar en slaakte weer een kreet. Wild om zich heen
schoppend en in de zachte bodem klauwend met haar beide handen
probeerde ze weg te komen van het met zijn staart slaande beest.

Twee handen pakten haar bij de schouders en ze voelde dat ze
werd opgetrokken.

'Hij gaat dood, ' zei iemand. 'Hij gaat dood en ik heb je. '

Kelly keek op. In het vage maanlicht zag ze een smal, mager
gezicht met bleke, diepliggende ogen, bekroond door een versleten
hoed.

Kelly, die de uitputting nabij was, voelde zich opeens duizelig
worden. De zwarte nacht omsloot haar toen ze het bewustzijn ver-
loor.

'Dit is waanzin, ' mopperde Tim Kitteridge toen Marty Templar
weer een van de eindeloze kanaaltjes invoer. 'Ik hoop dat je weet
waar we zijn, want als het aan mij lag kwamen we hier nooit meer
uit. '

Templar grinnikte, maar die lach stierf snel weg. Ze waren nu al
twee uur aan het zoeken, maar ze hadden nog geen spoor van Kelly
Anderson gevonden. Vanuit zijn ooghoek keek hij even naar zijn
chef en toen weer naar het moeras. 'Misschien moeten we wachten
tot het ochtend wordt, ' zei hij. 'We zijn bijna weer terug op de plaats
waar we begonnen zijn en als we verder willen zoeken, moeten we
gaan lopen. De enige plekken waar we nog niet zijn geweest, zijn
de kanalen die te ondiep zijn voor onze boot. '

Kitteridge knikte. 'Daar zat ik ook net aan te denken. Laten we
naar de brug teruggaan. ' Hij pakte zijn megafoon en riep de dichtstbijzijnde boot op. Hij zei wat ze gingen doen en vroeg hem het door
te geven aan de anderen.

Eén voor één kwamen de boten bij de brug terug totdat er een
kleine vloot in het kanaal lag. De mannen gingen aan land en kwa-
men om de politiechef heen staan.

'Marty en ik denken dat het beter is tot morgenochtend te wach-
ten, ' zei Kitteridge. 'Volgens mij is het zo: als Kelly een van ons
had gehoord, had ze wel antwoord gegeven. Waar ze ook is, niet in
het gebied dat wij hebben afgezocht. Of ze wil niet gevonden wor-
den. '

Ted Anderson baande zich een weg door de mannen en bleef
boos voor de politiechef staan. 'Bedoelt u dat u het opgeeft?'

'Dat heb ik niet gezegd, meneer Anderson, ' antwoordde Kitte-
ridge geduldig. 'Het enige dat ik gezegd heb, is dat we heel wat meer
kans hebben uw dochter bij daglicht te vinden. Je ziet niets daar... '

'U geeft het dus gewoon op, ' zei Ted. 'Wat is dat voor onzin? Ze
kan wel gewond zijn! Morgenochtend kan ze dood zijn!'

Er viel een stilte over de groep. Geen van de mannen wilde zeggen
wat hij dacht, maar de stilte sprak boekdelen.

'Jullie denken allemaal dat ze al dood is, niet?' vroeg Ted met
trillende stem.

Kitteridge stond wat ongemakkelijk te schuifelen, maar ten slotte
maakte hij een hulpeloos gebaar. 'Ik denk dat we daar rekening
mee moeten houden, ' zei hij. Hij wilde niet tegen Kelly's vader
liegen. 'Er kan je daar van alles overkomen, ook overdag,
's Nachts... ' Hij zweeg, maar voor Ted Anderson iets kon zeggen,
stapte Craig Sheffield naar voren.

'Ik denk dat we met nog een probleem zitten, Tim, ' zei hij, en
aan zijn gezicht kon je duidelijk zien dat hij bang was. 'Michael is
niet met de rest van de groep teruggekomen. '

Kitteridge staarde Craig aan. 'Michael?' herhaalde hij. 'Ga je me
soms vertellen dat je jongen ook in het moeras was?'

Craigs stem klonk ietwat defensief. 'Waarom niet?' vroeg hij. 'Hij
kent het moeras beter dan wie van ons ook en hij kent Kelly ook.
Denk je nou echt dat ik hem had kunnen tegenhouden?'

Kitteridge haalde diep adem en slaakte toen een lange zucht.
'Nou, dan zijn er nu twee kinderen vermist. Wat willen jullie dat
ik doe? Doorgaan met zoeken tot we allemaal verdwaald zijn?'

Craig keek de politiechef met een ijzige blik aan. 'Ik verwacht
dat je doet wat nodig is om onze kinderen te vinden. '

Kitteridge raakte geprikkeld. Hij begreep heel goed hoe de twee
vaders zich voelden, maar hij was er zich evenzeer van bewust hoe
nutteloos het was 's nachts te zoeken. Tenzij degene naar wie ze
zochten in staat was antwoord te geven, was het bijna onmogelijk.
Hij dacht na.

'Ik ben van plan die twee kinderen te vinden, Craig. Als het licht
wordt, gaan we met meer mensen verder. '

'Wat dacht je van honden?' riep een van de mannen die om hem
heen stonden. 'B.J. Herman heeft een stel van de beste jachthonden
van de streek. '

Kitteridge zuchtte. 'We zullen het proberen, ' zei hij instemmend,
maar persoonlijk vroeg hij zich af hoe je kon verwachten dat een
jachthond een geurspoor in een moeras volgde. Toch was hij nog
steeds bereid alles te proberen.

'Ik hou niet op, Tim, ' zei Craig Sheffield kalm. 'En ik denk dat
Ted en Carl Anderson het ook niet opgeven en naar huis gaan. ' Hij
keek de twee mannen aan, die instemmend knikten. Toen zei hij
met stemverheffing, zodat de rest van de groep hem ook kon horen:
'Is er nog iemand die wil blijven zoeken?'

Kitteridge aarzelde, maar hij wist dat hij de actie al niet meer in
de hand had. Ze zouden de hele nacht doorgaan en tegen de och-
tend, als ze echt een kans hadden de twee vermiste kinderen te
vinden, zouden ze uitgeput zijn.

Dat betekende dat hij meer mensen moest zoeken. Toch begreep
hij hoe ze zich voelden. 'Goed dan, ' zei hij instemmend. 'Iedereen
die wil kan doorgaan met zoeken, maar onthou wel dat we mor-
genochtend weer beginnen als jullie ze vannacht niet vinden. ' Hij
wendde zich tot Marty Templar. 'Kom mee. Wij hebben het een en
ander te doen. We moeten de staatspolitie inschakelen en misschien
kunnen we een paar jongens van Fort Stewart lenen. ' Toen de an-
dere mannen naar hun boten teruggingen wendde hij zich tot Craig
Sheffield en Ted Anderson. 'Ik zal bij Carl langsgaan en jullie vrou-
wen vertellen wat er gebeurt. Wat jou betreft, Craig, ' voegde hij
eraan toe, 'ik zal niet proberen te verhinderen wat je doet, maar ik
zeg hier publiekelijk dat het stom en zinloos is. Ik wil niet dat er
nog meer mensen verdwalen. Begrijpen we elkaar?'

Craig zweeg even, maar reikte toen Kitteridge de hand. 'Ik weet
wat je zegt, Tim, en als onze kinderen niet in het moeras zaten, zou
ik het waarschijnlijk met je eens zijn. Maar Michael is mijn zoon
en ik breng het niet op me de hele nacht zorgen om hem te zitten
maken. Ik moet iets doen. '

Kitteridge en Marty Templar keken toe hoe de mannen weer op
weg gingen en liepen terug naar de surveillanceauto. Terwijl ze naar
Andersons huis reden, fronste Kitteridge zijn wenkbrauwen.

'Ik heb Judd Duval helemaal niet gezien, ' zei hij.

Templar grinnikte. 'Dat had ik ook niet verwacht. Hij weet plekjes
in het moeras die jij en ik van ons leven niet vinden. Ik wed dat als
die kinderen worden gevonden het Judds werk is. '

Michael wist dat hij dicht in de buurt van Kelly was - hij voelde
het.

Bijna een uur geleden had hij de rest van de groep in de steek
gelaten. Hij gleed door smalle kanaaltjes en voer bijna instinctief
tussen de ontelbare eilandjes door, tussen gezonken boomstammen.
Twee keer moest hij de motor omhoogtrekken en door water roeien
dat zó ondiep was, dat de kiel van zijn boot langs de modderige
bodem schampte.

Tien minuten geleden had hij een gedempt schot gehoord en hij
wist dat het tamelijk dichtbij was. Zelfs een geweerschot droeg maar
een paar honderd meter in het moeras voor het zonder echo weg-
stierf.

Hij stuurde de boot in de richting vanwaar hij het schot had
gehoord en uiteindelijk moest hij uit de boot stappen en hem over
een ondiepte tussen twee eilanden trekken, maar nu was hij weer
op weg. Gespannen luisterde hij naar elk vreemd geluid.

Plotseling hoorde hij voor zich geplas in het water, deed zijn
lantaarn aan en liet de lichtstraal over het rimpelende water spelen.

Een eindje verderop schuimde het water doordat een alligator
krampachtig met zijn staart lag te slaan en zich op zijn rug draaide.

Michael fronste zijn wenkbrauwen.

's Nachts lagen de alligators meestal in ondiep water en wachtten

op een nietsvermoedende watervogel die te dichtbij kwam. Of ze
sliepen.

Hij voer nog een eindje door tot hij nog maar een paar meter van
het grote reptiel af was.

Het lag nu op zijn rug, maar sloeg opeens met zijn staart en
draaide zich om.

Hij liet de lichtstraal over het dier glijden, maar hield stil toen
hij het gat in de kop van het dier zag.

Hij keek nog eens goed en toen begreep hij het.

Iemand had de alligator geschoten, klaarblijkelijk van korte af-
stand. Uitgaande van de plek van het gat was het dier op jacht
geweest en de schutter had recht in zijn muil geschoten.

Hij liet de lichtstraal wat meer naar voren glijden en toen stokte
zijn adem.

In een hoek van de bek van de alligator hing een stuk stof, bevlekt
en modderig.

Kelly.

Kelly was hier geweest en de alligator had haar aangevallen.

Maar er was nóg iemand geweest en die had op de alligator ge-
schoten.

Hij liet het licht om zich heen spelen, op zoek naar een teken van
Kelly, maar hij zag niets.

Wie was hier geweest?

Niet een van de mannen die op zoektocht waren, daar was hij
zeker van. De rest was bij elkaar gebleven en ze hadden het moeras
uitgekamd zo goed ze konden, maar ze hadden elkaar geen seconde
uit het oog verloren, daar was hij zeker van.

Een van de moerasratten.

Het kon niet anders.

Er was er een hier geweest en die had Kelly gevonden.

Maar wie?

Was het toeval? Had een van de mannen die 's nachts op jacht
gingen in het moeras bij toeval Kelly gevonden?

Toen wist hij het.

Hij draaide weg van de stervende alligator en gaf vol gas. De
motor kwam brallend tot leven en de boeg schoot omhoog uit het
water. Even later, toen hij op breder water kwam, raasde de boot
dieper en dieper het moeras in.

Pas in het hart van het moeras zou hij Kelly vinden, dat wist
Michael.
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Jenny Sheffield werd wakker toen ze een autoportier hoorde dicht-
slaan voor het openstaande raam van de kamer waar ze sliep. Heel
even wist ze niet precies waar ze was, maar toen ze haar ogen had
uitgewreven en klaar wakker was, werd er gebeld. Ze herinnerde
zich dat Kelly Anderson in het moeras was verdwaald en dat haar
vader en haar broer naar haar waren gaan zoeken. Misschien waren
ze teruggekomen.

Ze gleed uit bed en liep naar het raam aan de achterkant van
waaruit je het haventje kon zien, in de hoop dat hun boot er zou
liggen.

Er was niets en hoe ver ze ook het kanaal inkeek, ook daar was
niets te zien.

Ze draaide zich om en liep snel naar het andere raam dat uitkeek
op de inrit en tuurde naar beneden. Er stond een politieauto voor
het huis. De koplampen brandden en het zwaailicht was aan. Als
haar vader en Michael nog niet terug waren, waarom was de politie
er dan?

Met een jasje van een van Kelly's pyjama's aan liep ze naar de
deur, deed die op een kiertje open en gluurde in de gang. Vanuit
haar kamer kon ze nauwelijks de trap en de voordeur zien, maar
ze hoorde stemmen in de huiskamer en opeens klonk er een verstikte
kreet.

'Nee!'

Alleen dat ene woord. Heel even dacht Jenny dat iemand haar
gezien had en tegen haar zei dat ze de deur dicht moest doen, maar
voor ze iets kon doen, hoorde ze nog een geluid.

Het leek wel of er iemand huilde. Ze deed de deur open, liep naar
de trap en keek naar beneden. Nu kon ze in de huiskamer kijken.
Er stonden twee politiemannen bij de salontafel en haar moeder
zat op de bank met Kelly's moeder naast zich.

Haar moeder zat te huilen.

Angstig liep Jenny de trap af, trippelde naar de bank en ging op
haar moeders schoot zitten. 'Wat is er, mammie?'

Barbara wiste de tranen weg die haar in de ogen waren gespron-
gen toen Tim Kitteridge haar het nieuws had verteld en drukte Jenny dicht tegen zich aan.

'Niets om je zorgen over te maken, schat, ' zei ze, en wist zelf niet
of ze nu zichzelf of haar dochter probeerde gerust te stellen. 'Michael
is op zijn eentje weggegaan terwijl iedereen Kelly aan het zoeken
was en nu kunnen ze hem ook niet meer vinden. '

'Maar Michael weet alles van het moeras, ' zei Jenny tegen haar.
'Hij gaat er altijd naar toe. '

'Dat weet ik, liefje, ' verzuchtte Barbara, snoof en droogde haar
ogen met het papieren zakdoekje dat Mary haar had gegeven. 'Ik
doe gewoon mal. Je pappie is hem gaan zoeken en ze hebben elkaar
vast allang gevonden. ' Ze zette Jenny op de grond en stond op. 'En
als jij niet gauw weer naar bed gaat, wil je morgenochtend niet
opstaan. Kom mee. ' Ze verontschuldigde zich bij de twee politie-
mannen, zei dat ze zo terug was, ging met Jenny naar Kelly's kamer
en stopte haar weer in bed. 'Nu wil ik dat je weer gaat slapen, ' zei
ze, boog zich voorover en gaf het kleine meisje een kus.

Jenny keek haar moeder vragend aan in het donker. 'Gebeurt er
nou iets ergs met Michael?'

'Nee, ' zei Barbara nadrukkelijk, en ze wilde maar dat ze net zo
overtuigd was als haar stem klonk. 'Hij is gewoon de verkeerde kant
op gegaan en nu moet pappie hem zoeken. Dat is alles. ' Barbara
gaf Jenny weer een kusje en stopte haar nog een keertje in. 'Probeer
maar te slapen, liefje, ja?'

'Goed, ' zei Jenny, draaide zich om en deed haar ogen dicht, maar
zo gauw haar moeder weg was, schoot ze overeind, stapte uit bed
en kroop weer naar de trap zodat ze kon horen wat er beneden aan
de hand was.

'Ik begrijp niet dat u niet bij ze bent, ' hoorde ze haar moeder
zeggen.

'Mevrouw Sheffield, er zijn nog vijf man bezig, maar 's nachts
in dat moeras zoeken is net zoiets als zoeken naar een naald in een
hooiberg. '

'Maar onze kinderen... ' begon Mary Anderson.

De politiechef liet haar niet uitspreken. 'Geloof me, ik weet hoe
u zich voelt, mevrouw Anderson. Of u het gelooft of niet, we doen
wat we kunnen. Tegen de tijd dat de zon opkomt hebben Marty en
ik genoeg mensen bij elkaar om het moeras centimeter voor centi-
meter af te zoeken. Maar dat moet eerst georganiseerd worden en
dat kan ik niet als ik in een boot in het moeras zit. '

'Ik weet het, ' zuchtte Barbara, vastbesloten niet toe te geven aan
de angst die haar dreigde te overmeesteren. 'Laat u ons maar weten
wat er gebeurt. '

'Daar kunt u op rekenen. En probeer u geen zorgen te maken.
Michael kent het moeras en Kelly kan elk ogenblik weer te voor-
schijn komen. ' Hij keek naar Mary Anderson. 'Als ze zo gek zou
zijn als het klinkt bestaat er volgens mij een grote kans dat ze niet
gevonden wil worden. Ik heb zo'n idee dat ze misschien precies
weet waar ze is en dat ze thuiskomt als ze bekoeld is. '

'Ze zou ook iets anders kunnen doen, ' antwoordde Mary met
trillende stem. 'Als ze gelooft dat haar vader denkt dat ze gek ik,
zou ze weer kunnen proberen zich van kant te maken. Maar we
kunnen haar niet eens vinden om tegen haar te zeggen dat niemand
kwaad op haar is. ' Bedroefd schudde ze haar hoofd. 'En zelfs als
dat wél zou kunnen, denk ik niet dat ze ook maar één woord zal
geloven dat een volwassene tegen haar zegt. '

Barbara slaagde erin zorgelijk en bitter te glimlachen. 'Misschien
hebben we de verkeerde mensen weggestuurd om naar haar te zoe-
ken, ' zei ze. 'Misschien hadden Jenny en ik moeten gaan. '

Terwijl haar moeder en de politiemannen naar de voordeur lie-
pen, schoot Jenny stilletjes terug naar Kelly's kamer en deed zacht-
jes de deur achter zich dicht. Maar in plaats van dat ze weer naar
bed ging, deed ze het pyjamajasje uit en begon zich aan te kleden.
Ze trok haar ondergoed achterstevoren aan, maar dat had ze niet
in de gaten. Toen schoot ze in haar spijkerbroek en trok een T-shirt
over haar hoofd. Ze deed haar schoentjes aan haar blote voeten,
zat te frunniken aan de veters, maar kreeg ze uiteindelijk toch dicht.

Terwijl ze voorzichtig de buitendeur opendeed en naar de steiger
liep, voelde ze een plotselinge angst.

Als zij nu ook eens verdwaalde?

Angstig keek ze naar het moeras in de verte en veranderde bijna
van gedachte. Maar toen zag ze het pad langs het kanaal en de
heldere lichtjes van de lantaarns die om de dertig meter in de berm
stonden. Als ze op dat pad bleef, kon er niets ergs met haar gebeuren.
En van hieruit kon ze Kelly ook roepen. En als ze Kelly écht zou
vinden...

Ze voelde zich opeens opgewonden. Het laatste restje angst ver-
dween toen ze aan haar avontuur begon.

Kelly had het gevoel alsof ze in een zee van duisternis verdronk.
Die was om haar heen, drukte haar neer en omhulde haar. Ze moest
vechten, ze moest zich ontworstelen aan zijn greep. Ze probeerde
zich te bewegen, maar had het gevoel alsof ze in het drijfzand zat.
Maar toen, ver weg, zag ze een vaag lichtschijnsel. Als ze dat kon
bereiken was alles in orde. Maar het was zo ver weg en ze was zo
moe.

Ze kreunde zachtjes en voelde dat haar armen bewogen.

Het licht werd helderder en ze realiseerde zich dat ze haar ogen
open had.

De maan.

Ze zag de heldere maansikkel en toen ze langzaam weer bij haar
positieven kwam herinnerde ze zich alles weer.

Ze was door het moeras gerend, met de minuut banger.

De alligator die haar had aangevallen. Het schot, maar een paar
meter van haar vandaan.

De handen die haar uit de modder hadden getrokken en in de
boot hadden gehesen.

Het gezicht.

Het gezicht van een moerasrat.

Haar adem stokte toen ze door een plotselinge angst werd be-
vangen. Onwillig wendde ze haar blik van de maan af en keek naar
het gezicht van de man die midden in de boot zat.

Geen man.

Een jongen nog.

Een jongen die ze al eens eerder had gezien. En toen wist ze het
weer.

'Ik ken jou, ' zei ze. 'Ik heb je gezien toen ik de eerste keer hier
was. Je was aan de rand van het moeras. '

Jonas knikte. 'Ik zat naar je uit te kijken. '

Kelly fronste haar wenkbrauwen. 'Maar ik zocht jou en kon je
niet vinden. '

Jonas trok aan de riemen en stil gleed de boot in een nauwe
doorgang tussen twee eilandjes. 'Maakt niet uit. Ik was er en heb
ervoor gezorgd dat je niets overkwam. Net als vanavond. '

Kelly's frons werd nog dieper. 'Bedoel je dat je me zocht?'

'Ik hoefde niet te zoeken. Ik wist waar je was. '

'Maar... '

'Er zoeken nog veel meer mensen naar je, maar ze wisten niet
waar je was. '

Kelly zei niets meer en nam de jongen op in het vage licht van
de maan. Zijn kleren waren niet veel meer dan vodden en hij zag
eruit of hij half verhongerd was met zijn ingevallen wangen en diep-
liggende ogen.

Als ze hem in Villejeune had gezien, was ze bang voor hem ge-
weest, dat wist ze.

Maar nu, midden in de nacht in het moeras, was ze niet bang
voor hem. Ze had juist het gevoel dat ze hem kende.

'Jij bent een van hen, niet?' vroeg ze.

Jonas keek haar aan met zijn vreemde, lege ogen, maar zei niets. Hij bleef onverstoorbaar doorroeien en voer zonder inspanning
doof de wirwar van watertjes.

Hier en daar doken lichtjes op, het zachte, warme schijnsel van
olielampen. Ze voeren nu langs de vreemde, op palen gebouwde

huisjes van de moerasratten, maar hoewel de jongen geen woord
zei, wist Kelly wel zeker dat ze daar niet heen gingen.

Ze gingen ergens anders heen, nog dieper het moeras in.

Ze voeren verder. Jonas was zo'n goede roeier dat je niets hoorde
als de riemen door het water gleden. Het enige waaruit bleek dat
ze voorbij waren gevaren, waren de rimpeltjes van de boeggolf van
het bootje.

Alleen Amelie Coulton, die stil op de veranda van haar hutje zat,
zag ze voorbijkomen.

Er werd iets wakker in haar toen ze het bootje langzaam door het
kanaal zag glijden. Ze stond op uit de doorgezakte stoel en klom
van de veranda in de aftandse boot die vastlag aan een van de
palen.

Er was net genoeg maanlicht om het spoor van Jonas' boot te
kunnen volgen.

'Kelly?' riep Jenny, maar haar stem klonk heel zacht. 'Kelly, ik ben
het!' Ze bleef even staan luisteren, maar hoorde niets, behalve het
getsjirp van de insekten.

Ze wist niet zeker hoe ver ze was gekomen, maar hier hield het
geplaveide pad langs het kanaal op. Voor haar lag een veld met
pijnbomen vol klimop. Er was alleen een smal paadje langs het
afwateringskanaal. Ze was stil blijven staan en had zich afgevraagd
of ze maar niet beter naar huis kon gaan, toen ze zich opeens rea-
liseerde waar ze was.

Haar eigen huis lag aan de andere kant van het veld en twee
straten verderop. Hoewel ze nog nooit aan deze kant van het veld
was geweest, speelden zij en haar vriendjes vaak aan de andere
kant. Ze verstopten zich tussen de klimplanten en deden net of ze
in het oerwoud waren.

En er stond een huisje vlak langs het kanaal, halverwege het veld.
Ze vond het vroeger een eng huisje waar een heks woonde, maar
haar vader had haar er eens mee naar toe genomen en haar verteld
dat het helemaal geen heksenhuisje was. 'Daar woont een politie-
agent, ' had hij haar verteld. 'En als je hier ooit aan het spelen bent
en je ziet een vreemde of je verdwaalt, ga je maar naar hem toe en
dan zorgt hij wel voor je. Er is in dat huisje niets om bang voor te
zijn. '

Ze had het huis bekeken. De verf was eraf gebladderd en het
stond op palen die eruitzagen alsof ze elk ogenblik konden instorten
en ze vroeg zich af wie er anders in zo'n huisje kon wonen dan een
heks. Toen was haar vader naar de achterdeur gelopen, had geklopt
en er had een man opengedaan.

Hij heette meneer Duval en hij was helemaal niet eng. Hij had
zelfs tegen haar gezegd dat hij haar eens zou leren vissen als ze
wilde.

Ze aarzelde nog steeds en keek of er licht in het huisje brandde.
Vanaf de plek waar ze stond kon ze alleen het dak zien dat nauwe-
lijks zichtbaar was tussen de bomen.

Maar als Kelly verdwaald was, wist die misschien ook hoe ze bij
dat huisje moest komen.

Resoluut liep ze verder over het modderige paadje en probeerde
er maar niet aan te denken hoe ver weg de lichten van haar buurt
al achter haar lagen of wat er misschien verscholen zat in de klimop,
klaar om haar te bespringen.

Rechts van haar hoorde ze iets in de struiken bewegen en ze zette
het op een lopen.

Eindelijk was ze er. Het stulpje stond aan de rand van het kanaal
en de veranda hing boven het water, precies zoals ze het zich her-
innerde. Ze rende achterom en klopte luid op de achterdeur. 'Me-
neer Duval!' riep ze. 'Ik ben het! Jenny Sheffield!'

Haar hart klopte nog snel en ze luisterde scherp omdat ze er zeker
van was dat wat ze daar in de struiken had gehoord achter haar
aankwam. Maar toen hoorde ze een geluid binnen en één tel later
ging de deur op een kier open.

'Meneer Duval? Ik ben het. Ik zoek Kelly. Ze is verdwaald en ik
dacht dat ze misschien hier was. '

Judd Duval keek naar het kleine meisje en dacht koortsachtig
na. Toen hij de eerste keer had horen kloppen, had hij gedacht dat
het Kitteridge was die hem kwam zoeken. Maar toen hij de stem
van het kleine meisje hoorde, kreeg hij opeens een idee. Hij krab-
belde overeind want al zijn gewrichten deden hem nu pijn en bleef
met trillende handen even staan voor hij zover was dat hij naar de
achterdeur kon lopen. Nu hij Jenny aankeek, gaf een golf adrenaline
hem nieuwe energie.

'Ze is hier niet, ' zei hij, 'maar ik weet waar we haar kunnen vinden.
Zal ik je daarnaar toe brengen?'

Jenny knikte geestdriftig, en Judd Duval kwam naar buiten en
trok de deur achter zich dicht. 'We moeten met de auto, ' legde hij
uit.

Jenny keek verwonderd. Met de auto? Maar Kelly was in het
moeras. En zijn stem klonk ook een tikkeltje vreemd.

Toen draaide Judd zich om en het maanlicht viel op zijn gezicht.

Jenny zette grote ogen op toen ze naar de rimpels in zijn huid
keek en naar zijn diep ingevallen ogen. Hij leek helemaal niet meer
op de man die ze de eerste keer had gezien.

Hij zag er oud en ziek uit en de manier waarop hij naar haar
keek, maakte haar bang. Instinctief deinsde ze achteruit, maar Judd
greep haar polsen. 'Niet weglopen, Jenny, ' zei hij met krakende
stem.

Jenny worstelde om los te komen, maar hij greep haar nog ste-
viger vast. Hij tilde haar op en bracht haar naar binnen. Rondschar-
relend in het donker vond hij de nylon touwen die hij altijd bij zich
had in plaats van handboeien en nadat hij Jenny's armen op haar
rug had gedraaid, bond hij haar polsen vast.

'Hou op!' schreeuwde Jenny. 'Ik wil naar huis!'

Judd hield zijn hand voor de mond van het kleine meisje en pakte
een theedoek die hij om haar hoofd wond om haar de mond te
snoeren. Een halve minuut later had hij haar enkels met twee nylon
koorden gebonden zodat ze zich niet meer kon bewegen. Hij tilde
haar weer op zonder acht te slaan op haar gespartel en droeg haar
naar zijn surveillanceauto die tien meter van zijn hutje onder een
pijnboom geparkeerd stond. Hij deed de kofferbak open, legde haar
erin en sloeg toen het deksel dicht.

Nog heviger bevend dan eerst liep hij snel naar voren, stapte in
en startte de motor. Hij keerde en reed snel over zijn doorploegde
oprit naar de hoofdweg. Daar bleef hij even staan, deed zijn lichten
uit en keek uit naar andere auto's. De hoofdweg was verlaten en
vervolgens deed hij zijn koplampen weer aan. Hij maakte zich niet
zoveel zorgen. Hij moest naar de andere kant van het dorp. Met
een beetje geluk had hij het rijk alleen op de weg.

Warren Phillips deed het buitenlicht aan en keek door het raam.
Hij zag Judd Duval buiten staan, zijn diepliggende ogen glansden
maniakaal in het licht van de lamp boven de deur. Hij schoof de
grendel van de deur, deed die open en trok Judd naar binnen. 'Wat
doe jij hier?' vroeg hij.

'Mijn spuitje, ' kraste Judd met krakende stem. 'Ik moet mijn
spuitje hebben. Kijk eens! Ik ga dood. '

Phillips' stem verhardde. 'Ik heb je gezegd wat dat kost. Ik heb
kinderen nodig, Judd. '

'Ik heb er een, ' zei Judd en zijn lippen vertrokken zich tot een
lelijke grijns.

Phillips kneep zijn ogen halfdicht. 'Waar? Er zijn helemaal
geen... '

'Geen baby, ' viel Judd hem in de rede. 'Maar ze is nog jong
genoeg. Ze ligt in mijn kofferbak. '

Phillips werd woedend. 'Ben je gek geworden?' vroeg hij. 'Wat
heb je gedaan, Judd?'

'Ik heb gedaan wat u hebben wilde, ' hield Judd vol.

'Waar?' blafte Phillips. 'Wie is het? Hoe heb je haar te pakken
gekregen?'

'Het kind van Craig Sheffield, ' antwoordde Judd. 'En ik heb niets
gedaan. Ze kwam bij me aan de deur. '

'Midden in de nacht?' vroeg Phillips. 'Ik ben niet gek, Judd. '

Duval grijnsde boosaardig. 'Ze zocht dat meisje van Anderson, ' legde hij uit. 'Er zijn mensen in het moeras naar haar aan het zoeken
en toen kwam dat kind bij mij aan de deur vragen of ze bij mij was.
Ze was alleen, dokter. Volgens mij is ze stiekem het huis uitgeglipt. '

Phillips keek hem woedend aan. 'Denk je niet dat iemand haar
zal missen? Jezus Christus, Judd!'

'Wat dan nog?' jammerde Judd. 'Het enige dat ze kunnen doen,
is in het moeras zoeken en wat er niet is, kunnen ze ook niet vinden.
En u heeft haar nodig. U zei tegen me dat u kinderen nodig heeft. '

Phillips dacht koortsachtig na. Jenny Sheffield was pas zes jaar
en de magische klier in haar borst was nauwelijks aan het ver-
schrompelen. Maar als ze in het moeras naar haar gingen zoeken
en haar niet vonden, zouden ze het niet opgeven voor ze Jenny of
haar lichaam hadden gevonden.

Opeens kreeg hij een ingeving hoe hij het zou kunnen spelen.

Als ze haar lichaam vonden...

'Goed, ' zei hij. 'Rij de auto achterom en breng haar binnen. '

Judd liet zijn krachteloze handen zien. Zijn vingers waren gekromd en zijn nagels waren broos van ouderdom. 'Ik weet niet of
ik dat nog kan, dokter. Ik word steeds zwakker. '

'Doe het nou maar, ' beval Phillips. 'Ik zie je bij de achterdeur. '

Drie minuten later droeg Judd Jenny door de achterdeur naar
binnen. Ze spartelde nog steeds en slaakte onverstaanbare kreten
die door de theedoek voor haar mond werden gedempt.

'Zet haar neer, ' zei Phillips tegen Judd Duval die het doodsbange
kind meteen op de grond zette. Phillips knielde neer en stak een
injectienaald in de ader van Jenny's onderarm. Jenny zette grote
ogen op van angst terwijl ze toekeek hoe hij de zuiger naar beneden
drukte, maar een paar tellen later zakte ze in elkaar en sloot haar
ogen.

Phillips sneed de nylon koorden door waarmee ze was vastge-
bonden en haalde de theedoek van haar hoofd. Hij tilde haar op,
bracht haar naar de bibliotheek en legde haar op de bank. Vervol-
gens liep hij naar een van de schilderijen die aan de muur hingen,
trok het weg en deed een wandkluis open waaruit hij een ampul
met een heldere vloeistof pakte en een injectiespuit. Hij vulde de
spuit zorgvuldig, stak hem in Judds arm en drukte de zuiger naar
beneden. 'Ga maar liggen, ' zei hij tegen Duval. 'Slaap maar wat.
Als het licht wordt, voel je je veel beter. '

Dankbaar liet Judd zich op de sofa zakken die tegenover de bank
stond waar Jenny op lag. Hij voelde het verjongende effect van de
injectie al. De pijn in zijn gewrichten nam af en het dodelijke ge-
rochel in zijn longen werd ook minder. Hij voelde de jaren van zich
afvallen toen de injectie hem zijn jeugd teruggaf zoals altijd.

Het was net of hij uit het drijfzand kwam, of hij opkrabbelde uit
de zwarte verlamming van de dood naar het volle licht en de bloei
van het leven.

Glimlachend verzonk hij in een vredige slaap.
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Clarey Lambert zat met haar ogen dicht te wachten, haar geest
gericht op de kinderen. Ze waren nu vlakbij. Ze voelde Jonas en
Kelly dichterbij komen en Michael was niet ver achter ze. Clarey
was moe. Uren geleden had ze voor het eerst gevoeld dat Kelly in
het moeras was. Ze wist onmiddellijk dat het meisje alleen was en
bang. Ze had geprobeerd contact te krijgen met Kelly om haar de
weg terug te wijzen, maar Kelly's geest was in verwarring en was
net buiten haar bereik gebleven. Het enige dat haar restte was het
kind verre houden van het gevaar, uit de buurt van drijfzand en
diepe plekken die verscholen lagen achter rijen bomen die de arge-
loze mens aantrokken.

Toen was de mocassinslang ten tonele verschenen en ze had moe-
ten vechten tegen Kelly's impuls om weg te lopen voor de slang.
Uiteindelijk kreeg ze greep op haar geest en legde het meisje haar
wil op zodat ze niet bewoog. Maar ten slotte had ze succes gehad.
Ze had Jonas gezocht en hem steeds dichter bij Kelly gebracht.

Nu waren ze nog maar een paar honderd meter van haar huisje
en ze ontspande zich. Ze deed haar ogen open, knipperde in het
zachte schijnsel van het licht van de lantaarn en hees zich uit haar
stoel.

Vanavond voelde ze de last van haar ouderdom en vroeg zich af
hoe lang ze nog in leven zou kunnen blijven, hoe lang ze nog een
wakend oog op de kinderen zou kunnen houden.

Natuurlijk had de Zwarte Man haar beloofd dat ze eeuwig kon
blijven leven, maar ze had het elixer geweigerd dat hij haar had
aangeboden. Ze geloofde zijn beloften niet.

De Zwarte Man had haar jaren geleden de bron van de jeugd
aangeboden.

Nu was zij oud en hij nog steeds jong.

Hij was jong door datgene wat hij van de kinderen in het moeras
stal.

Ze had niet de pretentie dat ze het allemaal begreep, maar ze wist
goed genoeg waar de naalden voor dienden die in de borstkassen
van de baby's werden gestoken.

'Het is alleen maar een beetje bloed, ' had hij tegen haar verteld.
'Het doet die kinderen helemaal geen pijn. '

Clarey wist wel beter. Wat hij van die kinderen stal was niet alleen
hun bloed, maar ook hun jeugd.

Hun jeugd en ook hun ziel.

Ze wist het. Ze zag hoe ze opgroeiden, ze had hun lege ogen
gezien. Ze had gezien dat ze de bevelen van de Zwarte Man gehoor-
zaamden, ze deden wat hij ze opdroeg. Nee, het was niet alleen
maar bloed dat hij ze afnam.

Het was de essentie van hun wezen en dat werd aan de mannen
van Villejeune geleverd.

De mannen die de Zwarte Man betaalden en naar zijn pijpen
dansten.

De mannen die jaren geleden hadden moeten sterven en nu van
de jeugd van hun eigen kinderen leefden.

De mannen die ze bijna net zo was gaan haten als ze de Zwarte
Man haatte.

Kelly keek op naar de oude vrouw die op de veranda stond. Haar
gezicht was onzichtbaar in de schaduw, maar toch was Kelly er heel
erg zeker van dat ze die vrouw kende.

'Kom boven, kind, ' zei Clarey met een stem die door ouderdom
was aangetast. Kelly stond onzeker op en klom de ladder op naar
de veranda, een meter of drie boven het water. De vrouw draaide
zich naar haar toe en het lamplicht dat door de openstaande deur
naar buiten viel, scheen op haar gezicht.

Kelly's mond viel open.

De huid van het gezicht van de vrouw, zo droog als perkament,
zat vol diepe rimpels en haar dunne haar was samengebonden in
een knotje in haar nek. Ze droeg een zwarte jurk die losjes om haar
benige lijf hing en toen ze haar armen naar Kelly uitstrekte, zag ze
dat haar handen met hun gezwollen knokkels en kromme vingers
op de klauwen van een kraai leken.

Maar hoewel de handen en het gezicht van de vrouw net zo op-
vallend door de ouderdom waren vervormd als de verschijning die
Kelly zo vaak in haar dromen en in de spiegel had gezien, was er
iets in de ogen van het oude wijfje dat ogenblikkelijk de angst ver-
joeg die in haar was opgeweld.

Er was geen spoor van wreedheid in die ogen. Vanuit hun diepe
kassen keken ze haar warm meelevend aan waardoor Kelly opeens
de neiging voelde opkomen zich in de armen van die vrouw te wer-
pen en door haar te worden vastgehouden.

'Kom, liefje, ' zei Clarey zacht en strekte haar beide armen uit.
'Kom bij me, laat me je weer in mijn armen nemen. '

Zwijgend liep Kelly naar de oude vrouw toe. Toen Clarey haar
armen om haar heen sloeg, welde er een gevoel van welbehagen in
haar op.

'Zo knap, ' mompelde Clarey zacht, en streelde teder Kelly's haar
met haar verdorde vingers. 'Altijd de knapste, altijd de liefste. '

Kelly stond stil met haar hoofd tegen Clarey's uitgemergelde
borst en hoorde het hart van de oude vrouw zachtjes kloppen.

Weer kreeg ze het vreemde gevoel dat die vrouw haar al eens
eerder in haar armen had gehouden.

In het duister klonk het zachte gesputter van een buitenboord-
motor en even later verscheen er nog een boot. Degene die erin zat
zette de motor af op bijna hetzelfde moment dat hij in zicht kwam
en een tijdje later dreef het bootje naar het huis.

Zwijgend pakte Jonas de boeglijn van Michael aan en maakte
die vast aan een van de palen. De twee jongens klommen langs de
ladder omhoog en toen ze de veranda opkwamen, liet Clarey Kelly
los, pakte haar hand en nam haar mee naar binnen.

Michael en Jonas volgden hen.

Toen ze allemaal binnen waren deed Clarey de deur dicht en
draaide toen de lamp zo hoog dat zijn heldere schijnsel alle scha-
duwen uit de kamer verjoeg. Ze draaide zich om en glimlachte tegen
Kelly.

'Herinner je je mijn kleine huisje nog?'

Kelly keek nieuwsgierig rond in het kamertje waar in de ene hoek
een kolenkachel stond, tegen de achterwand een aanrecht en een
keukenkast en tegenover de kachel een doorgezakt bed. Aan het
voeteneinde van het bed stond een ouderwetse ijzeren badkuip,
nauwelijks groot genoeg voor één persoon. Tegen een van de andere
wanden stond een versleten sofa en vlak bij de kachel een schom-
melstoel. Op de vloer lag een gevlochten kleed, het was meer een
vod.

Ze had nog nooit zoiets gezien als dit kleine huisje en toch had
het op een vreemde manier iets bekends, net als de oude vrouw zelf.

'Ik... ik weet het niet, ' stotterde ze.

'Kom hier, kind, ' zei Clarey en nam Kelly mee naar het aanrecht.
Ze trok aan het handvat van de pomp en het water spoot in het
aanrecht. Ze pakte een washandje dat aan een haakje hing en drukte
dat Kelly in de hand. 'Als die modder van je gezicht is, ben je nog
knapper. '

Kelly keek in de gebarsten spiegel boven het aanrecht. Haar ge-
zicht zat vol modder en slijm en haar haren waren ermee aange-
koekt. Ze boog zich voorover, hield haar hoofd onder de pomp, trok
aan het handvat en liet het water over zich heen gutsen om al het
vuil van het moeras van zich af te wassen. Daarna wiste ze de laatste
vlekjes van haar gezicht met het washandje en greep de handdoek
die aan hetzelfde haakje hing als het washandje. Ze wikkelde de
handdoek om haar natte haren en richtte zich op.

In de spiegel zag ze dat oude wezen dat haar haar hele leven had
gekweld. Ze hapte naar adem, maar toen hoorde ze de oude vrouw
zachtjes lachen.

'Het is goed, ' zei Clarey tegen haar. 'Het is hem niet, ik ben het
maar. Clarey. '

Kelly voelde het bloed uit haar gezicht wegtrekken en keek de
oude vrouw aan. 'Hoe... hoe weet u dat van hem?'

Clarey glimlachte en Kelly zag haar gehavende tanden. 'Zit er
maar niet over in hoe ik dat weet. Ik weet heel veel. ' Ze keek Kelly
strak aan. 'Zal ik je vertellen wie hij is?'

Kelly zei niets en keek de oude vrouw zwijgend aan.

'Hij heeft je gestolen, ' vertelde Clarey. 'De Zwarte Man heeft je
gestolen van je moeder en je hier gebracht toen je nog geen dag oud
was. Toen nam hij je weer mee en zei dat je nooit meer zou terug-
komen, dat hij je vrij zou laten. ' Haar kin trilde en er liep een traan
over haar wang. 'Maar het was al te laat, nietwaar?' vroeg ze. 'Hij
had je je ziel al afgepakt en ik kon hem je niet teruggeven. '

Kelly wierp een snelle blik op Michael die helemaal gegrepen
stond te luisteren. 'Dat is het wat ons mankeert, niet?' vroeg hij
zacht. 'Daarom voelden we ons nooit als de anderen. '

Clarey knikte. 'Dat pakt hij je af, Hij zegt van niet, maar ik weet
het. Je voelt je alsof je dood bent, niet?'

'Dat is altijd zo geweest, ' hijgde Kelly. 'Al toen ik nog een klein
meisje was. Ik... ik dacht dat ik gek was... '

'Stil, ' zei Clarey. 'Denk dat niet. Jij bent niet gek, maar hij! En
nu is het tijd om er een eind aan te maken als we dat kunnen. '

Ze begon te praten en haar eentonige stem klonk zacht door de
nacht. 'Ik weet wie ze zijn, allemaal. ' Weer keek ze Kelly aan. 'En
daarom zijn jullie teruggekomen. Hij zei dat jullie nooit meer zou-
den terugkomen, maar hij had het mis. Jullie zijn wél teruggekomen
en nu is het tijd. '

Michael fronste zijn wenkbrauwen. 'Tijd?' echode hij. 'Tijd voor
wat?'

Clarey Lamberts stem klonk nu harder. 'Tijd om er een eind aan
te maken. Het is tijd om jullie zielen terug te halen bij degenen die
ze hebben gestolen. '

Er viel een lange stilte en toen zei Michael, nauwelijks verstaan-
baar: 'Heeft de Zwarte Man mij ook naar u toe gebracht?'

Clarey's ogen veranderden in stukjes schitterende edelsteen. 'Ja-
zeker, ' fluisterde ze. 'Hij heeft jou hier gebracht. Maar ik wist dat
hij je niet in het moeras wilde laten blijven. ' Er viel een drukkende
stilte en Michael voelde al wat ze zou gaan zeggen nog voor ze het
had uitgesproken. 'Hij is je vader, ' zei ze ten slotte. 'Jij bent de zoon
van de Zwarte Man. '

Buiten liet Amelie Coulton zachtjes de riemen in het water zakken
en roeide stilletjes weg van Clarey Lamberts huis. Ze had het alle-
maal gehoord, ze had geluisterd naar wat Clarey had gezegd.

Nu wist ze het.

Haar baby was helemaal niet doodgegaan.

Die van haar niet, en van wie nog meer?

Maar aan wie kon ze dat vertellen?

Wie zou haar geloven?

Craig Sheffield keek op zijn horloge. Het was bijna vier uur in de
ochtend en niet alleen Kelly, maar nu ook Michael leek te zijn op-
geslokt door het moeras. Een uur geleden had hij nog de hoop ge-
koesterd dat hij wanneer hij nog een eindje verder voer, nog een
bocht omging en nog een keer om een van de eindeloze eilandjes
voer, Michaels boot zou zien en ontdekken dat zijn zoon niets ern-
stigere was overkomen dan dat hij zonder benzine zat.

Maar die hoop was langzamerhand in rook opgegaan en hoewel
hij bleef zoeken, had hij een gevoel alsof zijn geest door de lange
nacht afgestompt was. Toch stopte hij om de paar meter, zette de
motor af en luisterde naar het gesputter van een motor in de verte.

Maar hij hoorde niets. Niets, behalve het eindeloze gezoem van
de insekten dat hij allang niet meer hoorde, behalve wanneer hij
het geluid wilde horen van Kelly's stem of Michaels boot.

Op zulke momenten leek het net of de nachtelijke geluiden oor-
verdovend luid werden en elk ander geluid overstemden.

Hij maakte nog een bocht en zette de motor weer af. Een meter
of dertig verderop zag hij het groene licht van Carl Andersons stuur-
boordlamp en nog verder zag hij het witte achterlicht van een van
de andere boten die in het moeras waren gebleven omdat de eige-
naren weigerden met zoeken te stoppen tot het licht werd en Tim
Kitteridge met de helpers zou komen, zoals hij had beloofd. Maar
ze waren allemaal net zo moe als Craig en hij vroeg zich af of ze
misschien zonder het te weten Kelly waren voorbijgevaren omdat
haar geroep was overstemd door de motoren van de boten en de
eeuwige insekten.

De Bayliner dreef uit en Craig zat luisterend aan het stuurwiel.
De maan stond nu hoog aan de hemel en werd weerkaatst door het
water. Af en toe zag Craig de gloeiende ogen van nachtdieren, die
op zoek waren naar voedsel en even naar hem bleven staan kijken.

Eén keer, een half uur geleden, had hij een gil gehoord en de
insekten waren onmiddellijk stil. Craig had gehuiverd, maar wat
er in het duister was aangevallen, maakte geen geluid meer en al
snel daarna hadden de insekten hun eindeloze lied weer ingezet.

Nu hij daar stil in het donker zat, hoorde hij een ander lied.

Eerst was het nauwelijks te horen, maar het werd steeds luider.

Het was een boot die in zijn richting voer, hij hoorde de motor.

Onbewust hield hij zijn adem in en wachtte. Hij wist zeker dat
hij het opvallende geluid van die motor herkende. Eindelijk naderde
er vanuit een van de smalle kanalen een schaduw met daar achteraan een schuimspoor.

Craig ging rechtop staan. Hij had weer hoop. 'Michael? Mi-
chael?'

De boot maakte een bocht en voer sneller en even later kwam het
bootje met Kelly op het middelste bankje en Michael achterin naast
de motor langszij. 'Pa? Pa, ik heb haar gevonden!'

Tranen van opluchting sprongen Craig in de ogen en hij kreeg
een brok in zijn keel. 'Alles in orde, ' antwoordde Michael.

Craig staarde zijn zoon hulpeloos aan. Hij wist niet of hij nu
moest lachen of huilen of lucht geven aan zijn woede op Michael,
omdat die alleen was weggegaan en hem zo in angst had laten zitten.
Doodmoe had hij uren rondgezworven door het moeras om zijn
zoon te zoeken en hij had het ergste gevreesd. Maar dat maakte nu
niets meer uit. Michael was in veiligheid. En hij had Kelly gevonden.
Craig stak zijn hand uit naar het dashboard van de Bayliner en liet
zijn navigatielichten aan- en uitflitsen. Van alle kanten kwamen nu
de andere boten naar hem toe.

'Ze zijn terug!' riep Craig toen de boot van Carl Anderson dich-
terbij kwam. 'Michael heeft Kelly gevonden!'

Carl kwam langszij en gooide Craig een lijntje toe. Michael legde
zijn boot vast aan die van Carl.

'Kelly?' vroeg Ted Anderson met trillende stem. 'Alles goed met
je, liefje?'

Kelly keek omhoog naar haar vader. 'Ben je nog boos op me?'

Ted haalde diep adem en slaakte toen een lange zucht. 'Hoe kan
ik nou kwaad op je zijn? Ik dacht dat je... ' Hij zweeg, hij wilde niet
verder denken. 'Ik ben alleen maar blij dat je terug bent. Waar ben
je geweest? We hebben uren naar je gezocht. ' Hij stak zijn hand uit
en hielp Kelly uit Michaels boot in die van zijn vader.

'Ik ben verdwaald, ' vertelde Kelly. 'Ik heb eerst hard gelopen en
toen was ik bang om terug te gaan. En daarna besloot ik toch maar
naar huis te gaan maar wist niet waar ik was. Als Michael me niet
gevonden had... ' Ze praatte niet verder toen ze zich herinnerde wat
haar vader een paar uur eerder over Michael had gezegd.

Maar Ted keek haar aan, sloeg zijn armen om haar heen en drukte
haar dicht tegen zich aan.

'Misschien had ik het bij het verkeerde eind, ' zei hij. 'Misschien
is het toch niet zo'n kwade jongen. Het belangrijkste is dat jullie
allebei terug zijn en dat jullie niets mankeren. '

Maar we mankeren wél wat, dacht Kelly in stilte. Michael man-
keert wat en ik mankeer wat. Ze huiverde in haar vaders armen toen
ze in gedachten weer hoorde wat Clarey Lambert had gezegd.

Het is tijd om jullie zielen terug te halen bij degenen die ze hebben
gestolen.

Pas dan zou alles weer echt in orde zijn.

'Luister, ' zei Barbara Sheffield. 'Hoor jij wat?'

Mary was al opgestaan en liep naar de deur van de patio. Barbara
volgde haar en toen Mary de brede glazen deur opendeed, hoorden
ze het geluid van een boot die door het kanaal voer.

'Dat is de Bayliner, ' zei Barbara met trillende stem. Nu verdrong
de hoop de angst die zich in haar had opgehoopt in de lange nacht.
'Ze moeten ze gevonden hebben. '

Mary keek Barbara bezorgd aan. 'Weet je het zeker?'

'Het moet wel, ' antwoordde Barbara. 'Anders was Craig niet te-
ruggekomen. '

Ze renden het gazon over en kwamen bij het haventje toen de
drie boten arriveerden.

'Ze zijn gered!' riep Barbara en de tranen stroomden over haar
wangen toen ze naar de boten rende. 'Michael, wat heb je in je hoofd
gehaald? Heb je enig idee hoe ik in angst heb gezeten? Je had be-
loofd dat je bij je vader in de buurt zou blijven!'

Maar net als bij Craig vervloog Barbara's boosheid toen ze Mi-
chaels grijns zag en ze sloeg haar armen om hem heen. Daardoor
vielen ze bijna in het water toen zijn boot achteruit schoot.

'Jezus, ma, laat me eerst even de boot vastleggen voor we allebei
verdrinken!'

Een paar minuten later waren ze allemaal binnen en Mary's
mond viel open toen ze Kelly in het heldere licht in de keuken zag.

Kelly's kleren zaten onder de modder en haar geschaafde en bloe-
dende benen waren bedekt met slijm. 'Wat is er gebeurd, lieverd?'
vroeg ze.

Kelly keek quasi-zielig naar haar kapotte kleren en toen naar
haar moeder. 'Ik denk dat ik wel eens iets beters heb gedaan dan
midden in de nacht het moeras inlopen. '

Mary staarde haar dochter even aan, maar toen viel alle spanning
van de afgelopen nacht van haar af en ze begon te lachen. 'Dat
geloof ik ook, ' zei ze toen ze uitgelachen was. 'Gooi die kleren maar
in de wasmachine en neem een douche. Ik zal een badjas voor je
halen. ' Ze liep haastig de keuken uit en kwam een paar tellen later
terug met haar eigen lievelingsbadjas die ze naar Kelly in de kleine
badkamer bracht die Carl achter de keuken had gebouwd. Dan liet
hij geen moddersporen achter als hij 's middags terugkwam van
zijn werk. Toen ze terugkwam liet ze zich in een stoel tegenover
Michael vallen.

'Hoe heb je haar gevonden?' vroeg ze.

Michael zei niets. Hij wist dat hij onmogelijk kon uitleggen wat
voor vreemde dingen hem in het moeras waren overkomen. Na wat
Clarey hem had verteld, snapte hij het zelf amper.

'Het maakt niet uit hoe het gaat, ' had de oude vrouw hem verteld.
'Alles wat ik zeggen kan, is dat ik altijd weet waar de kinderen zijn
en wat ze doen. Ik roep ze, zoals Jonas vanavond, en stuurde hem
weg om Kelly te halen. Ik heb ook tegen jou gepraat om je te zeggen
waar je heen moest, waar je moest zoeken. ' Ze had hem doordrin-
gend aangekeken. 'Je denkt dat je het moeras kent, maar je weet
nog niet de helft van wat ik weet. Denk niet dat je altijd maar kunt
wat je wilt, hoor je? Ik sta niet altijd naar je op de uitkijk!'

'Ik... ik denk dat ik gewoon geluk heb gehad, ' zei hij ten slotte
toen hij voelde dat zijn eigen ouders en die van Kelly naar hem
zaten te kijken. 'Ik heb me afgevraagd waar ze het moeras was
ingegaan en waar ze dan naar toe zou kunnen gaan. Ik bedoel, er
zijn niet zoveel plekken waar je lopend naar toe kunt. '

Eindelijk kwam Kelly uit de badkamer met haar moeders badjas
aan en kwam ook bij de tafel zitten. Ze probeerde ze te vertellen
wat er allemaal gebeurd was, maar toen ze over de slang wilde
beginnen, hield ze haar mond en huiverde bij de herinnering.

'Wat is er, Kelly?' vroeg Mary.

'Een... een slang, ' stotterde Kelly. 'Het was een mocassinslang
en hij kroop zo over mijn been. '

Mary onderdrukte een kreet.

'Wat heb je gedaan?' vroeg Carl.

Kelly keek haar grootvader aan. 'Niets, ' zei ze zacht. 'Ik hield me
gewoon stil. Ik bewoog me niet en de slang ging weg. '

Carl bleef Kelly aankijken. Ze kreeg kippenvel toen er heel even
een vreemde uitdrukking in zijn ogen verscheen. Een blik die haar
op de een of andere manier bang maakte.

'Hoe wist je dat je dat moest doen?' vroeg hij.

Kelly aarzelde een fractie van een seconde. 'Michael heeft me
dat verteld, ' zei ze. 'Weet je nog? Een paar dagen geleden toen we
samen naar het moeras zijn geweest? Hij zei dat ik als ik een slang
zou tegenkomen, me niet moest bewegen. Hij zei dat hij me niet
kon zien als ik niet bewoog. '

Carl bleef haar nog even aankijken en knikte toen. 'Hij heeft
gelijk. Ze kunnen je wel voelen, maar ze vallen niet aan als je je
niet beweegt. Als iets niet beweegt, denken ze dat het dood is en
laten het met rust. '

Weer kreeg Kelly kippenvel en toen ze een snelle blik op Michael
wierp, wist ze zeker dat hij hetzelfde voelde.

Maar geen van tweeën zeiden ze iets.

Ten slotte stond Barbara op. 'Ik moet naar huis, ' zei ze. 'Ik weet
niet of ik nog zal kunnen slapen, maar ik kan in elk geval proberen
wat uit te rusten. Ik ga Jenny halen. '

Het gezelschap in de keuken verhuisde naar de huiskamer en
wilde net het terras opgaan toen Barbara boven aan de trap opdook
met een asgrauw gezicht.

'Ze is er niet, ' zei ze met trillende stem. 'Craig, Jenny is weg!'

Het gesprek verstomde onmiddellijk en iedereen keek verbijsterd
en zwijgend naar Barbara.
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'Word wakker, Judd, ' zei Warren Phillips op scherpe toon en schud-
de aan de schouder van de slapende man. 'Kom op, Judd, het is
bijna ochtend. '

Judd kreunde en rolde opzij, maar toen Phillips hem weer porde,
deed hij zijn ogen open en ging slaapdronken rechtop zitten.

Het eerste wat hem opviel was dat de pijn in zijn gewrichten weg
was. Zijn ledematen waren weer net zo soepel als vroeger.

Hij keek naar zijn handen. De levervlekken waren verdwenen en
zijn gebarsten nagels weer gaaf. Zijn knokkels, die gisteravond nog
monsterachtig gezwollen waren, zagen er nu weer normaal uit en
de huid van zijn vingers was weer die van een man van achter in
de veertig.

Hij stond op van de sofa, liep naar de spiegel boven de open
haard en staarde opgelucht naar zijn spiegelbeeld. Zijn gezicht was
weer glad, alleen de kraaiepootjes bij zijn ooghoeken waren gebleven. Zijn ogen, een paar uur geleden nog dof en ingevallen, waren
weer volkomen normaal en toen hij sprak hoorde je geen spoor meer
van het gekras dat hij nog slechts had kunnen uitbrengen toen hij
bij Phillips arriveerde. Hij haalde diep adem, voelde de lucht zijn
longen binnenstromen en slaakte een diepe zucht. Grinnikend
draaide hij zich om. 'Het heeft gewerkt. Ik voel me weer geweldig. '

'Natuurlijk heeft het gewerkt, ' antwoordde Phillips. 'Het heeft
twintig jaar lang gewerkt, waarom nu opeens niet?' Zonder een
antwoord af te wachten begon hij de hulp-sheriff instructies te ge-
ven. 'Jenny Sheffield is in de badkamer boven. Via de radio in je
auto bel je het ziekenhuis en je vertelt ze dat je haar in het kanaal
hebt gevonden en dat je haar zult brengen. '

Duval schudde zijn hoofd. 'Dat zou ik niet doen. Ik zou de artsen
roepen. Dat is de normale gang van zaken. '

Phillips glimlachte vaag. 'Ook als ze al dood is?'

De hulp-sheriff staarde de dokter verbijsterd aan. 'Heeft u haar
vermoord?'

De dokter knikte in de richting van de trap in de hal. 'Waarom
ga je niet zelf kijken en vertel me dan wat je denkt. '

Duval aarzelde, maar liep de bibliotheek uit en ging de trap op.

Phillips volgde hem op de voet. Toen hij boven was, keek hij onzeker
rond.

'Tweede deur links, ' zei Phillips.

Duval liep de gang door, aarzelde en deed de deur van de bad-
kamer open. Even zag hij niets, maar daarna werd zijn blik naar
de badkuip getrokken.

Er stond water in en op het water dreef een laag ijsblokjes, maar
daaronder zag hij een lichaam.

Het was Jenny, gekleed in spijkerbroek en T-shirt. Haar haren
dreven om haar hoofd in de vorm van een groteske stralenkrans.

'Grote genade, ' fluisterde Duval, geschokt naar het gezicht kij-
kend dat opkeek van onder het water. Hij hurkte op zijn knieën en
duwde de ijsblokjes opzij.

Ze lag op haar rug, met nietsziende ogen in haar bleke, ietwat
blauw aangelopen gezicht. Duval knipperde met zijn ogen en stak
instinctief zijn handen naar haar uit met de bedoeling haar uit de
badkuip te tillen.

'Nog niet, ' zei Phillips kortaf. 'Niet voor je precies weet wat je
moet doen. '

Duval, zijn ogen nog steeds gericht op het lichaam in de badkuip,
was verbijsterd. 'Het kanaal, ' herhaalde hij langzaam. Hij probeer-
de te begrijpen wat Phillips had gedaan. Het was verkeerd. Hij had
Jenny Sheffield hier gebracht als betaling voor een injectie. Het was
niet de bedoeling dat ze vermoord zou worden. Phillips had haar
nodig! 'Ik was onderweg naar mijn werk en vond haar in het kanaal.
Ik hoef geen ambulance, ze is al dood. '

'Precies, ' zei Phillips tegen hem. 'En dan breng je haar naar het
lijkenhuis, precies zoals je met elk ander lijk zou doen. '

Duval knikte.

'Goed,' vervolgde Phillips. 'We zijn klaar.'

Duval stak zijn handen in het ijskoude water en tilde Jenny's
slappe lichaam eruit, nam het in zijn armen en stond op. Phillips
hield de deur voor hem open en Duval droeg haar de gang uit, de
trap af en de achterdeur door. Buiten hield Phillips het portier open
terwijl Duval Jenny op de achterbank legde.

'Ga maar, ' zei Phillips zacht, maar op een toon die geen onge-
hoorzaamheid duldde. 'Doe je lichten niet aan en ga zo snel naar
het kanaal als je kunt. Dan bel je op, doe je lichten en je sirene aan
en rijdt naar het ziekenhuis. En nog iets, Judd. '

In het vage licht van de vroege ochtendschemering draaide Judd
zich om en keek Phillips aan. 'Zeg tegen ze dat ze mij moeten bellen. '

Duval fronste onzeker zijn wenkbrauwen. 'Maar ze is dood, ' be-
gon hij. 'Ze zullen Hatfield bellen. '

'Zeker, Judd, maar ik wil dat ze mij ook bellen. Per slot van

rekening ben ik haar dokter, nietwaar?' voegde hij er met een kille
glimlach aan toe.

Judd Duval, tot wie nog steeds niet helemaal was doorgedrongen
wat Phillips had gedaan, knikte. Een paar seconden later verdween
hij met gedoofde lichten in het donker.

Toen bij Warren Phillips de telefoon ging, wachtte hij tot hij zes
keer was overgegaan voor hij de hoorn van het toestel naast zijn
bed opnam. Zijn stem klonk slaperig alsof hij net was gewekt uit
een diepe slaap toen hij mompelde: 'Phillips. '

'Dr. P?' Jolene Mayhews stem klonk broos van de spanning. 'Met
Jolene, dr. P. U moet meteen komen! Naar het ziekenhuis!'

'Jolene?' herhaalde Phillips alsof hij niet goed begreep met wie
hij sprak. 'Hoe laat is het? Volgens mij is het midden in... '

'Het is bijna ochtend, dr. P. Het is Jenny Sheffield. Judd Duval
heeft net gebeld, hij heeft haar in het kanaal gevonden. Hij zegt dat
ze dood is. '

'Ik kom eraan!' zei Phillips kortaf. De slaperigheid was als bij
toverslag uit zijn stem verdwenen. Hij wist dat Jolenes woorden
hem meteen klaar wakker gemaakt zouden hebben.

Hij legde de hoorn op de haak en trok toen snel andere kleren
aan, een kakibroek en een poloshirt, en een paar tennisschoenen
aan zijn blote voeten. Minder dan twee minuten na Jolenes telefoontje was hij al onderweg en hij arriveerde bij het ziekenhuis op
het moment dat Judd Duval Jolene en de nachtverpleger hielp Jenny's lichaam op een rijdende brancard te leggen.

Het gerinkel van de telefoon bij Anderson verscheurde de gespan-
nen stilte in de huiskamer van Carl Andersons huis. Mary Anderson
en Barbara Sheffield keken elkaar aan. Pas toen Michael, die van
zijn moeder niet mee mocht met de mannen om Jenny te zoeken,
naar de telefoon liep, zei Barbara op scherpe toon: 'Nee! Laat Mary
hem maar aannemen. '

Michael liet zich weer op de sofa zakken waar hij met Kelly zat
en keek toe terwijl Mary snel de kamer doorliep en de hoorn opnam
nadat de telefoon drie keer was overgegaan. Ze verbleekte terwijl
ze stond te luisteren en zei toen: 'Ik zal Barbara meteen brengen.
De mannen zijn nog aan het zoeken... Nee, ik weet niet precies
waar. Ze zouden beginnen bij het kanaal... Goed. ' Langzaam legde
ze neer en draaide zich toen om en keek Barbara aan. De tranen
liepen haar over de wangen.

Barbara deed heel even haar ogen dicht en zette zich schrap in
afwachting van wat Mary zou gaan zeggen.

Haar schuld.

Wat er ook gebeurd was - en ze wist zeker dat het iets ergs was
- het was haar schuld.

Dat wist ze al bijna vanaf het moment dat ze Kelly's lege bed
had gezien. In die eerste schrikseconde hoorde ze haar eigen woor-
den naklinken.

Misschien hadden Jenny en ik naar haar moeten gaan zoeken.

Haar eigen woorden.

Terwijl die in haar hoofd echoden wist ze wat er gebeurd was.
Jenny had helemaal niet geslapen. In plaats daarvan was ze uit
haar bed gekropen en naar de trap geslopen om te luisteren.

Ze had gehoord wat Barbara had gezegd.

En was naar Kelly gaan zoeken.

Hoe lang was ze weg geweest?

Uren, dat was wel zeker.

Craig had Tim Kitteridge gebeld en hem verteld wat er gebeurd
was. De politiechef zat achter zijn bureau en begon met het herzien
van de plannen die hij de voorbije lange nacht had gemaakt. In de
tussentijd gingen Craig, Ted en Carl weer op zoek. Craig had vol-
gehouden dat het nu in orde was, deze keer hoefden ze zich geen
zorgen te maken over het moeras.

Jenny had een afschuwelijke hekel aan het moeras, zelfs als ze
op klaarlichte dag bij haar vader in de boot zat. In haar verbeelding
zag ze overal alligators en slangen. Voor haar was het moeras in
alle opzichten bedreigend en als haar vriendjes haar verhalen ver-
telden over andere dingen die er huisden - kannibalen en spoken,
zombies en heksen - lag ze soms de hele nacht wakker. Dan was
ze bang dat ze van het moeras zou dromen.

'Ze blijft wel in de buurt van het kanaal, ' had Craig volgehouden. 'Je weet hoe ze is. Vorig jaar moest ik haar meenemen naar Judds
huis om haar te bewijzen dat Judd geen heks is. Waarschijnlijk heeft
ze zich hier vlak in de buurt verstopt en is ze te bang voor het donker
om terug te komen. '

Barbara probeerde haar man te geloven, maar nadat hij samen
met Ted en Carl was weggegaan, bleef ze stil voor zich uit zitten
staren. Diep in haar hart was ze er zeker van dat haar dochter iets
vreselijks was overkomen en dat het kleine meisje alleen maar naar
het moeras was gegaan omdat zij het erover had gehad.

Ten slotte dwong ze zich om Mary Anderson aan te kijken. 'Wat
is er?' vroeg ze. 'Wat is er gebeurd?'

Mary kwam op haar toe, hurkte neer naast haar stoel en pakte
haar hand. 'Het was Tim Kitteridge, ' zei ze. 'Hij hoorde net een
oproep van Judd Duval. Hij... hij heeft Jenny gevonden. '

Een sprankje hoop schoot door Barbara heen, maar dat verdween
weer even snel als het gekomen was. De treurige ondertoon in Mary's stem verried de waarheid.

'Ze is dood, nietwaar?' zei ze, en haar stem begaf het.

Mary beet op haar lip en bad in stilte dat Kitteridge het radiobe-
richt misschien verkeerd had verstaan. Als Judd Jenny naar het
ziekenhuis bracht, moest er nog hoop zijn. 'Ik... ik weet het niet.
Judd heeft haar klaarblijkelijk in een van de kanalen gevonden... '

Barbara's adem stokte en ze sloeg haar hand voor haar mond.

'Hij brengt haar naar het ziekenhuis, ' zei Mary snel. Ze zag zelf
in hoe laf ze was omdat ze niet in staat was Barbara precies te
vertellen wat Kitteridge haar had gezegd.

Barbara pakte Mary's handen. 'Ik moet erheen, ' zei ze, overeind
springend. 'Mijn kleine meisje... '

'Ik zal je brengen, ' zei Mary.

Michael stond weer op en liep nu naar de deur van de patio. 'Ik
ga papa zoeken... '

'Nee!'

Dat woord echode door de kamer als een schot. Michael bleef
als aan de grond genageld staan. 'Nee, Michael, ' vervolgde Barbara
met trillende stem. 'Ik kan het idee niet verdragen dat je er weer
naar toe gaat. Ik wil dat je bij mij blijft... ' Ze snikte en Michael liep
naar zijn moeder toe en sloeg onhandig zijn armen om haar heen.

'Ik ga wel, ' zei Kelly, en voor haar moeder iets kon zeggen, vervolgde ze: 'Maak je geen zorgen, mam. Ik blijf uit de buurt van het
moeras. Pa en opa zeiden dat ze bij de kanalen gingen zoeken en
als ik ze niet kan vinden, haal ik hulp. Breng mevrouw Sheffield
maar naar het ziekenhuis. '

Mary aarzelde, maar nam toen een besluit. Kelly was wat veran-
derd. Het leek net of de uren in het moeras haar niet alleen vreselijk
bang hadden gemaakt, maar ook volwassener, zij het op een vreem-
de manier. 'Goed, ' zei ze instemmend. Toen Kelly de deur naar de
patio uitliep, ging Mary met Barbara en Michael door de keuken
naar de garage.

Vijf minuten later reed Mary het parkeerterrein naast de kliniek
op. Barbara was al uitgestapt nog voor de auto goed en wel stilstond
en rende naar de ingang van eerste hulp. Judd Duvals surveillanceauto stond nog voor de deur.

Binnen zocht Barbara naarstig naar een verpleegster, maar ze
zag alleen Judd die iets zat te schrijven op een vel papier op een
klembord. Toen hij opkeek, zette hij grote ogen op van verrassing,
maar hij stond op.

'Mevrouw Sheffield... '

'Waar is ze?' schreeuwde Barbara. 'Waar is Jenny? Waar hebben
ze haar naar toe gebracht?'

Judd kwam op haar af. 'Mevrouw Sheffield, u kunt misschien
beter gaan zitten. ' Hij pakte haar arm en wilde haar naar een stoel
brengen, maar Barbara rukte zich los toen Jolene Mayhew, die een
gejaagde indruk maakte, door de zwaaideuren van de behandel-
kamers rende en Michael, gevolgd door Mary Anderson, de voor-
deur binnenkwam.

'Jolene?' vroeg Barbara. 'Waar is ze... ' Ze verstarde toen ze de
uitdrukking op het gezicht van de verpleegster zag en het laatste
sprankje hoop in haar werd gedoofd. 'Nee, ' snikte ze. 'Alsjeblieft
niet... niet mijn kleine Jenny. Niet mijn kleine meisje... '

Jolene liep snel op haar toe, terwijl Michael als verstard in de
deuropening bleef staan. 'O Barbara, het spijt me zo. Dr. P. is bij
haar, maar... ' Ze kon niet verder spreken.

'Nee, ' snikte Barbara. 'Ze kan niet dood zijn. Jenny niet! Ik wil
haar zien. ' Ze liep naar de behandelkamers, en Jolene probeerde
haar tegen te houden. Michael wilde ook naar haar toelopen, maar
Mary Anderson hield hem tegen en legde haar hand op zijn arm.

'Laat haar maar, Michael. ' Even leek het of Michael haar niet
had gehoord, maar toen zijn moeder door de zwaaideuren verdween
die toegang gaven tot de achterkant van het gebouw, knikte hij
zwijgend en liet zich door Mary naar een stoel brengen. Hij liet zich
erop zakken en zag dat Judd Duval tegenover hem zat.

'Mijn zusje, ' fluisterde hij. 'Jenny... is ze... '

Judd knikte langzaam. 'Ze lag in het kanaal, ' zei hij. 'Vlak bij
mijn huis. Ik wilde net naar mijn werk gaan. Ze... '

Maar Michael luisterde al niet meer. Er was iets niet in de haak
met Judd, hij zag het aan zijn ogen.

Michael wist heel erg zeker dat de hulp-sheriff zat te liegen.

Toen Barbara de kamer binnenkwam, stond Warren Phillips over
Jenny heen gebogen en drukte zijn stethoscoop tegen haar blote
borst. Barbara's adem stokte toen ze haar dochter zag en de waar-
heid onder ogen moest zien. Jenny lag zo stil, haar huid was zo
vreselijk bleek.

'Nee, ' snikte Barbara en liep snel naar de onderzoektafel waar
haar dochter op lag. 'O nee... ' Ze strekte haar hand uit en raakte
even het gezicht van haar dochter aan. Meteen als in een reflex,
trok ze hem weer terug toen ze voelde hoe koud Jenny was.

'Barbara, ' zei Warren Phillips. Hij kwam op haar toe om de wan-
hopige vrouw te ondersteunen en zette haar op een stoel naast de
deur. 'Barbara, het spijt me. We konden niets meer voor haar doen.
Toen Judd haar vond, moet ze al bijna een uur in het water hebben
gelegen. '

Barbara hoorde wat hij zei, maar haar geest weigerde het te ac-cepteren. Ze bleef doodstil zitten en keek strak naar haar dochter.
Toen ze eindelijk haar mond opendeed, was ze nauwelijks te ver-
staan. 'Maar er moet iets zijn... ze kan niet dood zijn. Niet Jenny.
Ze lag in bed. Ik heb haar zelf naar bed gebracht en ingestopt. ' Eindelijk kon ze haar blik van Jenny losrukken en keek Warren
Phillips desolaat aan. 'Ze slaapt. Ze is niet dood. Ze slaapt alleen
maar. '

Phillips legde teder zijn hand op Barbara's schouder. 'Waar is
Craig, Barbara? Is hij bij je?'

Barbara schudde langzaam haar hoofd. 'Hij... hij is haar aan het
zoeken, ' zei ze met een hol klinkende stem. 'Hij is Jenny aan het
zoeken. ' Het was niet mogelijk, ze kon hier niet naar het lijk van
haar dochtertje zitten staren terwijl Craig in het eerste daglicht naar
hun kleine meid aan het zoeken was in de hoop dat hij haar elk
moment zou kunnen vinden. Maar het was waar.

Het was Jenny die daar op die tafel lag.

Haar mooie dochtertje, dat ze een paar uurtjes geleden nog een
nachtkus had gegeven.

Ze stond op, dwong haar benen haar te dragen, liep langzaam
naar de tafel en keek naar Jenny's gezichtje.

Ze strekte weer haar hand uit en streelde haar voorhoofd. Toen
boog ze zich voorover en kuste de koude lipjes. Ze liep achteruit,
haar ogen op Jenny's uitdrukkingsloze gezicht gevestigd en liet zich
weer op de harde stoel vallen. 'Mag ik hier blijven?' vroeg ze. 'Mag
ik hier blijven tot Craig komt?'

'Natuurlijk, ' antwoordde dr. Phillips. 'Ik zal wat voor je halen... '

Barbara schudde haar hoofd. 'Nee, alsjeblieft niet. Laat me hier
maar gewoon bij haar zitten. Er gebeurt me niets... dat weet ik... '
Toen de tranen over haar wangen begonnen te stromen, ging Phil-
lips stilletjes de kamer uit en deed de deur achter zich dicht.

Een half uur later kwam Craig Sheffield, vergezeld van Ted, Carl
en Kelly Anderson. Terwijl Ted en Kelly naar Mary gingen, die in
de wachtkamer zat, praatte Craig even met Jolene Mayhew en ging
toen naar de kamer waar zijn vrouw nog steeds bij Jenny zat. Hij
bleef in de deuropening staan, zijn blik op zijn dochter gericht, en
probeerde te bevatten wat er gebeurd was. Hij hoorde Barbara's
gebroken stem, die zachtjes mompelde: 'Het is mijn schuld. Mijn
schuld. '

'Nee, ' zei Craig, liep naar zijn vrouw toe, ging naast haar zitten
en nam haar in zijn armen. 'Zeg dat niet, lieveling. Daar moet je
zelfs niet aan denken. Het was een ongeluk, schat. Het was gewoon
een vreselijk ongeluk. '

Barbara schudde haar hoofd, ze wilde niet getroost worden. 'Nee,

Craig. Als ik niet zo stóm was geweest, als ik me maar had gerea-
liseerd dat ze misschien meeluisterde!' Ze sloeg haar armen om hem
heen en drukte zich tegen hem aan. 'Breng me naar huis, lieveling.
Alsjeblieft, breng me naar huis. '

Craig hielp Barbara overeind en liep met haar door de hal naar
de wachtkamer waar Warren Phillips rustig met Michael en de fa-
milie Anderson zat te praten. Toen Craig en Barbara binnenkwa-
men, stond Phillips op.

'Ik breng Barbara naar huis, ' zei Craig. Zijn stem klonk versuft
alsof hij niet besefte wat hij zei. 'Daarna kom ik terug. Ik kom terug
en... ' Hij zweeg. Kom terug en wat?Ze was dood. Zijn kleine meisje,
zijn prinses, was dood. Hij staarde Phillips aan, die onmiddellijk
wist wat Craig dacht.

'Je hoeft niet terug te komen, Craig, ' zei hij. 'Wij regelen hier
alles. Er zijn wat papieren nodig, maar daar hoef je je nu nog niet
druk over te maken. Breng Barbara maar naar huis. Als je iets nodig
hebt, bel me dan. ' Hij krabbelde iets op een receptformuliertje en
stak dat in Barbara's tasje. 'Voor het geval ze niet kan slapen. '

Craig knikte en draaide zich om, verdoofd door de schok van
wat er gebeurd was. Onmiddellijk stond Carl Anderson op. 'Ik
breng ze wel, ' zei hij tegen Ted. 'Neem jij Mary en de kinderen. We
kunnen beter naar het huis van Sheffield gaan. Ik vind dat we ze
nu niet alleen moeten laten. ' Hij wierp een blik op Phillips. 'Als er
iets gedaan moet worden, laat het me dan weten. Craig is al heel
lang een goede vriend van me en ik ben niet van plan hem nu af te
vallen. '

Phillips knikte instemmend en even later was de wachtkamer
verlaten. Toen ze alleen waren met Judd Duval, zei Phillips tegen
Jolene: 'Bel Orrin Hatfield en zeg dat we hem nodig hebben. Ik kan
de overlijdensakte wel tekenen, maar gezien de omstandigheden
hebben we het rapport van de lijkschouwer nodig. '

'Ik heb hem al gebeld, ' zei Jolene. 'Hij komt eraan. '

Phillips knikte en wendde zich meteen tot Judd Duval. 'Jij hoeft
niet meer te blijven, ' zei hij tegen hem. 'Orrin kan je rapport wel bij
je ophalen als hij klaar is met zijn onderzoek. '

Judd, die opeens een opgeluchte indruk maakte, verdween snel
uit het ziekenhuis. Phillips keek Jolene weer aan. 'Bel Fred Childress, ' zei hij. 'Laat hem een lijkauto sturen.'

Hij was net op weg naar de kamer waar Jenny Sheffield lag toen
Orrin Hatfield met dikke ogen van de slaap arriveerde. 'Wat is er
aan de hand, Warren?' vroeg de lijkschouwer. 'Jolene zei dat jullie
een meisje van zes jaar hebben dat in het kanaal is verdronken. '

Phillips wenkte de andere dokter hem te volgen en bracht Hatfield
naar de onderzoekskamer. 'Het moet vlug gebeuren, Orrin, ' zei hij.

'Jolene belt nu Fred Childress en tegen de tijd dat zijn lijkwagen
komt, moet jouw rapport klaar zijn. '

De lijkschouwer keek wat onzeker. 'Ik weet het niet, Warren.
Afgaande op wat Jolene zei zal ik sectie moeten verrichten en dat
duurt even. '

Er verscheen een harde uitdrukking in Phillips' ogen. 'Er komt
geen sectie, Orrin. Onderzoek haar voor mijn part, maar raak haar
niet aan met een scalpel. We hebben haar nodig, Orrin. Wij alle-
maal. '

Orrin, die zich al over Jenny had gebogen en begon met zijn
onderzoek, richtte zich op. Toen hij de uitdrukking in Phillips' ogen
zag, begon het hem langzaam te dagen.

'Ik snap het, ' zei hij zachtjes. 'Hoeveel tijd hebben we?'

Phillips keek op zijn horloge. 'Helemaal geen tijd. Als we nu niet
beginnen, gaat ze misschien echt dood. '

Hij liep naar de kast die tegen de muur stond en pakte de injec-
tiespuit die hij nog geen uur geleden had meegebracht naar het
ziekenhuis. Hij had hem zorgvuldig opgeborgen, zelfs nog voor hij
begon het water uit Jenny's longen te werken.

Hij stak de naald in Jenny's arm en gaf haar een injectie met
naloxon, een tegenmiddel tegen de morfine waarmee hij Jenny in
coma had gebracht voor hij haar in de badkuip vol ijswater had
gelegd.

De morfine had haar stofwisseling zo vertraagd, dat ze op de
drempel van de dood zweefde. Doordat ze bovendien onderkoeld
was door het ijswater, was ze de afgelopen uren ternauwernood in
leven gebleven.

Met een beetje geluk had ze zelfs geen hersenbeschadiging op-
gelopen.

Niet dat dat echt iets uitmaakte, want Warren Phillips had niet
de minste belangstelling voor Jenny Sheffields geest.

Hij was uit op haar thymus, haar zwezerik.

Haar thymus, die grote mysterieuze klier boven de longen waar-
van hij jaren geleden uiteindelijk had ontdekt hoe je die kon ge-
bruiken.

Jenny Sheffields thymus zou voldoende afscheiding opleveren
om het verouderingsproces van ten minste drie van zijn patiënten
uit te stellen. Ze was nog jong genoeg, hij kon haar minstens nog
een jaar uitmelken.

Althans, zolang ze niet doodging voor ze naar Fred Childress'
rouwcentrum werd gebracht.
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Er brandde geen licht in het huis, maar ze wist dat er iemand was
die op haar wachtte. Hoewel het huis nauwelijks zichtbaar was in
de donkere nacht, kon ze het nog duidelijk zien. De verwaarloosde,
versplinterde houten wanden gloeiden onnatuurlijk alsof ze op de
een of andere manier tot leven waren gekomen. De muren waren
begroeid met klimop, maar hoewel er geen zuchtje wind stond, be-
wogen de takken als slangen. Ze kronkelden zich rond de vensters
en kropen naar het dak.

Ze wilde weglopen van het huis, maar iets trok haar ernaar toe
en hoewel ze vocht om weg te lopen, weigerden haar benen haar te
gehoorzamen en brachten haar steeds dichterbij.

Ten slotte stond ze op de veranda en nu voelde ze hoe de ranken
van de klimop haar probeerden te grijpen. Een ervan streek langs
haar huid en ze wilde wegduiken, maar weer leek haar lichaam wel
verlamd. Toen de klimopranken haar begonnen te omsluiten en
haar armen langs haar lichaam vastbonden dreigde de angst in haar
binnenste haar te overweldigen.

Ze deed haar mond open om het uit te schreeuwen, maar er kwam
geen geluid.

De deur ging open en er verscheen een gedaante in het donker.

Het was een man, zó oud dat hij amper nog scheen te leven. Zijn
haar, een paar dunne lokjes, hing langs zijn schedel die was over-
dekt met bloedende zweren. Zijn bleekblauwe ogen met kleine rode
adertjes keken begerig naar haar en toen hij boosaardig grijnsde
zag ze zijn rottende tanden, niet meer dan stompjes.

Hij strekte zijn klauwachtige vinger met puntige, brokkelige na-
gels naar haar uit en raakte haar gezicht aan.

'Nee!' Het woord bleef steken in haar keel. Met een vermetele
poging probeerde ze te ontkomen aan de aanraking van het spook-
achtige wezen en zich te ontworstelen aan de greep van de klimop-
ranken.

Die laatste poging om los te komen voor de man haar vastgreep
maakte Jenny wakker en nu schreeuwde ze het uit. Het was een
benauwde kreet, ze was nog in de greep van haar nachtmerrie.

Ze deed haar ogen open en probeerde rechtop te gaan zitten,
maar de stevige banden waarmee ze aan het bed was vastgebonden,

weerhielden haar daarvan en ten slotte gaf ze het maar op met tranen
in de ogen.

Ze had geen notie hoe laat het was en ook niet hoe lang ze hier
al was.

De kamer had geen ramen, maar het was er ook niet helemaal
donker. Altijd wanneer ze wakker werd door die afschuwelijke
nachtmerrie die kwam zo gauw ze in slaap viel, was het licht aan.

Ze was niet alleen in de kamer. Hij stond vol kinderbedjes en in
vier ervan lagen baby's. Als ze opzij keek, kon ze er een zien en nu
ze verlost was uit de klauwen van die angstaanjagende droom keek
ze naar het kleine wezentje.

De baby was ook wakker en keek naar haar met zijn kleine oogjes
alsof hij wist hoe bang ze was.

'Het is niets, baby, ' fluisterde Jenny zacht. Het geluid van haar
eigen stem stelde haar een beetje gerust. 'Het was maar een droom
en mijn mammie zegt dat dromen je geen kwaad kunnen doen. '

Haar mammie.

Waarom kwam mammie haar niet halen?

Steeds weer had ze dr. Phillips gesmeekt of haar ouders op bezoek
mochten komen, maar hij zei steeds weer hetzelfde: 'Als je beter
bent. Je wilt toch niet dat je mammie en pappie ook ziek worden,
is het wel?'

Ze hoorde een deur opengaan en keek de andere kant op. Soms
kwam die vrouw, die stille vrouw die nooit één woord zei, hoe Jenny
ook bedelde.

Maar deze keer was het dr. Phillips en toen hij naar haar kwam
kijken, begon ze te huilen.

'Ik heb weer gedroomd, ' zei ze. 'Die man, die oude man die er-
uitziet of hij dood is. '

'Dat was gewoon een nachtmerrie, Jenny. Daar hoef je niet bang
voor te zijn, ' hoorde ze de dokter zeggen.

'Maar ik ben er wél bang voor, ' jammerde Jenny. 'Ik wil mijn
moeder. Waarom mag mijn moeder niet komen?'

'Omdat je ziek bent, ' legde Phillips uit. 'Daarom ben ik hier. Om
voor je te zorgen. Heb ik niet altijd voor je gezorgd?'

Jenny aarzelde, maar daarna knikte ze. Ze kende dr. Phillips al
zolang ze zich kon herinneren en hij had haar nooit echt pijn gedaan. Soms, als hij haar een injectie gaf, prikte het een beetje, maar als
hij de naald uit haar arm trok, kreeg ze altijd een lolly en dan voelde
ze zich meteen beter.

Maar nu voelde ze zich elke keer minder lekker als ze wakker
werd.

Het was een gek gevoel. Iedere keer dat ze ging slapen, hoopte
ze dat ze zich beter zou voelen als ze wakker werd, maar dat ge--
beurde niet. Ze voelde zich leeg, alsof er binnen in haar iets lang-
zaam werd leeggezogen. Ze voelde zich helemaal koud vanbinnen
en als ze aan haar moeder en vader dacht en zelfs aan Michael, was
er iets anders.

Ze wilde nog steeds dat ze haar zouden komen opzoeken en haar
meenemen, maar elke keer dat ze wakker werd, deed het niet meer
zo'n pijn als ze aan ze dacht.

In plaats daarvan leek het wel of die vreemde ijsklomp in haar
elke dag een beetje groter werd en haar verdoofde.

In stilte vroeg Jenny zich af of ze stervende was en zo ja, hoe het
zou zijn als ze dood was. Maar ze was bang dat ze dat al wist. Dat
zou net zo zijn als in die droom. Die man zou haar achternakomen,
die man die iets van haar wilde.

Maar als ze dood was, zou ze niet meer wakker worden uit die
droom en die zou eindeloos doorgaan.

Die gedachte deed haar adem stokken en dr. Phillips keek haar
verwonderd aan. Hij sloeg opeens geen acht meer op de fles die aan
de standaard naast haar bed hing en waaruit een heldere vloeistof
druppelde. De dokter had haar verteld dat dat eten was, dat door
een slangetje in haar arm liep.

Er was nog een slangetje dat was aangesloten aan een grote naald
in haar borst die op zijn plaats werd gehouden door een pleister.
Die naald deed pijn en de pleister jeukte, maar ze kon niet krabben
omdat ze vastgebonden was. Die banden om haar polsen werden
alleen losgemaakt als ze naar de wc moest.

'Voel je je goed? Heb je ergens pijn?' vroeg dr. Phillips.

Jenny schudde haar hoofd. 'Wat doet u?'

'Ik doe alleen iets door je eten. '

'Wat dan?'

Phillips glimlachte tegen haar. 'Iets om je te laten slapen, ' zei hij
tegen haar. 'Je hebt toch tegen Lavinia gezegd dat je niet kunt sla-
pen?'

Lavinia. Zo heette die vrouw die haar naar de wc bracht, de luiers
van de zuigelingen verschoonde en soms bij haar bleef zitten en
zelfs haar hand af en toe vasthield, hoewel ze nooit een woord zei.
'Ik wil niet slapen, ' klaagde ze. 'Als ik ga slapen, komt die droom
weer. '

'Nee, ' beloofde dr. Phillips. 'Ik doe iets in je eten om hem weg te
laten gaan en als je gaat slapen, komt hij niet. '

Jenny keek hem aan met grote bezorgde ogen. 'Eerlijk?'

'Eerlijk, ' herhaalde Phillips. Hij had de ampul morfine op het
infuus aangesloten en opende de kraan waardoor de toevoer van
glucose werd gestopt. 'Ga maar slapen, Jenny, ' zei hij. 'Laat je maar
wegdrijven. '

Hij bleef bij haar wachten tot de morfine begon te werken. Pas
toen ze weer in een diep coma was beland, maakte hij de banden
om haar polsen los en verwijderde zorgvuldig de naalden die hij in
haar lichaam had gestoken. Toen tilde hij haar uit bed, droeg haar
de kamer uit en ging vervolgens naar de begane grond van zijn
vrijstaande huis. Hij ging naar buiten en keek naar het oosten, maar
er was nog geen sprankje van de opkomende zon te zien.

Drie dagen geleden had hij Jenny hiernaar toe gebracht. Elke
dag voor zonsopgang haalde hij haar uit de onderaardse ruimte en
bracht haar terug naar Villejeune waar ze de hele dag in haar kist
lag, diep in coma door de verdovende middelen. Zo op het oog leek
ze dood. En elke avond na zonsondergang bracht hij haar weer naar
het laboratorium onder zijn huis en wekte haar uit haar op de dood
lijkende slaap.

Elke dag zoog hij een beetje meer van de kostbare vloeistof uit
haar thymus.

Hij stal haar jeugd om de zijne te verlengen.

Hij stal haar ziel om zijn eigen sterfelijkheid uit te stellen.

Maar dit was de laatste keer dat hij haar naar Villejeune moest
brengen, want vandaag was het een heel bijzondere dag voor Jenny
Sheffield.

Vandaag was de dag van haar begrafenis.

Nog een paar minuten, zei Barbara tot zichzelf. Nog een paar mi-
nuten, dan ben ik alleen met Craig en Michael en kan ik me laten
gaan.

Ze zat in de kleine, verduisterde nis rechts van het altaar in de
kapel van Childress' Rouwcentrum. Hoewel zij, haar man en haar
zoon door een gazen gordijn van de rest van de mensen waren
gescheiden die naar Jenny's begrafenis waren gekomen, kon ze hun
gezichten toch duidelijk zien. Ze zag hoe ontsteld ze waren terwijl
ze naar de grafrede luisterden voor het kleine meisje dat in haar
kist lag voor het altaar.

Een begrafenis voor een kind.

Dat was verkeerd. Kinderen worden niet begraven, ze hebben
feestjes. Verjaardagsfeesten en eindexamenfeesten en feesten na
promoties en uiteindelijk bruiloftsfeesten.

Maar geen begrafenissen.

Wat zouden ze tegen haar zeggen als het eindelijk voorbij was
en ze haar de hand drukten en de pijn probeerden te verzachten die
ze voelde? Als het ging om een oude vader of moeder, zeker als die
ziek was geweest, was het simpel genoeg.

'Het is een zegen, Barbara. '

'Ik weet dat het moeilijk is, Barbara, maar nu heeft je moeder in
elk geval geen pijn meer.'

'Het is maar beter zo, Barbara. '

Dat had ze allemaal al eens gehoord bij de begrafenis van haar
vader, tien jaar geleden, en die van haar moeder, twee jaar later.

Maar je dochter van zes verliezen was geen zegen.

Jenny had geen pijn gehad, ze was bijna geen dag van haar leven
echt ziek geweest.

En ze wilde niet dood.

Barbara had de afgelopen drie dagen geprobeerd daar niet aan
te denken, ze had geprobeerd het beeld van zich af te zetten van
haar kleine meisje dat uitgleed in de modder bij het kanaal, in het
water viel en worstelde om eruit te komen.

Worstelen en roepen en niemand die haar hoorde of hielp.

Haar handen, die op haar schoot lagen, sloten zich krampachtig
om de zakdoek die doorweekt was van haar tranen en ze zette dat
beeld resoluut van zich af.

Het verandert niets, zei ze in zichzelf. Daarmee breng ik haar ook
niet terug.

Ze dwong zich door het dunne gordijn te kijken, maar merkte
dat ze niet naar Jenny's kist kon kijken. In plaats daarvan keek ze
naar de gezichten van haar vrienden en buren - mensen die ze al
jaren kende - en vroeg zich weer af wat ze tegen haar zouden zeggen
als deze bezoeking achter de rug was.

Zouden ze woorden van troost vinden? Zouden ze dat kunnen?

Opeens begon het orgel te spelen en de begrafenisgasten stonden
op toen de eerste maten weerklonken van Jenny's lievelingslied.

'Away in a Manger.'

Toen Barbara onzeker opstond, hoorde ze bijna Jenny's hoge
stemmetje toen ze vorig jaar aan het kerstspel had meegedaan. Ze
had eruit gezien als een engeltje met het kostuum waar Barbara drie
dagen aan had gewerkt.

Het kostuum waarin ze vandaag werd begraven.

Barbara probeerde zich voor te stellen hoe ze de hemel zou bin-
nengaan, gekleed als het engeltje dat ze nu al was.

Ze drukte weer haar zakdoek tegen haar ogen en depte de tranen
die ze niet kon bedwingen.

De laatste tonen van het lied stierven weg. Het laatste gebed werd
uitgesproken door de dominee die Jenny pas zes jaar geleden had
gedoopt en toen was de dienst voorbij. Het gordijn ging omhoog
en Barbara voelde dat Craig zijn hand op haar arm legde en haar
vasthield, terwijl hij met haar naar het altaar liep om voor het laatst
een blik op het gezicht van hun dochter te werpen.

Het is net of ze slaapt, dacht ze toen ze even later naar Jenny's
zachtmoedige gezicht keek.

Het is net of ze slaapt.

Toen Craig haar elleboog drukte draaide ze zich om en liet zich
door hem naar buiten brengen.

Michael bleef voor de kist van zijn zusje staan en keek of hij een
teken van leven zag op haar gezicht. Toch had hij haar elke dag
gezien dat ze hier opgebaard was en elke dag had ze er eender
uitgezien.

Haar ogen gesloten, een uitdrukkingsloos gezicht.

Even legde hij zijn hand op haar kleine handen, die voor haar
borst waren gevouwen en een bloem vasthielden.

Hij drukte heel zacht haar handjes en wilde net zijn hand terug-
trekken toen hij meende dat hij een beweging voelde.

Hij verstarde, liet zijn hand op de hare liggen en wachtte tot het
weer zou gebeuren.

Maar nee.

Hij had het zich alleen maar verbeeld.

En toch, toen hij van de kist wegliep kon hij nog steeds niet ge-
loven dat Jenny echt dood was, dat hij haar nooit meer zou zien.

Iets in zijn binnenste, dat hij niet helemaal begreep, zei hem dat
ze nog leefde, dat ze niet dood was, dat ze nog steeds een deel van
zijn leven was.

'Ik voel het net zo,' had zijn vader gisteravond gezegd toen hij
ten slotte had opgebiecht wat voor vreemd gevoel hij had. 'Dat
gevoel hebben we allemaal. Het is zo moeilijk te accepteren dat de
dood iets definitiefs is, vooral als het om iemand als Jenny gaat. Ik
verwacht nog steeds elk moment dat ze hier komt binnenrennen,
op mijn schoot klimt en me zo'n natte zoen op mijn wang geeft.
Soms word ik 's nachts wakker en denk dat ik haar hoor huilen.
Dat hoort bij het rouwproces, Michael. Ik weet dat het allemaal
onmogelijk lijkt, maar het is gebeurd. We moeten het accepteren. '

Maar voor Michael lag dat anders. Elke ochtend dat hij wakker
werd, was het gevoel dat Jenny nog leefde sterker.

Het was net alsof ze hem riep, alsof ze om hulp schreeuwde.

Hij liep door de kapel, op zoek naar Kelly Anderson en zag haar
bij haar ouders en haar grootvader zitten. Toen hun blikken elkaar
kruisten knikte ze tegen hem, niet als groet, maar alsof ze een on-
uitgesproken geheim deelden.

Hij begreep het.

Ze had hetzelfde gevoel als hij.

En ze zag dat hij het ook had.

Barbara keek zwijgend toe hoe Jenny's kist in de crypte werd gezet
en ze huiverde toen de deur werd dichtgedaan en het lichaam van
haar dochter opgesloten was in de stenen ruimte. Onwillig dwaalde
haar blik af naar de crypte naast die van Jenny en ze las de inscriptie
op de deur.
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OP DEZELFDE DAG THUISGEHAALD DOOR DE HEER



Voor Sharon was geen begrafenisplechtigheid gehouden. Haar li-
chaampje was vanuit het ziekenhuis naar Childress gebracht en
daar begraven.

De eerste dag dat Barbara zich goed genoeg had gevoeld, had ze
in de kerk voor haar gebeden.

Dat was alles.

Ze had haar nooit gezien, ze had haar eerste dochtertje zelfs nooit
in haar armen gehouden.

Opeens voelde ze iets achter zich bewegen en draaide zich om.
Amelie Coulton baande zich een weg door het kleine groepje men-
sen op het kerkhof. Haar levenloze ongewassen blonde haar hing
in slierten rond haar gezicht en ze had een vormeloze jurk aan waar-
van de kleur lang geleden was verbleekt tot een soort gebroken wit.

Maar Barbara's aandacht werd getrokken door Amelie's ogen,
want ze brandden koortsachtig met een innerlijk licht dat Barbara
in zijn greep nam.

'Ze is niet dood!' zei Amelie met trillende stem. 'Ze is net zo min
dood als mijn eigen kleine baby!'

Barbara's hart sloeg een slag over toen die woorden tot haar door-
drongen. Wat zei Amelie daar? Ze had Jenny toch gezien?

Niet Jenny.

Sharon!

Had ze het over Sharon?

'Vraag maar aan Clarey Lambert!' vervolgde Amelie. 'Zij weet
het! Zij weet het allemaal!'

Opeens verschenen er twee mannen en grepen Amelie bij haar
armen. Amelie probeerde ze van zich af te schudden, maar ze hiel-
den haar stevig vast zodat ze niet dichter bij Barbara kon komen.

'Ik lieg niet!' riep Amelie en haar stem brak, 'U moet me geloven,
mevrouw Sheffield. U bent zo aardig voor me geweest, waarom zou
ik tegen u liegen?'

Heel even zei Barbara niets, haar hoofd liep om.

'Het is al goed, Barbara, ' hoorde ze iemand zeggen. 'We brengen
haar weg... '

'Nee, ' zei Barbara, die opeens haar stem weer terugkreeg. 'Laat
haar los, alstublieft. Het is goed. '

De mannen aarzelden, maar uiteindelijk lieten ze Amelie los, die
even bleef staan waar ze stond en toen op Barbara toekwam en
teder haar hand op haar arm legde. 'Ik vergis me niet, ' zei ze. 'Als
uw baby was doodgegaan zou u dat geweten hebben. Een moeder
weet zoiets. ' Het scheen dat ze nog iets wilde zeggen, maar ze ver-
anderde toen blijkbaar van gedachten. Ze draaide zich om en ver-
dween even snel tussen de mensen als ze gekomen was.

Maar haar woorden echoden nog na in Barbara's hoofd en brand-
den zich in haar geheugen.

Kon dat waar zijn?

Nee!

Maar toen de plechtigheid aan het graf een paar minuten later
voorbij was, viel Barbara's blik op Kelly Anderson.

Kelly, die zoveel op haar nichtje Tisha leek.

Kelly, die net zo oud was als Sharon wanneer die was blijven
leven.

Kelly, die geadopteerd was.

Kelly kwam naar haar toe. Haar ogen stonden ernstig en ze zag
bleek onder haar ingetogen make-up.

'Ik vind het zo erg, mevrouw Sheffield, ' zei ze. 'Ik... ik weet niet
wat... '

Barbara sloeg haar armen om het meisje heen en drukte haar
tegen zich aan. 'Je hoeft niets te zeggen, Kelly, ' fluisterde ze. 'Ik
ben gewoon blij dat je er bent. Soms, als ik naar je kijk, zou ik me
bijna kunnen voorstellen dat ik niet allebei mijn kleine meisjes heb
verloren. Ik zou bijna geloven dat Sharon niet is overleden en dat
jij het bent. ' Ze voelde Kelly verstarren in haar armen en had onmiddellijk spijt van die woorden. 'Het spijt me, ' zei ze, liet Kelly
los en depte haar ogen, die opeens weer vol tranen stonden. 'Ik had
dat niet mogen zeggen. Ik... '

Maar voor ze verder kon spreken, viel Kelly haar in de rede. 'Het
geeft niet, mevrouw Sheffield, ' zei ze zo zachtjes dat Barbara haar
amper kon verstaan. 'Als ik er ooit achter kom wie mijn echte moe-
der is, hoop ik dat u dat bent. '

Ze keken elkaar even aan en zeiden niets. Daarna draaide Kelly
zich om, maar toen ze weer bij haar ouders en haar grootvader
stond, bleef Barbara naar haar kijken.

Wie is ze? dacht ze. Waar komt ze vandaan?

Opeens wist ze dat ze daarachter moest zien te komen. Dat gevoel
was van een intensiteit die ze nooit eerder had meegemaakt.

Kelly en Michael zaten in het haventje achter het huis van de familie

Sheffield. Achter zich, op het gazon, hoorden ze mensen rustig tegen
elkaar praten. De receptie duurde al bijna een uur en één voor één
gingen de bezoekers weg, maar Michael wist dat er een paar - de
naaste vrienden van zijn ouders - tot de avond zouden blijven om-
dat ze zijn moeder niet alleen wilden laten.

'ik weet niet waarom ze niet weggaan, ' zei hij, over zijn schouder
kijkend. 'Ze kunnen toch niets doen. '

'Ik weet het, ' gaf Kelly toe. 'Ik denk dat dat zo de gewoonte is
op begrafenissen. ' Ze zweeg even en toen ze weer wat zei, keek ze
Michael niet aan. 'Denk jij dat Jenny echt dood is?'

Michael verstijfde. Hij wist onmiddellijk waar ze het over had.
'Nee. Ik weet niet wat er gebeurd is, maar toen Judd Duval me
vertelde hoe hij haar gevonden had, geloofde ik hem niet. ' Hij ging
verzitten en fronste zijn wenkbrauwen. 'Ik denk dat ze niet dood
is. Het is echt vreemd, maar ik heb maar steeds het gevoel dat ze
nog leeft en dat ze mijn hulp nodig heeft. '

Ten slotte keek Kelly hem aan. 'Ik weet het. Ik heb hetzelfde
gevoel. Vannacht heb ik van Jenny gedroomd en in die droom zag
ik ook die oude man. Alleen probeerde hij nu Jenny te pakken, niet
mij. '

'Maar... '

'We moeten erachter zien te komen, Michael. Het gaat niet alleen
om Jenny. ' Michael hield zijn hoofd wat schuin en keek haar
nieuwsgierig aan. 'Ik moet ook steeds weer denken aan wat Amelie
zei. '

Michaels frons werd nog dieper. 'Ze zei dat mijn moeder het maar
aan Clarey moest vragen. Ze zei dat Clarey het weet. '

Ze bleven een paar minuten zwijgend naast elkaar zitten en toen
zei Kelly: 'Er is een manier om erachter te komen. '

Michael keek haar doordringend aan. 'Ik weet het. Ik zat er ook
net aan te denken. ' Hij zweeg even en zei toen: 'Vanavond?'

Kelly aarzelde en knikte toen.

Hoofdstuk 22



Fred Childress pakte de grote sleutelbos die hij die middag had
meegenomen uit het mortuarium en keek op zijn horloge. Nog tien
minuten.

Middernacht, had Warren Phillips tegen hem gezegd.

Childress dacht er niet over met Phillips te redetwisten. Dat had
hij één keer gedaan, jaren geleden, en hoewel hij het toen iets bij-
zonders vond had Phillips de week daarop geweigerd hem zijn in-
jectie te geven. Twee dagen later, toen hij 's morgens opstond en
zichzelf in de spiegel zag, voelde hij een koude golf van angst en
dat wilde hij nooit meer meemaken. In één nacht tijd was hij dertig
jaar ouder geworden en toen hij Phillips belde en hem smeekte om
zijn injectie, legde die hem koeltjes uit dat hij de regels blijkbaar
niet begreep. 'Ik zal je je injectie geven,' zei hij, 'maar je spreekt me
nooit meer tegen. Is dat duidelijk?' Daar zijn eigen dood hem toe-
grijnsde vanuit de spiegel had Fred Childress snel toegegeven.

Nu, een paar minuten voor middernacht, stapte hij in zijn Ca-
dillac en reed naar het hutje van Judd Duval aan de rand van het
moeras.

Judd zat voor de tv met een blikje bier in zijn hand. Op het gam-
mele tafeltje naast hem stonden er nog twee, leeg.

'Ben je dronken?' vroeg de begrafenisondernemer.

Duval keek hem woedend aan met bloeddoorlopen ogen. 'Jij
hoeft niet de hele nacht op de uitkijk te zitten naar die kinderen,' gromde hij, hees zich uit zijn stoel en dronk het blikje in één teug
leeg. Hij liet de tv aan en volgde Childress naar dienstauto.

Onderweg naar het kerkhof zei Childress niet veel. Om de paar
tellen keek hij zenuwachtig in de achteruitkijkspiegel want hij was
er zeker van dat onzichtbare ogen de auto op de voet volgden.

De hulpsheriff grinnikte duister. 'Wat is er, Fred? Als je jou zo
ziet, zou je denken dat je nog nooit op een kerkhof bent geweest!'
Het gegrinnik ging over in een boosaardige lach toen Childress hem
boos aankeek, maar hij zei niets meer tot de begrafenisondernemer
zijn donkerblauwe Cadillac in de donkere schaduw van de onver-
harde weg had geparkeerd die naar de achteringang van het kerkhof
liep. Voor hij uit de auto stapte, zag Judd dat Childress weer om
zich heen keek. 'Verdomme, Fred, hou je je een beetje kalm? Er was

geen auto op de weg. Laten we dat karweitje opknappen, dan kun
jij naar huis en ik doe het moeilijke werk, goed? Soms weet ik niet
waarom Phillips zich inlaat met zo'n schijtlijster als jij. '

Fred Childress werd boos. 'Om dezelfde reden laat hij zich in
met zo'n stomme moerasrat als jij, ' blafte hij. 'Hij heeft ons nodig. '

Duval glimlachte spottend. 'O ja?' zei hij lijzig. 'Nou, ik weet niet
hoe het met jou staat, maar ik zou zeggen dat wij hem heel wat
harder nodig hebben dan hij ons. Of begin je al uit te kijken naar
je oude dag?'

Childress voelde dat de ader op zijn voorhoofd begon te kloppen
terwijl hij steeds bozer werd. 'Vergeet het maar, Duval, zei hij, en
stapte uit de auto. Hij liep naar de poort in de omheining van het
kerkhof en maakte die open met een van de sleutels van de grote
sleutelbos.

Hij aarzelde even voor hij het kerkhof opliep en keek rond naar
de kalkstenen familiegraven waarin de overledenen van Villejeune
lagen. Ze glansden dreigend in het bleke maanlicht.

'Ik moet hier niets van hebben, Judd, ' zei Fred Childress. 'Ik moet
hier helemaal niets van hebben. ' Hij keek om zich heen want hij
verbeeldde zich dat ogen hem vanuit het duister gadesloegen. 'Als
iemand ons ziet... '

'Niemand ziet ons, ' bromde Duval. 'Als je nou even je kop dicht-
houdt en die zaak regelt, ben je over een kwartiertje weer thuis. '

Childress vatte moed, liep het kerkhof op en stevende op het
mausoleum af waar Jenny's lichaam 's middags was bijgezet. Hij
frunnikte wat met zijn sleutels en stak er eindelijk een in het sleu-
telgat van de crypte. Hij deed de deur open en trok de kist half naar
buiten. 'Help me even, wil je?'

Samen trokken de twee mannen de kist uit de crypte en lieten
hem op de grond zakken. Fred Childress deed het deksel open en
heel even staarden ze zwijgend naar Jenny's levenloze gezichtje.
Toen tilde Duval haar uit de kist en liep terug naar de poort.

Fred Childress, die nu alleen op het kerkhof was, deed de kist
weer dicht en schoof hem in de crypte.

Hij had net de deur van de crypte dichtgedaan toen hij het geluid
hoorde.

Een zacht gekraak, alsof iemand op een takje had getrapt.

Hij verstarde en het zweet brak hem aan alle kanten uit.

Hij luisterde, maar hoorde niets meer en ten slotte draaide hij de
sleutel om in het slot van de crypte en liep haastig terug naar Duval,
die bij de auto stond te wachten.

'Waar blijf je nou toch?' vroeg de hulp-sheriff.

Fred Childress keek achterom naar het kerkhof. 'Ik hoorde iets. '

Duval kneep zijn ogen halfdicht. 'Weet je het zeker?'

Childress knikte zwijgend. Nu keek Duval naar het kerkhof. 'Ik
niet... '

Hij zweeg.

Hij zag het amper. Eigenlijk was hij er niet zeker van of hij het
wel gezien had. Het was net of er iets in de schaduwen had bewogen.
'Blijf jij hier, ' fluisterde hij. 'Ik ga rondkijken. '

'Hij heeft me gehoord, ' fluisterde Kelly, maar ze hield onmiddellijk
haar mond toen Michael een vinger tegen zijn lippen hield en haar
beduidde hem te volgen.

Vlug liep hij terug naar de ingang aan de voorkant van het kerk-
hof, Geluidloos als een kat gleed hij door de donkere schaduwen
van de mausoleums. Een paar minuten later bleef hij staan en toen
Kelly naast hem neerhurkte, keek hij voorzichtig langs de grafsteen
waarachter ze zich verborgen hadden. Eerst zag hij niets, maar toen
stapte een vage gedaante op het pad, zo'n meter of vijftig verderop.
Hij stak het pad over en verdween weer. Michael richtte zich op,
keek snel om zich heen en hurkte naast Kelly neer.

'We zijn maar een meter of acht van het hek. Hij zoekt op de
verkeerde plek dus we kunnen eruit. Volg mij maar. '

Hij keek weer even om de hoek, zag niets en rende gebukt naar
de poort. Daar liet hij zich achter de muur vallen.

'Misschien kunnen we maar beter naar huis gaan, ' fluisterde Kel-
ly toen ze weer naast hem hurkte, maar Michael schudde zijn hoofd.

'Ik wil weten wie het is. Kom mee. '

Hij liep weer weg onder dekking van de lage muur die het kerkhof
omsloot tot hij bij de ongeplaveide weg kwam die langs de achter-
kant liep. Aan de andere kant van die weg stonden een paar pijnbomen en Michael schoot ernaar toe en bleef pas staan toen hij in
de schaduw van de bomen stond.

'Wat doen we nu?' vroeg Kelly.

'Wachten, ' zei Michael.

Judd Duval liep stilletjes kriskras over het kerkhof en keek naar
alle kanten of hij een teken van leven zag in de schaduwen. Opeens
zag hij een beweging vanuit zijn ooghoek, maar voor hij erop af
kon gaan, sprong er een kat van een van de stenen grafmonumenten
en verdween in de duisternis. Grinnikend om zijn eigen nervositeit
liep hij terug naar de auto waar Fred Childress stond te wachten.

'Niks, ' zei hij, waarna hij in de auto stapte en naast de begrafe-
nisondernemer ging zitten.

'Er was iets, ' hield Childress vol en startte de auto. 'Het was niet
alleen dat geluid. Ik voelde dat er iemand naar me stond te kijken. '

Duval grijnsde spottend. 'Zijn alle doodgravers bang voor spo-
ken of alleen jij?'

Childress perste zijn lippen op elkaar. Hij reed weg, maar deed
de lichten pas aan toen ze op de hoofdweg waren. Daar bleef hij
nog even staan en keek of er een auto aankwam.

Niets.

Toen deed hij de koplampen aan, reed de weg op en gaf gas. De
sterke motor van de Cadillac gromde en de auto schoot weg in de
duisternis.

Hoe verder ze van het kerkhof waren, des te opgeluchter Childress
zich voelde.

Misschien had hij toch niets gehoord.

'Heb jij gezien wie het was?' vroeg Kelly toen de auto uit het gezicht
verdween en ze tussen de pijnbomen vandaan kwamen.

Michael knikte en dacht koortsachtig na. De chauffeur was Fred
Childress, maar er zat nog iemand in de auto, iemand die hij niet
had kunnen zien. 'Het was meneer Childress, de begrafenisonder-
nemer, ' zei hij. 'Die andere kon ik niet zien. '

'Wat zouden ze hier uitgevoerd hebben midden in de nacht?'

'En waarom deden ze hun lichten niet aan?'


Ze staken de ongeplaveide weg weer over en een minuut later
waren ze weer op het kerkhof en liepen snel over de paden naar de
crypte waar Jenny's kist die middag was bijgezet. Michael liep erheen en probeerde de deur open te maken, maar er was geen be-
weging in te krijgen.

Hij keek naar beneden, fronste zijn wenkbrauwen en deed een
stap achteruit.

Hij hurkte en bekeek het kort gemaaide gras voor het mausoleum.
Hoewel het nauwelijks te zien was in het vage maanlicht, dacht hij
dat hij de afdruk zag van iets dat daarnet in het gras had gestaan.

Een doodkist.

'Kijk eens, ' fluisterde hij tegen Kelly. 'Zie je dat? Zie je hoe het
gras hier is platgedrukt?'

Kelly liet zich naast Michael op de knieën vallen en keek aan-
dachtig naar het gras voor de graftombe. 'Hier?' fluisterde ze.

Michael volgde haar hand met zijn ogen. 'Hier heeft kort geleden
iets gestaan. Moet je opletten. ' Hij drukte zijn handpalm in het gras
en toen hij die even later wegtrok, bleef de afdruk duidelijk zicht-
baar, waarna het gras zich weer begon op te richten totdat hij nau-
welijks meer zichtbaar was, net als de grotere afdruk voor de crypte.
Terwijl ze toekeken, verdwenen de vage afdrukken in het zwakke
licht van de maan.

Kelly keek op naar Michael. 'Ze hebben haar weggehaald, niet?'

Michael knikte.

'Wat gaan we nu doen?' vroeg Kelly toen ze weer rechtop stonden
en huiverden ondanks de nachtelijke hitte.

Het antwoord kwam meteen op in Michaels geest. Alsof het er
al een eeuwigheid was opgeborgen en alleen maar had gewacht op
het juiste moment om door te dringen tot zijn bewustzijn. 'We ver-
moorden ze, ' antwoordde hij met een gevoelloze stem. 'We ver-
moorden ze allemaal. '

Afwezig, alsof hij zichzelf van grote afstand zag, vroeg Michael
zich af waarom hij niets voelde terwijl hij dat zei.

Toen herinnerde hij het zich.

Hij voelde niets omdat hij geen ziel had.

Lang geleden, meteen na zijn geboorte, was die van hem gestolen.



Nu was het tijd om hem terug te halen.

Barbara Sheffield keek uit het raam naar de zilveren maan. De slaap
wilde maar niet komen. Naar haar eigen idee lag ze al uren wakker.
Ze voelde de uitputting van de afgelopen dag in haar hele lichaam,
maar haar geest weigerde haar rust te gunnen.

Kelly's woorden klonken nog na in haar geest. Als ik er ooit achter
kom wie mijn echte moeder is, hoop ik dat u dat bent.

En die van Amelie Coulton: Ze is net zo min dood als mijn eigen
kleine baby!

Maar dat was onmogelijk. Het kón niet anders! Ze kon niet pro-
beren Jenny door Kelly Anderson te vervangen.

Toch kon ze die gedachte niet uit haar hoofd zetten, wat ze ook
probeerde. Barbara stapte uit bed. Eerst ging ze naar Jenny's kamer
en staande in de deuropening werd haar blik vertroebeld door tra-
nen toen ze weer naar Jenny's spulletjes keek.

Haar speelgoedbeesten, die ze altijd op een bepaalde manier
neerzette op haar bed, leunden tegen de muur zodat het net leek of
ze Barbara aanstaarden met hun grote, verdrietige ogen.

De deur van de klerenkast stond open en Barbara zag de rij jurk-
jes hangen en haar schoentjes, netjes op een rij eronder.

De muren waren overdekt met tekeningen, kleurige krabbels
waar Jenny altijd zo trots op was en die nu Barbara's hart deden
smelten omdat ze wist dat er niet meer bij zouden komen.

Barbara snikte, deed het licht uit en ging naar de keuken waar
ze een ketel water opzette om koffie te zetten voor zichzelf.

Toen ze naar de huiskamer ging en het fotoalbum van de familie
uit de onderste lade van haar moeders antieke dressoir haalde, zei
ze in zichzelf dat ze alleen maar naar een paar foto's van Jenny
wilde kijken om de herinnering aan Jenny in haar kist te verjagen
en plaats te maken voor foto's waarop ze gelukkig en vol leven was.

Maar een paar minuten later, toen de koffie klaar was en ze aan
de keukentafel zat, ontdekte ze dat ze niet naar de foto's van Jenny
kon kijken. De wonden waren nog te vers, de pijn was nog te hevig.

Ze bladerde het album door en ontdekte dat ze steeds stopte als
ze een foto van Tisha tegenkwam.

Ze merkte dat ze de foto's van haar nichtje nauwkeurig bekeek
en ze vergeleek met het beeld van Kelly Anderson in haar geest.

Het stond buiten kijf dat ze op elkaar leken.

Ze hadden dezelfde lippen, vol en sierlijk.

Dezelfde hoge jukbeenderen en gebogen wenkbrauwen.

Toch waren er ook verschillen.

Tisha was veel molliger dan Kelly, maar haar moeder was altijd
zwaarder geweest dan Barbara.

En Tisha was klein, net als haar vader.

Toch...

Nee! Ze verbeeldde het zich allemaal, ze verdrong haar verdriet
met fantasieën.

Ze bladerde zorgvuldig terug tot het begin van het album, maar
voor ze het dichtdeed, viel haar blik op de eerste foto die ze er had
ingeplakt.

Het was een vergroting van twintig bij vijfentwintig van een foto
die op een picknick op Vier Juli was gemaakt, zestien jaar geleden
en ze had erbij geschreven: 'De laatste dagen in vrijheid - Natuurlijk
kan ik amper lopen!' Ze glimlachte om de foto van haarzelf in de
laatste dagen voor de geboorte van Sharon. Ze zat aan de picknick-
tafel met Craig naast zich.

Ze zagen er toen allemaal zo jong uit.

Ze keek naar de andere mensen op de foto. Sommigen waren zo
veranderd dat ze ze nauwelijks herkende.

Daar had je Arlette Delong met hetzelfde bijenkorf kapsel dat ze
nu nog had, maar op de foto zag het enorme kapsel er niet zo be-
lachelijk uit als nu. Toen was Arlette een leuke jonge vrouw - nu,
zestien jaar later, was ze dikker en haar gezicht was verhard door
de lange werktijden in het café. Maar haar haar was nog hetzelfde,
opgestoken, gekamd en daarna stevig in de lak gezet. Het enige dat
op de foto ontbrak was het potlood dat Arlette nu altijd in die pla-
tinablonde massa plantte.

Daar waren Billy-Joe en Myrtle Hawkins. Myrtle was bijna net
zo hoogzwanger van Buddy als Barbara van Sharon. De knappe
trekken van Billy-Joe waren helemaal verdwenen. Zijn neus was
opgezet door jaren drinken en hij had nu een bierbuik.

Barbara fronste haar wenkbrauwen toen haar blik op Warren
Phillips viel die met een paar andere mannen onder een pijnboom
stond, links van de picknicktafel waar Barbara zat.

Het leek wel of de dokter geen steek was veranderd. Zijn sterke
kin was nog net als op de foto en zijn donkere haar met hier en daar
wat grijs, was ook hetzelfde gebleven.

Barbara keek op en dacht even na.

Toentertijd had ze gedacht dat dr. Phillips veel ouder was dan
zij, maar nu, zestien jaar later, leek het wel of ze even oud waren.

Maar hoe oud was hij?

Ze keek aandachtig naar de foto en haalde ten slotte een ver-
grootglas uit de keukenlade.

Als ze had moeten schatten, zou ze zeggen dat hij op die foto
rond de vijfenveertig was, hoogstens vijftig.

Dan zou hij nu op zijn minst eenenzestig moeten zijn, misschien
ouder.

En toch zag hij er nog steeds uit als vijfenveertig.

Ze keek naar de andere mannen die om Phillips heen stonden.

Carl Anderson herkende ze onmiddellijk, want hij was volstrekt
niet veranderd in die zestien jaar, net als Phillips.

Fred Childress en Orrin Hatfield ook niet.

Ze vond Judd Duval, die op een deken lag.

Hij zag er ook nog precies zo uit als toen.

Ze keek aandachtig naar de foto, op zoek naar andere gezichten
die de afgelopen zestien jaar niet veranderd schenen te zijn. Ze keek
pas op toen er een schaduw over het album viel.

Craig keek haar bezorgd aan. 'Wat is er, lief?'

Barbara glimlachte flauwtjes. 'Ik kon niet slapen, ' zei ze. 'Ik ben
maar opgestaan. Wil je koffie?'

Graig schudde zijn hoofd. 'Wat zoek je?'

'Foto's, ' antwoordde Barbara. 'Ik... ik wilde nog even naar Jenny
kijken, maar ik kon het niet. '

Craig pakte het album en sloeg het dicht, vervolgens trok hij haar
uit haar stoel en drukte haar tegen zich aan. 'Het komt wel weer
goed, lieveling, ' fluisterde hij haar in het oor. 'Ik weet dat het lijkt
alsof de pijn noot meer zal overgaan, maar dat gebeurt wél. Dat
beloof ik je. '

Barbara liet zich meenemen naar de slaapkamer, maar toen ze
weer probeerde in slaap te komen wist ze dat hij ongelijk had.

De pijn om haar verlies werd alleen maar erger.

En toch, ondanks haar verdriet, viel ze in slaap en droomde.

Ze droomde dat ze op zoek was naar haar twee dochters, die haar
vanuit de duisternis riepen.

Ze kon ze duidelijk horen, Jenny en Sharon.

Ze volgde hun stemmen door het donker en uiteindelijk vond ze
ze op een lichte plek.

Ze waren samen en glimlachten tegen haar.

Maar toen ze naar hen toerende om ze in haar armen te nemen
en te troosten en daarna naar hun gezichten keek, was er iets ver-
anderd.

Jenny, haar mooie Jenny, was zoals ze altijd was geweest, glim-
lachend en hardop lachend.

Maar Sharon was veranderd.

Het was Sharon helemaal niet.

Het was Kelly Anderson.

Carl Anderson was die nacht ook wakker. Hij lag in bed met een
boek op zijn schoot. Opeens hoorde hij een geluid, keek verbaasd
op, legde het boek weg en stapte uit bed. Hij schoot een kamerjas
aan en ging naar de huiskamer zonder het licht aan te doen.

Hij controleerde de voordeur en daarna de deuren van de patio.

Alles was op slot.

Ook de keukendeur en de deur naar de garage.

Ten slotte liep Carl de trap op naar Kelly's kamer en bleef voor
de deur staan luisteren. Daar hij niets hoorde, deed hij de deur op
een kier en keek naar binnen.

Kelly lag in bed onder haar laken. Ze lag op haar zij met haar
gezicht naar de deur en met gesloten ogen.

Carl fronste zijn wenkbrauwen.

Sliep ze echt of had zij die deur dichtgedaan?

Hij glipte de kamer in en liep naar het bed.

Nu hoorde hij het rustige ritme van haar ademhaling.

'Kelly?' fluisterde hij, en stak zijn hand naar haar uit.

Zodra zijn vingers langs haar huid streken, gingen meteen haar
ogen open. 'Grootvader?' Ze keek naar hem op in het vage licht en
huiverde van angst. In het flauwe maanlicht zag hij er anders uit.
Zijn ogen waren ingevallen en zijn gezicht leek ouder. 'Ik... ik sliep, ' zei ze snel, schoof wat verder van hem weg en deed haar best haar
angst te verbergen.

Carl richtte zich op. 'Ik dacht dat ik een deur hoorde, ' legde hij
uit. 'Ik wilde je niet aan het schrikken maken. '

Kelly glimlachte geforceerd. 'Het is goed. Ik droomde. ' Ze draai-
de zich om alsof ze weer ging slapen en een ogenblik later hoorde
ze haar grootvader de kamer uitlopen.

Maar zelfs toen hij weg was, bleef de herinnering aan zijn ogen
in haar geest gegrift. Het waren de ogen van de man uit haar dromen.

Onderweg naar zijn kamer liep Carl de badkamer in om een plas
te doen, maar net toen hij het licht uit wilde doen, zag hij een glimp
van zichzelf in de spiegel. Zijn ogen waren weggezonken in hun
kassen en hij had diepe rimpels gekregen.

Hij keek naar zijn vingers en zag de eerste tekenen van de ver-
raderlijke levervlekken.

Hij dacht snel na. Hoe lang was het geleden dat hij zijn laatste
injectie had gehad?

Een paar dagen maar!

Wat ging er dan verkeerd?

Hij ging haastig terug naar zijn kamer, deed de deur dicht, pakte
de telefoon en draaide het privé-nummer van Wanen Phillips. Na-
dat de telefoon voor de zevende keer was overgegaan, hoorde hij
Phillips' antwoordapparaat met de mededeling dat hij een bood-
schap kon inspreken na de pieptoon.

Carl vloekte zachtjes voor zich heen en begon toen te spreken.
'Met Carl Anderson. Ik moet onmiddellijk nog een injectie hebben.
Bel me zo gauw je thuiskomt. ' Hij dacht even na en zei toen: 'Nee,
bel me maar niet. Dan wordt iedereen in huis wakker en ik wil niet
dat iemand me ziet voor ik die injectie heb gehad. Ik ben morgen-
ochtend bij je, voor het licht wordt. '

Hij hing op en zonk op zijn bed.

Hij keek op de klok.

Halftwee.

Pas over viereneenhalf uur kon hij naar Phillips.

Hij pakte weer de telefoon en draaide hetzelfde nummer. 'Ik ge-
loof niet dat ik kan wachten, ' zei hij in het antwoordapparaat van
de dokter. 'Ik bel elk half uur tot ik je te pakken heb. '

Hij ging weer op bed liggen en wist dat hij de rest van de nacht
niet zou slapen.
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Het begon al te dagen toen Carl Anderson met bevende handen
weer de telefoon pakte. Hij was die nacht een paar keer in slaap
gevallen, maar steeds weer wakker geworden door het degeneratie-
proces in zijn lichaam.

Zijn gewrichten waren stijf van de artritis en zijn longen raakten
verstopt. Hij ademde rochelend. Toen hij de telefoon greep, wei-
gerden zijn trillende vingers dienst en de hoorn kletterde op de
grond. Hij probeerde te bukken om hem op te rapen, maar pijn-
scheuten in zijn rug maakten dat hij weer even moest gaan liggen.
Het koude zweet stond op zijn voorhoofd. Hij wachtte tot de pijn
weg was, greep het snoer en trok de hoorn naar zich toe. Ten slotte
zag hij ook kans de telefoon op bed te zetten en snel toetste hij het
nummer in van Warren Phillips. Weer hoorde hij het onpersoonlijke
antwoordapparaat.

'Ik kan niet langer wachten, ' hijgde Carl. 'Ik kom eraan. '

Kreunend van inspanning ging hij zitten en zwaaide zijn benen
buiten bed. Zijn knieën protesteerden pijnlijk toen hij ze probeerde
te buigen. Uiteindelijk drukte hij zichzelf overeind. Hij voelde een
golf van duizeligheid waardoor hij zich aan het nachtkastje moest
vastgrijpen. Hij voelde zijn hart onregelmatig in zijn borst kloppen.
Alleen die simpele poging om uit bed te stappen had hem al hele-
maal uitgeput.

Hij probeerde diep adem te halen, maar elke ademtocht deed
hevig pijn. Hij verzette zich tegen die pijn en dwong zich langzaam
naar de badkamer te lopen waar hij met groeiende angst naar de
onherkenbare verschijning in de spiegel keek.

Een oude man, veel ouder dan Carl Anderson eigenlijk was. Het
leek wel of al de jaren die de laatste vijftien jaar door Phillips'
injecties waren teruggedrongen zich nu op hem stortten en hem
overweldigden.

Zijn leerachtige, slappe huid hing rond zijn kaken en zijn stop-
pelbaard zat vol grijze haartjes. Het haar op zijn hoofd was dun,
hij had overal kale plekken en zijn bloeddoorlopen ogen, omlijnd
door donkere kringen, knipperden tegen het felle licht rond de spie-
gel.

Hij hief zijn rechterhand alsof hij dat afschuwelijke spiegelbeeld
kon wegwissen door het aan te raken.

Zijn nagels waren brokkelig en er zaten korstjes om zijn gescheur-
de nagelriemen. De levervlekken, die je een paar uur geleden nau-
welijks kon zien, gaven nu zijn handen de ongezonde kleur van de
ouderdom en zijn vingers waren gekromd en verwrongen, mis-
vormd door het verwoestende verval waaraan hij ten prooi was
gevallen.

Carl slaakte een ongearticuleerde kreet van angst, draaide zich
om en slofte terug naar zijn slaapkamer waar hij dezelfde kleren
aantrok die hij gisteren had gedragen.

Ze slobberden rond zijn gekrompen lijf. Zijn broek dreigde van
zijn benige heupen af te zakken en zijn overhemd hing met wijde
plooien van zijn afhangende schouders.

Zijn blik dwaalde af naar zijn kussen dat vol zat met het haar
dat vannacht was uitgevallen.

Hij was stervende, hij voelde het aan de zwakte die zich ontstuitbaar door zijn lichaam verspreidde.

Hij pakte de sleutels van de commode bij de deur, liep zijn slaap-
kamer uit, strompelde door de huiskamer naar de keuken en de
daarachter liggende garage. Terwijl hij in zijn bestelwagen stapte
en de afstandsbediening greep waarmee hij de garagedeur kon ope-
nen, wist hij niet zeker meer of de zwakte die hij voelde door de
degeneratie van zijn lichaam werd veroorzaakt of de angst voor de
dood die bezit nam van zijn geest.

Phillips.

Hij moest naar Phillips voor het te laat was.

De garagedeur achter hem ging langzaam open. Het leek wel een
eeuwigheid voor hij eindelijk achteruit de straat op kon rijden, maar
eindelijk was het dan zover. Hij zette de auto in zijn vooruit en reed
snel weg in het steeds helderder wordende licht van de zomermor-
gen.

Kelly stond nog als verstard bij het raam toen de bestelauto van
haar grootvader allang uit het zicht verdwenen was.

Ze was de hele nacht wakker gebleven en had naar de telefoon
liggen kijken, wachtend tot het rode lampje zou gaan knipperen,
een teken dat haar grootvader weer dr. Phillips aan het bellen was. Iedere keer dat het verraderlijke lichtje was gaan knipperen, had
ze de hoorn opgenomen en geluisterd als haar grootvader weer een
boodschap insprak.

Elke keer klonk zijn stem zwakker en tijdens het laatste gesprek,
een paar minuten geleden, had ze nauwelijks nog iets kunnen ver-
staan.

Ze wist zeker dat hij ziek was en steeds zieker werd naarmate de
nacht verstreek.

Heel even, een uur of drie geleden, had ze zich afgevraagd of ze
niet eens naar hem toe moest gaan om te kijken wat er aan de hand
was, maar voor ze de kamer was uitgegaan, herinnerde ze zich weer
dat duidelijke gevoel dat hij deel had aan het afschuwelijke kwaad
dat diep in het moeras werd bedreven.

Toen ze hem uit zijn kamer hoorde komen, had ze haar eigen
deur op een kiertje geopend zodat ze net langs de trap in de hal kon
kijken.

Haar adem stokte toen ze hem in de schaduw naar de keuken
zag lopen. Voorovergebogen slofte hij over de plavuizenvloer. Hij
liep langzaam en voorzichtig, alsof hij bang was dat hij zijn even-
wicht zou verliezen.

Even later, toen hij achteruit de oprit afreed, had ze duidelijk zijn
gezicht gezien en die blik was bloedstollend.

Daar was het gezicht uit haar dromen; het gezicht dat ze af en
toe in de spiegel had gezien als het over haar schouder naar haar
loerde.

De handen waarmee hij het stuur vasthield waren dezelfde han-
den waarvoor ze in haar dromen achteruit was gedeinsd, die op
klauwen lijkende handen die hij naar haar uitstrekte alsof hij haar
van het leven wilde beroven.

Maar die handen hadden het niet op haar leven gemunt, maar
op haar jeugd.

Dat afgrijselijke wezen wilde de veerkracht van haar vlees, de
soepelheid van haar spieren en de kracht van haar botten, de fris-
heid van haar huid, de helderheid van haar ogen en haar volle haar.

Zouden hij, de anderen met hem, eigenlijk wel weten wat ze nog
meer van haar hadden gestolen?

Haar hart was één brok kille haat en nu wist ze wat Michael had
gevoeld toen hij zeker wist dat zijn zuster uit de crypte was wegge-
haald.

Ze zouden wel een manier vinden om terug te halen wat ze ont-
stolen was, een manier om een einde te maken aan dat kwaad.

Ze liep weg van het raam en stapte weer in bed. Uiteindelijk werd
de uitputting van de lange nacht haar de baas.

Ze viel in slaap en weer kreeg ze een nachtmerrie, maar deze keer
was het oude gezicht dat opdoemde uit de duisternis niet meer het
gezicht van een vreemde.

Het was het gezicht van haar grootvader.

De zon verscheen net boven de horizon toen Carl Anderson bij het
huis van Warren Phillips aankwam en zijn eerste schitterende stra-
len raakten zijn reumatische ogen. Carl knipperde met zijn ogen,
hij schrok terug voor het licht zoals een nachtdier naar zijn hol
kruipt als de dag aanbreekt.

Hij voelde zich ontmaskerd en verbeeldde zich dat van alle kan-
ten ogen naar hem keken en het geheim ontsluierden dat hij al die
jaren had gekoesterd. Hij had het gevoel dat ze nu zagen wat voor
een gluiperige dief hij was.

Hij reed de bestelwagen naar de achterkant van Phillips' huis,
liet hem staan met het contactsleuteltje er nog in, strompelde naar
de achterdeur en drukte met een trillende vinger op de bel.

Hij hoorde binnen de bel zachtjes overgaan met een vreemde
echo als om hem duidelijk te maken dat het huis nog leeg was.

Verslagen liet hij zich op de trap naar de deur zakken en hoestte
luid om het slijm uit zijn keel te krijgen dat zich daar ophoopte.
Zijn ademhaling ging rochelend terwijl hij probeerde voldoende
lucht binnen te krijgen.

Hij hoorde een auto en deinsde achteruit tot hij de Buick van
Warren Phillips aan zag komen glijden. Dat gaf hem weer hoop.

Phillips zag hem en stopte onmiddellijk. Even later was hij bij
Carl, hielp hem opstaan en ondersteunde hem terwijl hij de achter-
deur opendeed.

'Ik heb de hele nacht gebeld, ' kraste Carl terwijl Phillips hem
meenam naar de bibliotheek. 'Waar... '

'Ik was in het ziekenhuis, ' blafte Phillips. 'Hou je gemak. '

'Een injectie, ' smeekte Carl. 'Ik ga dood... '

Phillips ging even weg en kwam terug met een injectiespuit. Carl
keek begerig naar de naald terwijl hij zat te worstelen om zijn mouw
op te rollen. Maar opeens begon hij te twijfelen.

'Hij is niet vol. Waarom krijg ik niet een volle dosis?'

Phillips wreef Carls arm in met alcohol en stak de naald door
zijn huid. 'Je mag van geluk spreken dat ik dit nog heb, ' zei hij,
terwijl hij de zuiger van de spuit naar beneden drukte. 'Als Jenny
Sheffield er niet was... '

Carl voelde hoe de versterkende vloeistof zich door zijn lichaam
verspreidde en genoot van de miraculeuze warmte die alle pijn uit
zijn lichaam leek weg te vagen. Een paar seconden na de injectie
werd zijn pols alweer normaal, zijn onregelmatige hartslag ging
weer over in het gestage ritme dat zijn bloed door zijn lichaam
pompte.

De paniek waarvan hij daarnet nog bezeten was, begon te zakken
en langzaam drongen Phillips' woorden tot hem door. 'Jenny Shef-
field?' herhaalde hij. 'Maar die is toch... '

'Doe niet zo stom, Carl. Ze is niet dood. Ze is in mijn laboratorium
en als je geluk hebt, houdt ze je in leven tot je iemand anders hebt
gevonden. '

Carl voelde dat hij weer in paniek raakte. 'Dat kan ik niet, ' mom-
pelde hij. 'Ik betaal, ik betaal heel veel... '

'Het maakt niet uit hoeveel je betaalt als ik niets te verkopen heb, ' zei Phillips tegen hem. Hij keek de oude man duister aan. 'En als
ik jou was, zou ik mijn gezicht een poosje niet laten zien, Carl. Je
ziet er verschrikkelijk uit. '

De stem van de dokter had een wrede ondertoon die Carl deed
huiveren. 'Maar je zei... '

Warren Phillips liet hem niet uitpraten. 'Als je wilt blijven leven,
weet je wat je te doen staat'

Ted Anderson kwam de keuken in en bleef stokstijf staan toen hij
alleen zijn vrouw zag. 'Waar is pa?' vroeg hij.

Mary haalde haar schouders op. 'Ik denk dat hij vroeg is opge-
staan. Hij was er niet toen ik beneden kwam en de bestelwagen is
weg. '

Verbaasd liep Ted naar de deur van de garage. Alleen zijn oude
Chrysler stond er. Bevreemd liep hij naar het gasfornuis en schonk
een kop koffie voor zichzelf in uit de pot op de achterste brander.
'Waar moet hij in 's hemelsnaam zo vroeg naar toe?'

Mary glimlachte schalks tegen haar man. 'Ik ben bang dat hij
geen briefje heeft achtergelaten. Wil jij Kelly roepen?'

Ted liep naar de trap naar Kelly's kamer, riep haar, ging toen
naar boven en klopte aan. 'Kelly? Het is tijd om op te staan. ' Even
was het stil, toen hoorde hij zijn dochter zeggen: 'Ik kom zo bene-
den. '

Hij ging weer naar de keuken en terwijl hij ging zitten, zette Mary
een bord met bacon en eieren voor hem neer. Een minuut later
verscheen Kelly met een badjas aan. Ted wierp een terloopse blik
op haar, maar toen hij haar wat beter bekeek, zag hij dat ze bleek
was en donkere kringen onder haar ogen had alsof ze helemaal niet
geslapen had. 'Alles goed met je, lieverd?'

Heel even was hij er niet zeker van of Kelly hem gehoord had.
Ze staarde in het niets, opgegaan in haar eigen wereld. Toen veranderde haar gelaatsuitdrukking alsof er een sluier voor haar ogen
was gezakt.

'Volgens mij heb ik vannacht niet best geslapen, ' zei ze met vlakke
stem.

Mary, die de vreemde, wezenloze ondertoon in haar dochters
stem hoorde, keek haar bezorgd aan. 'Voel je je wel lekker?'

Kelly zei niets. Wat zouden ze zeggen als ze hun vertelde wat er
vannacht was gebeurd en wat ze vanmorgen had gezien? Wat zou-
den ze denken ais ze vertelde dat haar grootvader haar ziel had
gestolen?

Ze zouden denken dat ze gek was.

Toch was ze niet gek. Ze wist wat er in het moeras gebeurd was,
ze wist wat Clarey Lambert haar verteld had.

Vanmorgen, toen het nog niet helemaal licht was, had ze haar
grootvader gezien en eindelijk was het tot haar doorgedrongen wie
die afschuwelijke verschijning was die haar had gekweld zolang ze
zich kon herinneren.

Ze wist nu ook dat het geen produkt van haar verbeelding was.

Het was de waarheid.

Een waarheid waarover ze alleen met Michael Sheffield kon pra-
ten omdat niemand anders haar zou geloven.

'Ik... ik voel me best,' mompelde ze.

Maar het ging helemaal niet best met haar.

In het heldere licht van die mooie zomerse ochtend had ze zich
eigenlijk heel goed moeten voelen, maar het enige dat ze voelde was
een duistere angst.

Een angst die ze nooit meer zou kwijtraken, dat realiseerde ze
zich nu.

Ted reed met zijn Chrysler door de poort van het nieuwe villapark
in Villejeune en zag tot zijn opluchting de bestelwagen van zijn
vader voor de woonwagen staan, die dienst deed als directiekeet.
Ted was die ochtend zelf vroeg en er stond verder geen enkele auto,
alleen die van zijn vader. Hij parkeerde de Chrysler naast de be-
stelwagen, zette de motor af en stapte de woonwagen binnen.

'Pa?' riep hij. 'Pa, ik ben het!'

Hij keek naar de dichte deur van het kantoortje aan de andere
kant van de woonwagen en liep door naar het keukentje waar hij
en zijn vader meestal met de opzichter vergaderden onder het genot
van een colaatje. Ze voelden zich meer op hun gemak aan die for-
mica tafel dan rond het bureau in het kantoortje.

'Pa?' riep Ted weer terwijl hij het keukentje inliep. Hij verwachtte
zo half en half dat zijn vader al met de bouwtekeningen aan de tafel
zou zitten en de lijsten met bouwmateriaal die hij moest nalopen.

Er was niemand in de keuken.

Hij keek uit het raam naar de golfbaan waar ze net aan begonnen
waren.

Niets.

Hij draaide zich om en liep naar de dichte deur van het kantoortje.
Toen hij de zware voetstappen van zijn zoon hoorde, realiseerde

Carl Anderson zich dat hij er verkeerd aan had gedaan hiernaar
toe te gaan. Hij had gewoon naar een motel moeten gaan.

Hij had een kamer kunnen nemen in een van die anonieme toe-
ristententen langs de autoweg en een paar uurtjes blijven tot de
injectie die Phillips hem had gegeven zijn werk had gedaan.

Maar het was nog vroeg en er was niemand op het bouwterrein.
Daarom had hij besloten hier even te stoppen en een paar instructies
achter te laten voor Ted.

En nu was Ted er.

'Ga... ga weg, Ted. Ik moet nu alleen zijn. '

Hij hoorde zijn stem, de raspende stem van een oude man.

'Wat is er, pa?' riep Ted door de dichte deur.

'Niets. Maak dat je... '

De deur ging open en Ted stapte naar binnen. Hij bleef als aan
de grond genageld staan en staarde hem aan.

'Jezus, pa, ' fluisterde Ted. Hij herkende zijn vader amper. Carls
sterke trekken gingen volkomen schuil onder de slappe huid van
zijn gezicht en zijn lichaam was gekrompen en gebogen. Carls diep-
liggende, brandende ogen waren strak op Ted gericht en toen die
de oude man aankeek, had hij een gevoel alsof hij oog in oog met
de dood stond.

'Ik zei dat je niet binnen moest komen, ' zei Carl met een kraakstem.

'Pa, je moet naar het ziekenhuis... '

'Nee!' blafte Carl en ging achter zijn bureau staan.

'Je bent ziek, pa... '

'Ik ben vanmorgen bij Phillips geweest. Het komt wel goed. ' Hij
greep de knop van de rechterlade en trok die open. Toen hij erin
keek, zag hij de kolf van de revolver die hij daar altijd had liggen.
'Ga weg Ted, laat me alleen. '

Ted schudde zijn hoofd. 'Dat kan ik niet doen, pa. Ik weet niet
wat hij je inspuit, maar het werkt niet. '

'Hij raakt erdoorheen, ' zei Carl zonder na te denken.

Ted keek hem doordringend aan. 'Het zijn dus geen vitamines, ' zei hij. 'Wat is het dan, pa?'

Carls gezicht verstrakte. Tets dat hij zelf maakt. '

'Dan moet hij maar wat meer maken, ' zei Ted met een wanhopige
ondertoon in zijn stem. 'Wat het ook is, hij kan er toch meer van
maken, niet? Wat is het, pa? Wat mankeer je? Als je niet naar het
ziekenhuis gaat, ga je dood!'

Hij deed een stap naar voren, maar bleef meteen weer staan toen
Carl opeens een revolver op hem richtte.

'Ik wil dat je weggaat, Ted, ' kraste Carl ijskoud. 'Ik wil dat je
weggaat en vergeet wat je gezien hebt. Ik ga nu een paar uur weg
en als ik terugkom, ben ik weer helemaal in orde. '

Ted schudde ongelovig zijn hoofd. 'Je gaat dood, pa, ' fluisterde
hij.

'Nee, verdomme!' brulde Carl. De woorden van zijn zoon maak-
ten hem zó woedend, dat hij de verlammende angst niet meer voelde
die zich van hem meester had gemaakt nadat hij bij Phillips was
weggegaan. 'Ik ga niet dood! Ik ga nooit en te nimmer dood!'

Hij hief de revolver, pakte hem met twee handen vast en richtte
hem op Ted. Hoewel zijn handen hevig trilden, stond hij zo dicht
bij zijn zoon dat hij wist dat hij niet zou missen.

Dat wist Ted ook. Hij stak langzaam zijn handen in de lucht en
liep achteruit naar de deur. 'Kalm aan, pa, ' zei hij. 'Als je niet naar
het ziekenhuis wilt, zal ik je niet dwingen. '

'Laat me alleen, ' zei Carl met zijn kraakstem. 'Maak dat je weg-
komt. '

Ted stond op de gang. Even later zag Carl hem naar zijn auto
rennen, maar in plaats van naar de Chrysler te gaan, rukte Ted het
portier van de bestelwagen open en trok het contactsleuteltje eruit
dat Carl er gewoonlijk in liet zitten. Hij stak ze in zijn zak, stapte
in zijn auto en reed weg.

Carl bleef als aan de grond genageld staan en dacht koortsachtig
na.

Straks kwamen de mannen en Ted zou ook terugkomen.

Ted dacht dat hij gek was geworden en als hij terugkwam, zou
hij hulp meebrengen.

Carl stak de revolver achter zijn broekriem en liep ook de woon-
wagen uit. De injectie die Phillips hem had gegeven, werkte nu. Zijn
benen voelden veel sterker aan en de pijn in zijn gewrichten nam
snel af.

Snel liep hij in de richting van het kanaal.

Ze zouden hem niet vinden, had Carl besloten. Ted niet en ook
niet degenen die hij zou meebrengen. Tegen de tijd dat Ted terug-
kwam, was hij allang weg.

Hij kwam bij de oever van het kanaal en liet zich in het water
glijden tot hij de modderige bodem onder zijn voeten voelde.

Hij liep naar de overkant en haalde de revolver uit zijn riem toen
het water tot zijn middel reikte. Een paar tellen later was hij aan de
overkant en krabbelde tegen de andere oever op.

Hij zou vinden wat Phillips nodig had, hij zou wel een kind vin-
den, ergens in het moeras.

Zo niet, dan ging hij dood.

En Carl Anderson was niet van plan dood te gaan.

Hoofdstuk 24



Het was heet die ochtend en Kelly had er even over gedacht te
wachten tot 's middags voor ze met Michael zou gaan praten. Dan
was hij klaar met zijn werk. Maar het beeld van het afstotelijke
gezicht van haar grootvader stond haar nog helder voor de geest en
na het ontbijt ging ze naar Phil Stubbs. Ze was door het dorp gelopen
en Buddy Hawkins en een stuk of wat van zijn vrienden stonden
voor Arlettes café. Ze voelde dat ze naar haar keken, ze verbeeldde
zich zelfs dat ze hen onder elkaar hoorde fluisteren, maar deed net
of ze dat niet zag. Ze weerstond de eerste opwelling meteen over te
steken, liep ze voorbij en zei niets.

Toen ze het dorp uit was en over de weg door het moeras liep
waar de zon onbarmhartig brandde en de vochtige atmosfeer haar
omsloot als een verstikkende deken, wilde Kelly eigenlijk dat ze in
het airconditioned huis van haar grootvader was gebleven. Maar
toen ze het terrein van het moerasrondvaartbedrijf opkwam en even
in de betrekkelijke koelte bleef staan van de breedgekruinde bomen
voelde ze zich al beter. Ze keek zoekend rond naar Michael. Opeens
zag ze hem bij de alligatorvijver staan, omringd door een groep
toeristen. Ze liep ernaar toe en keek toe hoe Michael een dode kip
naar de dieren gooide.

De alligators die nauwlettend naar hem keken, schoten op de kip
af. Een van de dieren ving hem al in de lucht op en vermorzelde
hem onmiddellijk tot een vormeloze massa. Kelly herinnerde zich
weer de alligator die haar in het moeras bijna had gedood en hui-
verde. Toen Michael nog twee kippen naar de wachtende reptielen
gooide, liep ze naar de kooien met de beverratten. Even later stond
Michael naast haar.

'Waarom heb je me niet gebeld?' vroeg hij. 'Als ik had geweten
dat je wilde komen, had ik je opgehaald met de motor. '

Kelly keek voor ze iets zei tersluiks om zich heen en sprak heel
zachtjes hoewel er niemand in de buurt was. 'Het is mijn grootva-
der, ' zei ze met trillende stem. 'Hij... Michael, hij is een van die
mensen. '

Michael staarde haar aan. 'Weet je dat zeker?'

Kelly knikte. 'Ik ben de hele nacht wakker geweest. Hij... hij
belde steeds dr. Phillips en toen ging hij vanmorgen heel vroeg

weg... ' Ze zweeg even om wat te kalmeren en vervolgde toen: 'Ik
heb hem gezien, Michael. Hij is oud. Ik bedoel, echt oud... net of
hij op het punt stond dood te gaan. ' Ze huiverde, maar praatte toch
verder. 'Hij... hij zag eruit als die man die we in de spiegel zien, ' besloot ze.

'Wist hij dat je hem gezien hebt?' vroeg Michael.

Kelly schudde haar hoofd. Phil Stubbs kwam zijn kantoortje uit
en riep met luide stem: 'Michael?' Toen hij Michael en Kelly in de
gaten kreeg, kwam hij snel naar ze toegelopen. 'Bobby Carter heeft
zich net ziek gemeld. Jij moet nu een tocht maken. '

Michaels mond viel open. 'Ik? Maar dat heb ik nog nooit gedaan. '

Stubbs haalde zijn schouders op. 'Je kent het moeras. Het enige
dat je te doen hebt, is een paar uur met ze rondvaren en ze vertellen
wat er allemaal te zien is. ' Toen glimlachte hij breed. 'Waarom neem
je je vriendinnetje niet mee? Maar hou wel je hoofd bij je werk, ' voegde hij eraan toe. 'Ik wil niet dat je weer de tijd vergeet en die
mensen een hele dag vasthoudt in die wildernis. Twee uur, niet
langer, begrepen?'

Michael knikte en liep met Kelly naar het haventje waar de rond-
vaartboten lagen. Twee waren er al weg, maar er lag er nog een,
een lange, smalle boot met twee lange banken over de volle lengte,
rug aan rug. Achterin was nog een bank en voorin was de stoel van
de roerganger en de geluidsinstallatie. Michael keek eens naar de
groep die stond te wachten. Het waren een stuk of vijftien vrouwen
van in de twintig en voor in de dertig met een heel stel kinderen,
van baby's in een wagentje tot kinderen van tien.

'Jezus, dit wordt vreselijk, ' fluisterde hij tegen Kelly toen ze naar
de vrouwen toeliepen. Hij hoorde nu al de stortvloed van vragen
van de kinderen en dacht na hoe hij kon voorkomen dat er eentje
overboord zou vallen.

Nadat hij ze naar de boot had gebracht en toen ze allemaal zaten,
zette hij de geluidsinstallatie aan en pakte de microfoon. Uit de
luidsprekers klonk een luid gepiep. Hij zette snel het volume wat
lager en tikte op de microfoon. Tevreden begon hij te spreken.

'Welkom op Phil Stubbs' wereldberoemde moerasrondvaart, ' be-
gon hij. 'Mijn naam is Michael Sheffield en ik ben vanmorgen uw
gids. Eén ding moet u goed onthouden: het moeras is gevaarlijk.
Er zitten alligators en krokodillen en allerlei andere dieren dus het
is van belang dat u altijd uw handen binnenboord houdt. ' Hij keek
een van de oudere jongens aan met iets waarvan hij hoopte dat het
een strenge blik was. 'En ook niet over de reling leunen, ' zei hij.
'Die alligators schieten uit het water en trekken je overboord!' De
jongen zette grote ogen op van angst en Michael zag er nog een
paar die onmiddellijk achteruitdeinsden van de reling en weer op
de bank gingen zitten. Hij knipoogde tersluiks naar Kelly, liep naar
achteren, gooide de tros los en deed toen hetzelfde bij de boeg. Hij
zette de motor in de versnelling, gaf een beetje gas en de boot gleed
uit het haventje het kanaal in.

In het uur daarna voer Michael met een kalm gangetje door het
moeras en vertelde de toeristen hoe het was ontstaan en hoe het
ecosysteem werkte. Hij noemde de namen van de verschillende bo-
men en stopte de boot als hij iets interessants zag.

Zoals hij al verwacht had, stelden de kinderen eindeloos vragen,
maar hij wist op al hun vragen het antwoord en algauw ontspande
hij en genoot bijna net zoveel van de tocht als zijn klanten. Hij week
af van de gebruikelijke route van de boten en nam zijn groep mee
naar de diepten van het moeras en liet ze plekjes zien die hij lang
geleden had ontdekt en die de meeste mensen maar zelden zagen.

Toen hij rond een van de eilandjes voer, kwamen ze vanuit de
schaduwen van de overhangende bomen in een drassig grasland. Michael speurde het gebied af, op zoek naar een beweging in het
gras die de aanwezigheid van wilde zwijnen zou verraden. Eindelijk
zag hij wat hij zocht en manoeuvreerde de lange boot door de smalle
kanaaltjes terwijl hij met zijn ogen het onzichtbare zwijn bleef vol-
gen dat zich een weg baande door het hoge gras. Ten slotte zette hij
de motor af en fluisterde in de microfoon dat iedereen stil moest
zijn.

De kinderstemmetjes stierven weg. Bijna vijf minuten bleef de
groep muisstil zitten. Het enige geluid dat je hoorde was het ge-
kwetter van duizenden vogels die hun nesten in het gras en het riet
hadden.

Op het laatst klonk er een zwak gesnuffel en Michael wees recht
vooruit. Het gras week uiteen en er verscheen een reusachtige zeug
die naar voedsel snuffelde.

Achter haar aan kwamen zes kleine biggetjes, die haar precies
nadeden.

'O!' riep een van de jongens. 'Moet je dat zien! Wilde zwijnen!'

Meteen spitste de zeug haar oren, hief haar kop en keek naar de
boot. Eén tel later was ze verdwenen en haar kroost verdween zelfs
nog sneller dan zij. 'Leuk hoor, Terry, ' kreunde een van de andere
jongens. 'Kun je nou nooit eens je bek houden?'

Toen de jongens begonnen te kibbelen, startte Michael de motor
weer en zette koers naar de haven. Als hij geen zijsprongen meer
maakte moest hij wel op tijd terug zijn. Toen hij achteromkeek naar
zijn groep, grinnikte hij terwijl de moeders probeerden tussenbeide
te komen bij de ruzie van de twee jongetjes. 'Wat vind jij?' vroeg
hij aan Kelly, de microfoon even afzettend. 'Hoe doe ik het?'

'Het is leuk, ' zei Kelly tegen hem. 'Je doet het echt goed. '

Toen hoorde hij een stem van achter in de boot: 'Is het waar dat
er mensen in het moeras wonen?'

Die vraag werd gesteld door een vrouw met een jongetje van nog
geen drie op haar schoot. In het wagentje naast haar lag een nog
jonger kind. Michael knikte en begon over de moerasratten te ver-
tellen en hoe die leefden. Een van de oudere jongens stak zijn hand
op en begon al te praten voor Michael hem het woord had gegeven.

'Hoe staat het met die zombies?' vroeg de jongen.

Michael fronste onzeker zijn wenkbrauwen. 'Zombies?' vroeg hij. 'Ik weet niet precies wat je bedoelt. '

De jongen bleef hem strak aankijken. 'Mijn neef zegt dat er zom-
bies in dit moeras zitten. Dode mensen, maar ze zijn niet echt dood. '
Toen een paar kleine meisjes zenuwachtig giechelden, ging de jon-
gen nog een stapje verder. 'Mijn neef zegt dat er kinderen zitten,
dode kinderen die naar mensen zoeken om te doden. Hij zegt dat
het net vampiers zijn en dat ze je bloed uit je zuigen als ze je te
pakken krijgen. '

'Bobby!' zei zijn moeder. 'Wat een afschuwelijk verhaal. Ik kan
niet geloven dat Jody je zoiets heeft verteld!'

'Echt waar, ' hield Bobby vol en bleef Michael aankijken. 'Is dat
waar?'

Michael voelde dat Kelly naar hem keek. Hij wierp een blik in
haar richting en zag dat ze verbleekt was. Voor het eerst die ochtend
had hij geen notie van wat hij zeggen moest. Toen hij iets probeerde
te zeggen, had hij een droge mond.

Zeg iets, zei hij in zichzelf. Het geeft niet wat. Zeg maar dat het
een verhaaltje is.

Maar het was geen verhaaltje, niet echt. Het was niet precies zoals
Bobby zei, maar...

Op dat moment, terwijl de boot langzaam door het smalle kanaal
dreef waar hij ternauwernood in paste, slaakte een van de vrouwen
een kreet van schrik.

Even later weer een kreet en toen begonnen een paar kinderen
naar voren te wijzen.

Michael draaide zich om.

Op de oever, een paar meter verderop, stond een man naar de
boot te kijken.

Een oude man.

Een man wiens diepliggende ogen je nauwelijks kon zien, maar
die een boosaardige gloed leken uit te stralen.

Kelly, die zich op hetzelfde moment had omgedraaid als Michael,
greep hem bij de arm. Hij zag een blik van herkenning op haar
asgrauwe gezicht. Toch had hij Kelly niet aan hoeven kijken om te
weten wie die man was, want hij had hem ook onmiddellijk herkend.

Die afschuwelijke, diepliggende begerige ogen.

Boosaardige ogen, ogen die hij al eens eerder had gezien.

Ogen die hij in de spiegel had gezien.

De boot passeerde nu de afschuwelijke gedaante en Michael was
als verstard. Hij kon niet spreken of zich bewegen nu hij opeens
oog in oog stond met de verschijning uit zijn nachtmerries.

De vrouwen en kinderen in de boot die het dichtst bij Carl An-
derson zaten, deinsden achteruit alsof zij ook de angst voelden die
Michael had gegrepen.

Toen, net op het moment dat de boot op het punt stond hem
voorbij te varen, stak Carl zijn handen uit en greep met gekromde
vingers als roofvogelklauwen de baby die in zijn wagentje voor in
de boot lag.

Het ging zo snel dat Michael even niet zeker wist óf het wel ge-
beurd was.

De oude man was in het dichte oerwoudachtige struikgewas ver-
dwenen alsof dat hem verzwolgen had, Eén blije seconde dacht
Michael dat die vreselijke verschijning er niet was geweest, dat zijn
verbeelding hem parten had gespeeld, maar het geschreeuw van de
moeder maakte hem duidelijk dat hij zich vergiste.

Ze stond achter in de boot, klaar om achter de man aan te gaan
die haar baby had geroofd. Het enige dat haar tegenhield waren de
handen van de vrouwen die om haar heen stonden.

'Mijn baby, ' schreeuwde de vrouw. 'Hij heeft mijn baby gesto-
len!'

Michael reageerde bijna zonder erbij na te denken. 'Blijf in de
boot!' riep hij tegen de vrouw. Hij zette de motor af en zei haastig
tegen Kelly: 'Hou ze in de boot. Wat je ook doet, laat ze er niet uit,
anders verdwalen ze allemaal. '

Zonder Kelly's antwoord af te wachten sprong hij over de reling
in het ondiepe water en krabbelde naar de kant

'Michael!' schreeuwde Kelly. 'Niet doen, Michael!'

Maar het was te laat.

Michael was ook in het moeras verdwenen.

Carl Anderson voelde een scherpe pijn in zijn borst en bleef staan.
Zijn ademhaling ging stokkend. Zijn benen werden onvast, hij liet
zich op de grond zakken en leunde tegen een pijnboom. Rondom
de boom stond dicht struikgewas dus nu had hij even respijt en was
aan het oog onttrokken van degenen die hem eventueel achtervolg-
den.

Hij drukte de baby tegen zijn borst en wachtte tot de pijn zou
minderen en zijn ademhaling weer enigszins normaal werd.

Hij voelde de uitputting door zijn hele lichaam, zijn laatste restje
energie verdween. Hij was er niet zeker van hoe lang hij verder kon.

Maar hij moest verder. Zo niet, dan ging hij dood.

Die injectie, die injectie die ervoor had moeten zorgen dat hij zich
weer jong voelde. Maar deze keer werkte hij niet, hij was niet sterk
genoeg. Vanmorgen had hij zich een tijdje goed gevoeld en hij ver-
trouwde erop dat hij 's middags weer op krachten zou zijn, maar
terwijl hij steeds dieper het moeras ingetrokken was, vastbesloten
uit het zicht te blijven tot hij weer helemaal verjongd was, voelde
hij langzaam maar zeker de ouderdomszwakte weer opkomen.

Hij was in paniek geraakt, hij wist dat hij een kind moest zien te
vinden.

Vandaag.

Een kind van wie Phillips de jeugd kon aftappen en inspuiten in
zijn eigen ouder wordende lichaam.

Morgen was het te laat.

Maar waar kon hij een kind vinden?

Als Ted de sleuteltjes van zijn bestelauto niet had meegenomen,
had hij gewoon naar Orlando kunnen rijden, op zoek naar een
winkelcentrum.

Daar waren overal kinderen, kinderen met onoplettende moe-
ders.

Elke dag verdwenen er kinderen in winkelcentra en tegen de tijd dat zo'n kind werd vermist, was hij al weer lang en breed onderweg
naar Villejeune.

Naar Villejeune en Warren Phillips.

Naar Warren Phillips en de eeuwige jeugd waarvan de meeste
mannen alleen maar droomden.

Maar Ted had hem gevonden en hij had het alleen aan zijn re-
volver te danken dat hij nog tijd had.

Die revolver zat nog steeds in zijn broeksband en gaf hem moed,
ondanks de afnemende kracht van zijn lichaam.

Het was dom dat kind uit de rondvaartboot te pakken, maar toen
hij die toevallig voorbij zag komen en de kinderen had gezien die
erin zaten - mollige baby's met hun zachte huidje en soepele spieren
- werd hij door een kille woede gegrepen.

Waarom moesten zij jong zijn en hij niet?

Waarom zouden zij een heel leven voor de boeg hebben, terwijl
hij niets anders had dan herinneringen om zijn pijnlijke lichaam te
steunen?

Per slot van rekening doodde Phillips de kinderen niet.

Dat had Phillips hem lang geleden verteld, toen hij voor het eerst
aanbood hem te behandelen en Carls eigen kleindochter was het
bewijs.

'Het doet geen pijn. Alles wat ik nodig heb is de afscheiding van
hun thymusklieren, ' had Phillips hem verzekerd. 'Als ik ze niet meer
nodig heb, groeien ze heel normaal op. '

Toch had hij moeten wachten, hij had verder op jacht moeten
gaan tot hij een kind van een moerasrat vond, een kind om wie
niemand iets gaf en dat toch geen toekomst had.

In plaats daarvan had hij toegegeven aan zijn paniekerige woede
en de baby uit de boot getild.

Het kind in zijn armen huilde en Carl hield zijn hand voor zijn
mondje voor het geschreeuw zou verraden waar hij was.
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Kelly wist dat ze iets moest doen. Er hing een drukkende stilte over
de rondvaartboot. De vrouwen, hun kinderen vlak bij zich, keken
naar het moeras, zoekend naar een teken van leven van Michael.
Maar het leek wel of het moeras hem had verzwolgen. De afgelopen
twintig minuten hadden ze niets van hem gehoord of gezien.

Hoewel er niets gebeurde, steeg de spanning in de boot met de
seconde.

Achterin zat de moeder van de baby zacht te snikken terwijl twee
andere vrouwen haar probeerden te troosten. Na een tijdje keek de
vrouw op, haar ogen op Kelly gericht, die voor in de boot stond en
wanhopig nadacht wat ze nu eens kon doen.

'Breng ons terug, ' zei een van de andere vrouwen. 'We moeten
hulp halen. '

'Ik... ik weet niet waar we zijn, ' zei Kelly.

Twee van de vrouwen die het dichtst bij haar zaten keken elkaar
aan. 'Maar u moet toch weten waar we zijn, ' zei een van hen ten
slotte met een duidelijke ondertoon van angst in haar stem. 'U werkt
toch voor de rondvaart, niet?'

Kelly schudde haar hoofd. 'Nee... ' maar voor ze de zin af kon
maken, kwam er iets in haar op. De herinnering aan het feit dat ze
alleen in het moeras was geweest en niet verdwaald was.

Niet die avond dat ze weggelopen was voor haar vader, opge-
jaagd door haar woede.

Nee, dit was net als de eerste avond, toen ze in het moeras op
zoek was gegaan naar de jongen die ze aan de overkant van het
kanaal had gezien en de tijd was vergeten.

Die avond had ze de weg naar het uitgangspunt teruggevonden
doordat ze had gehoorzaamd aan haar onzichtbare gids Clarey
Lambert.

Nu concentreerde ze zich en riep die leiding weer op.

'Ik red het, ' zei ze met een stem die was bezield van nieuw ver-
trouwen. 'Ik kan ons terugbrengen. '

Ze keek naar het dashboard van de boot, streek met haar vingers
langs de onbekende instrumenten, pakte het sleuteltje en draaide
dat om. Er klonk een alarmsignaal en even aarzelde Kelly, maar

toen gaf ze gehoor aan de impulsen die in haar geest opkwamen en
drukte op een knop.

De motor kwam tot leven.

Toen ze de versnellingshendel naar voren duwde en de boot in
beweging kwam, begon de vrouw achterin te schreeuwen.

'Nee, we kunnen niet weg! Hij heeft mijn baby!'

Het leek wel of dat geschreeuw van heel ver kwam en Kelly hoorde
het nauwelijks. Haar geest was naar binnen gekeerd en luisterde
alleen naar de onzichtbare gids aan wie ze zich nu overgaf.

De boot voer langzaam door het kronkelende net van kanalen
en hoewel ze in haar ogen allemaal hetzelfde waren, liet ze zich
leiden en voer van het ene kanaal in het andere zonder er acht op
te slaan welke kant ze op ging of hoe breed ze waren.

Voor haar uit werd het kanaal smaller en achter Kelly keken twee
vrouwen elkaar zenuwachtig aan.

'We komen er niet uit, ' zei de ene. 'Ze heeft geen flauw idee waar
we zijn. Ze maakt het alleen maar erger. '

De andere vrouw zei niets, want ze kon Kelly's gezicht zien. Ze
zag dat ze voor zich uit stond te staren zonder rond te kijken naar
de herkenningspunten.

De boot voer door dicht gebladerte dat het kanaal overwoekerde
en niemand zei nog iets. Iedereen keek angstig naar de oever. Ze
waren er zeker van dat die schrikwekkende figuur weer zou opdui-
ken en een van de andere kinderen grijpen.

Moeders sloegen hun armen om hun kinderen heen en de kinde-
ren klampten zich aan hun moeders vast.

Opeens boorde de boeg van de boot zich door de wirwar van
lianen en het kanaal ging over in een brede lagune.

Recht tegenover Kelly lag het haventje van het rondvaartbedrijf.

De onzichtbare hand die Kelly's geest had bestuurd, trok zich
langzaam terug en Kelly was een beetje verbaasd. Ze was er zeker
van dat het niet gelukt was, dat er helemaal niets was gebeurd, maar
toen keek ze om zich heen en herkende het kantoor, een paar meter
verderop. 'Het is gelukt, ' zei ze bijna onhoorbaar. 'We zijn terug!'

Terwijl Kelly de boot onhandig het haventje in manoeuvreerde,
zag ze Phil Stubbs naar haar kijken. Zijn gezicht werd rood van
woede.

'Wat is er godverdomme aan de hand?' vroeg hij. 'Waar is Mi-
chael? Jullie hadden al een uur geleden terug moeten zijn. '

'Hij is er niet, ' zei Kelly afwezig alsof ze de vraag nauwelijks had
gehoord. Stubbs staarde haar aan en zag voor het eerst de vreemde
blik in haar ogen, maar voor hij iets kon zeggen, barstte er een
geroezemoes van stemmen los.

'Mijn baby!' schreeuwde de vrouw achter in de boot. 'Hij heeft
mijn baby afgepakt!'

Stubbs staarde de vrouw verward aan. 'Wat... '

'Het was een man, ' zei een van de andere vrouwen. 'Een afschu-
welijke oude man. Hij zag eruit of hij gek was en pakte de baby. '
Ze verhief haar stem. 'Hij kwam zomaar uit het moeras en pakte
hem! De gids is achter hem aan. Belt u in godsnaam de politie!'

Stubbs verstarde. Een man? Waar hadden ze het over? Maar nu
stonden alle vrouwen tegen hem te schreeuwen en hun kinderen
ook.

'Blijf kalm, alstublieft!' riep Stubbs vervolgens boven het tumult
uit. Hij wendde zich tot Kelly die naar het moeras stond te staren
met een diepe frons in haar voorhoofd, 'Vertel me eens wat er ge-
beurd is, ' zei hij.

Langzaam draaide Kelly haar hoofd om. Haar stem had een
vreemde, afwezige klank alsof ze zich nauwelijks bewust was van
wat ze zei. 'We voeren door een kanaal. Er stond een man op de
oever en toen we hem passeerden, stak hij zijn handen uit en pakte
de baby. Hij wilde hem hebben. Hij wilde die baby. '

Phil Stubbs kneep zijn ogen halfdicht. 'Wie?' vroeg hij. 'Wie was
die man? Heb je hem herkend?'

Kelly aarzelde, maar knikte toen. 'Het was mijn grootvader. '

Michael vloekte hardop toen hij met zijn voet achter een mangro-
vewortel bleef hangen en languit in de zachte modder viel. Hij sloeg
geen acht op de pijn in zijn enkel, krabbelde overeind en luisterde
even.

Het leek wel of Carl Anderson gewoon verdwenen was, en toch,
even voor hij struikelde, had Michael het geluid van een baby ge-
hoord. Daar was hij zeker van. Het was maar een fractie van een
seconde en het verstomde opeens alsof iemand zijn hand voor de
mond van de baby hield.

Hij keek zoekend rond in het kreupelhout, maar zag niets. Waar
hij ook keek, overal mangrovewortels, de vreemde wortels van de
cipressen die boven het water uitstaken als dode stompen en pijn-
bomen.

Toch voelde hij dat Carl Anderson in de buurt was, zo dichtbij
dat Michael het gevoel had dat hij het zou moeten kunnen zien.

Clarey.

Die naam schoot hem in gedachten zonder dat hij het wilde, maar
opeens zag hij haar voor zijn geestesoog. Ze zat op de veranda van
haar stulpje in het moeras te kijken, maar haar geest reikte veel
verder dan haar ogen konden zien.

Hij sloot zijn ogen en riep haar in stilte. Hij wilde dat ze zou
antwoorden, dat ze in zijn geest zou doordringen en hem naar de
plek zou brengen waar Carl Anderson zich verscholen hield.

En langzaam vormde zich een beeld.

Het beeld van een alleenstaande pijnboom, groter dan de andere,
omringd door dicht struikgewas.

Hij deed zijn ogen open en keek rond.

De pijnboom stond nog geen vijftig meter verderop, precies als
hij net in zijn geest had gezien.

Hij liep ernaar toe. Zijn ogen waren op het struikgewas gericht,
maar zijn geest concentreerde zich op het beeld dat was verschenen
toen hij Clarey Lambert had opgeroepen.

In dat beeld zag hij Carl Anderson heel duidelijk. Hij zat gehurkt
in het struikgewas met zijn rug tegen een boom en de baby in zijn
armen.

Hij zag de slappe, diepe rimpels in Carls huid, zijn ingezonken,
koortsige ogen en zijn brokkelige nagels.

Hij baande zich een weg door de struiken en het hoge gras.

Even later zag hij het beeld dat zijn geest al gezien had.

Carl leunde tegen de boom met de baby in zijn linkerarm en de
revolver in zijn trillende rechterhand.

De loop was op Michaels borst gericht.

Michael bleef even staan en staarde naar het vleesgeworden vi-
sioen dat hem zo lang had gekweld, maar nu was de angst verdwe-
nen, die hij altijd had gevoeld bij de aanblik van die oude man.

'Ga weg, ' kraste Carl Anderson rochelend. 'Ik schiet je neer. '

Michael bleef de oude man strak aankijken. 'U kunt me niet
doodschieten, ' hoorde hij zichzelf zeggen. 'U weet dat u me niet
kunt doodschieten. Ik ben al dood. '

Carl Anderson hapte naar adem toen hij dat hoorde en staarde
naar de tiener die hem zo strak aankeek dat zijn hart begon te bon-
zen.

'Nee, ' zei hij met een smekende ondertoon in zijn stem. 'Laat me
met rust. Ik heb je nooit pijn gedaan. Geen van ons heeft jullie ooit
pijn gedaan. '

'Onze zielen, ' zei Michael. 'Jullie hebben onze zielen gestolen. '

Carl zette grote ogen op. De revolver trilde in zijn hand toen
Michael op hem afkwam. Hij probeerde hem stil te houden en de
trekker over te halen, maar de ogen van de jongen schenen hem in
een verlammende greep te houden en terwijl Michael steeds dich-
terbij kwam, voelde Carl de revolver uit zijn hand glijden. 'Nee, ' mompelde hij, naar het wapen grijpend terwijl zijn hart razend
begon te kloppen met een angstaanjagend onregelmatig ritme dat
hem waarschuwde voor wat hem te wachten stond vlak voor het
zou gebeuren.

Toen Michael zijn hand naar hem uitstrekte en Carls angst om-
sloeg in blinde paniek, schoot er een hevige pijnscheut door zijn
borst, zijn armen en benen. De revolver gleed uit de vingers van
zijn rechterhand en viel op de grond.

De baby rolde in het dikke tapijt van dennenboomnaalden toen
Carls linkerarm verslapte.

Toen trok er een scheurende pijn door Carls hoofd, een verblin-
dende brandende pijn die zijn geest deed exploderen kort voor hij
stierf.

Terwijl zijn geest het begaf zag Carl demonen oprijzen uit de
andere wereld. Ze kwamen op hem af met mestvorken en toortsen
om zijn lichaam tot in eeuwigheid te folteren.

De laatste seconden voor zijn dood leken eeuwen te duren toen
die demonen zich op hem wierpen, de huid van zijn spieren rukten,
scherpe splinters onder zijn nagels en in zijn gewrichten staken,
zijn ledematen van zijn lijf rukten, zijn buik openscheurden en zijn
ingewanden over de grond smeten.

Hij schreeuwde en sloeg wild naar de schepsels die hem van alle
kanten aanvielen, maar al dat geworstel was niet meer dan de stuip-
trekkingen van een stervende man en hoewel de hel waarin hij ge-
worpen was geen einde leek te nemen, lag zijn lichaam stil onder
de pijnboom.

In de stilte die volgde toen Carl dood was, staarde Michael naar
het lijk met een vreemde onverschilligheid alsof hij er niets mee te
maken had.

Toen zei een innerlijke stem: Neem terug wat van jou is.

Hij hurkte naast Carl Andersons lichaam en scheurde zijn hemd
open waardoor hij zijn ingevallen borstkas kon zien. Er was niets
meer over van de robuuste man die hij gisteren nog was geweest,
want vandaag waren alle jaren die hij gestolen had teruggekomen
om verhaal te halen.

Michael stak zijn vuist door het borstbeen van de oude man,
scheurde zijn borstholte open en stak zijn hand erin, Eindelijk voel-
de hij wat hij zocht.

Een klein stukje bloederig weefsel, boven de longen, vlak bij zijn
hart.

Michael rukte het los en stak toen met bebloede handen het ver-
schrompelde restant van Carl Andersons thymusklier in zijn mond.

Hij slikte het stukje weefsel door en even moest hij kokhalzen,
maar dat was meteen weer over.

Door zijn lichaam verspreidde zich een vreemde warmte die hij
nooit eerder had gevoeld. Hij bleef zitten en liet zich omhullen door
die aura, hij liet hem doordringen tot in zijn geest tot hij ervan
vervuld was.

De leegheid, die hij zijn hele leven had gevoeld, was opeens weg,
hij voelde zich compleet.

Voor het eerst van zijn leven begon Michael te huilen.

Hij voelde hete tranen langs zijn wangen lopen en proefde de
zoute smaak ervan met het puntje van zijn tong.

Hij liet zijn tranen de vrije loop, tranen die de pijn van zestien
jaar wegspoelden.

Pas toen de stortvloed van tranen was opgedroogd, pakte hij de
baby en nam hem in zijn armen.

'Het is goed,' fluisterde hij. 'Niemand kan je nu meer pijn doen. '

De baby begon te huilen, maar Michael drukte hem tegen zich
aan en kuste hem teder op zijn voorhoofd. Algauw hield het gesnik
op en eindelijk, toen de baby helemaal gekalmeerd was, liep Mi-
chael naar de waterkant.

Hij legde de baby voorzichtig op de grond en waste Carls bloed

af.

Daarna pakte hij de baby weer en ging door het moeras op weg
naar het rondvaartbedrijf.

Hij was weer compleet en nu de baby in zijn armen in veiligheid
was, wist hij wat hem te doen stond.

Hij en Kelly, samen.
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Mary Anderson was in haar slaapkamer en keek naar de laatste
verhuisdoos die ze nog niet had opengemaakt. Ze wist wat erin zat:
oude albums, ordners van drie jaar geleden, toen Teds poging een
zaak te beginnen was mislukt, haar eigen schoolrapporten, al die
dingen die iedereen altijd bewaarde maar waar je zelden naar keek.
Even speelde ze met het idee de inhoud van de doos eens te sorteren,
maar ze realiseerde zich al snel dat ze hem uiteindelijk toch weer
zou inpakken. Ze pakte hem op om hem naar de garage te brengen
en hem daar op te bergen bij de collectie souvenirs van haar schoon-
vader op de metalen opbergrekken langs de zuidelijke muur. Terwijl
ze door de huiskamer liep, ging zachtjes de deurbel en ze zette de
doos naast de sofa. Ze deed de deur open en daar stond Barbara
Sheffield die een ongeruste indruk maakte. Mary's welkomstglimlach ging dan ook snel over in een bezorgde frons. 'Wat is er, Bar-
bara? Wat is er gebeurd?'

Heel even vroeg Barbara zich af of ze maar niet beter rechtsom-
keert kon maken en naar huis gaan, maar na vannacht en vanmor-
gen waren alle gedachten die sinds Jenny's begrafenis door haar
hoofd hadden gespeeld, uitgemond in een diepe overtuiging en ze
wist dat ze geen keus had.

Ze moest met Mary Anderson praten, ze moest erachter zien te
komen waar Kelly vandaan kwam.

Als Mary het zelf wist.

Ze had niet gebeld om Mary te vertellen waarom ze wilde komen.
Hoe zou ze zelf reageren als een van haar vriendinnen haar belde
om haar te vertellen dat zij Michaels echte moeder was?

Als er een vreemde met zo'n mededeling zou bellen, was dat iets
anders. In feite was ze er sinds Michaels adoptie altijd op voorbereid
geweest dat op een zeker moment de echte moeder van haar zoon
ten tonele zou verschijnen. Dat had ze wel aangekund want dan
wist ze tenminste dat Michael geen band had met zo iemand.

Maar dit was iets anders, want Mary had wel degelijk een band
met Kelly. Als Mary nu eens zou denken dat ze van plan was haar
dochter op te eisen?

Toch had Barbara het gevoel dat ze het móest weten om al haar
twijfels uit te bannen.

'Ik moet met je praten, Mary, ' zei ze na verloop van tijd. 'Ik weet
dat het krankzinnig klinkt, maar ik zit met de vreselijkste gedachten.
Ik kan het idee maar niet van me afzetten dat Kelly mijn dochter
is, dat Sharon misschien niet is gestorven op de dag dat ze geboren
is. ' Nu ze voor het eerst hardop zei wat ze dacht, realiseerde ze zich
hoe bizar het klonk. 'Ik weet dat het krankzinnig klinkt, ' vervolgde
ze, struikelend over haar eigen woorden. 'Het is gewoon... er zijn
zoveel kleine dingen... haar uiterlijk... En Amelie Coulton... je
weet wat ze zei op de begrafenis... ' De tranen sprongen haar in de
ogen en ze snikte. 'O, Mary, ik weet het niet. Het is allemaal zo
afschuwelijk voor me. Ik heb het gevoel dat ik instort en ik weet
niet wat ik moet doen... '

Mary trok Barbara naar binnen, deed de deur dicht en nam haar
mee naar de keuken. 'Het is goed, Barbara. Ik weet hoe je je voelt.
Het moet vreselijk voor je zijn op dit moment. ' Ze schonk een kopje
koffie in en ging tegenover Barbara zitten. 'Vertel me eens wat ik
kan doen. '

Barbara haalde diep adem, deed haar best om haar hevige emo-
ties de baas te worden en begon pas te praten toen ze er zeker van
was dat haar stem haar niet in de steek zou laten. 'Ik... ik dacht dat
jij me misschien zou kunnen vertellen waar Kelly vandaan komt... '

'Van een adoptiebureau in Atlanta, ' zei Mary. 'Ted en ik hadden
bijna een jaar gewacht. '

'Atlanta?' herhaalde Barbara met holle stem.

Opeens schoot Mary de verhuisdoos te binnen en ze stond op.
'Ik ben zo terug. ' Even later kwam ze terug met de doos in haar
armen. Ze deed hem open, legde de inhoud op tafel en viste er een
fotoalbum uit. 'Kijk dit maar eens door, ' zei ze terwijl ze het album
aan Barbara gaf. 'Het zit vol met foto's van Kelly, vanaf de dag dat
we haar hebben opgehaald bij dat adoptiebureau tot voor een paar
jaar. ' Haar stem klonk opeens wat neerslachtig. 'De laatste jaren
hebben we niet veel foto's gemaakt. Teds zaak liep niet zo best en... ' Ze zweeg even. 'Ik denk dat er de laatste jaren niet veel gebeurd is
dat we de moeite waard vonden om te onthouden. '

Barbara sloeg het album open en bladerde het door. De eerste
foto's, toen Kelly nog een zuigeling was, zeiden haar niets, maar
naarmate Kelly ouder werd, kreeg Barbara weer datzelfde gevoel
van herkenning dat haar had bekropen toen ze Kelly met haar nicht-
je Tisha vergeleek. Die gelijkenis werd duidelijk toen Kelly vier was.
Hoewel de kinderen geen familie van elkaar waren, leken ze zoveel
op elkaar dat ze zusters hadden kunnen zijn.

'Ik heb het gevonden, ' zei Mary een paar minuten later, en Bar-
bara schrok op uit haar overpeinzingen. Ze zat naar een foto te
kijken waarop Kelly net zo oud was als Jenny.

Ze leek niet op Kelly, die meer weg had van haar vader, maar
haar gelijkenis met Tisha en meer nog met Barbara's zuster was
angstaanjagend. Eindelijk keek Barbara op. Mary stak haar met
een bijna verdrietig gezicht een opgevouwen stuk papier toe. 'Dit
is Kelly's geboortebewijs, ' zei ze zachtjes. 'Ik... ik denk dat daar
wel op staat wat je weten wilt. '

Barbara nam het geboortebewijs aan met trillende vingers, maar
om de een of andere reden kon ze zich niet zover krijgen ernaar te
kijken. Ten slotte vouwde ze het open en er kwam een floers voor
haar ogen terwijl ze het doorlas.

Het was van een ziekenhuis in Orlando waar ze nog nooit van gehoord had.

Er was sprake van de geboorte van een baby, geboren één week
na Sharon.

De baby had geen voornaam. Hij was onpersoonlijk geregi-
streerd als 'zuigeling Richardson', dochter van Irene Richardson.

Vader onbekend.

Barbara voelde hoe de moed haar in de schoenen zakte, maar
toen ze de handtekening van de arts bekeek, kreeg ze een eigenaar-
dig gevoel.

Philip Waring.

Die naam had ze nog nooit eerder gehoord.

Toch had die handtekening iets bekends, iets dat haar aan het
denken zetten.

Opeens wist ze het. Ze pakte haar tasje en zocht het recept dat
Warren Phillips haar had gegeven op de ochtend dat Jenny was
gestorven.

Het recept dat ze nooit had gebruikt.

Ze streek het glad en legde het naast het geboortebewijs.

De krabbel die de voornaam van de arts moest voorstellen, was
dezelfde als de achternaam van haar eigen huisarts.

De eerste drie letters van de achternaam van de verloskundige
waren hetzelfde als de eerste lettergreep van Warren Phillips' eigen
handtekening.

Ze bleef een hele tijd naar de handtekening zitten staren en zei
in zichzelf dat het onmogelijk was, dat het gewoon puur toeval was,
dat je geen van die twee handtekeningen kon lezen.

Het was gewoon een krabbel van een arts.

Terwijl ze nog steeds vond dat het niet mogelijk was, zei ze zacht
tegen Mary Anderson: 'Er klopt iets niet. Ik geloof dat dit geboor-
tebewijs vals is, Mary. '

Mary Andersons ogen betrokken. 'Dit geboortebewijs hebben we
van dat bureau gekregen, Barbara. Waarom zouden ze... '
'Laten we het ziekenhuis bellen, Mary, ' viel Barbara haar in de
rede. 'Alsjeblieft... '

Tien minuten later had Barbara het gevoel of ze verdoofd was.

Het ziekenhuis in Orlando bestond echt.

Het geboortebewijs was vals.

In het archief kwam geen Irene Richardson voor die in het zie-
kenhuis was bevallen.

Er was niets te vinden over de zuigeling Richardson.

Ene dr. Philip Waring had nooit in het ziekenhuis gewerkt of er
anderszins mee van doen gehad.

Toen ze de telefoon hadden neergelegd, keken de twee vrouwen
elkaar aan. Mary voelde zich inmiddels net zo verdoofd als Barbara
Sheffield. 'Wat moeten we nu doen?' vroeg Mary die nu opeens
begreep en meevoelde waarom Barbara zo bezeten was om achter
de waarheid over Kelly's afkomst te komen.

Barbara hoorde het nauwelijks want ze wist al wat er gebeuren
moest.

Ze vroeg zich af of ze in staat was weer naar het kerkhof te gaan
om een blik te werpen in de crypte waarin haar eerste kind lag.

Ze vroeg zich af of ze in staat zou zijn toe te kijken als die geopend
werd.

Maar ze vroeg zich vooral af of ze in staat zou zijn geconfronteerd
te worden met het gruwelijke feit dat hij leeg was.

Tim Kitteridge slaakte een diepe zucht en maakte een hulpeloos
gebaar met zijn grote handen terwijl hij Ted Anderson aankeek. 'Ik
snap nog steeds niet wat u verwacht dat ik zal doen. Als uw vader
ziek is... '

'Het is veel erger, ' barstte Ted los. 'Hij is stervende. Hij is ster-
vende en hij zit ergens in het moeras!'

'Dat weet u niet zeker, ' antwoordde Kitteridge. 'Het enige dat u
weet is, dat hij niet op zijn kantoor was. Het is een groot project... '

'Ik heb alles afgezocht, ' herhaalde Ted al voor de vijfde keer. Hij
voelde dat hij boos werd, maar deed zijn best dat gevoel te onder-
drukken. Nadat hij die ochtend bij zijn vader was weggegaan, was
hij naar het huis van Warren Phillips gereden en daarna naar het
ziekenhuis.

Phillips was nergens te vinden en niemand wist waar hij kon zijn. 'Ik zal hem oppiepen, ' had Jolene Mayhew gezegd, maar toen er
na vijf minuten nog geen antwoord kwam, had hij om een zieken-
auto gevraagd en was teruggegaan naar het bouwterrein.

Daar ontdekte hij dat zijn vader weg was.

Samen met de verplegers had hij het hele terrein afgezocht. Ze
waren op alle mogelijke plekken geweest waar zijn vader zich ver-

borgen had kunnen hebben. Toen de bouwvakkers kwamen had hij
die ook op zoek gestuurd. Hij was er zeker van dat ze zijn vader op
het uitgestrekte bouwterrein zouden vinden.

Maar ze vonden niets.

Niets, totdat een van de mannen sporen vond op de oever van
het kanaal. Daarna was hij naar het politiebureau gegaan en had
geprobeerd hulp te krijgen van Tim Kitteridge. Hij had hem het
hele verhaal verteld, maar terwijl hij daarmee bezig was, zag hij de
sceptische blik in de ogen van de politieman.

'Kom nou, Anderson,' zei Kitteridge toen hij had beschreven hoe
zijn vader er die ochtend had uitgezien. 'Niemand wordt in één
nacht zo oud. Ik ken uw vader, hij is zo sterk als een paard en werkt
harder dan de meeste mannen die nog niet half zo oud zijn als hij.'

'Hij ziet er ook de helft jonger uit dan hij is,' kaatste Ted terug. 'Phillips geeft hem injecties met een of ander spul. Ik weet niet wat
het is, maar ik heb gezien wat er vorige week met hem gebeurde. Het leek wel de bron van de eeuwige jeugd of zoiets. Hij voelde zich
rot en zag er ellendig uit en een uur later was hij weer helemaal in
orde! Maar vanmorgen zag hij eruit of hij doodging. '

Kitteridge rolde met zijn ogen. 'Als hij echt stervende was, lijkt
het me nogal vreemd dat hij naar het moeras is gegaan. Ik kan niet
elke keer mensen ernaar toe sturen om te zoeken als er iemand het
moeras ingaat. Zeker niet iemand die hier zijn hele leven heeft ge-
woond. Als uw vader er een poosje tussenuit wilde, is dat zijn zaak
en kan ik niets doen.'

Ted keek de politiechef woedend aan. 'En Phillips? Mijn vader
is vanmorgen bij hem geweest, dat heeft hij me zelf verteld. En nu
is hij weg. Hij is niet thuis en niet in het ziekenhuis. Waar is hij?'

Nu voelde Kitteridge dat hij zijn geduld begon te verliezen. 'Kijk
eens hier, meneer Anderson,' zei hij en zijn stem klonk hard. 'Ik
weet niet wat voor ideeën u over mijn werk heeft, maar ik kan u wel
vertellen dat het niet inhoudt dat ik op jacht ga naar mensen die
zich met hun eigen zaken bezighouden. U heeft me zelf verteld dat
Phillips die medicijnen niet meer had die hij uw vader geeft. Mis-
schien is hij wat gaan halen. Is dat eigenlijk al bij u opgekomen?'

'Jezus Christus,' vloekte Ted. Hij deed geen pogingen meer zijn
woede nog langer te bedwingen. 'Als hij mijn vader nu eens iets
geeft dat hij in Orlando kan halen, waarom zou hij dan zonder
zitten? Mijn vader zegt dat het iets is dat hij zelf maakt. Interesseert
het u niet wat hij de mensen hier geeft? Het zijn drugs, verdomme! En u schijnt er zich geen sodemieter van aan te trekken!'

Kitteridge stond op en wilde net iets zeggen toen de telefoon op
zijn bureau luid begon te rinkelen. Hij greep de hoorn. 'Ja?' blafte
hij, maar terwijl hij luisterde vervaagde de woede op Ted Anderson.
'Goed, ' zei hij, 'ik kom eraan. En ik breng Ted Anderson mee. '

Hij legde de hoorn op de haak en toen hij Ted aankeek, was zijn
ongeduld omgeslagen in onzekerheid. 'Dat was Phil Stubbs, ' zei
hij. 'Een van de rondvaartboten is net teruggekomen. Er is een kind
gekidnapt. Hij zei dat er een oude man opdook uit het moeras die
zo een baby uit de boot tilde. '

Ted zei niets, maar hij voelde een plotselinge angst.

'Uw dochter was erbij, ' vervolgde Kitteridge. 'Ze heeft het zien
gebeuren en zegt dat ze weet wie die man is. '

'Pa, ' fluisterde Ted. 'Het was mijn vader, hè?'

Kitteridge knikte.

Samen liepen de twee mannen het politiebureau uit.



Barbara Sheffield knikte kortaf tegen de secretaresse van haar man
toen ze door het kantoortje liep van de tweekamersuite boven de
ijzerwinkel waar Craig werkte. Toen ze zijn kantoor binnenkwam,
zat hij aan de telefoon, maar toen hij de uitdrukking op haar gezicht
zag, maakte hij snel een eind aan het gesprek en stond op.

'Barbara? Wat is er gebeurd?'

Ze liep zwijgend naar zijn bureau en liet het zware vergeelde vel
velijnpapier erop vallen. Hij pakte het, keek er even naar met niets-
zeggende blik en blikte toen nieuwsgierig naar zijn vrouw op. 'Wat
is dat?'

Toen ze haar mond opendeed, hoorde Barbara hoe hol haar stem
klonk. 'Het geboortebewijs van Kelly Anderson. Alleen is het vals.
Ik weet zeker dat Warren Phillips de handtekening heeft vervalst. ' De gevoelens die ze alleen met uiterste wilskracht had kunnen be-
dwingen, borrelden nu opeens in haar op. Ze liet zich in de stoel
voor Craigs bureau vallen, haar ogen vol tranen. Craig liep om het
bureau heen, knielde naast haar neer en sloeg een arm om haar
heen.

'Lieverd, wat is er aan de hand? Wat doe je jezelf aan?'

Mezelf aandoen? herhaalde Barbara in stilte. De angst die ze had
gevoeld, sloeg om in woede en ze trok zich los uit haar mans arm.
'Ik doe helemaal niets!' riep ze luid. 'Het enige dat ik doe, is pro-
beren erachter te komen wat mij is aangedaan! Mij en mijn kleine
meisje! Ze is niet dood, Craig! Kun je dat begrijpen?'

'Barbara, liefje, ' begon Craig terwijl hij opstond, maar Barbara
liet hem niet aan het woord komen.

'Het is Sharon, ' zei ze. 'Er deugt iets niet, Craig! Sharon is niet
dood! Dr. Phillips heeft Sharon van ons afgepakt toen ze geboren
was en iets met haar gedaan. Daarna heeft hij geregeld dat ze ge-
adopteerd werd door Mary en Ted Anderson. '

Craig staarde haar geschokt aan. Waar had ze het over? Het klonk
allemaal zo bizar...

'Ik weet dat het krankzinnig klinkt, Craig, ' vervolgde Barbara
alsof ze zijn gedachten had gelezen. 'Maar luister naar me. Geef
me vijf minuten. '

Ze vertelde hem over de foto's die ze gezien had, eerst in haar
eigen album en daarna in dat van Mary Anderson, maar pas toen
ze hem over het telefoontje met het ziekenhuis in Orlando vertelde,
zag ze dat het ongeloof in zijn blik plaats maakte voor bezorgdheid
en verbazing. 'Je kunt ze zelf bellen, ' zei ze en gaf hem het geboor-
tebewijs weer. 'Ik zou eigenlijk willen dat je dat deed. Misschien
heeft de vrouw die ik gesproken heb zich vergist. Misschien heb ik
het bij het verkeerde eind. Misschien... ' Ze aarzelde even en pro-
beerde haar tegenstrijdige gevoelens op een rijtje te zetten, maar ten
slotte gaf ze het maar op en leunde vermoeid achterover op haar
stoel. 'Ik weet niet wat ik denk. '

Craig pakte de telefoon en belde het ziekenhuis, maar terwijl hij
met de vrouw sprak, keek hij aandachtig naar de handtekening
onder aan het geboortebewijs. In de loop van de jaren had hij War-
ren Phillips' handtekening honderden keren gezien en hij wist dat
Barbara gelijk had. Ondanks het feit dat het een andere naam was,
was het toch heel duidelijk een variatie op de specifieke krabbel
van de dokter. Toen het gesprek afgelopen was, probeerde hij toch
een andere reden te bedenken voor die anomalie. 'Dat betekent nog
niet dat Kelly Sharon is, ' zei hij. 'Het kan een soort toeval zijn... '

Barbara liet hem niet uitpraten. 'Daar heb ik ook aan gedacht, ' zei ze tegen hem. 'Ik heb aan van alles gedacht, maar we hebben
Sharon nooit gezien, Craig. Geen van beiden. Niet nadat ze geboren
was en niet op de begrafenis. We geloofden gewoon wat ons verteld
werd. ' In haar stem klonk een zelfbeschuldigende toon die Craig
door merg en been ging.

'Wat wil je dat ik doe?' vroeg hij, en voor het eerst klonk zijn
stem niet uitdagend.

'We moeten de crypte openen, ' zei Barbara. 'We moeten vaststel-
len of Sharon echt dood is. Als we dat niet doen, denk ik dat ik gek
word. Ik kan er niet meer tegenop, Craig. Vanaf het eerste moment
dat ik Kelly zag, had ik het gevoel dat ze Sharon is. Ik kan het
allemaal niet uitleggen en ik weet dat haar gelijkenis met Tisha
misschien alleen maar toeval is, maar ik kan het gevoel niet van me
afzetten dat ze onze dochter is. '

Craig had het gevoel alsof hij aan de rand van een gapend ravijn
stond en dat hij over die rand zou glijden en opgeslokt Worden door
de leegte onder hem als hij niet heel, heel voorzichtig was. Als de
baby, waarnaar ze allebei zo hadden uitgekeken en die ze hadden
verloren nog voor ze haar gezien hadden, als die baby nog leefde...

Hij wist niet zeker of hij verder kon denken, want hij was over-
weldigd door een grote golf van woede die in hem de kop had op-
gestoken en alle redelijkheid dreigde weg te vagen.

'Mary, ' zei hij, die sombere gedachten van zich afzettend. 'Wat
zei Mary?'

Barbara sloot even haar ogen. Ze wilde dat ze kon omzeilen wat
Kelly's moeder haar had verteld, maar dat kon ze niet. 'Ze... ze zegt
dat zij het ook wil weten, Ze zegt dat Kelly altijd iets heeft gehad
dat ze niet begreep, alsof er bij haar innerlijk iets ontbrak. ' Ze aar-
zelde en vervolgde'. 'Ze heeft altijd gedacht dat het aan haar lag,
dat ze Kelly heeft teleurgesteld, maar als Phillips iets met haar heeft
gedaan... '

Craig greep die strohalm. 'Wat?' vroeg hij. 'Wat voor motief zou
Phillips hebben? God, hij is arts! Artsen stelen geen kinderen van
hun moeders. '

'Er is nog iets, ' zei Barbara en haar stem deed Craig huiveren.
Ze deed haar tasje open, haalde er een foto uit en gaf die aan haar
man. 'Weet je nog wanneer die foto gemaakt is? Vlak voor Sharon
werd geboren. '

Craig keek naar de foto en knikte. 'Ik zie niet... '

'Kijk eens naar een paar van de mannen op die foto, Craig. War-
ren Phillips, Carl Anderson, Orrin Hatfield, Fred Childress en Judd
Duval. '

Craig keek naar de foto en vond meteen de mannen die Barbara
had genoemd. 'Ze zijn niet veel veranderd, hè?' zei hij. Toen Barbara
een paar lange seconden niets zei, keek hij op en zag dat ze naar
hem stond te staren.

'Ze zijn helemaal niet veranderd, Craig. Geen van die vijf is de
afgelopen zestien jaar ook maar één dag ouder geworden en dat
heeft me aan het denken gezet. Orrin Hatfield is de lijkschouwer
van het district. Hij heeft de overlijdensaktes van Sharon en Jenny
ondertekend. Fred Childress heeft ze allebei begraven. Judd Duval heeft Jenny in het moeras gevonden en Carl Anderson is Kelly's
grootvader. '

Craig wilde niet naar het beeld kijken dat zich in zijn hersens
vormde, hij wilde niet accepteren wat zijn vrouw suggereerde en
toch kon hij het niet ontkennen.

'Ze doen iets, ' zei Barbara. 'Ze doen iets met onze kinderen en
daardoor blijven ze jong. Ze nemen ze iets af, Craig. Ik begrijp het
niet en ik kan het niet bewijzen, maar ik weet dat het waar is. Ze
hebben onze dochters gestolen, Craig!'

Craig voelde hoe hij in de afgrond stortte. 'Dat weten we niet,' zei hij met wanhoop in zijn stem.

'En hoe staat het met Michael?'

Craig keek haar versuft aan, maar begreep onmiddellijk wat ze
vroeg. Hij stond op, liep naar de brandkast en even later vond hij
wat hij zocht. Nadat hij het even had bekeken, ontwaakte de angst
in hem en hij gaf Michaels geboorteakte aan Barbara.

Ze voelde zich merkwaardig emotieloos toen ze naar het papier
keek, alsof het alleen maar de bevestiging was van iets dat ze al
wist.

Hetzelfde ziekenhuis.

Dezelfde handtekening.

'Barbara, het is allemaal bijgeloof... ' begon Craig.

'Denk je dat ik dat niet weet? Denk je niet dat ik hoop dat ik
ongelijk heb? Dat ik alleen maar weiger me neer te leggen bij Jenny' s
dood? Maar als ze nu eens niet dood is, Craig? Als ik me nu eens
niet vergis? Er is maar één manier om erachter te komen.'

Craig zweeg een hele tijd, maar haalde toen diep adem en keek
haar aan. 'Goed,' zei hij. 'Laten we eens kijken wat we kunnen
doen.'

Hoofdstuk 27



Kelly keek angstig naar Tim Kitteridge. 'Niemand kon er iets aan
doen, ' hield ze vol. Ze had haar best gedaan de politiechef precies
te vertellen wat er gebeurd was, maar nu haar vader erbij zat, voelde
ze zich nog steeds op een vreemde manier schuldig, alsof ze hem
op de een of andere manier was afgevallen.

'En je hebt het aan Phil Stubbs verteld dat de man die de baby
pakte je grootvader was?' vroeg Kitteridge.

Kelly wierp weer een snelle blik op haar vader. Hij zat met een
doordringende blik naar haar te kijken. Als ze iets verkeerds zei... Maar ze kon niet liegen, ze kon niet net doen of ze zich vergist had.

Ze vergiste zich namelijk niet. De man in het moeras was haar
grootvader, ook al zag hij er nog veel slechter uit dan toen ze hem
's morgens het huis had zien uitgaan. Uiteindelijk knikte ze. 'Hij
was het, ' fluisterde ze. 'Hij... hij zag er anders uit dan normaal,
maar hij was het. '

Ted Anderson wilde iets zeggen, maar Kitteridge legde hem met
een korte blik het zwijgen op. 'Hóe anders, Kelly?' vroeg hij. 'Hoe
anders zag hij eruit?'

Kelly aarzelde. Als ze de waarheid zei, zouden ze denken dat ze
gek was. Maar er waren meer mensen die haar grootvader hadden
gezien en zelfs al wisten ze niet wie hij was, ze wisten wél hoe hij
eruitzag. 'Hij... hij zag er ziek uit, ' zei ze ten slotte met trillende
stem. 'Ik bedoel... het was net of hij oud geworden was. Ik bedoel,
echt oud, of hij dood zou gaan of zoiets. ' Ze zweeg even en ver-
wachtte dat haar vader zou zeggen dat ze zat te liegen, maar toen
haar vader niets zei, vervolgde ze: 'Het was echt griezelig. Ik zag
hem vanmorgen, toen hij naar zijn werk ging en toen zag hij er ook
al raar uit. Maar in het moeras was het nog erger. Zijn haar viel uit
en zijn gezicht zat vol rimpels. En zijn ogen waren ingevallen. '

Ze zag hoe haar vader en de politieman een snelle blik wisselden
en zweeg weer. Maar toen haar vader begon te praten, probeerde
hij helemaal niet te weerleggen wat zij gezegd had.

'Precies wat ik u verteld heb, ' zei Ted. 'Er is iets niet in orde met
hem en wat dat ook is, het heeft iets te maken met die injecties die
Phillips hem geeft. Als je het zo hoort lijkt het wel of hij er gek van
wordt of zoiets. '

Kitteridge knikte kort en dacht koortsachtig na. 'Wat er ook met
hem is, eerst moeten we hem vinden en die baby terughalen. ' Hij
pakte de portofoon uit de holster aan zijn koppel en schakelde die
in. Toen de stem van Marty Templar krakend uit het luidsprekertje
klonk, gaf hij een hele serie bevelen. 'Carl Anderson zit in het moeras
met een baby. We hebben mensen nodig, gewapend. Anderson heeft
een revolver en we mogen ervan uitgaan dat hij die zal gebruiken.
En nog iets, Marty, ' voegde hij eraan toe. 'Die jongen van Sheffield
is er ook. Hij is Anderson achternagegaan. Let erop dat ze niet de
verkeerde neerschieten, ja?' Hij luisterde even en zei toen: 'We ver-
trekken vanaf Phil Stubbs. Kelly Anderson kan ons laten zien waar
de oude man dat kind heeft gepakt en misschien kunnen we hem
van daaraf volgen. ' Hij deed de portofoon uit en wendde zich weer
tot Kelly. 'Weet je de weg terug?'

Kelly likte nerveus haar onderlip. 'Ik... ik weet het niet, ' zei ze
aarzelend.

Kitteridge keek verbaasd. 'Je zat met al die mensen hier, niet?'
vroeg hij.

Kelly voelde zich als verdoofd. Hoe kon ze uitleggen wat er ge-
beurd was? Hoe kon ze hem vertellen dat ze niet wist waar ze naar
toe ging, maar alleen maar was afgegaan op stilzwijgende instruc-
ties die uit haar hoofd schenen te komen? Uiteindelijk knikte ze.
'M... misschien kan ik het wel, ' stotterde ze. 'Maar ik weet het niet
zeker. Ik heb alleen maar gestuurd, op goed geluk. '

Maar Kitteridge luisterde al niet meer. Hij richtte nu zijn aan-
dacht op de jonge moeder die een paar meter verderop tussen haar
vriendinnen zat, haar gezicht nat van tranen.

Toen ze alleen was met haar vader, keek Kelly hem bezorgd aan.
'Pappie, wat is er met me?' vroeg ze.

De stem van zijn dochter klonk zo zielig, dat het door Teds ziel
ging en hij sloeg teder zijn armen om haar heen. 'Er is niets met je,
liefje. Je bent een heldin, je hebt al die mensen uit het moeras ge-
bracht... '

Voor hij verder kon praten, zei Kelly: 'Dat was ik niet, pappie.
Ik kan het me niet eens herinneren. Het was net of er een stem in
mijn hoofd zat die me zei wat ik moest doen. '

Ted drukte zijn dochter dicht tegen zich aan. Hij wilde haar zeg-
gen dat alles goed was, dat hij trots op haar was dat ze de boot uit
het moeras had teruggebracht, ondanks wat er die morgen gebeurd
was. Maar voor hij iets kon zeggen, voelde hij dat ze verstijfde in
zijn armen.

'Kijk!' riep ze. 'Pappie, kijk! Daar komt Michael. Hij heeft de
baby!'

Michael, de baby veilig in zijn armen, stapte in het ondiepe kanaal-
tje tussen het eiland en het vasteland en het kantoor van de moerasrondvaart.

'Wacht even!' riep iemand van de andere kant. 'We komen je
halen met de boot!'

Michael wachtte en stak zijn hand op ten teken dat hij het gehoord
had, maar terwijl hij op de boot stond te wachten die hem zou
oppikken, vroeg hij zich af wat hij ze moest vertellen.

Hij zag dat de politiechef in de boot zat en wist dat ze hem vragen
zouden gaan stellen.

Vragen waar hij geen antwoord op kon geven.

Ze zouden willen weten waar Carl Anderson was en hoe hij de
baby uit zijn handen had gekregen.

Dat kon hij ze wél vertellen.

Maar wat kon hij ze vertellen over de manier waarop Carl An-
derson was gestorven en wat hij met het lijk had gedaan?

Niets.

Zijn hoofd liep om vanaf het moment dat hij die eerste golf warm-
te door zijn lichaam had voelen stromen en voor het eerst die hete
tranen in zijn ogen en op zijn wangen had gevoeld. Vanaf dat ogen-
blik had hij een heel andere kijk op alles om hem heen en ook een
ander gevoel en hij wist waarom.

Op de een of andere manier had Michael zijn ziel teruggekregen
op het moment dat Carl Anderson stierf.

En hij wist wat hem te doen stond.

Toen de boot bij hem was en hij de baby in de armen van zijn
moeder legde hielp Tim Kitteridge hem in de boot, maar Michael
zei niets.

Hij zei ook niets toen er van alle kanten vragen op hem werden
afgevuurd, eerst door de moeder van de baby en toen door de po-
litiechef. Maar even later, toen de boot in het haventje lag, vertelde
hij ze wat er gebeurd was.

'Ik ben hem gevolgd en eindelijk had ik hem gevonden. Hij kreeg
een hartaanval of zoiets. Hij probeerde me geen pijn te doen, de
baby ook niet. Hij bleef rennen zolang hij kon en zakte toen in
elkaar. '

'Zakte hij in elkaar?' vroeg Kitteridge.

Michael knikte. 'Hij zat onder een boom, de grootste pijnboom
in die buurt. Hij probeerde zich in de struiken te verbergen, maar
ik zag hem. En hij zag mij ook. ' Michaels stem klonk opeens hol.
'Hij ging dood, zomaar. '

Kitteridge fronste zijn wenkbrauwen. 'Heb je hem daar gewoon
achtergelaten?'

Michael knikte afwezig, alsof het hem moeite kostte zich te her-
inneren wat er gebeurd was. 'Ik moest die baby terugbrengen, ' zei
hij. 'Ik moest hem terugbrengen bij zijn moeder. '

Tim Kitteridge dacht dat er meer achter zat dan Michael hem
had verteld, maar hij besloot voorlopig maar geen verdere vragen
meer te stellen. De jongen zag bleek en zijn ogen stonden glazig.
'Goed, ' zei hij. 'Rust jij maar even uit. Daarna kun je ons misschien
naar de plek brengen waar je hem hebt achtergelaten. Denk je dat
je dat kunt?'

Michael knikte instemmend en de politiechef wendde zich tot
Marty Templar, die net met vier man was binnengekomen, maar
terwijl Kitteridge met zijn plaatsvervanger stond te praten, ging
Michael kalmpjes op zoek naar Kelly Anderson.

Hij vond haar in het haventje waar ze onzeker naar het moeras
zat te kijken. 'Alles goed met je?' vroeg hij terwijl hij naast haar
ging staan.

Kelly schudde haar hoofd. 'Ze wilden dat ik ze naar de plek zou
brengen waar mijn grootvader die baby greep. Maar ik dacht dat
ik dat niet kon. ' Ze keek Michael aan. 'Ik herinner me niet hoe ik
teruggekomen ben. '

Michael pakte haar hand. 'Het maakt niet uit. Ze willen dat ik
ze naar de plek breng waar ik je grootvader heb achtergelaten, maar
dat doe ik niet. ' Kelly keek verbaasd, maar Michael bleef maar
doorpraten en voor het eerst viel het haar op dat hij op de een of
andere manier veranderd was. Zijn ogen gloeiden van verontwaar-
diging. 'Ik weet wat er met ons aan de hand is, Kelly, ' zei hij, zo
zachtjes dat niemand anders het kon horen. 'Ik weet wat er met ons
allemaal aan de hand is en ik weet ook hoe ik dat kan verhelpen. '

Tien minuten later, toen Tim Kitteridge op zoek ging naar Mi-
chael, was hij verdwenen.

Kelly Anderson ook.

Clarey Lambert deed haar ogen open en knipperde tegen het felle
zonlicht. Ze zat rechtop in haar schommelstoel op de veranda van
haar huisje. Ze was moe van de inspanning die het had gekost om
eerst contact te krijgen met de geest van Kelly en daarna met die
van Michael Sheffield, maar dat was nu voorbij en ze hoorde het
zachte getuf van de buitenboordmotor toen de boot met de twee
tieners in de buurt kwam. Ze draaide zich om in haar stoel waarbij
ze de pijn voelde van haar protesterende spieren en glimlachte tegen
Jonas Cox. 'Ze komen eraan, hoor je?'

Jonas zei niets en keek zoekend in de richting van waaruit het
geluid kwam. Pas toen de boot in zicht kwam en hij Michael en
Kelly herkende, ontspande hij. Toen hij de boot voor het eerst had
gehoord, was hij er zeker van dat de Zwarte Man hem kwam halen.

Toen de boot tegen de pijlers onder het hutje bonsde, stak Jonas
een hand uit, pakte de lijn die Kelly hem aangaf en maakte die vast
aan de balustrade. Toen klommen Kelly en Michael het korte lad-
dertje op en bleven plotseling staan toen ze Clarey zagen.

'De baby?' vroeg de oude vrouw.

'Die is in orde, ' zei Michael tegen haar. 'Ik heb hem teruggebracht
naar zijn moeder. '

'Mijn grootvader heeft hem gepakt, ' zei Kelly. 'Waarom deed...'

Voor ze die vraag kon afmaken sneed Clarey's stem, krakend
van woede, haar de pas af. 'Niet je grootvader, ' zei de oude vrouw.
'Denk alsjeblieft nooit dat die man je grootvader was. En het maakt
nu ook niet meer uit, hij is dood. '

Jonas Cox' smalle gezicht verbleekte. 'Heeft Michael hem gedood?' vroeg hij met trillende stem.

'Nee!' antwoordde Clarey. 'Michael heeft Carl Anderson niet
gedood. Carl Anderson is lang geleden gestorven. Alleen zijn li-
chaam is in leven gebleven. ' Ze keek Kelly doordringend aan met
haar glinsterende ogen. 'Je hebt hem gezien, je hebt hem gezien in
je dromen en in je spiegel. Jullie allebei. Maar jullie zagen niet alleen
hem. Jullie zagen ze allemaal, al die oude mannen wier zielen dood
waren, maar wier lichamen nog leefden, de oude mannen die het
leven en de zielen van de jonge mensen uitzogen. ' Clarey keek Mi-
chael aan en nu zag ze dat zijn ogen anders stonden.

De lege blik van de kinderen van de Kring was weg, Michaels
ogen smeulden van woede.

'Daar had hij dat kindje voor nodig. Hij zou het naar de Zwarte
Man brengen zodat die het leven eruit kon zuigen. Dat was die
boosaardige man van plan. ' Ze glimlachte weer en grinnikte zacht.
'Maar dat heb jij belet, hè? Je hebt hem die baby afgepakt en je ziel
teruggenomen, nietwaar?'

Kelly's mond viel open en ze zette grote ogen op toen ze Michael
aankeek. 'Maar als je hem niet hebt gedood... '

'Dat hoefde ik niet, ' zei Michael, die wist wat ze dacht. Hij aar-
zelde, en zag weer dat tafereel aan de voet van die pijnboom toen
Carl Anderson hem op zich afzag komen en wist wat hij zou gaan
doen.

Hij wist het en kon het niet verhinderen.

'Ik zou hem wel gedood hebben, ' zei hij ten slotte kalm. 'Als hij
niet was doodgegaan had ik hem gedood. ' Zijn ogen, waarin tranen
glinsterden die hij niet wegwiste, keken Kelly onafgebroken aan
terwijl hij haar vertelde wat er gebeurd was.

'Het was iets in zijn binnenste, ' besloot hij, nadat hij had beschre-
ven hoe hij Carl Andersons lijk had toegetakeld. 'Ik voelde dat er
iets was, iets dat ik moest vinden. ' Hij aarzelde en vervolgde toen:
'Het was iets dat van mij was, ik wist dat hij het bij mij had weg-
gehaald en toen ik het vond... ' Zijn stem brak, hij kon haar niet
vertellen wat hij gedaan had.

De herinnering aan dat bloederige stuk verschrompeld weefsel
dat hij in zijn mond had gestopt en toen doorgeslikt was nog te vers.

Hij glimlachte tegen Kelly en voelde weer die welkome warmte
die hij tot een poosje geleden nooit had gevoeld en ook niet gemist.
'Ik ben nu vrij, ' vervolgde hij. 'Ik weet wat er met jou aan de hand
is, en met Jonas en de rest. Ik weet wat hij ons allemaal heeft afge-
nomen en ik weet hoe we weer beter kunnen worden. '

Jonas Cox keek argwanend. 'Tegen de Zwarte Man kun je niets
doen, ' zei hij. 'Niemand weet waar hij zit en als hij je hebben wil,
kun je je nergens verbergen. '

Michael schudde zijn hoofd. 'Het is voorbij, ' zei hij tegen de
angstige jongen. 'Hij kan ons niet alles laten doen. Misschien heeft
hij dat ooit gekund. Het enige dat hij kon was ons bang maken,
maar nu zijn we allemaal samen en we zijn sterker dan hij. '

Hij wendde zich tot Clarey Lambert en keek haar aan. 'Roep ze,
Clarey, roep ze allemaal. '

Clarey draaide zich om en ging naar binnen met de drie kinderen
achter zich aan. 'Ik wist dat dit zou komen, ' mompelde ze zacht,
bijna meer tot zichzelf. 'Na vanavond gebeurt er niets ergs meer. '

Ze liep naar haar versleten stoel, ging zitten en sloot haar ogen.
Er viel een stilte in de kamer en toen hoorde Kelly weer die vreemde
melodie in haar hoofd. Ze werd ingesponnen door onzichtbare dra-
den, draaide zich om naar Michael en keek hem vragend aan.

'Ze roept de Kring, ' zei hij. 'Ze roept ons voor het laatst bij elkaar. '

Toen Kelly zich overgaf aan de betoverende klanken die uit het
niets leken te komen, voelde ze opeens angst.

Als ze nu eens niet sterk genoeg was?

Als ze nu eens niet de wil kon opbrengen om hetzelfde te doen
dat Michael had gedaan?

Maar ze zette die gedachten van zich af.

Ze zou doen wat noodzakelijk was, als dat haar zou verlossen
van de gruwelijke terreur van haar nachtmerries en van de kille
leegheid die al haar leven lang in haar binnenste gaapte en die haar
dreigde te verzwelgen alsof ze nooit had bestaan.

Hoofdstuk 28



Craig en Barbara Sheffield zaten in hun auto naar de vredige gevel
te staren van het kleine witte gebouw in koloniale stijl waarin het
mortuarium van Villejeune was gevestigd. Geen van beiden wilde
naar binnen, geen van beiden was opgewassen tegen datgene wat
ze daar misschien zouden aantreffen. Maarten slotte zuchtte Craig,
deed het portier open en stapte uit. Even later stond Barbara naast
hem op de stoep. Craig kneep bemoedigend in haar hand. 'Ben je
zover?'

Barbara gaf geen antwoord, deed de voordeur open en stapte de
ontvangkamer van het mortuarium binnen waar een onnatuurlijke
stilte hing. Voorin links was de opbaarruimte waar Jenny nog maar
een paar dagen geleden had gelegen. Er lag nu niemand en de deur
stond open. Tegenover die ruimte was een kantoortje en toen Craig
en Barbara binnenkwamen keek Fred Childress op. Zijn blik betrok
toen hij ze herkende en hij de gespannen uitdrukking op Barbara's
gezicht zag.

'Barbara? Craig? Is er iets niet in orde?'

'Inderdaad, ' antwoordde Craig koeltjes. 'Er is iets goed fout. Ik
wil de sleutels van het familiegraf, Fred. '

De begrafenisondernemer zette grote ogen op van schrik. 'Het
familie... '

'Mijn familiegraf waar mijn kinderen zijn begraven. Als ze wer-
kelijk begraven zijn!'

Fred Childress stond op en keek verontwaardigd. 'Ik weet niet
waar je op doelt, Craig... ' begon hij, maar weer viel Craig hem in
de rede.

'Geef me de sleutels, Fred, ' zei hij. 'Zo niet, dan breek ik de crypte
open en als ik vind wat ik denk, ga jij een hele tijd de gevangenis
in. '

Childress dacht koortsachtig na. Dit was onmogelijk, dit mocht
niet gebeuren. 'Craig, je weet dat ik geen crypte mag openen zonder
toestemming van de rechtbank... ' begon hij in een poging tijd te
winnen en zijn verwarring de baas te worden.

'Ik heb geen tijd, Fred, ' zei Craig knarsetandend. 'Nou, wat doe
je? Geef je de sleutels of moet ik inbreken?'

Childress beet even op zijn onderlip, maar opeens wist hij het
antwoord.

Geef ze die sleutels!

Laat ze de kisten openen en ontken dan alles wat ze suggereren. Als hij ze ter wille was, konden ze hem niet de schuld geven van
wat ze zouden vinden.

Vlug liep hij zijn kantoortje uit en kwam even later terug met een
grote ring met sleutels. 'Dit is heel ongebruikelijk, Craig, ' zei hij.
'Volgens de wet... '

'Ik ken de wet, ' zei Craig, en pakte de sleutels aan. 'Kom mee,
Barbara. '

Hij draaide zich om en liep het kantoortje uit.

Zodra hij weg was, pakte Fred Childress de telefoon en ging op
zoek naar Warren Phillips.

Roerloos stond Barbara voor het familiegraf. Eigenlijk zag ze het
gevlekte kalkstenen bouwsel met zijn versierde façade helemaal
niet. Terwijl Craig naar de juiste sleutel zocht, zag ze de tombe
nauwelijks. Opeens werd ze verteerd door twijfels. Wilde ze het écht
weten?

Als de kist leeg was, wat betekende dat dan?

Niet alleen voor haar, maar ook voor Kelly. Als Phillips haar had
weggenomen op het moment van haar geboorte en haar een week
later aan Ted en Mary had gegeven, wat betekende dat dan?

Wat was er met haar gebeurd in die week?

Wat kon daar nu, zestien jaar later, nog aan gedaan worden?

Hoewel het heet was, huiverde Barbara. Heel even kreeg ze de
opwelling tegen Craig te zeggen dat ze van gedachten was veran-
derd en dat hij moest stoppen voor het te laat was, maar voor ze
iets kon zeggen, hoorde ze zijn stem.

'Ik heb hem, ' zei hij zacht.

Opeens zag ze alles weer duidelijk. Ze zag de grote sleutel die hij
in het slot van de bronzen deur had gestoken. Hij had hem nog vast,
maar keek haar aan alsof hij begreep dat ze plotseling door twijfels
was overvallen. 'Weet je het zeker?' vroeg hij weer.

Barbara vermande zich en knikte. Craig draaide de sleutel om.
Hij bleef even steken, toen hoorde ze de pen terugglijden.

Craig trok de zware deur open. De scharnieren piepten als pro-
testeerden ze tegen die indringer. Voor het eerst in zestien jaar viel
het zonlicht op de mahoniehouten kist waarin Sharons lichaampje was begraven.

Het hout had zijn glans in de loop van de jaren verloren en toen
Craig de kist uit de tombe trok en voorzichtig op de grond zette,
werd Barbara opeens vreselijk verdrietig.

Na al die jaren in het familiegraf had die kist iets dat haar nog
veel definitiever voorkwam dan de dood zelf.

Toen Craig het deksel begon op te tillen, draaide Barbara zich
om. Ze was niet in staat te kijken naar wat erin zou liggen. Pas toen
Craig zachtjes kreunde dwong ze zich te kijken.

Wat ze daar zag had niets menselijks.

Op het vergeelde en verrotte satijn in de kist lag het totaal ver-
droogde kadaver van een straatkat.

Er was niet veel van over - een paar stukjes huid die lang geleden
tot leer waren verhard, en de botten, macaber natuurlijk. Het leek
wel of het beest in zijn slaap was doodgegaan met één poot onder
zijn kop en zijn staart opgerold op de flank.

Het leek wel of de lege oogkassen haar verwijtend aankeken.

Barbara's maag draaide om en ze keek snel de andere kant op.
'Zet hem terug,' fluisterde ze. 'In godsnaam, zet hem terug. '

Craig zette de kist weer in de tombe en deed de deur op slot alsof
de rust helemaal niet verstoord was.

Nu begon hij met bonzend hart de sleutel van Jenny's crypte te
zoeken. Even later had hij hem gevonden, maar deze keer ging het
slot makkelijk open en toen de deur openging, klonk er geen pro-
testerend gepiep van de scharnieren, die pas nog geolied waren.

Hij staarde naar het uiteinde van de kist van zijn jongste dochter,
hij wilde zo lang mogelijk wachten voor hij hem eruit trok.

Zijn handen trilden toen hij het uiteinde van de kist pakte, maar
hij trok hem er net ver genoeg uit om dat gedeelte van het deksel te
kunnen optillen waar een paar dagen gelegen Jenny's hoofdje onder
had gelegen.

Hij tilde het op en gluurde naar binnen. Toen hij zag dat de kist
leeg was, had hij het gevoel of zijn geest in duizenden stukken zou
spatten.

'Ik had gelijk, niet?' fluisterde Barbara die de gekwelde uitdruk-
king op haar mans gezicht zag. 'Ze ligt er niet in, hè?'

Craig slikte, vergeefs proberend het brok in zijn keel weg te slik-
ken. Hij schudde zijn hoofd, zeggen kon hij niets.

'O God,' kreunde Barbara. 'Wat gebeurt er, Craig? Wat heeft hij
met onze kinderen gedaan?'

Craig liet het deksel vallen en draaide zich om. Jenny's kist stak
nog uit de tombe. Hij sloeg zijn arm om zijn vrouw en liep samen
met haar het kerkhof af.

Warren Phillips keek op zijn horloge.

Over een paar uur was de laatste hoeveelheid thymusextract ge-
zuiverd en dan was hij klaar om weg te gaan. Als hij eenmaal weg
was, was er niemand meer om de vragen van Tim Kitteridge te
beantwoorden.

Over een paar dagen was Judd Duval dood,

Orrin Hatfield ook.

En Fred Childress.

Ze zouden allen tot stof vergaan als hun lichamen de jeugd had-
den opgebruikt die hij ze had gegeven.

Maar hij zou gewoon verdwenen zijn, samen met al zijn onder-
zoekswerk en de paar ampullen van de kostbare vloeistof die hij
nog overhad. Het enige dat hij zou achterlaten was het laboratorium
in de kelder en de lege kinderkamer.

Hij moest bijna hardop lachen toen hij zich herinnerde hoe hij
de begrafenisondernemer had gerustgesteld toen die een uur gele-
den opbelde. 'Maak je geen zorgen, Fred, ze kunnen niets bewijzen! Overal worden graven leeggehaald en er is niets dat in onze richting
wijst.'

Behalve dan de geboorteaktes, maar daar had hij Fred niets over
verteld, de anderen ook niet. Zelfs als Sheffield en zijn vrouw het
bedrog hadden ontdekt, zou het nog wel even duren voor ze iemand
ervan konden overtuigen een bevel tot huiszoeking voor zijn huis
af te geven.

Op zijn vroegst morgenochtend en morgenochtend was al te laat.

De vijf banden met nauwkeurige aantekeningen die hij in de loop
van de jaren had gemaakt, waren al zorgvuldig opgeborgen in de
kofferbak van zijn auto. In die aantekeningen waren alle onderzoe-
ken en experimenten beschreven die uiteindelijk hadden geresul-
teerd in het isoleren van het enige mengsel in het menselijk lichaam
dat het verouderingsproces tegenhield.

Vijf delen gecompliceerd onderzoek dat achteraf zo eenvoudig
leek.

De thymusklier, dat geheimzinnige orgaan dat bij zuigelingen zo
groot was en tijdens de puberteit en de volwassenheid verschrom-
pelde totdat het bijna verdwenen was, was de meest waarschijnlijke
plek om te beginnen met het project. Dat was nu veertig jaar geleden.

En toch, zelfs nadat hij ervan overtuigd was dat de thymus de
sleutel tot zijn onderzoek was, had het nog jaren geduurd voor hij
uiteindelijk een methode had ontwikkeld om de afscheiding van de
klier af te tappen en te zuiveren zonder het kostbare hormoon te
vernietigen dat het bevatte.

Het antwoord op die vraag leek nu ook simpel, want terugkijkend
was het duidelijk dat het onmogelijk zou zijn leven te onttrekken
aan datgene wat al dood is.

De klieren die hij bij lijken in het lijkenhuis had verwijderd, waren
onbruikbaar en pas toen hij was begonnen met levende dieren -
eerst muizen, later honden en katten - kreeg hij steeds meer succes.

Pas toen hij volkomen zeker was van zijn methodes was hij be-
gonnen met experimenten op kinderen, eerst de ongewenste baby's
van de vrouwen uit het moeras, baby's die niet gepland waren en
ook weinig overlevingskansen hadden.

Maar naarmate het werk doorging en de techniek eindelijk ge-
perfectioneerd was, wist hij dat hij meer baby's nodig zou hebben,
want toen de kinderen groeiden en hun thymusklieren verschrom-
pelden, kon hij ze steeds minder gebruiken.

Hij had ook verschillen bij ze gezien die hij had veroorzaakt door
het vocht bij ze af te tappen lang voor ze de kans kregen zich normaal
te ontwikkelen.

Het werden vreemde, stille kinderen die nooit huilden, maar ook
zelden lachten.

Ze waren lusteloos alsof in hun innerlijk iets ontbrak, iets bijna
spiritueels.

Toch schenen ze een speciale vorm van communicatie te hebben
ontwikkeld, een nieuw zintuig om het verlies van hun jeugd te com-
penseren. Hij pretendeerde niet dat hij dat nieuwe zintuig begreep,
maar had toch een mogelijkheid gevonden om er gebruik van te
maken.

Ze schenen niets om zichzelf of om iets anders te geven.

Hij had een soort cultus voor ze in het leven geroepen die hij
jarenlang zorgvuldig koesterde. Hij bouwde iets mystieks rond de
kinderen, maakte gebruik van hun verschillen met normale kinderen en gebruikte die verschillen om ze onder controle te houden.

Hij had ze bijgebracht dat ze bijzondere kinderen waren, maar
alleen dankzij de Zwarte Man.

De Zwarte Man, die hij ze als een soort godheid had gegeven,
moesten ze respecteren en gehoorzamen en ze moesten hem meer
kinderen leveren, die ze zelf moesten krijgen.

Phillips was nooit voor ze verschenen zonder het zwarte masker
dat zijn gezicht aan het oog onttrok. Hij had ze nooit verteld wie
hij werkelijk was.

En zestien jaar geleden had hij zijn eigen zoon ook in het project
opgenomen.

Maar zijn zoon zou anders zijn.

Zijn zoon zou niet opgroeien in het moeras en geen deel uitmaken
van de cultus.

In plaats daarvan groeide zijn zoon op in Villejeune waar Phillips
hem kon observeren en bestuderen.

Zorgvuldig had hij Craig en Barbara Sheffield uitgekozen als
ouders voor zijn zoon. Hij was er zeker van dat zij in staat zouden
zijn het kind alle mogelijke voordelen te bieden. Ze zouden zijn
zoon buiten het moeras grootbrengen, ver weg van de onwetendheid
en het bijgeloof van zijn bewoners.

Ver weg van de andere kinderen zoals hij.

Hij had ze hun baby afgenomen en die vervangen door de zijne,
maar vanuit zijn eigen vreemdsoortige moralisme - en misschien
omdat hij instinctief voelde dat de Kring van kinderen onvolledig
moest blijven - had hij erop toegezien dat het kleine meisje Sheffield
ook buiten het moeras zou opgroeien.

Ze zou in Atlanta opgroeien en hoewel hij niet in staat zou zijn
haar zo goed in het oog te houden als hij had gewild, zou hij er toch
achter kunnen komen wat hij weten moest.

Die twee kinderen, die in een normale wereld opgroeiden, zouden
hem nog meer kennis leveren.

Maar Carl Anderson had zijn zoon naar Villejeune laten komen
en daardoor was de dochter van Craig en Barbara Sheffield ook
teruggekomen.

En nu viel alles uit elkaar.

De Kring, die nu volledig was, was bezig de waarheid te ontdekken.

Zelfs voor Fred Childress hem had gebeld en hem over het bezoek
had verteld van Sheffield en zijn vrouw, wist hij al dat het tijd was
om weg te gaan.

Maar dat maakte niets uit. Er waren nog genoeg andere plaatsen
waar hij naar toe kon gaan, andere plaatsen waar baby's tot zijn
beschikking stonden. Hij kon opnieuw beginnen.

Maar voor het zover was, moest hij voldoende hormonen hebben
om zichzelf jong te houden, om de verwoestingen van zijn eigen
veroudering tegen te houden.

Hij ging naar de kinderkamer zonder acht te slaan op Lavinia
Carter en pakte de fles van het infuusrek naast het bedje waarin
Amelie Coultons baby lag. Het kind keek hem aan, het leek bijna
alsof het wist wat er met hem gebeurde.

Toen liep hij naar het bed van Jenny Sheffield. Jenny was ook
wakker en deinsde terug toen hij in haar buurt kwam. Argwanend
keek ze hem aan.

'Ik wil naar huis, ' zei ze. 'Ik ben niet ziek en ik wil mammie. '

Phillips verving de fles die aan de slang in Jenny's borst was
aangesloten door een andere en keek toen met een kille blik naar
het kleine meisje.

'Je gaat niet naar huis, Jenny, ' zei hij. 'Je bent ziek. Je bent heel
erg ziek en ik ben bang dat je vanavond doodgaat. '

Hij draaide zich om en liep de kamer uit, terwijl Jenny hem met
grote ogen van angst aanstaarde.

Barbara en Craig luisterden verslagen toen Ted Anderson ze ver-
telde wat er gebeurd was. 'Ik weet niet wat er met de kinderen is
gebeurd, ' besloot hij. 'Kelly heeft de rondvaartboot teruggebracht
en even later kwam Michael met die baby. En daarna zijn ze ver-
dwenen. We weten niet waar ze heen zijn of waarom. Niemand
heeft ze zelfs zien weggaan. '

Barbara liet zich op de houten bank zakken waar Mary Anderson
al op zat. Mary was al een uur geleden gevraagd naar het rondvaartbedrijf te komen. Ze zag hoe Tim Kitteridge zich een weg baan-
de door de menigte en probeerde op te staan om naar hem toe te
gaan, maar dat kon ze niet.

'Het spijt me, Craig, ' zei hij, en wendde zich tot Barbara. 'Ik weet
zeker dat alles in orde is met de kinderen, ' vervolgde hij. 'Ze schijnen
het moeras beter te kennen dan wie ook. We vinden ze wel. '

'Je kunt beter ook Warren Phillips vinden, ' mengde Craig zich
in het gesprek. 'We zijn hier niet voor die kidnap, Tim. We zijn net
op het kerkhof geweest en daar is iets fout, heel erg fout. De lichamen
van onze dochters liggen niet in hun kist. '

Kitteridge staarde hem verbijsterd aan. 'Wat, verdomme. '

'Het is Warren Phillips!' riep Barbara, en aan haar stem hoorde
je dat ze op het punt stond hysterisch te worden. 'Hij heeft Sharon
afgepakt en Jenny ook! Ze zijn niet dood! Ze zijn nooit doodgegaan! Hij doet iets met kinderen! Daarom heeft Carl die arme baby ge-
kidnapt!'

Alle kleur week uit Mary's gezicht. 'Bedoel je Kelly... '

Barbara knikte. 'Dat lijkt me het enige logische. Michaels ge-
boorteakte was ook vals. Om de een of andere reden steelt Warren
Phillips zuigelingen en dat doet hij al jaren!' Ze kon haar opgekropte
emoties niet langer de baas en zakte tegen Mary Anderson aan.
'Wat moeten we doen?' snikte ze. 'Wat heeft hij met ze gedaan?'

Kitteridge, die nog steeds niet goed begreep wat Barbara bedoel-
de, wendde zich tot Craig. 'Kun jij me vertellen wat dit allemaal te
betekenen heeft?'

Zo kalm als hij kon probeerde Craig de politiechef uit te leggen
wat eerst Barbara en toen zij allebei die ochtend hadden ontdekt.
'We hebben geen idee waar het om gaat, ' besloot hij, 'Maar we
weten wél dat er hier een stel mannen rondloopt, die de laatste
vijftien, twintig jaar geen dag ouder zijn geworden. ' Hij noemde
een stuk of vijf namen. Toen die van Carl Anderson viel, onderbrak
Kitteridge hem opeens.

'Carl was vanmorgen veranderd, ' zei hij. 'Volgens Ted was hij
in één nacht oud geworden. Ik bedoel, echt oud. Toen Ted hem
vanochtend zag, leek het wel of hij op het punt stond dood te gaan. '

Opeens, voor het eerst sinds weken, schoot hem George Coulton
te binnen. George Coulton, wiens lichaam - als het zijn lichaam
was - zelfs Amelie niet had kunnen identificeren.

Zo oud was hij niet, had ze gezegd. Hij was niet veel ouder dan ik.

Maar dat lichaam, en daar was hij heel zeker van, was dat van
George Coulton en het leek minstens tachtig jaar, zo niet ouder.

'Wat gebeurt hier, verdomme?' vroeg hij zacht. 'Als je het zo hoort
schijnt Phillips de bron van de eeuwige jeugd gevonden te hebben, '

Opeens werd het Craig allemaal duidelijk. 'Nee, ' zei hij. 'Het is
erger. Hij heeft ontdekt hoe hij onze kinderen hun jeugd kan afne-
men en die verkopen aan zijn vrienden. Daar heeft hij al die zui-
gelingen voor nodig. Hij ontneemt ze iets en gebruikt het zelf. '
Opeens herinnerde hij zich de andere naam, een naam die hij net
niet had genoemd.

'Waar is Judd Duval?'

Kitteridge keek hem niet-begrijpend aan. 'Die is in het moeras, ' zei hij. 'Hij is op zoek naar Carl Anderson en de kinderen. '

Craig was even stil en zei toen met holle stem: 'Hoop dan maar
dat hij ze niet vindt. '
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Toen het begon te schemeren boven het moeras voelde Judd Duval
de ijzige vingers van de angst. Zijn nekharen gingen overeind staan
en hij huiverde alsof er kleine insekten in zijn poriën kropen. Hij
was het grootste deel van de middag in het moeras geweest en naar-
mate de dag verstreek, werd hij langzamerhand bekropen door een
ondefinieerbaar voorgevoel van dreigend gevaar. Dat lag gedeel-
telijk aan het moeras zelf, dat wist hij. Ondanks het feit dat hij er
zijn hele leven had gewoond, leek het wel of de angst ervoor voort-
durend toenam en vandaag voelde hij dat hij door duizenden ogen
werd gadegeslagen.

Maar waar hij ook keek, hij zag niets.

Niets dan de met mos begroeide bomen, de slingerplanten en het
zwarte, ondoordringbare water.

Waterslangen kronkelden door de kanaaltjes bijna zonder een
spoor na te laten, en de alomaanwezige alligators en krokodillen
lagen te zonnen in de modder. Hun glinsterende ogen schenen hem
hongerig op te nemen toen hij voorbijkwam.

Een uur geleden was hij door een van de her en der verspreide
nederzettingen van de moerasratten gevaren en had ontdekt dat het
daar ook anders was dan normaal.

Het leek of de huizen verlaten waren. Er zaten geen vrouwen met
hun spelende kinderen op de veranda's.

Hij had geen enkele man gezien die bezig was zijn netten te re-
pareren of zijn boot op te lappen.

Toch had hij gevoeld dat ze in huis zaten, hij voelde dat ze naar
hem keken.

Het was net of ze iets wisten, of ze zich verscholen hielden voor
een of ander onzichtbaar gevaar dat die middag tastbaar boven het
moeras hing.

Nu het langzaam donker begon te worden, realiseerde Judd zich
dat hij naar een klein eiland zat te staren dat voor hem lag. Er rees
één stervende pijnboom op tussen het dichte struikgewas en de tak-
ken staken als wenkende armen af tegen de roze hemel. Judd min-
derde vaart en liet zijn boot op de lichte stroming meedrijven tot
de boeg over de bodem schuurde.

Judd keek aandachtig naar de zachte grond bij de oever.

Er was riet gebroken en hij zag duidelijk voetsporen in de modder.

Voetsporen die in de richting liepen van de struiken rond de ster-
vende pijnboom.

Zijn hart begon sneller te kloppen en zijn angst verdichtte zich,
net als de mantel der duisternis die over het moeras viel. Judd stapte
uit de boot en volgde de sporen.

Hij kwam bij het struikgewas rondom de pijnboom en bleef hui-
verend staan. Elke zenuwvezel in zijn binnenste voelde dat er iets
vreselijks in die struiken verborgen lag.

Ineens herinnerde hij zich het lichaam in het moeras waar Amelie
Coulton hem naar toe had gebracht.

Hij zette die herinnering van zich af en baande zich een weg door
het dichte gebladerte.

En toen zag hij het lichaam van Carl Anderson. Het lag op zijn
rug en krioelde al van de insekten. Een gier, die op Carls gezicht
zat met een van zijn ogen in zijn snavel, krijste verontwaardigd
omdat zijn feestmaal werd verstoord en vloog klapwiekend weg.

Judd staarde naar het bloedbad dat ooit Carls borstkas was ge-
weest. Hij was opengerukt en het gapende gat was gevuld met ge-
ronnen bloed.

Hij keek naar de restanten van Carls gezicht. Zijn ogen waren
uit hun kassen gepikt en er zaten nog een paar restjes huid aan de
schedel van de oude man.

Judd wist dat het gevaar dat hij voelde reëel was en deinsde achteruit, draaide zich om en vluchtte naar de veiligheid van zijn boot.
Hij startte de motor en voer weg van het eiland, het beeld van het
geschonden lichaam nog steeds voor ogen.

Hij zette koers naar huis. Het enige dat hij wilde was naar zijn
hutje gaan waar hij misschien de deuren en ramen kon sluiten tegen
de gruwelijke angst die in hem groeide. Maar zelfs toen hij het eiland
verliet waar Carl Anderson lag, raakte hij steeds meer in paniek,
want er voeren boten in de donker wordende avond.

Geen boten van de andere mannen die op zoek waren naar het
lichaam van Carl Anderson.

Boten met kinderen.

Vreemde, stille kinderen die recht voor zich uitkeken alsof ze een
of ander onzichtbaar baken volgden dat alleen zij konden zien.

Toen ze hem voorbijvoeren, begon Judd Duvals hart te bonzen
en hij voelde pure doodsangst in zijn maagstreek, die zich langzaam
verspreidde en hem dreigde te verlammen.

Pas toen de laatste boot voorbij was, startte hij de motor van zijn
eigen boot en voer de andere kant op, weg van die zwijgende, drei-
gende kinderen met hun lege ogen.

Barbara Sheffield voelde dat haar frustratie zijn hoogtepunt had
bereikt. De hele middag had ze geprobeerd Tim Kitteridge ervan
te overtuigen dat hij in Warren Phillips' praktijk en huis naar een
mogelijk bewijs moest zoeken van wat hij gedaan had en waar zij
zeker van was.

Maar Kitteridge was onvermurwbaar. 'Dat kan ik niet doen, me-
vrouw Sheffield, ' had hij haar een half uur geleden nog verteld met
de belerende ondertoon van iemand wiens geduld zwaar op de proef
wordt gesteld. Het liefst had Barbara hem een klap gegeven. 'Ik heb
nu andere dingen aan mijn hoofd. Volgens uw eigen zoon ligt er
ergens een lichaam in het moeras en nu zijn er ook nog twee kinderen
vermist. Als dat geregeld is, ga ik eens poolshoogte bij Warren Phil-
lips nemen. '

Wat hij haar niet had verteld, was dat hij ook niets had dat een
huiszoeking bij Warren Phillips zou kunnen rechtvaardigen. Totdat
een deskundige de geboorteakten had onderzocht, waarvan Barba-
ra en Craig beweerden dat ze vals waren - en wie kon het bewijs
leveren dat Phillips die vervalsing had gepleegd? - kon hij niet eens
naar de rechter gaan om een bevel tot huiszoeking te vragen. En
ondanks de smeekbeden van Sheffield en zijn vrouw was hij niet
van plan ergens onwettig huiszoeking te doen. Dan zat hij de rest
van zijn loopbaan met een proces aan zijn broek.

Als Carl Andersons lichaam was gevonden, lag het even anders. Als Carl er zo uitzag als Kelly en Michael en zelfs zijn eigen zoon
zeiden, had Kitteridge voldoende reden om eens met Phillips te
gaan praten waarvoor hij Carl had behandeld en welke middelen
hij had gegeven. Maar zolang het lichaam niet was gevonden, had
hij alleen maar indrukken uit de tweede hand van de toestand waar-
in Carl verkeerde.

'Verwacht hij nu echt van ons dat we hier blijven wachten?' vroeg
Barbara aan Craig toen het boven het moeras steeds donkerder
werd.

Craig, die al net zo gefrustreerd was als zijn vrouw, slaakte een
diepe zucht. 'Ik wou dat ik je kon vertellen dat we iets anders kunnen
doen, maar hij heeft gelijk. Wat wij denken is gewoon niet belang-
rijk, liefje, althans niet voor de wet. Hij beschermt alleen zichzelf
en als onze kinderen er niet bij betrokken waren, zou ik hem gelijk
geven. Twee lege cryptes en een stel geboorteaktes waarvan wij
denken dat ze niet echt zijn is gewoonweg niet genoeg. Maar als
Carl Andersons lichaam wordt gevonden... '

'Ja, als het wordt gevonden!' viel Barbara hem in de rede. 'En
Michael en Kelly? Waar zouden die naar toe zijn? En waarom?'

Craig Sheffield kon alleen maar hulpeloos zijn schouders opha-
len. Als er nog een uur zou verstrijken en er niets was gevonden,
zouden hij en Ted mee gaan zoeken, ondanks de protesten van Tim
Kitteridge.

Niet dat ze veel hoop hadden iets te vinden - de herinnering aan
de laatste speuractie in het moeras was nog zo vers, dat ze zich
daarover geen illusies maakten - maar dan deden ze tenminste iets.

Iets doen was beter dan wachten.

Wachten en jezelf van alles afvragen.

Michael stond op van de ingezakte sofa en liep naar de deur.

Hoewel het nu donker was buiten, kon hij zich helemaal niet
herinneren dat de zon was ondergegaan. In feite was de hele middag
ongemerkt aan hem voorbijgegaan toen Clareys stille lied bezit had
genomen van zijn geest.

Maar deze keer wist hij wat er gebeurd was, in tegenstelling tot
die dagen en nachten in het moeras waarbij hij geen weet had van
tijd of uur en was blijven zitten met alleen maar zwarte gaten.

De herinneringen waren scherp en duidelijk.

Weer had hij de man gezien die alleen in zijn dromen was ver-
schenen of hem schrik had aangejaagd in de spiegel als hij naar
zijn eigen spiegelbeeld keek.

Pas nu begreep hij dat hij niet één man had gezien, maar veel.

Iedere man die een deel van zijn jeugd had gekregen, verscheen
in die dromen, maar hij had ze alleen maar gezien zoals ze werkelijk
waren, ontdaan van hun maskers, ontdaan van hun gestolen jeug-
digheid.

Oude mannen, niet alleen geschonden door ouderdom, maar ook
door het kwaad dat ze had verteerd, het kwaad dat hun lichamen
in stand hield terwijl hun zielen vergingen.

Vanmiddag had hij ze weer gezien en deze keer zoals ze waren,
hij had duidelijk gezien hoe ontaard ze waren.

Maar vandaag was hij niet bang voor ze. Hij voelde nu hun angst,
hun doodsangst. Hij zag hoe ze voor hem terugdeinsden omdat ze
wisten dat hij er was, omdat ze wisten wat hij van plan was.

In elk van hen herkende hij deeltjes van zijn eigen wezen, deeltjes
die jarenlang in hen hadden gesluimerd en die hadden gewacht op
het moment dat hij ze zou komen opeisen. En dat moment was nu
aangebroken.

Michael ging weer naar binnen.

Clarey deed haar ogen open. Het was nu helemaal donker en ze
hees zichzelf uit haar stoel waarbij ze weer werd herinnerd aan haar
leeftijd. Met trillende handen streek ze een lucifer af en stak de
olielamp aan, die op tafel stond. Het zachte schijnsel verspreidde
zich door de donkere kamer en Jonas Cox, die naast Kelly op de
sofa zat te doezelen, schrok op toen de lamp aanging. Clarey liep
naar het fornuis, pookte in het vuur, gooide er nog wat hout op en
zette een ketel water op. Toen het kookte, deed ze er gemalen koffie
bij en draaide zich om naar de drie tieners, die onzeker naar haar
zaten te kijken.

Kelly zat stilletjes op de sofa. Zelfs in het lamplicht was haar
gezicht bleek en haar ogen waren uitdrukkingsloos.

Naast haar zat Jonas Cox, die nu klaar wakker was. Hij was zo
gespannen als een fret, klaar om weg te schieten bij het minste
gevaar.

Michael stond bij de deur en toen Clarey naar hem keek, zag ze
hoe hij veranderd was in de tijd sinds hij gekomen was en de uren
dat ze bezig was geweest om de Kring bij elkaar te roepen.

'Ze komen, ' zei ze, en wist dat hij begreep wat ze bedoelde. 'De
kinderen komen. Ze zijn vlakbij. '

Ze liep naar het fornuis en schonk de dampende koffie in vier
koppen en gaf die aan de kinderen. Het leek wel of ze wisten dat
het een lange nacht zou worden en ze dronken de bittere koffie. Ze
voelden hoe ze warm werden vanbinnen.

Toen de ketel leeg was, draaide Clarey de lamp zo laag dat er
niet meer overbleef dan een heel vaag schijnsel.

'Het is tijd, ' zei ze.

Ze liep de veranda op en wachtte terwijl Kelly en Jonas Cox in
de wachtende boot stapten. Toen hielp Michael haar het laddertje
af en voorzichtig ging ze in het smalle bootje zitten.

Toen Jonas Cox de riemen in het water liet zakken, gooide Mi-
chael de lijn los en stapte in de boot die de stille lagune op dreef.

De maan kwam op terwijl de boot langzaam door het water gleed,
ten slotte in de wirwar van kanaaltjes verdween en zich bij de andere
boten voegde, die al bij het eilandje aankwam waarop het altaar
stond in het midden van de open plek.

Clarey Lambert keek naar de kaarsen op het altaar. Ze brandden
helder en kalm in de nachtelijke stilte. Ze was nu alleen. De kinderen
waren weg, ze volgden Michael die hen door het duister leidde.

Ze wist waar ze naar toe gingen en wat ze zouden gaan doen,
maar ze wilde er eigenlijk niet aan denken. Ze wilde liever alleen
zijn, vlak bij de gloeiende houtblokken van het vuur waarvan de
warmte in haar oude botten drong op een manier waartoe zelfs de
zon niet in staat was.

Vanavond zou ze sterven, dat wist ze.

Maar nog niet.

Pas wanneer de laatste kaars uit was, pas wanneer de ogen van
de poppen op het altaar zich met tranen vulden en ze wist dat alle
kinderen weer in orde waren.

Pas dan zou ze het leven loslaten, het leven waaraan ze zich had
vastgeklampt met een wilskracht die een uitdaging was voor de
plechtige belofte van de Zwarte Man die had gezworen dat hij eeu-
wig zou leven.

Clarey Lambert zou hem overleven en hem uitlachen als ze hem
tegenkwam aan gene zijde van het graf.

Dit was de avond waarvan ze lang had gedroomd en waarvoor
ze lang had gebeden. In haar dromen had ze altijd gezien hoe de
Zwarte Man stierf, ze had gezien hoe hij leed zoals hij de kinderen
had laten lijden. Maar nu, nu dat uur eindelijk had geslagen, voelde
ze dat haar haat plaats maakte voor een medelijden dat ze niet
helemaal begreep.

Daarom was ze op het eilandje gebleven en hield het vuur bran-
dend. Ze was er zeker van dat ze zou weten wanneer het laatste uur
van de Zwarte Man had geslagen.

Dan zou ze ook weten wanneer de kinderen hun zielen terug
hadden. Ze hoorde een zacht geluid dat haar overpeinzingen ver-
stoorde.

Eerst was het nauwelijks te horen, maar langzaam maar zeker
overstemde het het monotone geluid van de nachtdieren tot de nacht
was vervuld van een schreeuw vol opgekropte woede, een oprijzen-
de muur van geluid die over het moeras sloeg en die ten slotte cul-
mineerde in een angstkreet die Clarey als een vuistslag trof.

Dit was het begin van het einde, wist ze.

Hoofdstuk 30



Meteen nadat hij Warren Phillips had gebeld, was Fred Childress
naar het lege huis gegaan waar hij alleen woonde sinds de dood
van zijn vrouw, vijftien jaar geleden. De hele middag drentelde hij
zenuwachtig rond. Zijn instinct zei hem dat hij wat kleren in een
koffer moest pakken en uit Villejeune verdwijnen.

Maar hij wist dat dat niet kon, want als hij uit Villejeune wegging
moest hij ook Warren Phillips en zijn magische injecties missen die
hem bijna twintig jaar jong hadden gehouden.

Zonder die injecties...

Hij zette die gedachte uit zijn hoofd en herinnerde zich de aanblik
van het lijk van George Coulton toen hij het uit het lijkenhuis had
opgehaald om het in een van de grafkelders te begraven.

'Dat ben jij, Fred, ' had Warren Phillips gezegd. 'Dat ben jij zon-
der de injecties die ik je geef. '

Fred Childress had er niets op gezegd, maar voor het eerst was
het hem duidelijk geworden wat er zonder Warren Phillips met hem
zou gebeuren. Daarom ging hij maar niet weg. Hij zou doen wat
Phillips hem gezegd had. Hij zou niets, absoluut niets over de lege
graftombes zeggen in het familiegraf van Sheffield.

Dan zou het wel goed komen.

Warren Phillips zou voor hem zorgen, voor hem en Orrin Hatfield
en Judd Duval, voor hen allemaal, zoals hij dat al bijna twintig jaar
had gedaan.

Maar toen de avond begon te vallen, werd hij steeds zenuwach-
tiger. Hij kreeg jeuk alsof er duizenden insekten over zijn lichaam
kropen en verbeeldde zich dat hij buiten in het donker geluiden hoorde.

De geluiden van kinderen, die opdoemden uit de duisternis en
uit de diepten van het moeras en zijn huis omsingelden.

Kinderen die door zijn ramen naar hem keken waarvoor geen
gordijnen hingen.

Haastig liep hij het hele huis door, deed alle lichten uit en ging
toen in het donker zitten terwijl hij zich voorhield dat die nachtelijke
demonen aan zijn verbeelding ontsproten.

Toen hoorde hij buiten gehuil.

Hij verstarde en kreeg een droge mond van angst.

Weer dat gehuil vanuit het moeras dat voor hem bedoeld was en
Fred Childress, die niet in staat was weerstand te bieden aan die
jammerklacht, liep naar de deur.

Tegen zijn wil deed hij die open.

Heel even zag hij niets, maar toen bewoog er iets in de duisternis,
er kwamen schaduwen uit de pijnbomen.

Fred Childress' hart begon weer te bonzen toen hij de kinderen
tussen de bomen vandaan zag komen.

Het waren er vijf en Fred herkende er twee.

Quint en Tammy-Jo Millard kwamen hand in hand aangelopen
en bleven onder aan de trap naar de veranda naar hem staan kijken.

Hun lege ogen glinsterden kil in het maanlicht.

Toen de drie andere kinderen naast hem kwamen staan en Freds
angst omsloeg in paniek, voelde hij een gloeiende golf adrenaline
door zijn lichaam razen.

Hij wist wat ze van hem wilden.

Ze wilden wat van hen was.

Ze wilden de jeugd terug die hij ze had afgenomen.

Dat wilden ze nu, vanavond.

Fred Childress' angst groeide uit tot buitenzinnige doodsangst
toen hij voelde hoe de schaduw van de dood over zijn ziel begon te
vallen.

Hij voelde hoe ze hem met hun geest doorboorden, ze drongen
diep in hem door alsof ze elk hoekje van zijn wezen doorzochten
en toen grepen ze iets diep in zijn binnenste.

Ze grepen het en rukten het los.

Fred schreeuwde het uit toen er een snerpende pijn door zijn
borstkas trok. De pijn werd steeds erger alsof er een gloeiend mes
in hem was geplant en hij voelde de hitte door zijn hele lichaam,
een hitte die hem langzaam vernietigde.

Hij sloeg zijn handen voor zijn gezicht en voelde iets ruws en
schubbigs op de rimpels in zijn huid.

Toen hij daarnet de deur had opengedaan en oog in oog met de
kinderen stond, waren die rimpels er nog niet.

De kinderen kwamen dichterbij en hoewel Fred Childress pro-
beerde achteruit te deinzen en een veilig heenkomen te zoeken in
zijn huis, weigerde zijn lichaam aan zijn geest te gehoorzamen.

Hij voelde hoe de kinderen hem van de veranda trokken, ze
klauwden en rukten aan hem.

Ze tilden hem op en droegen hem weg, de duisternis in. Zijn
lichaam, dat snel verzwakte, kon geen weerstand meer bieden, hij
voelde zich machteloos.

Ten slotte kwamen ze bij de rand van het moeras en kwakten de
stervende man op de grond.

Quint Millard wierp zich op de stuiptrekkende restanten van de
begrafenisondernemer, rukte met zijn sterke handen de borstkas
van de oude man open en greep het verschrompelde restje van een
klier die bijna onzichtbaar was tussen het ontbindende weefsel van
Childress' longen.

Hij trok er een stukje af en drukte het in de wachtende handen
van de andere kinderen.

Toen Fred Childress eindelijk stierf, voelden de vijf kinderen een
onbekende warmte door hun lichaam stromen.

En ze voelden tranen in hun ogen.

Tammy-Jo sloeg met vochtige ogen haar armen om Quint heen.
'Ik ben zo bang, ' fluisterde ze. 'Ik ben van mijn leven nog niet zo
bang geweest. Ik dacht dat ik doodging!'

Quint drukte zijn vrouw tegen zich aan. 'We gaan niet dood, ' fluisterde hij. 'Helemaal niet. We leven. We leven en we zijn vrij. '

Op het eilandje waar Clarey Lambert zat te wachten werden
opeens vijf kaarsen op het altaar gedoofd hoewel er geen zuchtje
wind stond.

En uit de ogen van vijf poppen stroomden tranen.

'Niets, ' zei Marty Templar toen hij uit de boot stapte tegen het
groepje mensen in het haventje van het rondvaartbedrijf. 'Het enige
dat ik kon vinden was een stelletje moerasratten en jullie weten hoe
die zijn. Ze spugen liever naar je dan je te zeggen hoe laat het is. '

Tim Kitteridge knikte grimmig en vroeg zich af waarom die moe-
rasratten zich zo hardnekkig vastklampten aan hun eigen onwe-
tendheid. Maar ja, als ze niets wilden zeggen, kon hij daar niets
aan doen. 'En Judd Duval?' vroeg hij. 'Heb je die gezien?'

Templar schudde zijn hoofd. 'Geen spoor. Ik kwam net langs
zijn huis, maar er is niemand. Als je het mij vraagt moeten we nóg
iemand gaan zoeken. '

Opeens klonk er een gedempt gehuil uit de duisternis dat overging
in een woedend geschreeuw dat Kitteridges bloed in de aderen deed
stollen. Zijn nekharen stonden recht overeind en hij praatte tegen
Marty Templar hoewel hij zoekend rondkeek waar dat onheilspel-
lende lawaai vandaan kwam. 'Jezus, ' fluisterde hij. 'Wat is dat in
godsnaam?'

Templar zei niets, hij had zelf kippenvel.

'Honden, ' fluisterde Ted Anderson. 'Het lijken wel blaffende hel-
lehonden. '

Het lawaai hield net zo plotseling op als het begonnen was en
even hing er een doodse stilte boven de wildernis.

Toen klonk er weer een kreet, een kreet van pijn en doodsangst
die de stilte als een mes verscheurde.

Toen de kreten steeds luider werden, kwam het moeras tot leven.
Overal klonk geklapwiek van vogels die opvlogen uit de bomen en
insekten stegen op van het wateroppervlak.

Het water begon te kolken toen de alligators en krokodillen lucht
kregen van de geur van bloed die zich door de kanalen verspreidde
en meegevoerd werd door de wind. Ze waren op slag klaar wakker
en gleden naar de modderige oevers, wild met hun staart slaand
terwijl ze razend snel naar de bron van die doordringende geur
zwommen.

Weer klonken er kreten door de nacht.

'Grote hemel,' kreunde Barbara. 'Wat is dat? Wat gebeurt daar?'

Ze kreeg geen antwoord, want iedereen luisterde naar de steeds
luider wordende angstkreten.

Judd Duval wist niet meer waar hij was of hoe laat het was, want
vanaf het moment dat het donker was geworden en hij op de vlucht
was naar de beschutting van zijn hutje, was er iets met hem gebeurd.

Iets dat hij niet begreep.

Zijn geest speelde hem parten.

Hij voer door de kanalen en wist zeker dat hij na de volgende
bocht zijn huisje zou vinden waar hij beschutting kon zoeken tegen
de angst die zich van hem meester maakte.

Maar na elk bekend herkenningsteken leek het wel of het moeras
voor zijn ogen veranderde. In plaats van zijn huisje zag hij alleen
maar kinderen, de stille, starende kinderen met hun lege blik die
voortdurend naar hem keken.

Ze sloegen hem gade alsof ze hem verwachtten.

Eerst stopte hij als hij er eentje zag en keek hem uitdagend aan,
maar elke keer kwam zo'n kind zonder met de ogen te knipperen
op hem af en dan begaven Judds zenuwen het. Hij gaf vol gas en
voer een van de kanalen in. Hij wist niet meer waar hij naar toe
ging, hij wist alleen nog maar dat hij weg wilde, weg van die dode,
hypnotiserende ogen.

Eindelijk was hij bij zijn hutje en de angst ebde weg toen hij
haastig naar dat veilige toevluchtsoord liep, maar toen hij er in de
buurt kwam voelde hij weer de aanwezigheid van de kinderen. Hij
voelde hun kille ogen naar hem kijken en kreeg kippenvel van die
onzichtbare blikken.

Toen begon het gejank, het gruwelijke geblaf dat het laatste restje
moed in zijn schoenen deed zinken. Het geluid leek overal vandaan
te komen en terwijl hij rondkeek, zag hij ze weer.

Waar hij ook keek, overal stonden die jankende furies...

Hij verstarde en keek naar de kinderen. Zijn ogen schoten van
de een naar de ander en hij voelde in zijn binnenste de paniek
groeien als een wild beest, een wild beest dat naar hem hapte en
zijn kracht opzoog.

Toen zag hij Jonas Cox vanuit de duisternis op zich afkomen. Het leek of zijn gezicht voor Judd in de lucht hing en hij staarde
hem aan, net buiten zijn bereik.

Maar Jonas' ogen waren veranderd. Hun lege blik had plaatsge-
maakt voor wilde razernij en ze boorden zich in hem, ze beschul-
digden en veroordeelden hem.

Judd probeerde de andere kant op te kijken, maar het maakte
niet uit welke kant hij opkeek. Het leek wel of Jonas overal was en
hem omsingelde.

Ten slotte sloot Judd zijn ogen, vastbesloten dat visioen niet meer
te zien, maar Jonas' beeld bleef hem volgen.

Op dat moment dat Judd huiverde van angst, stak Jonas een
hand uit en raakte hem aan.

Judd probeerde weg te duiken, maar op de een of andere manier
drong Jonas' hand zijn lichaam binnen en draaide daar rond alsof
hij iets zocht.

Daarna voelde hij midden in zijn borst een verlammende pijn,
een pijn die alle kanten op schoot, hem verdoofde en toen zijn spie-
ren zo spande dat elk bot in zijn lichaam dreigde te breken.

Even later voelde hij dat alle kinderen zich op hem wierpen en
aan hem begonnen te rukken. Zijn geest doofde langzaam zodat hij
alleen nog de gruwelijke pijn voelde die bezit nam van elke cel in
zijn lichaam.

Hij had het gevoel of hij met miljoenen fijne naaldjes werd ge-
folterd die hem staken waar ze hem maar raken konden en hem
vernietigden.

Hij voelde hoe zijn lichaam begon te ontbinden toen zijn cellen
langzaam afstierven.

Hij zag weer Carl Anderson voor zich met zijn opengerukte borst-
kas en de gier die op zijn hoofd zat en zijn ogen uit hun kassen
pikte.

Zodra hij voelde dat hem hetzelfde overkwam, en hem op een
gruwelijke manier duidelijk werd waarom hij moest sterven, brok-
kelde zijn laatste restje verzet af.

Onder aanvoering van Jonas Cox trokken de zes kinderen Judd
Duvals lichaam uit zijn boot en begonnen het aan stukken te scheu-
ren die ze in het water gooiden om door de alligators en krokodillen
te laten opvreten die kwamen aangezwommen. Hun kreten van
woede stierven weg terwijl ze hun zielen uit Judd Duvals stervende
lijf rukten en toen de tranen hun in de ogen sprongen, hielden ze
op, verdoofd door wat ze gedaan hadden.

En toch voelden ze zich complete mensen, voor het eerst van hun
leven.

Op het eilandje waar Clarey Lambert zat te wachten gingen nog
zes kaarsen uit en nog zes poppen begonnen te huilen...

Hoofdstuk 31



Warren Phillips had gestaag doorgewerkt en de laatste hoeveelheid
vloeistof die hij uit de thymusklieren had afgetapt van de vier kin-
deren in de kinderkamer verwerkt tot het levenbrengende element
dat hem jong en vitaal zou houden.

Met de drie ampullen die hij in zijn dokterstas deed was hij een
paar weken in veiligheid en in die tijd zou hij een plek zoeken waar
hij met zijn werk kon doorgaan en waar ze hem niet kenden.

Ja, de toekomst was zonnig, want overal ter wereld zou hij wel
mensen vinden die bereid waren wat dan ook te betalen voor de
toverkracht die hij bij pasgeborenen had gevonden.

En er waren plekken op de wereld waar baby's goedkoop waren,
dat wist hij. Waar elke dag kinderen werden geboren die je voor
een paar dollar kon kopen.

Een paar dollar, zonder vragen van de kant van de leverancier
naar zijn motieven.

De volgende keer zou hij ook niets meer doen om de kinderen in
leven te houden.

De volgende keer zou hij ze simpelweg een jaar of twee uitmelken
en dan doden. Dat was tenminste iets dat hij hier in Villejeune had
geleerd. Als hij ze in leven liet, moest je rekening met ze houden.

Maar na vanavond, als hij was vertrokken, was dat voor hem
geen probleem meer.

Zonder een spoor van medeleven dacht hij na over die kinderen,
vroeg zich af wat er met ze zou gebeuren als hij weg was en ze niet
langer de Zwarte Man hadden als middelpunt van hun lege bestaan.

Hij vermoedde dat ze hun verstand zouden verliezen, zoals Kelly
Anderson een maand geleden was overkomen. En als dat gebeur-
de...

Hij verstarde op het moment dat er een dierlijk woedegehuil door
de ondergrondse ruimte van zijn huis weergalmde.

Toen het weer gebeurde liep hij haastig uit zijn laboratorium naar
de trap die naar boven leidde.

Daar stond Lavinia Carter met een asgrauw gezicht en trillend
van angst naar boven te kijken. Phillips duwde haar opzij. 'De kin-
deren in de kinderkamer,' blafte hij. 'Ruim ze uit de weg!'

Zonder af te wachten of zijn bevel zou worden opgevolgd, liep

Phillips de trap op en bleef in de vaag verlichte hal staan. Buiten
klonk een geluid dat op het gehuil van wolven leek. Phillips wist
dat het dat niet was.

Het waren de kinderen.

De kinderen die hem toebehoorden.

Hij ontstak in razende woede. Hij had de macht over ze, hij gaf
ze bevelen!

Kokend van razernij gooide Phillips de voordeur van zijn huis
open.

Wat hij daar zag, was bloedstollend.

De kinderen stonden in een halve cirkel en hielden eikaars han-
den vast. Hun lege ogen waren op hem gericht.

Midden in de halve cirkel stond Michael Sheffield, alleen.

Zijn zoon.

Het dodelijke gehuil van de kinderen stierf langzaam weg toen
ze de Zwarte Man voor zich zagen staan.

Maar nu droeg hij geen masker en ze konden hem duidelijk zien.

Langzaam kwamen ze op hem toe en de angst die hij altijd in
hun gezichten had gezien was opeens verdwenen en had plaatsge-
maakt voor iets anders.

Honger.

Honger en haat.

De halve cirkel verwijdde zich en hij kon alleen nog maar zijn
huis in, maar toen Phillips over zijn schouder keek, zag hij nog meer
stille, dreigende kinderen in het portaal van zijn huis die hem de
pas afsneden. Ze kwamen op hem af, dwongen hem naar buiten te
gaan en gaven toen de andere kinderen een hand. De Kring was
compleet.

In het midden stond Warren Phillips, verstijfd van angst.

De Zwarte Man.

Michael Sheffield liep op Phillips toe en bleef voor hem staan.

Vader en zoon keken elkaar aan.

'We willen alleen wat van ons is,' zei Michael kalm.

Terwijl Warren Phillips door een vreselijke angst werd overwel-
digd, trok Michael Sheffield een mes uit zijn riem.

Hij hief het op, het gepolijste lemmet glansde helder in het maan-
licht.

Vlak voor het mes naar de keel van de Zwarte Man begon te
dalen, stopte Michael.

Het mes hing een paar centimeter boven de keel van de Zwarte
Man.

'Doe het maar,' zei Phillips schor toen het langzaam tot zijn ver-
doofde geest doordrong waarom Michael niet doorzette.

De alles verterende angst die hem een paar minuten geleden had

gegrepen, had alle hormonen uit zijn lichaam opgezogen die hem
zo lang in leven hadden gehouden.

Hij voelde al de sluipende pijn in zijn gewrichten en de verstop-
ping in zijn longen.

Toen hij zich realiseerde wat er met hem gebeurde, ontwaakte
zijn angst weer en die versnelde zijn stofwisseling en het verval dat
door zijn lichaam raasde.

Hij stierf van binnenuit en hij wist hoe pijnlijk dat was, want hij
had al lang geleden geconstateerd dat de laatste kunstmatig onder-
steunde organen die het opgaven het hart en de longen waren.

En de hersens.

Terwijl zijn skelet broos werd en in elkaar begon te zakken, zou
hij zich volledig bewust zijn van wat er met hem gebeurde.

Terwijl zijn lever en zijn nieren het begonnen te begeven en al-
lerlei vergiften zich door zijn lichaam verspreidden, zou hij afschu-
welijke pijn lijden, een pijn die zelfs de allerzwaarste pijnstiller niet
zou kunnen onderdrukken.

Als hij geluk had, zou hij in een shocktoestand belanden en zou-
den zijn hersens weigeren de pijn te accepteren die zijn lichaam
voelde.

Als hij geen geluk had...

'Alsjeblieft, ' smeekte hij. 'Laat het niet zo gebeuren. Dood me.
Dood me nu. '

Maar Michael Sheffield draaide zich om en in de stilte van de
nacht keken hij, Kelly en de rest van de kinderen toe hoe de Zwarte
Man begon te sterven.

Toen zijn vlees begon te vergaan en zijn gezicht in het groteske
dodenmasker veranderde dat Kelly zo lang angst had aangejaagd,
voelde ze hoe een gloeiende warmte bezit nam van haar lichaam.

Zodra hij op de grond zakte en zijn doodsstrijd op zijn einde liep,
vulden Kelly's ogen zich voor het eerst van haar leven met tranen
die even later over haar wangen biggelden.

Barstensvol nieuw leven liet Kelly Anderson blij haar tranen de
vrije loop.

Amelie Coulton kroop op de veranda van haar hutje. De maan
stond hoog aan de hemel en het moeras werd beschenen door een
zacht, zilverig licht dat het water deed glanzen en de schaduwen
als zwarte derwisjen deed dansen, die je zouden kunnen verzwelgen
als je te dicht bij ze in de buurt kwam.

Maar vanavond was Amelie niet bang voor de schaduwen want
deze nacht was anders dan anders. Het was niet zo'n nacht waarin
iedereen in het moeras voelde dat er gevaar in de lucht hing en
binnen bleef. Niemand waagde zich dan het water op omdat ze er
zeker van waren dat iets kwaadaardigs, dat ze niet helemaal door-
grondden, op de loer lag.

Dat waren de nachten van de Zwarte Man, de nachten dat de in
het zwart geklede figuur in het moeras was en zijn magische krach-
ten liet inwerken op de kinderen die hem dienden.

Maar vanavond had ze zijn aanwezigheid helemaal niet gevoeld,
zelfs niet toen ze vanuit haar raam boten voorbij had zien varen die
door de kinderen van de Zwarte Man werden geroeid, door de duis-
ternis op weg naar een onbekende plek.

Vervolgens had ze steeds weer horen huilen en telkens vanaf een
andere plaats.

Voor Amelie waren het de kreten van demonen, maar om de een
of andere reden begreep ze niet dat die kreten, die eigenlijk bloed-
stollend waren, haar troost hadden gegeven.

Ze hadden Amelie geleerd dat de Zwarte Man de duivel was.
Zelfs nu, in de stilte die volgde op de angstaanjagende kreten hoorde
ze haar moeders stem: 'Hij is er, Amelie. Hij pakt ze als ze nog
baby's zijn en verandert ze. Je blijft binnen, hoor je? Als je de deur
uitgaat en hij is er, neemt hij jou ook mee!'

Maar Amelie geloofde niet meer in de Zwarte Man want ze wist
dat hij de duivel niet was.

Hij was dr. Phillips.

Op de avond dat ze naar het gesprek van Clarey Lambert met
Kelly Anderson en Michael Sheffield had geluisterd, was ze te weten
gekomen wat er met haar baby gebeurd was.

Dr. Phillips had hem van haar afgepakt en hem ergens verborgen
om met hem hetzelfde te doen als met de andere kinderen.

Maar vanavond, toen het donker werd en de kinderen op weg
gingen, wist Amelie zo ongeveer wat ze gingen doen.

Daarom zat ze in de stilte te wachten tot ze in de verte het zachte
gesputter van een buitenboordmotor hoorde.

Ze spande haar spieren en tuurde in de duisternis tot ze een boot
uit een smal kanaal zag komen.

Haar hart begon te bonzen toen de boot zachtjes tegen de verrotte
pijlers onder haar huis bonsde en Michael Sheffield opstond.

Hij pakte een kleine baby uit Lavinia Carters armen, gewikkeld
in een blauw dekentje, en gaf hem aan Amelie.

'We hebben je kind meegebracht,' zei Michael terwijl Amelie haar
zoontje van hem overnam.

Amelie kreeg tranen in de ogen. 'Is alles goed met hem?' vroeg
ze met verstikte stem.

Vanaf het middelste bankje van de boot waar ze naast haar zuster
Kelly zat, die beschermend haar arm om haar heen geslagen had,
antwoordde Jenny Sheffield: 'Het gaat prima met hem. Hij is een
lieve baby. Hij heeft helemaal niet gehuild, behalve vannacht. '

Amelie hield even haar adem in en keek toen Lavinia Carter aan.
'Heb jij voor hem gezorgd?'

Lavinia knikte en op haar gezicht stond al het verdriet te lezen
om alles wat ze voor de Zwarte Man had gedaan.

Amelie aarzelde en zei toen: 'Misschien kun je dan maar beter
bij mij blijven. Het is hier eenzaam en ik weet amper wat ik met
hem aan moet. '

In het maanlicht lichtte Lavinia's gezicht op en ze rekte zich uit
om Amelie's uitgestoken hand te pakken. Even later, toen de boot
wegvoer van Amelie's kleine hutje, bewoog ze haar lippen en vorm-
de de woorden die ze nooit zou kunnen zeggen: 'Dank je... '

Michael en Kelly, haar arm nog steeds om haar zusje heen, zwaai-
den zwijgend naar haar terwijl ze wegdreven in de nacht.

Barbara Sheffield stond zwijgend op de aanlegsteiger, Craigs arm
om zich heen. Een paar meter verderop stonden Mary en Ted An-
derson, ook heel dicht bij elkaar.

Ze wachtten in de vreemde stilte die over het moeras was gevallen.

Ze waren nu alleen, want Tim Kitteridge en alle anderen waren
een half uur geleden weggegaan, op zoek naar de oorsprong van
het angstaanjagende gehuil dat ze zo geschokt had.

Ze wisten niet wat ze zochten en waar ze moesten zoeken, maar
ze wisten wél dat het iets moest zijn dat ze geen van allen wilden
zien.

Iets boosaardigs was die avond in het moeras aan zijn einde
gekomen, dat wisten ze.

Maar Ted en Mary en Craig en Barbara wilden niet mee.

'Ze komen terug, ' had Barbara uit naam van allemaal gezegd.
'Ik weet dat onze kinderen terugkomen en we wachten hier op ze. '

Uiteindelijk waren de anderen weggegaan en zij waren gebleven
en het wachten was begonnen.

Nu hoorden ze eindelijk het geluid van een naderende boot en
ze hielden hun adem in tot hij zou verschijnen.

Eerst was het niet meer dan een schaduw die over de lagune
schoof, een donker voorwerp dat onzichtbaar was in de duisternis.

Opeens kreeg het vaste vorm en voer in het heldere licht van de
maan en ze herkenden onmiddellijk de drie mensen die erin zaten.

Hun kinderen.

Ze waren op de een of andere manier veranderd want toen de
boot dichterbij kwam, voelden hun ouders het verschil.

Kelly en Michael waren niet meer hetzelfde als die ochtend, maar
hoe dat kwam was iets dat ze waarschijnlijk nooit zouden begrijpen.

Het was net of ze verrezen waren uit een leven van duisternis,
net als de boot waarin ze zaten.

Toen ze hun kinderen omhelsden hoorden Mary Anderson en
Barbara Sheffield ze voor het eerst huilen.

En de tranen die hun kinderen vergoten, vervulden hun harten
met blijdschap.

[bookmark: bookmark4]Epiloog



Op het eiland aan de uiterste rand van het moeras gingen de laatste
kaarsen op het altaar flakkerend uit, de laatste pop begon te huilen.

Clarey Lambert keek er even naar met een zachte glimlach op
haar verweerde gezicht. En toen, terwijl de maan haar hoogste punt
bereikte en de nacht op zijn einde liep, ging Clarey op de grond
liggen en rustte uit.

Eindelijk, na al die jaren van strijd, deed ze voor het laatst haar
ogen dicht en gaf zich over aan de welkome duisternis.
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De famili Anderson was dolbtoen 2¢ kon vertrekken uit het son.
bere stadie in Florida, aan de rand van een grool moeras. Ex hing
daar cen anbeilpellnde sfee, dreigend ensecht  t secht om na-
tuurlik te zin.

, jaren later, keren de Andersons terug naar Villejeune, op zoek
naar rust en om hun dochier, de 16;arige Kelly, haar steds terug-
Kerende nachimerris te laten vergeln.

Maar ol spodi bljkt dat er inaldie 1 et vee veranderd is. De
stuurse inwoners van Villejeune bebben nog steeds iets te verbergen.
Zj houden niet van opdringerige,bemocizeke nieuwhomers. Kell
nieuwsgierge wagen blijven onbesntwoord — to zjgen gruwelke
ontdekking doet...

Een myserieuze sekte houdt het stadje in zijn greep. Hun honger
naar machtis net te stillen. Onder leding van hun vreeswekkende
s D M s o e e b
e der dagen — tot hun duistere voorspelling in vervuling zal
i el s et s Vi et
sachiofe t worden va oeroude,gebeime ritueln.

Het altaar staat gereed, de zwarte kaarsen branden, een mes gin-
Stertin het koude schijnsel van de valle maan...

Het suces van JOHN SAUL (Dans van de Dood, Wraak van de
Waancin) bt grocien. Met zin nieowste hrror-roman BEZETEN
VAN BLOED stond hi wekeolang op de Amerikaanse bestseles-
fen. Sauls bocken hebben een wereldoplage van 22 miljoen exempls-
en uim overschreden. Hij woont in Seattle, Washington.
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